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LJ I MoSFALCONK C SUO TERRITORIO ÌTO-

vansi notìzie storiche e statistiche sparse in 

parecchi libri rìsguardanti in particolare le 

vicende del Friuli, ma ninno, che io sappia, 

raccolse in un tutto, ciò che interessa gli abi

tanti di questa plaga, ricca di tante e belle 

///e/norie. 

Volli supplire modestamente a tale lamen

tala mancanza, col pubblicare il presente com

pendio popolare, tratto dalle opere di egregi 

storiografi, citati in fine del volume; nonché 

consultando documenti originali e persone 

dotte, dopo visitati attentamente i monumenti 

ed i luoghi. , 

Desidero che il mio scritto sia tenuto quale 

omaggio di attaccamento verso gli ospitali 



Monfalconesi ; e, sènza pretendere alla perfé-

zione, offro in pari tempo una guida pràticù 

— fornita di vedute e carte topografiche — al 

visitatore od al forastiero qui chiamato dalla 

rinomanza delle àHtìcM&simè fkms Romane 

o dalla mitezza del clima. 

Raggiunsi l'intento:'... Al benigno lettore la 

risposta. Mi sia però prima concesso di ram

mentargli, con le parole d' un Grande ita

liano, che feci iuìe far bene quanto poteva: se 

non riuscì, certo noi feci a posta; e che anche 

far inule tòsta fatica e s'ìnéontrh difficoltà. 

L' Autore; 
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C A P I T O L O L ( 1 ) 

Topograf ia . — Leggènda che ftiafet Agito <li Noè s ia sbarcato a l 

Tinnivo. — (ìli A rgonaut i . — I /an t i ca <ìiu|iidia. 

'Jgr , T e r r i t o r i o d i M o n f a l c o n o , c h i a m a t o p e r l a s u a 

fertilità i l « Territorio per eccellenza» è d i f o r m a q u a s i 

quadrata. G i a c e n e l l a r e g i on$ del F r i u l i , so l f o un 

c i e l o a z z u r r o sempre, l i m p i d o e r i d e n t e , a i p i ed i dei 

n i o n l i de l C a r s o , fra i gradì 45° 43 ' e & 52' d i l a t i 

t u d i n e s e t t e n t r i o n a l e , ed i gradi 31° 0 ' e 31° 4 5 ' di 

longitudine o r i en ta i * 1 . (*) 

Questo paese presenta n e l l a s u a es tens ione d i 

a p p e n a l l l ì C i m i . q u a d . una de l l e più s v a r i a t e con

figurazioni del suo lo , d o v e * l a n a t u r a , in un p i c c o l o 

l e m b o d i t e r r a , p r o l u s e t u l l e le sue munificenze. 

A s e t t e n t r i o n e v e d i a m o i l C a r s o (8) che , dolce

mente protendendosi, si p e r d e n e l l a p i a n u r a ; l a qua l e 

(1) Se i l ben i gno le t tore troverà in q u e s f opuscolo mol te r i p e t i / i o n i , 
r i o v iene perfette si volle che ogn i r a p i t o l o potesse s ture d a sé. 

(2) L ' A t t u a l e d is t re t to di M o n f a l c o n e a o b r a o c i a u n a s u p e r f i c i e di I t o 
e h m . quad,; e popolato da 10120 abitanti, dei quali H7s3 i t a l i a n i , che a b i 
tano i c o m u n i d i Mou falconi!', /fmirh i, S. Conciano, Fogliano, Turriaco, 
SnmjiieriHsonzo e par t e d i quel lo d i DuifOj e 1337 s l av i che abitano par te 
del Q O i n t t n e 41 Duino e tUttb quel lo d i hoherdò. 

{'ò) I m o n t i del Territorio d i Mon la l c one — se mon t i si possono c h i a 
m a r e anziché co l l i — appartengono a l l a reg ione dei Carso Inferiore. Ess i 
si protendono in due piccole catene paralelle, fra le «nodi corre pe r un 
breve t ra t to bella e l'ertile valle. . 

L a p r i m a d i queste catene i n c o m i n c i a ad or i en te presso i l lago di 
Pi\'irarossa e fluisce a l conf ine d i x a g r a d o . L e s i l e c ime s o n o : 11 Ctmone, 
i l Costello, i l Cosigelto, i l Monte dei sei busi, i l Caste/lazzo di Redipu-

(Jlia e d . i l Monti- Firn. 
L a seconda d i - m i n o r lunghez za h a p r i n c i p i o presso la valle dei Ta

voloni e t e r m i n a presso S. Po lo . In questa s i n n a l z a n o : I Clmonetti, i l 
Monte Falcone, i l Monte Forcuta, la lìrudiscata ed i l Zoccheto. 

• 

» 



a b b a s s a n d o s i lievemente s ' impaluda, fmchè scompare 
baciata da l l e glauche onde de l l *Adr iat ico . A l e van te 
i l paese è lambito da l mare e dal t an t o c e l e b r a t o 
' r i m a v o , ed a ponente c h i u s o da l l ' I sonzo e dal suo • 
affluente Isonce l lo . 

Il C a r s o , p e r d e n d o in parte l ' a s p r e z z a ed aridità 
sue proprie, rallegrato qua e là. da p r a t i c e l l i e da. 
Colti b o s c h e t t i , t e r m i n a , in piti s i l i in fiorenti vigne 
e d o l i v e t i . L a pianura p r o d u t t r i c e di ben m a t u r a l i 
c e r e a l i , di generosi v i n i e di o t t i m i foraggi; è c o s p a r s a 
d i n u m e r o s i ed ameni v i l l a n i , r i c c a di i n n u m e r e v o l i 
font i annientatr ic i di m o l l e roggie, (*) s o l c a t a da 
fiumi n a v i g a b i l i e l i m i t a t a v e r so oriente da l l e l a u t o 
celebri f o n t i delle T e r m e R o m a n e . * 

Ma in tempi r e m o t i a l t r o aspet to p r e s e n t a v a i l 
nostro ter r i tor io : i m o n t i che stanno a p e r p e n d i 
colo su l m a r e erari c o p e r t i di querele, l ecc i ed o l i v i : 
la p i a n u r a , r i c ca di Ubertosi pascoli e d i fojte selve; 
un vas to la<j;o, (*) s u f f i c i e n t e m e n t e profondo per per
mettere l ' a p p r o d o a l l e t r i r e m i , e r a l 'ornamento de l 
m a e s t o s o e poet ico ass i eme . 

Il paese o r a d e s c r i t t o fu t enu to per i l p r i m o abi 
tato in Europa dopo i l D i l u v i o u n i v e r s a l i - ; perciò, non 
è da stupire, se, p o c h i s eco l i o r sono , s i s p a c c i a v a n o 
per vere t an t e leggende e tradizioni tramandatesi 
d i padre in f i g l io , e c r e a t e d a l l a f an tas i a p o p o l a l e . 

Si r a ccon tava , che Noè, c i rca , c e n t ' a n n i dopo l i s c i l o 
d a l l ' a r c a m i r a c o l o s a , avesse m a n d a l o una, c o l o n i a 
d ' a b i t a t o r i a popolare T E u r o p a , c o n d o t t a da GLafet 
s u o figlio maggiore, e c l i c qifesti, s b a r c a l o al T i m a v o , 
avessi - quivi Stanziato, <- d a l suo n o m e c h i a m a l a 
(iinpith'a la„ città i la l u i e d i f i c a l a , unitamente a l 
paese circostante. « 

C o n s e g u e n t i a l l a c r e d e n z a che dove fu piantata 

( I l F i u m i e Rogg i e del Terr i tor io: Il Tintori) con g l i a f f luent i Fon-
lancile e Fiume ilei bagni ; h i Rottpa formula dalla Roxttga <• dalla 
KojHlltt del Mulinai; i l l'ausano nel quale «bocca hi Ropffta di Monfnl-
cone ; la t'arano; il Fiumicino; il lìraneolo cow hi Foi/i/ta iti /testi i-
ona, la Riva di top e la Fonata di s. Cannano; la i',,renila Ciuf forma 
i l l'orto Alberane; in (lue l a StIol>l>a, nome •• h>- prende ['Istinto p r ima 
d i sboccare in mare . 

(2) yues to lago ogg i s i é t r a s f o r m a l o in pa lude e c h i a m a s i « Il Lisert». 



u n a delle p r i m e c o l o n i e dopo i l Di luv io , a l la l ine 
de l m o n d o doveva colà v en i r e uno dei i p i a l l r o a n g e l i , 
predetti dal la S a c r a S c r i t t u r a , a s v e g l i a r e colla, t r o m b a 
i defunti ; nei tempi a n t i c h i , m o l t e p e r sone l a s c i a 
vano in t e s t a m e n t o d i essere sepo l t e in S. G i o v a n n i 
d i D u i n o , per t r o v a r s i svegliate t ra le pr ime, e così 
tosto c o m p a r i r e a v a n t i al la, Maestà del G i u d i c e S u 
p r e m o . 

A l t r a l 'avola è q u e l l a b e n c o n o s c i u t a d e g l i "Argo -
naut i . — F r i s s o Tiglio d i A H a m a n t e re d i Tebe 
(1300 a. ay. C . ) con l a sore l la . El le s' in t ra ! teneva 
in casa de l l o zio Cret<o re di . loleo, l a c u i m o g l i e 
Deodice, innamorata d i F r i s s o , voleva, da l u i l 'arsi 
a m a r e ; ma, s e n t e n d o s i non c o r r i s p o s t a , lo accusò 
d 'aver t en ta to , d i v i o l a r l a . In q u e l t e m p o , o r r i b i l i ' 
peste- rovinò l u t t o i l paese. S i consultò l ' o r a c o l o , e 
questi r i spose : d i e g l i de i si p l a c h e r e b b e r o q u a l o r a ve
n i s s e r o sacri f icat i i n o l o caus to i due u l t i m i r a m p o l l i 
d e l l a famigl ia r e a l e . Così F r i s s o ed E l l e f u r o n o con
d a n n a t i ad essere i m m o l a t i ; m a ecco r e p e n t e una 
n u v o l a c i r c o n d a r l i e da ques ta u s c i r e un m o n t o n e 
che li sa Ivo*e por to l i ] lierso la Co l i - Inde , p r o v i n c i a 
ant ich iss ima d e l l ' A s i a . G iunt i in Co l eo , F r i s s o s a c r i 
ficò quid montone a Giove, e t o l t one i l ve l lo che era 
d ' o r o , lo appese ad un albero, i u un bosco s a c r o a 
Mart«1, e lo d i ede in guard ia a u n d r a g o m o s t r u o s o , che 
dovea d i v o r a r e c h i u n q u e avesse tentato d ' a v v i c i n a r s i . 
C h i poi l'osse r i u s c i t o a l e vare da l l ' a lbe ro i l ve l lo ed 
a conservarlo, s a r e b b e v i ssuto n e l l ' a b b o n d a n z a liriche 
in l u i d u r a v a i l possesso. 

Giasone, in c o m p a g n i a d e g l i A r g o n a u t i •— così 
c h i a m a v a u s i i pr inc ip i G r e c i che con lu i si u n i r o n o , 
d a l ' u o m e della, nave Àrgp — vol le tentare l a p r o v a . 
G i u n t o ne l la C o l c h i d e , s ' invaghì d i Medea , Ciglia d i 
A e t e re di Co l e o , e m a g a famosa . Questa id i d i ede 
un'erba malefica, con la «piale G i a s o n e , addormentato 
i l d r a go , lo potè u c c i d e r e ed i m p a d r o n i r s i de l ve l lo 
Ind i fon essa e con g l i A r g o n a i i l i l'uggì n a v i g a n d o 
l ungo T Istro ( D a n u b i o ) ed il S a v o , f ino a N a nporto 
( Luo ian i z za ) presso l 'Od ierna L u b i a n a . 



Val icarono poscia le A l p i ed i l C a r s o , portandosi 
sul le spalle la n a v e s ino al T i n n i v o , p e r i v i r i m o n 
tarla e recars i i n T e s s a g l i a don de m a n o p a r t i t i . 

A Giasone si attr ibuisce la fondazione de l l a città -
di Emona, che molti v og l i ono sia, l 'odierna Lub iana , 
a l t r i C i l l a n o v a . u r l i ' Isl r i a ; m e n t r e non manca, chi (*) 
s o s t i ene , fosso p i a n t a l a su l m o n t e a set l e n i r i one de l 
L a g o d i . l audano , ove tuttodì si vedono ves t i g io d i 
Ibrlezza in rovina. Q i f es t ' ultimò a v v a l o r a la sua l e s i 
adducendo che Giasone d n e v a a v e r fabbricato la città 
presso la. sua s p o s a M e d e a . Q u e s t a , t r a d i t o i l padre 
col c o n d u r r e a buon t e r m i n e i l ratto de l vello d ' o r o , 
e ( emendo lo sdegno dei CoìChi, che la i n s e g u i v a n o ; 
pensò di r i t i r a r s i i n luogo elevato e v i c i n o a qualche 
bosco per poter da l u n g i s c o p r i r e i n e m i c i e d i l e g u a r s i . 
E di fatt i , s u l C a r s o t r o v i a m o un v i l l a g g i o c h i a m a t o 
Medeazza, < *) spregiativo forse di M e d e a , dove l 'autore 
vuo le rifugiasse quésta m a g a , da l cu i n o m e a p p u n t o 
quel luogo sarebbe s t a l o c h i a m a l o , per un senso 
d ' o r r o r e in r i c o r d o delle nefandezze c h ' e l l a , la s t r e g a , 
c o m m i s e . 

Oltre», Ì C o l c h i , a l t r i popo l i c o m p a r v e r o a l T o n a v o , 
i ( p i a l i s e g u i v a n o i r a p i t o i i del ve l lo d ' o ro , f r a q u e s t i , 
g l i Lltol ì c o n d o t t i da Giapiòlo, med i co di professione 
e c o m p a g n o di D i o m e d e , famoso d o m a t o r e d i c a v a l l i . 
A n z i , d i c e s i che G i a p i d e ed i f i casse una ei l tà; e da 
c e r t u n i fu Creduto a S. G i o v a n n i di D u i n o , da. altr i 
p resso i Bagni di M o n f a l c o n e , ne l le località ( d i l an ia l e 
le « Mandrie ». 

Da s i m i l i l e g gende s i , fa d e r i v a r e i l nome di G i a -
p i d i a ; r e g i one che , s econdo S l r a b o n e , {•') aveva per 
confine a mezzod ì ' i l m a r e , a. l evante i l l 'unno T e d a l d o 
(. Z e rmagna ) , a ponente i l monto A lb i o (Nevoso)*ed 
a set l e n i r i one l i m i t i non heue p r e c i s a t i . 

(1) G i a como Del Ben , de l quale si parlerà ne i seguent i c a p i t o l i , 
(*.') Kra/.ioiie di s . G i o v a n n i di l ' i n n o . 
(3) . S l r abone geografo v i v e v a nel p r i m o secolo d e l l ' e r a vo l gare . 



Tav. II. 

Prima pagina dello Statuto della Terra di Monfalcone, 





C A P I T O L O II. 

I>i Monfalcone a n t i c a : . — suo consig l io — suoi mag i s t r a t i — 

suoi s t a tu i i — una pubbl ica vicini;». — 1 pa t r i a r ch i <rAi j i i i -

le ia cil i l l a ro palazzo i l i Moi i l 'a lco i i r . — Lo mura d e l l a città. 

— Prodezza ero ica i le i Honfa lcones i . 

a i v o i : \ ai tempi dei Romani , nel s i l o d e l l a 
odierna Monfalcone si vuole fosse stata Puteoh: m u 
nicipio, vale a d i r e città, che si g o v e r n a v a con pro
prie lèggi e godeva della cittadinanza r o m a n a . 

S e c o n d o lo Storiografo mon fa l cnuoso G i a c o m o Del 
Ben, Monfalcone è s t a l a ed i f i ca ta da Teodorico re 
di - id i Ostrogoti ne l l 'anno 493, unitamente" alla Pocca 
d i e le soprastà s u l co l l e a settentrione. Difatti egli 
s c r i v e : 

H Tei H 111 r i i-o, per maggior di fesa de l l ' I ta l i a , fece 
o fortif icare la. città d i T r e n t o ed erigere c o n t r o il 
» passo d i Trieste il Castello s o p r a i l m o n t e , ed al 
•i di sot to la. fortezza de l l a nostra , l ' e r r a , d i Monlà l -
» cone . (D D i i p i e s l a e r e z i one , o l i r e i l T a r c a g n o f a , 
» l 'A lber t i ed al tr i s c r i t t o r i , pe ne ha l a s c i a l a par -
o tVcolare memoria d n o s t r o P a t r i a r c a .Macedonio , 
D che visse a p p u n t o al l e m p o del (letto T e o d o r i c o , 
» come si ha da l l e p a r o l e d e l l a d i lu i i s c r i z i o n e che 
» r i p o r t a t a c i v iene dal Palladio a l la pag . Mi e che 
» su di ciò non ci lascia a s s o l u t a m e n t e d i che d u -
» b i ta re : 

(I) Ogn i miai vol ta nominiamo l a Tèrra di Monfalaone o la Terra 
i n t e n d i a m o la città m u r a t a i l i .Monfalcone. * 



» M A C E D O N I O P A T K I A R C U A 
» COTI A D A R C E MONT I S E AI , C O NT 

)) V B I PRIMA" S E D E S F I X E R V N T 
)) I T A L I A M L A T I IMPER I V M l ' I i O l ' A G A R V N T 

» P R E S V L I S 
)) V E R O S A N C T A S O L E C I T V D I N E 

» A Q V I L I E N S I S P R O V I N C I E 
)> IN C R I S T I A N A PIETÀ T E R O R O R A T A » . 

Stando però a quello che, dicono i m o d e r n i e non 
npen o accreditat i pori l i m i d i r o s e nos t r e , M o n l a l c o n e 
non v iene m e n z i o n a t a eou tal n o m e d a l l a S t o r i a 
pr ima del seco lo X I I I ; e precisamente, n e l l ' a n n o 
1279, q u a n d o i l Pa t r ia rca fTÀquilèìa, Raimondo Della 
Torre , i m p e r n i a v a , a c e r t i F i o r e n t i n i , la muta (,') di 
M o n l a l c o n e , ' e o i r i c a v a l o de l l a qua l e si provvedeva 
a l l a m a n u t e n z i o n e «Ielle strade e dei ponti. 

« » 
* « 

D a l l a p r i m a metà del seco lo XI11, cioè d a q u a n d o 
le n o s t r e s t o r i e menzionano questa c i l tà; (2) essa , 
con tu t to i l territòrio, tu soggetta l ino a l 1420 al 
d o m i n i o t e m p o r a l e dei Pat r iarch i a q u i l o i e s i ; e da l 
1269 in poi, retta da. un Capitano n o m i n a l o d a g l i 
s l ess i Pa t r ia rch i , i l qua l e aveva, la g i u r i s d i z i o n e s u l l a 
Temi e Territorio, v'') 

Il Capitanato <li Mon.falcone v en i va a n n u a l m e n t e 
v e n d u t o p e r 70 marche d i d e n a r i , (4) de i (p ia l i i l 
Capitano si r imborsava con le m u l t e p e c u n i a r i e ed 
a l t r i i n c e r t i . , 

(U La muta e ra i l da/io che dovevnno pagare le i n e r r i ohe t r a n s i 
t avano dui C r u d i a Trieste, in I s t r i a ed in C r o a z i a . 

r-i Prima de l la li lei secolo X I I I , Monfalcone e r a gita circondata da 
m u r a e. cos t i tu i ta a Comuni' con voto in Parlamento. 

(3) La Comunità libera di Monfaleonye esercitava in sua gtonJBdlzione: 
sulla Desena — p a r o l a che In dialetto monfalooneee vuoi d i r e Decina — 
e che comprendeva appunto 10 luoghi, c.ioè: i l Monfatcone, 2) ATÌis, S) Di
si rigna. 1) Vttlaraspa, s. l'alo, li) Crosara, 7i / licioni, 8) La Marcel-
liana, !») te Mandrie, MI) l'amano; e su tutto il Territorio compos to , 
o l t re i luogh i o r me nz i ona t i , dal le seguent i v i l l e : Beglfano, S. l'auciano, 
t'assegnano, Dohbia, Fogliano, Isola Morosini, Pieris, Samnierdisonco, 
staramano, Turriaco, Vermigliano e S. Zannilo. 

( 4 i ' U n a m a n i a d i denar i equ iva l eva a c i r c a Ili f r a n c h i , p a r i a f i o r i n i 16 
va i . aust . • 



L a comunità /i Intra (D di Monialcone, sot to i l 
D o m i n i o Vene t o (2) a v e va a Podestà u n g e n t i l u o m o 
veneziano, che portava anche i l titolo d i C a s t e l l a n o , 
ed un Capitano, i l quale eoa v en t i t an t i guardava la 
Rocca e con a h rei t a n t i l a Terni. So t t o i Pat r iarch i 

' i l reggi me Fu Costituito da un Consiglio niai/t/iorc, de l 
q u a l e f a c evano parte tu t t i q u e l l i che e r a n o t e n u t i a 
far le g u a r d i e o che a v e v a n o a l t r i o b b l i g h i cos\ de t t i 
d i v i c i n a n z a . 

I l C o n s i g l i o e l eggeva a n n u a l m e n t e i due (Undici, 
i d u e Camerari o a m m i n i s t r a t o r i del Comune ed i 
c inque Provveditori a l l e utilità e d i l e t t i d e l l a Xerra. 
Q u e s t i cinque formavano i l Consiglio minore, che 
t r a t t a v a g l i a l l 'ar i g i o r n a l i e r i . 

A n c h e d u r a n t e i l Dominio Veneto questa città 
ora r e t t a da u n Consigl io, e n e g l i u l t i m i s e c o l i d i 
q u e l l a d o m i n a z i o n e facevano p a r i e del m e d e s i m o — 
purché avesse ro raggiunto dieciotto a n n i d i età — 
t u t t i i m e m b r i de l l e f a m i g l i e : e3)' A l u g a r a , P a s s a l e 
Del Ben (4), Bonavia, ( ' a n z i a n i , F a v o r i t i ( ft), F u r l a n i , 
G r a t a r o l (6), Lenardor i i , M a r i n i (7), Mezzorana 
M i n i u s s i , M i r a n d o l a , P a g a n o n i , P a r o d i t i , P e l l e g r i n i , 

(1) Le eomunilà, i n o r i g ine , non e rnno a l t r o ohe assoc i a z i on i dei 
d ebo l i , i qua l i a gognava no di scuotere di dosso il g iogo feudale, d i s tac
c a r s i da l l a g leba , d i r i t o r n a r e l i b e r i ne l l a p e r s o n a , neg l i a veld e ne l la 
volontà, i n s o m m a non a s p i r a v a n o ad a l t r o che a i d i r i t t i d e l l ' u o m o . Col 
t empo queste Comunità i n c o m i n c i a r o n o ad eserc i tare a l c u n i d u i n i acqui
stat i per consue tud ine o per concess ione , ed in F r i u l i le v ed iamo g in nel 
Secolo X I I I d iv ise i n Ubere t) urini in: ed m ninni. 

(2) M o n i a l r n n v a l l a caduta del d o m i n i o t empora l e de i P a t r i a r c h i pas-o 
con tut to i l T e r r i t o r i o sotto la dominaz i one del la V e n e i a Repubblica e vi 
stette f ino a l 1707, anno in c u i l a S e r e n i s s i m a venne soppressa d a N a p o 
leone L 

(3) Le famig l i e che facevano par te del detto Cons i g l i l i neg l i u l t i m i 
seco l i de l l a Vene ta n o m i n a z i o n e non lo facevano nel secolo X V I , come BÌ 
vedrà a l n u m e r o S pag ina II, dove c i t i a m o i l p ro toco l l o d e l l a seduta 3 
giugno 1590. 

(I) 1 Del Ben avevano i l o ro beni in A r i i s . 
(5) I F a v o r i t i ab i t a vano le case o r a Liprandl e Baldini segnate co i 

N . i 390 e 4:>7. 
(6) I t i r a t a m i a vevano le case in ogg i Credi Conte Antonio Valen

tini* segnate co i N. i 392, 393 e 394 
C7) I M a r i n i possedevano que l l a a t tua lmente d i proprietà de l ISob. 

Signor Avvocato Conte Giuseppe D.r de Tullio segnata cui c i v i c o N u 
m e r o 314. In questa casa p r endevano a l l ogg io tut t i g l i a l t i d i g n i t a r i vene
z i a n i quando ven i vano a Monfalcone. 

(8) 1 M e z z o r a n a a v e vano la casa Venuti s egna ta co l N.° 388. 



Pizzoni (*), Riva (*), Ta lp i e Tivaroni (:f). Oltre le sud -
dette Case vi erano anche I»' seguenti : Bojani , C n i a -
r i z z i n i , Raparotti (4), Conti Sbrug l io , Storža, Conti 
Susana (5), Conti Valenj inis (8) e Conti Àsquini (7). 

D a l Consigl io venivano eletti o g n i a n n o : 
due Giudici, cui spettava i l d i r i t to d i ujnire i l 

Consigl io (8), e d i p r o p o r r e i n esso le materie, che 

(1) l l'iz/.oni quel la del Cav . Trevisan. marcata ' 'ni N . " 13, ne l la c a n 
tina, de l l a (piale t r o vas i la s c r i t t a che ripartiamo pe r curiosità: 

Q V E S T O '. S E G N O . DI . H V M I L 1 S S I 
MA. • D I V O T I O N E . E T . DI . S I N O E R I S S 1 M A 

FEDELTÀ . ADI ,A . BONTÀ . S O P R A G R A 
N D E . A L L A . C O R T E S I A . S E N Z A . P A R I 

DEGD1 . l l , D . n i i ED E O K . m i P A D R O N I 
L A M O R E . C O R D I A L I S S I M O . D E I . S E R V I 

D E D I C A . C O N S A C R A . E D . O F F E R I S C E 
A D I . 20 O T T O B R E . 1G52. 

(?) I De R i v a possedevano l a casa o ra del Sig.r G. Larnprecht, a l N.° $6, 
(3) I T i v a r o n i ab i t a vano quella deg l i Eredi Riccardo liarbieri se

g n a t a col N.° 308. 
(4) I Paparottl que l la d i proprietà de l S i g . r Ermanno Diciulonnó, a l 

N.° 499. 
(r») 1 Cont i S u s a n a le case possedute in ogg i d a l S l g . Giuseppe Cosalo 

di Ronchi a l N.° 7 e da l S i g . Giuseppe Martinelli a l N.° 64. 
(G) 1 Con t i V a l e n t i n i s avevano i l o r o ben i i n V i l l a r a s p a . 
(7) I C o n t i A s q u i n i ab i t a vano l a casa s egna ta c o l N.° 289, ogg i d i 

proprietà d e l Cotonificio Triestino. 
(8) A c h i a r i r e come s i tenevano s i m i l i c o n s i g l i , ed in che f o r m a ve

n i v a n o t r a t t a t i g l i a r g o m e n t i p r opos t i a l l a d iscuss ione , d i a m o c op i a d i 
tino i le i più a n t i c h i v e r b a l i che po temmo r i n v e n i r e : 

« Die D o m i n i c a 8 - J u n i j 1590 
» Convocato sono c a m p a n a e de more c o n : Conc i l i o M.co 
»Cl .mo D. Potestate i n t e r fue run t i u f r . t i D . n i C o n s i l i a r i ecc. ecc. 

• Cl.Ua D.° Po . tas 
» Sp. les D. D. A n d r e a Bevilacqua, et I , ;..,];,,,„. 

Ioanes c i u r a n u s i O I l < 1 . l u U l c e i > 
» D . B u g e r i u s S c a r l i c h i n s D. Pe t rus Piz/.onus 
» D. F r a n c i s c u s s p i l i u b e r g o D. C h r i s t o p h o r u s S c a r l i c h i u s 
» D. Sc ip i o do L u c a D. Stefano* s c a r l i c h i u s 
»n. Borto lomeua Zanetinus D. A u t . " Zane t inus 
» D. A l e x a n d e r S p i l i u b e r g o D. Mateus de L u c a 
» D. F r a n c i s c u s de L u c a D. Fu l g en t iu s Zane t inus 
» D . Pau lus M o n t i f e r r a t o D. Nicolaua de L u c a 
»D, N i co l aus Zanco 1). F r a n c i s c u s Zane t inus 

» 1). Chech inus Zanco 
» Essendo s ta ta p resen ta ta ogg i ne l s p . cons i g l i o u n a s u p l i c a da M. 

»Chechin Zanco , e d a M . l tug i e r S c a r l i c h i o a m b i C i t t a d i n i d o m a n d a n d o l i 
» Bagn i i l i questo luocho d i Mon i a l c one i n gove rno come in que l l a , fu posta 
» par te per l i S p . l l S i 8. G i u d i c i , che l i s i ano concessi a l gove rno essi B a g n i 
» con le c ond i c i o i i i d i detta s u p p l i c a . 

» ( jue quidam pars c a p t a fuit, et l i abu i t s u f r a g i a t r ede c im , et con t r a 
» sex ideoque r emans i t . 

» tenor ips ius s u p l i c a t i o n i s ta l i l subsonat 
»Cl.mo s i g . r l ' od .a S p i m i s i g . r i Giudici s p : s s . m i C i t t a d i n i . 

» Essendo io c l i c c h i l i Zanco, et R u g i e r S c a r l i c h i o des ideros i d i vo l e r 
» c o m m o d a r l i B a g n i , et questo per beneficio, et honor d i questo l u o c o e c c . 

(il resto omn i e t t i amo pe r amore d i brev i tà ) . 



si d o v e v a n o trattare, avevano anche il d i r i t t o d i 
s t a b i l i r e il prezzò del pane e d'td v i no , di d i s t r i b u i r e 
le entrate e d ' inv ig i lare che i l pubblico n o n r i c evesse 
a l e n i i d e t r i m e n t o ; 

i due Provveditori alla sanità, ai q u a l i i n c o m b e v a 
1' o b b l i g o d i s o r v e g l i a r t i s u l l a p u b b l i c a s a l u t e i n t u t t o 
i l T e r r i t o r i o ; » 

due Pfovveditori alle strade, tenut i a p r o v v e d e r e 
la manutenzione di quelle e delle p u b b l i c h e f abbr i 
che, a d essi pure affidate; 

d u e Giustizieri, aventi l ' i n ca r i c o di p r o c a c c i a r e 
le g r a s c i e , e abbadare che i pesi n o n v en i s s e ro a l 
terati d a l l ' avariz ia dei venditori ; 

un Camerlengo, r iscuotitore de l l e e n t r a t e d e l l a 
Comunità, consistenti negl i affitti d e i da z i de l [tane, 
del v i n o , de l la g rasc ia , e d e l l a pesca de i l ' u n n i ; 

un Cancelliere, che rogava, g l i a t t i d e l l a C o m u 
nità, e f i n a l m e n t e i l medico, i l maestro di acuoia, 
ed i l predicatore quaresimale. 

* » 

Quale Terra, Mo r i t a l cone , c o m e a b b i a m o già d e l l o , 
f aceva parte del P a r l a m e n t o Fr iu lano p r ima d e l l a 
(ine de l secolo \ l | | . D u r a n t i ' i l D o m i n i o de i Pa t r ia r 
c h i occupava il s e t t i m o posto f r a le s e d i c i C o m u n i là 
che a quel lo a p p a r I e n e v a n o ; e questo g r a d o lo c o n 
servò anche d u r a n t e i l D o m i n i o d e l l a S e r e n i s s i m a , 
t r a «le t r e d i c i C o m u n i che a l lora a l P a r l a m e n t o s p e l 
l a v a n o . 

• * 
» * • 

A l pr inc ip iare de l 1300 l ' i m p o r t a n z a di questa 
città, aumentatasi di m o l t o , ebbe a conseguenza il 
b i s o gno d i ' l e g g i ; ed è perciò che i l m a g g i o r C o n 
s i g l i o , r a d u n a t o s i verso quel t o r n o di tempo india 
c h i e s a di S. A m b r o g i o , pose le Itasi ad uno Statuto 
proprio. 

L a p r i m a menzione de l medesimo la si ha in 



un a t i o de l 5-Ottobre 1336, La copia dhe o r a si c o n 
s e r va ne l ! archiv io municipale di questa città ('), 
ve l ino donata al Qomurìe nel INtdi, da l in 0 n fai ponese 
e m e r i t o p a r r o c o d o r a n o Don L u i g i T o r r e . ( Jues lo 
S t a l l i l o porta la dala . de l l ^ G , e fu a p p r o v a l o i l i ! 
A p r i l e d e l l ' a 11 i i 0 4 s tesso con lettera d u c a l e d a F r a n 
cesco F e s e a r i (2). 

L e c o n d a n n e e le [iene, a n o n n a deg l i S t a t u t i 
t i i on l ' a l eones i , c o n s i s t e v a n o ind i a p r i g i o n e , nell'espO-

(1) L o statuto monfa lconese contiene 9 S c a p i t o l i , che son d i v i s i r o s i : 
t cap . I e 2 su l l a bestemmia, sul d i sprezzo , parlar sconcio e disonesto 

di l ' i o , du l i a V e r g i n e e de i Sant i ; 3-8 sulle l i t i e g i i . -d i z i ; 9-11, :o-36, 74, 
7,r>, 80-90, 04, vCi e OS sug l i o f f i c i , d i r i t t i ed o b b l i g h i delle m a g i s t r a t u r e e 
s t i p e n d i a l i da l C o m u n e : 12-15 e 37 siti p e g n i : IO e 411 su i m e r c a t i e m e r 
c e d i ; 17-21 sul la v e n d i l a i le i beni a l l ' i ncauto ; 22 e 27 sug l i o p p i g n o r a m e n t i j 
23-20 sui l i v e l l i ; 28 sui s e q u e s t r i ; 89 sul la v end i t a - i l i s t a b i l i per par t e del 
fratel lo m a g g i o r e ; 38 e 91 sude t r egue ; 39 e 40 sug l i i n c e n d j ; 41 e 42 su i 
mugnai; 43 e 44 su i f o r n a i ; 45-47, 00, 01, 71 e 82 su i becca i ' ; 4S su l m u r o 
d i v i s o r i o ; 49 e 5n sul le mondezze s t r a d a l i ; 51-57 e 58sul d a n n i campestri; 
58, 80 e 61 sui d a z i ; 59 su l l a v end i t a dei p o r c i : 02 sul le m i sure e p e s i ; 03, 
(54 , 70-79, 83 e 97 s u l l a vendi ta del pane e v i no e su l le o s t e r i e : 62, 65-07 
su i m e r c a t i di biade - 69 su i g iuoch i d i dad i e c a r t e ; 70 su i l a v o r i ne ' d i 
f e s t i v i ; 73 e 84 sul commercio d i b iade e v ino all ' ingrosso e m i n u t o ; 92 
sul le i n g i u r i e a g l i o f f i c ia l i del Comune ; 93 s i i l i ' ucci •Unzione ; 94 s i i l i 1 a r 
c h i v i o ; 95 sui p r i v i l e g i di co l o ro che venissero a d a b i t a r e ne l l a Terra. 

(21 I/ i l l u s t r a z i o n e tav . IL c i m o s t r a l a prima p a g i n a d i quel lo s ta tuto ; 
la t r a s c r i v i l i ino : 

1. — Quod nemo viciniti vel forensis Deum neque Sanctos audeat 
/•/usfr/nare. 

In C h r i s t i nomine ojusque g l o r i o s i s s ime geu i t r i e i s M a r i e g l o r i o s i s s i m i -
qile evange l i s te S n u d i M a r c i p r o l e r t o r i s misi ri el totìUS re ies l i s cur i e tri a m 
pl ia l i t i * Btatutum et o r d i n a t i l o fuit quod qu i cumque v l c inus terre M o n ' i s -
fa lconis s ive digirictualia ve! forensis b las f en iave r i t Menni ve l beatati! 
v i r g i n e m M a r i a n i ve| fienili contiv i p r e d i d o r u m vel n l i cu jus c o rn i l i i m a 
g i nem vel f i guram seu spue r i t super i p s o r u m iraaginem seti eam pedibus 
calcavórit aut r u m coltello vel aha quacumque re percuaserit, cadat in 
penam unlus marche eoltiorum. 

s i vero Con tra aliquos vel aliquem Sanctorum voi sanctarum p r ed i c ta 
vel a l i q u o d ex eis fecerit cadat 111 p e n a m med i e m a r c h e s o l d o r u m prò 
qua li bet v ice , cujus pene lercia pa r s s i t domini potestat is , l e r c i a accufa
toria et r e l i q l l a l e r c i a divìdami- s icu l h i ictenus est obse r va rum, v ide l i c e l 
de i l l i s qui c ou t ra f e ce r in t in t e r r a Montisfalconis inedietas i l l ius l e rc ie p a r l i s 
s i t co inun is Y e n e t i a r u m ed a l i a medie tns co inu i i i s Mont i s fa l con is : de i l l i s 
vero qui con i ra l e ce rmi ex t ra terra m Mont i s f a l con i s et pe r ( o l im i d i s t r i ch imi 
tota i i l a lercia pars sit, comunìs Venetiarum s i cut nodle observatur et 
lenentur n ru^a l o r de ci- i -denl ia. S i vero taìis pe rsona fueri { que p e n a m pre -
d i c i a m solvere non p o s s i l p oua tu r ad b e r l i n a i n i b i d e m m a n s u r a t n per 
d i em integra l i ) . E t quod p r ed i c t a [ iena s ive p e c u n i a r i a s i t s ive v i tupe rosa 
s ib i r e n d i t i non valeat u l lo modo . 

Et si c o n i c n i i o (uerit M l r i m i ver ini p r o l a t a per eum qui fuerit de 
blasfemia accusatus importarci»! b las f emiam vel non , de qu ibus v e rb i s 
qua i i t e r fuer int s i e tur rtjcto accusatoria et de d ie ta contentìone delibera-
o o n i d o m i n i potestat is . E t s i continger . i t a l i q u e m pon i ad b e r l i n a m prò 
h u j u s m o d i . 
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s i / i o n ^ alfa berc i l a (*) u r l venir frustati por la Terra 
tli MonfalcÒne) od in multe pecuniarie (2). 

i * 
* # 

N o n t u t t i g l i a r g o m e n t i , o s s i a g l i a f far i s p e t t a n t i 
a l l a Comunità d i M o n f a l c o n o , venivano t r a t t a t i d a l 
solo C o n s i g l i o , comi ' si d isse a p a g i n a 1 3 ; ma in 
certe circostanze e per ce r t e d e l i b e r a z i o n i , o l t r e 
il C o n s i g l i o , v e n i v a n o c h i a m a t i tu t t i i r a p i d i fa
m i g l i a , e ta l i r i u n i o n i vo lga i utente si d i c e v a n o « Vi-
cinie » (3). 

V e n i v a n o queste convocate sotto la pubbl ica 
Lòggia, ovvero neh" atr io d e l l a vecchia Casa Comu
nale sita iu V i a del D u o m o , e che oggidì s e rve d i 
sala teatrale. S e m i n a che que i r a n t i c a casa s ia s t a l a 
l ' i s t a u r a t a nel I7"2t>, n e l qua l e a n n o s i riordinò l ' A r 

ia) L a b e r l i n a era s i tuata presso la v ecch ia Casa del C o m u n e , de l la 

(piale p a r l i a m o nel presente r ap i t o l o . Su questa r a s a v ' e r a la c a m p a n a 

che c h i a m a v a a r a c co l t a i l Cons ig l i o , c a m p a n a o r a c o n s e r v a t a nel nuovo 

palazzo comunale, 
f2) A propos i t o di pene, f acc iamo segu i re un documento per d i m o 

strare quanto r i g o r e si eserc i tasse a l l o r a e particolarmente in r i g u a r d o 
s a n i t a r i o : 

'< Dommieus Boldù. M o u t i s f a l r o n i , et Des .na Potestas. 
«Co l tenor de l presente Manda t o Nostro a r i c h i e s t a de l l i Mag.ci S . S . r i 

» D e p u t i t i a l l a Sanità, q u a l i del con t inuo con ass idua d i l i g e n z a , et con 
» s ommo all'etto i n v i g i l a n o a l l a p u h l i c a , et un iversa le Sa lute d i questa 
» T e r r a , et T e r r i t o r i o , i n (piando anco a l l i o t i m i et Bai uberi m i O r d i n i de l l i 
» I I I .mi S .S . r i P r o v e d i t o r i a l la Sanità di Venez ia per e. ( i . N. Coni.» a voi 
" D. R u g g i e r o Scarlichlo c i t t a d i n o , et CÓndutore de l l i H a g n i d i questa 
» Mag . c a comunità post i ne l inoro sotto s . l o A n t o n i o G i u r i s d i c i o n e nos t ra 

che in pena di P r e g im i , Co rda , ('..indo, Calerà, et e c i a m d e l l a v i t a non 
»doblate per modo a l c u n o , ne sotto q u a l si v o g l i a i m m a g i n a t o pretesto, 
»dar co 'neccio p ra t i c o , nenieno i n t r o d u r in detto luoco, case o b a g n i pre-
» det l persona d i qua l s i vog l ia stato, sesso, g r a d o et cond i c i one esser si 
» v og l i a , né T e r r i e r e , né forest iere che ven issero d i qua l s i v o g l i a loco, 
» V i l l a , T e r r a , Caste l lo , et Città si v o g l i a né meno r obbe , me rc i et ane-
» m a l i d i s o r t a a l c u n a senza le loro buone, l eg i t t ime , et autent i che fede 
» viste, et ammesse però de l t i m a g . c i deputata, et non a l t r i m e n t i , et d i l u o c h i 
» non sospett i a l i t e r etc. In q u o r u m f ldem etc, 

» S . S . M . 

» M o n t i s f a l c o n i d ie V e r i 8 Se t embr i s 1606 
A l e x a n d e r T a r t a r u s Not.s » 

(8) l ' e r fars i u n ' i d e a come le Vietale ven ivano trat tate c condotte , 
d i a m o per sagg i o un pro toco l l o delle m e d e s i m e : 

« A d d i 2S O.bre H73 Mon fa l cone . 
« K a d u n a t o i l Cons i g l i o d i ques ta On .da Desena sotto l a P u b b . c a L o g g i a 

» g ius to i l p r a t i c a t o , p r e v i o i l s o l i l o i n v i t o , ne l qua le i n t e r v e n n e r o : 



chivio d e l Comune, costruendo apposito luogo i n t e r n o , 
come si r i l eva d a l l a l ap ide i n c a s t r a t a in u n a pare t e : 

A R C I I I V I V M G O M V N I T A T I S 
C O N D I T V M 

A N N O M D C C W 

» U S i g . r Zuanne de c a n d i d i ! e » c indfcr i 
» D. G iuseppe P i a z e n t i n i i i aseppe 

» Mat t i o B r u s c h i n a 
» F r a n . c o Pe r t o t 
«Lorenzo Z a i n b e r l a i i 
» V a l e n t i n Šanson 
» B i a g i o Pacor 
»Zuane M a g r i n 
» F r a n . c o sìmonet 
»Matt io P i c i g n a c c o 
» G i a . m o M a g r i n 
» Ant.° M i n i u s 
» B a t t a N o v a c h i g 
»G iam. ° Co laut 
» V a l e n t i n Cottoci/. 
» Dom.co s c a j n 
» Dom.co Grlus 
„ B a l t a M i n ius 
»An t . ° Z o r z i n i 
» Fran.co Lonzar 
«G i ro lamo M a n o r e l 
>, Dom.co Bande l 
» G i a c o m o Zupe t 
» Nicolò P i c i gnacco 
» P ie t . Ant .o coz 
>, B e r n a r d i n Benes 
«Zaccheo Deride 
» V e t l o r Co lat i t i 
» Ant.» G r i u s 
« Ant .o de P i n i 
« Allt.» M i n i u s 
» G iuseppe de l l eVedove 

i 
A n d r e a F i d a o 
Matteo Dusat 
A n d . a M n i m a a 
Z o r z i Peloso 
Iseppo coco i e t 
A n d . a Sanson 
P i e t r o de B i a s i 
L o r e n z o Peloso 
A n d . a P a n z a n 
A u t . 0 Coz 
Ant.° z o r z e t 
G .ba t ta Lo r enzu t 
B a t t a Mnzza l o r so 
M a t t i a M a n i a 
M i ch i e l l ' a c o r i g 
Ba t ta S a n s o n 
dia.tao c o l a u t 
Pao lo Pischiutta 
M i ch i e l B o b i g 
P i e t r o Co laut 
Nicolò Bo l e t i g 
Cria.ino delle Vedove 
Ca r l o O r s i n 
Ma t t i o Cairnvese 
A n d . a T r e v i s a n 
Nicolò M ar l i nuz/ . i 
Menego Dusat 
Menego Benes 
Iseppo l ' ao l e t i g 

M.° Gia.mo Mer l a t o 
A n d . a de l ' i n i 
F r a n . c o Pecca r * 
A u t . 0 s t e c c h i r l a 
i ,eone rdo Malaroda 
Zuanne B u l i g 
A n d . a o l i v o 
Tommaso M a l a r o d a 
A n d . a B e r t a n 
S i l v e s t r o B u l i g n o n 
Sebbast . " N e r i 
B e r n a r d i n Bertan 
Va l en t i n Cechettl 
Iseppo Torzon 
Ba r t o l o Bene» 
Lo r enzo P r n d o l i n 
Pasco l i l i Co laut 
Lo renzo N o v a c h i g 
Pran co cape l l o 
Mat t ia B lase rna 
Iseppi >' ' anes i i i 
B a l l a P i a p a u 
B a t t a Martinel 
Nicolò O l i vo 
P i e t r o Pojaniz 
A u t . 0 C a r g n e l 
Iseppo B a l d i n i 
B a t t a L o n z a r 

Ant.° Radi£ 
»Ne l qua le c o n s i g l i o fu r a p p r e s e n t a l o d a l l i sud . t i On .d i s i n d a c i , ch ' es -

»sendo m a n c a t o a v i v i i l R .do M i c h i e l Ma t t i a ss i e r a Cape l l ano per a c r o m -
>» pagliare l a Process ione , e ce lebra .ne de l l a S.ta Messa ogni Sabbato a l l a 
»Vbi l .da Chiesa de l l a B. V . Marcll iana, come voto an t i co d i questa Lesena 
»esser necessar io l ' e l e z i one d i a l t r o sacerdote col t i to lo d i Cape l l ano de l l a 
» B . V . M a r c i l i a n n , (piale a b b i a a fungere le veci del K.do De i o n i o , con g l i 
« obb l i gh i , ed e m o l u m e n t i consuet i , già p r a t i c a t i d a g l i antecedati C a p e l l a n i , 
» e que l d i più, c i ie sarà sp iegato i i e l l i c a p i t o l i , che saranno qu i sotto 
«d inotat i , ed estesi , — Anderà par te d i deventre a l l a ba l l o i a .ne d e l l i . due 
» e le t t i , e p resen ta t i Sa c e rdo t i , nominati da questo i t ev .mo s i g . r P i e vano 
» c on l a s c r i t t u r a 2(5 cadente , ed aggiunta del g.no d ' o g g i ; con g l i o b b l i -
» g h i , ed utilità, come nel l i Capitoli, che s a r a n n o qu i sotto i n d i c a t i . — 

»Qua Ì par te b a l l o l a t a ebbe vot i f avorevo l i N.° 88, Contra i , i N.« '>. 
» Stante l a sud . t a p resa Par t e s i d i v enne a l l a ballottazione de l l i due 

» n o m i n a l i Sac e rdo t i che sono . . . . Il Rev .do Don Ant,,° Ma t t i a s s i 
l i Rev .do Don G.bat ta T r e z z a n i 

» V a d a i l Bossolo per i l Rev .do Don A n t o n i o M a t t i a s s i , del (male l e t t a . 
» l a s u p p l i c a , battolato ebbe vot i favorevo l i N.° 18, c o n t r a r j N.° 73. 

• V a d a i i Bossolo per i l Rev .do Don a.balta T r e z z a n i , d i cu i I e l l a l a 
«supplica, e ba l lo ta to ebbe vot i f avorevo l i N , " Sii. C o n t r a r i N.° ;">. 

«Essendo con l a sop ra f . t a Ba l l o ta .ne s ta to eletto per C a p e l l a n o d e l l a 
» B. V . M a r c h i a n a i l Rev.do Don G .ba t ta T r e z z a n i , r i esce necessar io e s t en -
»dere l i o b b l i g h i , ed utilità, che r espe t t i vamente sarà tenuto osservare 
» ecc. ecc. ( Oiumesso per a m o r d i b rev i tà ) . 



Il Rappresentante del pubblico abitava una casa 
c r o l l a l a nel |(>7.>, deve oggi trovasi la c a n o n i c a par 
r o c c h i a l e , segna la , co l c i v i c o n u m e r o 65. 

Il parroco d i questa citta, Biagio />/ Pascoli 
uni ivo d id la V i l l a di C o l z a ne l la ( ' a r n i a , acquistava 
<[iiel l 'ondo u n i t a m e n t e a l l e m a c e r i e itel i ' anno 1762 
e vi faceva fabbricare la casa che o ra si vede, co l i ' i n 
tenzione (die avesse da s e r v i r e quale c a n o n i c a a tutt i 
i parrochi di Monfalcone. M o r e n d o , egli la. l a s c i a va 
ad ess i , Coli 'Obbligo che, in perpetuis futuro* tem
poribus, sarebbero t e n u t i a celebrare due messe al 
mese per I' a n i m a s u a , ed e s b o r s a r e a n n u a l m e n t e 
25 l i n ea t i a sua c o g n a t a P a s q u a M i r a n d o l a - P a s c o l i ; 
e m o r t a ques t a , e l a r g i r l i p i i b l d i c a i n e n t e , nel g i o r n o 
d i Venerdì S a n t o , ai pove r i d id la parrocchia d i Mon
fa l cone . 

J d u c a t i f u rono d i s p e n s a l i da i p a r r o c h i (ino a l 
1847, poiché un decreto del Goverrfo, portante hi d a l a 
13 C e b b . 0 1848, o r d i n a v a : « i. d u c a l i 25 non doversi 
" p i i i p a g a r e da l possessore della casa C a s c o l i ; ma 
9 d a l C o m u n e , i l (p ia le , a n o r m a de l le leggi v i g e n t i , 
» ha r obbligo di p i o v v i d i r e ai p i e van i l'abitazione», 
h ci i l C o n n i n e o ra distr ibuisce a n n u a l m e n t e ai biso
gnósi de l l a p ieve un tale i m p o r t o , però non ne l Ve
nerdì, bensì nel Sabato Santo (*). 

» * 

M o n f a l c o n e e ra città m u r a l a l i no a l IS.'ÌS (*); e, 
s t a n d o a l Del Ben, v u o i s i che T e o d o r i c o re deg l i 
O s t r o g o t i la facesse edificare fortissimo e rohitsfis-
sìnnc n e l l ' a n n o ìlf) d. ('. Ma a n c h e su ques ta erezione 
dobbiamo prestar fede a s t o r i c i non m e n o accredi
ta t i ; i (p ia l i c i fanno conóscere, come,abbiamo dettò, 
(die M o n f a l c o n e so lo alia Ime del seco lo XI I I e r a 
c i r c o n d a l a da m u r a ; e (die ques te fu rono i n n a l z a l e 

(1) Il parroco Hing io D.r Pasco l i m o r i v a i l 1° set tembre 1789 e fu sepolto 
nel co ro d i questo D u o m o , ne l l a c r i p t a la t ta da l u i p r e p a r a r e a p r o p r i e 
spese «Pro Parrochis et Clero-». 

(2) Parìe delle m u r a , un i tamente a l l e due porte c h ' e r a n o in testa a l l a 
.< I ni del Duomo» furono demol i te nel l8Hs, Le c h i a v i del le porte s i c on 
s e r vano a t tua lmente n e l l ' a r c h i v i o c o m u n a l e . 



dai n o s t r i Pa t r ia rch i . Quelle, i cu i resti vediamo 
ancora, credesi Fossero edificate ne l l 'anno 1526 f es-
sendo podestà C i o v a n n i D iedo je It> confermerebbero 
[e l a p i d i che esistevano su l l e mura stesse, nella p a r l i ' 
e s t e r i o r e , ve rso mezzogiorno, fregiate con a r m i gen
t i l iz ie, s u una del le qual i era scolpito: 

Che a n t i c a m e n t e M o n f a i c o n e l e ss i 1 città m o l t e 
a b i t a t a , Eccole Partenopeo; circa i l 1000, così s ' e 
s p r i m e v a : « Monfaicone è un (Insidio pieno di popolo, 
riera, nobile e forte per natura, e per arie » ; ed i l 
Biondo Reg. X « Monsfako Oppidum Regionis egre-
(jiuni ». . L eandro A l b e r t i pu r e nel suo i< ÒuóatO 'le/ 
Friuli » la. riconobbe per « w i nobile e ricco Castello, 
mollo pieno ili popolo ». 

T a l e i n s o m m a si e ra che , nel 1501, i suo i a b i 
t a n t i n o n difficoltarono ad at t r ibuir le i l n o m e d i città: 
c o m e s i l e ggeva s u l m a r m o Inf isso Sópra la p o r t a 
d i essa T e r r a , che g u a r d a v a verso l e v a n t e : 

(1) La l a p i d e Bti menz i ona ta si t r o va quale g r a d i n o ne l l a v e c ch i a casa 
del Comune . S u essa leggasi solo l ' i s c r i z i o n e surriferita, e si r i conosce l a 
f o rma dello s t e m m a , che vanda l i camen te fu fatto levare 

l2) l .a p i e t r a che po r t a l a detta i s c r i z i one fa parte de l se l c ia lo del la 
casa al N.° 5 a iu t a t a da l s i c G iuseppe s e l v a , i l quale ha l ' onore d ' a v e r l a 
s cope r ta dopo letto l ' o p u s c o l o da me pubblicato nel 1 S8i> : Dtsserlacione 
ntorteo-geograflca tendente a dimostrare che Monfaicone canta il titolo 
di città. — M a anche a questa, per a d a t t a r l a a l se l c ia l o , fu b a r b a r i c a m e n t e 
r ec i sa una pa r t e , laonde o r a non s i leggono che le p a r o l e : 

MDX \ VI 

IO. DIE DO P (*). 

V I C T O R E . n u a t o n i : . 

ti . VRBI <» O U A T I S S . 

A N . S A I , . M . 0 . I . C O N . 
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A prova delia sua importanza troviamo che già 
i t e l i ' anno 1332 si teneva i l mercato nel giorno di 
S. M i c h e l e ; e e l io q u e l l o t l i S. Nicolò r i s a l e a l Ì495. 
C o n s t a p u r e (die u r i '1(117 si s t a b i l i v a a u d i o u n mer 
cato settimanale dà t ene r s i t u l l i i lunedì ; i g n o r a s i 
q u a n d o venne a b o l i t o o c o m e a l t r i m e n t i andato i n 
dissuetudine (*), 

I lo l la for tezza d i Montai cono po i sappiamo che, 
p r ima del l 'edif icazione di P a l m a n o v a , e ra considerata 
per una delle piìi important i piazze de l paese; e dal la 
Stia C o n s e r v a z i o n e si giudicò p i l i vo l te d i p e n d e r e la 
salute d i tutta la P a t r i a . I Pa t r i a r ch i , anz i , tenevano 
in questa Città un lo ro p a l a z z o ; come ne a v e v a n o u n o 
in Udine, in A q u i l e j a , in d i v i d a l e ed in ( l e m o n a . 

L ' e r e z i o n e del (p ia le pa l a z zo la s i a t t r i b u i s c e al 
patr iarca Raimondo de l l a T o r r e , essendoché sul la p o r t a 
de l l o stesso vedeasi sco lp i ta , in m a r m o T a r m a del 
d i lui i n s i g n e r a s a t o . Qùesf i l l u s t r e prelato l ' a b i t ò 
più vo l te in o c cas i ono della guerra c o n t r o i V e n e t i , 
causa T r i e s t e ; e p r e c i s a m e n t e ne l 1281), ( p i ando i n 

(1) A c o n v a l i d a r e quanto sop ra ab i t i amo asser i to , v a l ga i l p r e s en t e : 
I. I,i 9 Agosto del 13:V> il p a t r i a r c a Pagano del la T o r r e decre tava , 

atteso la s u p p l i c a d i Pance rn de l l a Torre c a p i t a n o e del Comune ed U o 
m i n i d i Mon fa l roue , per onore ed utilità d i essa ' l ' e r ra , dei suoi a b i t a n t i 
e di quegli dei d i n t o r n i , d i concedere ai Mon fa l coues i merca to p u b b l i c o e 
generale d a fars i u n a volta a l l ' u n n o nel la festa di s. M i che l e d i se t tembre 
e per i tre g i o r n i susseguent i a modo di f i e ra , v i c ino a Mou fa l cone , nel 
luogo c l i c d ices i alt»; fontane o v ' è la ch i e sa di S. M iche l e d i r ag i one del 
Monas t e ro d i Rosazzo , o r d i n a n d o che : t u l l i , d i qualunque luogo e c o n d i 
z ione s i ano , eccetto i p u b b l i c i assass in i ed i b a n d i t i de l P a t r i a r c a t o A q u i -
lejese, por tandos i a questo merca to o lìera, s i ano sa l v i e s i c u r i con tutt i 
i beni e case loro , e sotto la protez ione del P a t r i a r c a e de l l a ch i e sa d ' A q i i i -
leja, nel ven i re , s tare e r i t o r n a r e ; nonostante qua ls ias i r a p p r e s a g l i a c o n 
cessa a qua l che persona per qua lunque occas ione , e sotto q u a l s i v o g l i a 
fo rma, A maggior f e rmezza , 1' Abate di Posazzo , a l d i cu i Monas te ro a p 
par t eneva i l luogo predetto, ove fu o r d i n a t o teners i i l mercato di cu i t r a t 
t a s i , a cconsen t i a suo nome e del convento , perciò i l P a t r i a r c a vol le e 
comandò: che i Massari d e l l ' A b a z i a i l i Hosnzzo d i m o r a n t i v i c i n o a d essa 
ch i esa d i 8, M i che l e , se in qua lche tempo fosse impos to daz io a d a l c u n a 
del le cose ch 'ess i avessero a vendere o comperare eu questo me r ca t o , non 
siano tenuti a p a g a r l o , quando vendessero o comperassero cose per loro 

II. N e l l ' a n n o 147,", s i legge « che i l podestà, d i Moufa lcone g i u d i c a c l i c 
Ognuno possa vendere c a r n i , pane e v ino senza pagar daz io sui m e r c a t i 
di ,s. M i che l e e d i S N i co lò » . 



M o n F a l c o n e s ' a c c a m p a r o n o le t r u p p e p a t r i a r c a l i in 
u n i o n e a Que l l e de l c on i o d i G o r i z i a d i r e t e pe r 
l ' I s t r i a c o n t r o i V e n e z i a n i . 

Il pa l a z zo p a t r i a r c a l e servì <li r e s i d e n z a a n c h e ai 
lietinri Veneti, e crollò poi" la s u a vetustà n e l l ' a n n o 
1 7 3 7 ; s u i r u d e r i d i osso venne e r o t t a l a c a s a de i già 
N o h . do R i v a , pos c i a d i proprietà P i z z o n i ed o ra del 
s i g n o r M i c h e l e C a v . T r e v i s a n t 1 ) . 

A l i b i a m o d e l t o più s o p r a che , d a l l a c o n s e r v a z i o n e 
d e l l a t o r t e z za i n d i s c o r s o , s i g i u d i c e p i t i vo l te d i p e n 
de r e l a s a l u t e d i t u t t a la P a t r i a ; e ad a v v a l o r a r e 
i l s u e s p o s t o , bas t i i l l ' a l io che i T u r c h i — i q u a l i 
M i l l o d i s t r u g g e v a n o dove e ra f a t t i b i l e e poss ib i l e 
la | i r i m a v o l t a e h ' e n t r a r o n o i n F r i u l i , t e n t a r o n o s o r 
p r e n d e r e M o n la leone ; ma. f u r o n o i m p o l e n t i per la 
r o b u s t e z z a de l l e sue m u r a e a n c h e pe r l ' i n t r e p i d e z z a 
deg l i a s s e d i a l i . 

N o n [ in tendo i n a l t r a m a n i e r a s l o g a r e i l l o ro d i 
spet to pe r hi s c o r n o p a l i l o d ' a v e r d o v u t o l e va r e 
l ' a s s e d i o , d a n n e g g i a r o n o o r r i b i l m e n t e t u t t o i l T o r 

l i ) L a f a m i g l i a T r e v i s a n è una delle più ant i che d i questo T e r r i t o r i o . 
EOCO (manto s c r i v e i l gin. c i ta to s t o r i o g r a f o monfalconese G i a c o m o F i 
l i p p o b e l Ben : 

« A l l a fondaz ione di V e n e z i a quante famig l i e de l l a nos t ra Desenn P 
» T e r r i t o r i o si saranno portate i v i a Stabilirsi facile è i l poterlo r i l e va r e 
• co l conf ronto d i quel le che per anco qui es istono. F r a queste s p e c i a l -
• mente v i sono tutte le s e g u e n t i : n o e i Bernardi, n o l a n i , Bon, CI v r a n i e 
» c i t i rana , c ape l l o , Deponte, ( { r iman i , n r a d e n i g o . I.ongo, M n r i n i , M i i m t o , 
»P isani , s a l a m o n , S i m o n e t t i , s a r a n z o , Trerisn.i, Veronese . Z i a n i , Zu l i an i : 
«o l t re poi quel le tante a l t r e , che s a r a n n o am ia t e es t in te . P e r le c r i t i c h e 
» C i r cos tan t e per le quali è in segui to r imas t o i l nost ro povero paese tutte 
«queste f amig l i e si sono r ido t te d i presente (e q u i s ' i n t e n d e c i r c a nel I7SH 
„ _ ,V. (t. A.) n e l l ' o r d i n e deg l i a r t i e r i e degl i a g r i c o l t o r i . — ( j u a m l n invece 
«esisteva A q u i l e j a opu l en ta , è da credere che fossero de l le più r i c c h e e 
» n o b i l i come lo sono anche d i presente ( sempre c i r c a i l l ' s o — A". (/. A ) tu l l e 
>• que l l e che , per mare fuggi te , sono, come sop rade t t o , anda te a s t a b i l i r s i 
» m que l la c i l t a » . 

( Dal 148Q al 1797 f ra i Luogotenenti generali ed i Prorredilori che 
f i i ron m a n d a t i da Venetln a reggere l a Patria dei Frinii d i ec i p o r t a vano 
il mone d i T r e v i s a n . A'. (/. A.|. 

Se tutte le f amig l i e suer i tn l e , c i r c a i l i:f»ù, secondo l ' autore suddet to , 
e r a n o d e l l ' o r d i n e deg l i a r t i e r i , que l la del Cav . Miche l . ; T r e v i s a n , a n c o r a 
p r i m a de l l a seconda meta d i questo secolo, s* a n n o v e r a v a già f ra quel le 
de i poss iden t i del T e r r i t o r i o . 

1,'or nom ina t o Signóre resse le so r t i d i questo c o m u n e coprendo i l seggio 
podestar i l e per d i ec i o t t o a n n i , cioè dni 1S7J a l e v i . \ succederg l i venne 
eletto i l d i l u i figlio, a t tua le Podestà, s i g n o r Avvoca t o K rnes i o D . r T r e v i s a n . 



r i t o r i o (1470). Anche ne l l o a l t r e loro i r ruz i on i ( 1472-
77-78-79) s i avvicinarono al la città; ma sempre l a 
d o v e t t e r o r i s p e t t a r e , p e n d i o c o n o s c e v a n o pe r t'ama 
e p e r p r o v a l'eroica» va l o r e de i suo i c i t t a d i n i e la 
fortezza de l l e m u r a 

Ne l l 'anno 1509, ne l la g u e r r a A u s t r o - V e n e t a , c i r c a 
i<)(> fra c r o a t i e c o n t a d i n i , r a c c o l t i n e i d in torn i di 
Gor i z ia , m o s s e r o verso Monfalcone, so t to la c o n 
dotta d i M a r c o Si t t ich d' E m s ; e s a p e n d o questa 
T e r r a p r i v a d i s o l d a t i , ne chiesero l a cesa. Il po
destà A n t o n i o L o r e d a n respinse tale audace domanda, 
i n c i n g e n d o s i a l la difesa. G l i abi tant i , guidati da a lcuni 
c a p i , v o l o n t e r o s i s i o f fersero d i resistere, e dopo 
u n d i c i o r e di c o m b a t t i m e n t o , c r o a t i e contadini si 
r i t i r a r o n o v e r g o g n a t i d ' e s s e r e r e s p i n t i i n tal g u i s a , 
n o n d a s o l d a t i , ma da s e m p l i c i c i t t ad in i : l a s c i a n d o 
sul t e r r e n o d i e c i o t t o m o r t i ed avendo a l t r i d o d i c i l 'or i t i 
che trasportarono con loro , h i quell i della T e r r a 
a l l ' i n c o n t r o s o l t an to s e l l o r e s t a r o n o t ra fe r i t i gra
vemente ed u c c i s i . Ques t a fu c e r b i una g l o r i o s a d i f e sa , 
che m e r i l a r e g i s t r a l a nei fasti d e l l a S t o r i a M u n f a l -
eo nese. 
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C A P I T O L O III. 

L'attuale MonfalCotie: sua posisione, simi affici e magistrati, sno 

s temin a, suo climi». — Chiese. — Luogh i pubb l i c i . — Asso

c ia z i on i . — P e r s o n a l i distinti. — l onc l i i s iune . 

J _ J \ città di Monfalcone C ) g i a c i ' sotto i gradi 
: i l 0 1 2 ' d i longitudine orientalo o 45° 48' d i l a t i t u d i n e 
settentrionale, s u l l a s t r a d a commerciale d ' I ta l ia . È 
attraversata dalla Ferrovia meridionale con stazione 
di terza c lasse , e trovasi ftel l ' en t ro tra T r i e s t e , U d i n e , 
Gor iz ia e d A q u i l o j a , d a l l e q u a l i non d i s t a c h e una o 
due (ire di v iagg io . 

È sode di un Giudìzio hìsl re i t na ie e d ' u n Ufficiò 
Impos t o per i C o m u n i d i Monfalùone, Ronchi, Sari 
(la lieta no , AtujUa ho, Th rritien, $fà,iHpÌBrdÌ80riZÓ} Daino 
e Itollerili) ; d un Ufficio Decana le per le p a r r o c c h i e 
d i Non j'a leone, lltoielti, San ('((ariano e Sn m/ner-
disowzo; e del parroccj i iale per Monfalcone, Ariis, 
1 il la raspa. 

K p u r e sède della Direzione de l l a Cassa A m m a 
l a l i per i distretti di Mànfalcofiò e Cervipiàno. 

I la po s l a , telegrafo e s ca l o malàn imo. 

un C o n s i g l i o C o m u n a l e CO/tttpOStO di 24 membri , i l 
"p i a l e da l p r o p r i o seno elegge i l Podestà ed i d e p u 
tata, ogg i in numerò d i quattro. 

(I) A conva l idare , che Monfa lcone v a n l a i l t i tolo d i città, vedas i l ' o p u 
scolo c i ta to a )>a«. 20. 

In l inea p o l i t i c o - i i s l r a l i v a è g o v e r n a t a da. 



— c2(\ — 

S u o stemma è m i l a i c o de l c o l o r naturale sur 
u n mont i cello verde in campo azzurro 

I l s u o l o è i r r i g a t o <la l i m p i d i r u s c e l l i , a l i m e n t a t i 
da i n n u m e r e v o l i l 'o id i d i e cce l l en t e a c q u a po t ab i l e , 
che s c a t u r i s c o n o da o gn i parte. N e i d intorn i , le c a m 
pagne offrono u n a lussureggiante v e g e t a z i one ; ed è 
pescoso i l m a r e che bagna il l itorale non l o n t a n o . 

La. città sorge a i p i ed i de l Monte Falcone, d a l q u a l i ' 
r i c e v e i l n o m e : una di que l l e c o l l i n e che , s t a cca t e s i 
<Iai pressi d i D u i n o , v anno d e g r a d a n d o verso il p i a n o ; 
e m e n t r e a s e t t e n t r i o n e p o g g i a ancora, s u l l e ult ime 
pendici di quel la, a mezzogiorno e dag l i a l t r i due 
l a t i è c i r c o n d a t a da u b e r t o s a p l a g a , che anche durante 
i c a l o r i d e l l a state van ta ar ia, sana, e n u m e r o s i z a m 
p i l l i d i acqua freschissima e p u r a . 

M o n f a l e o n c — o l t r e i b o r g h i : di S. G i a c o m o , i l i 
S. Michele; d i S. R o c c o e d i R o s t a — l iti tre vie p r i n 
c ipa l i ; e da queste, che c o r r o n o (p ias i par al eli e, a l t r e 
si s p i c c a n o in v a r i e d i r e z i o n i t r a i l caseggiato: 
d i s t i n t a , i n p a r t i c o l a r e , la Vìa ilei limono (*) che . 
p e r l ' a s s i e m e g r a z i o s o delle l inee a r c h i t e t t o n i c h e , 
pi i i che veneta si p o t r ebbe d i r e v ene z i ana . 

A levante queste i r e vie m e t t o n o capo nel viale 
degli ippocastani^ ed a ponente a i r i n c o n t r o s b o c 
cano su vasto p ia z za l e (4). 

(1) L o 8 le miri a sco lp i to i n p i e t r a , che trova vasi fino ni 1838 sul le m u r a 
dalla citta, <• al presente Incastato ne l l ' a t r i o dei nuovo palazzo comunale. 

A det ta del menz ionato Del i tet i , l ' a n t i c o stemma o ss i a arma d e l l a 
T e r r a d i Monfa lcone e r a un Vairone, uno Scudo ed un Grappolo d'uva. 
figure s imbo l i che s i gn i f i c an t i , sogg iunge lo stesso s c r i t t o r e : i l p r i m o , il 
monte della fortezza; i l secondo, i l loco della difesa; i l terzo, i l paese 
della fertilità. 

Questo s t e m m a può veders i dipinto BUI manosc r i t t o deg l i « Statuti detla 
Terra di Monfalcone del (450 », che conse rvas i n e l l ' a r c h i v i o del C o m u n e ; 
ed anche in t ag l i a t o su i due p r i m i banch i de l l a locale ch i e sa parrocchiale. 
— V e d a s i l ' i l l u s t r a z i o n e t avo l a I X , let t . b, 

(2) Vedas i l ' i l l u s t r a z i o n e tav . V , 
(3) 11 v ia le deg l i i p p o c a s t a n i è l u n g o l?2 m e t r i e l a r go 875 h a (piat

irò f i l a r i d ' a l b e r i p i a n t a t i neg l i a n n i 1857, r>s', r.!> « 'svendo podestà S imone 
G u g l i e l m o . — V e d a s i l ' i l l u s t r a z i o n e tav. III. 

(4) L a p i a z za h a u n a super f i c ie d i o l t r e COOft m e t r i , ed è d i f o rma re i 
t ango l a r e . K i n o a l p r i n c i p i o di questo secolo, nei press i de l l a casa del 
s i g . Ferdinando ( l odo , so rgeva una c o l onna c h i a m a t a l a Colonna di San 
Marco i n t o rno al la (piale g i r a va la process ione che s i teneva la q u a r t a 
d o m e n i c a d ' o g n i me.se dopo can ta ta la Messa Wl l 'a l iare d e l l a M a d o n n a 
de l C a r m i n e , s u que l l a c o l onna posava i l Leone veneto, l a d i cu i testa 
t r o v a s i nel c o r t i l e dei s i g . Cav . M i che l e T r e v i s a n . A n c h e lo z occo l o p o r t a v a 
sco lp i to l ' e m b l e m a d i S. M a r c o i n a l to r i l i e v o ; e questo, ogg i d e c a p i t a t o , 
g iace n e l g i a r d i n o c o m u n a l e ed è d i proprietà, del s i g . G i o r g i o s e t t o m i n i . 

L ' i l l u s t r a z i o n e tnv . I r a p p r e s e n t a u n a par te de l l a p i a z z a . 
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Quiv i convengono g l i u o m i n i d ' affari e g l i sfac
cendat i , quivi passeggia i l vi l leggiante e le a s s i d u e 
fi latrici d i seta e le f i latrici ed i filatori i l i cotone 
ne l l a breve tregua del loro lavoro ; quiv i si vede 
contrastare la l 'accia g i a l l i c c i a , de l l e g r a m e operaie 
e dei macilenti operai, co l i ' abbronz i ta del frettoloso 
agricoltore O eo l ia r u b i z z a de l p e s c i v endo l o , e l io con 
due ceste raccomandate.àd un arco d i l egnó ( 4 ) c a i a -
c a l o suh" omero volge con passo saltellante ai v ic ini 
paesotti, Quiv i i l mattut ino mercato, i c a n t i e le 
passeggiate delle sere restauratr ic i > le musiche e le 
danze lest i ve, ( p i ando non v engono t enu to nel v i a l e 
dégl1 i p p o c a s t a n i . 

M o n f a l c o i i e è paese sì temperato che neppur i n d 
i ' a l t o i n v e r n o i l f r eddo vi è i n t enso . P a s s a n o deg l i 
a n n i che la neve non si fa vedere , e si g o d r e b b e 
una continua p r i m a v e r a , se l 'atmosfera do l c e e soave 
n o n venisse t u r b a t a da c e r t o vento chiamato v o l 
g a r m e n t e bora (2). A n c h e d u r a n t e i c a l o r i e s t i v i , 
' • une dicemmo, la temperatura è relativamente frer 
SCa per le tan te c o r r e n t i d ' a t i p i a che i r r i g a n o la 
città e i l t e r r i t o r i o . In g e n e r a l e , in questa regione 
l ' a r i a è sana ; se si e c c e t tua qualche piccola località 
d i s a b i t a t a presso i l m a r e , od i n mezzo a l l e p a l u d i 
dove la e un po ' più pesante, 

A p r o v a r e la salubrità di questo suo l o , i l l u m i n a l o 
da l nos t r o s p l e n d i d o sole , basta con f rontar ! la s t a 
tist ica o d i e r n a con (padla deg l i u l t imi a n n i del ces
sato seco lo e dei p r i m i del p r esen te . 

E d i fa t t i , dal 1707 a l 1800 i n c l u s i v e nacquero i n 
media , ne l l a parrocchia d i Monfalcone, 01 i n d i v i d u i 

(1) BiffOl iti dialetto monfalconeae, e v e n e z i a n o ; arconce.Uo In i t n -
llanoj buffi* in f r i u l a n o . 

(2) I,n i<ora ó vento «li Greco-Levante, 
Merce la bora, nel 392 le l e g i on i c r i s t i a n e d i Teodos io sconf issero 

sulle r i ve del Frigido nei pressi ili A i d i i s s i n a l ' e s e r c i t o ungano d i Euge
nio. N a r r a la s t o r i a , che I eserc i to pagano e r a quasi vincitore, perchè 
p reva l e va di molto su i c r i s t i a n i ; senonché, p r o p r i o nel momento del mag 
gior per ico lo per quest i u l t i m i , si scatenò l a bora con tanto impe to da 
non solo s t o r d i r e i so ldat i pagan i in modo e l i ' e s s i non ud i vano i c o m a n d i 
del loro s u p e r i o r i , ma da l'are altresì che le l o ro u r i n i cadessero a t e r r a 
p r i m a i l i fer i re « l i a v v e r s a r i , aggiungendo invece forza a quelle del c r i 
stiani. Teodosio approfittò d i quella occas ione , incoraggiò i suo i , e v inse 
la battaglia. 



a l l ' a n n o e morirono 9 4 ; mentre dal i s s i a t1890 ne 
nacquero 16.7 e ne m o r i r o n o Ih'»- f i o e m e r g e che 
la popolazione «li Montai cone va annualmente a u 
mentando ' l i o l i r e 50 porsene, mentre dal I7D7 al 
iSOIi ne p e r i v a un terzo i l i piti ' l e i n a l i . Il parroco 
d ' a l l o ra , Antonio L o r e n z o Oav. Rai ni s, nel d a r re la 
zione al Governo de] decennio succitato, scr iveva: 
« el io, se la popo l a z i one i l i M o n l a l e o n e andrà in l a i 
modo scemando, in pochi decenni verrà totalmente 
a p e r i r e , qualora non si tolgano le c a u s e delle, annue 
p e r d i l e c l i c sono : I." I ( l a v a g l i not turni ind i e paludi 
presso le m a r i n e , per le pesche, m a l a n i e i i l e combi 
nate coi faticosi l a v o r i d i u r n i de l l o campagne, f i , 0 L e 
abi taz ion i , singolarmente de i v i l l i c i , mal tenute e d 
a v v i c i n a l e da l e i a m a i ed acque Stagnanti. HI . " L ' a b u s o 
che si (M'ode nei p u r g a n t i e nei sa l a ss i in s u g g e l l i 
resi c a c l i e l i c i da l l e c a u s a l i i n d i c a l e ». 

Oggi queste cause furono, se non radicalmente, 
(piasi del tutto l e v a l e ; e g r a z i e a l p r o g r e s s o ed a l l a 
o g n o r crescente civiltà, la popo l a z i one della p a r r o c 
c h i a di M o u l a l c o n e non andò del t u l i o a perire c o m e 
lo presagiva i l s a v i e p a r r o c o ; ma invece c o n i a , a 
norma del censimento 31 dicembre 1890, i l bel n u m e r o 
d i 4429 a n i m e (*) ; mentre nel I806 non ne aveva che 
1331 ; quindi in 81 a n n i un aumento, non l a u t o i n 
significante, d i 3098 pe r sone . 

# 

• # 

O r a , crediamo cosa opportuna i l passare in ras* 
Segna (p ianto d i r imarchevole c i s e m b r a a b b i a la 
cillà d i Mon ta leene. Anz i tut to d i r e m o de l l e ch iese . 

Il Duomo, d e d i c a l o a S. Ambrogio Rispetto a l l ' e 
rezione di quésta c h i e s a , n a r r a la storia che Fra 
Enoch, vescovo di Pedena i l 25 apri le 1310, ne l l ' a t to 
di consacrar la , d ichiarava di non celebrare l a i l ' u n -

(1) A n o n n a ilei censimento surriferito, i l c o m u n e di Monfalcone c o n t a 
jierò 'isis abitanti perché ad esso appartiene anche i l villaggio di s. Po lo , 
i l quale in l i n e a ecc les ias t i ca d ipende d a l l a p a r r o c c h i a d i R o n c h i . 



z inne , se Matt ia a l i a l e d i Bel l igna (*) quale g i u s p a -
trono non T avesse p r i m a d o l a l a . Questi cedett i a 
(ale imposizione, d o n a n d o mezzo maso (2) in Ronchi 
e \\\ o l i v i i n V e r m i g l i a n o . 

Divenuta, dopo l ungo vo lgere d i a n n i , cadente ed 
anche piccola per la Ognor crescente popolazione; 
s u i ruderi suo i venne edificato T a l l u a l e huomo, fra 
g l i a n n i 1758 e 17U7, co l l e oll 'erte dei fedeli", e ssendo 
p a r r o c o Biagio D. r P a s c o l i . F ra g l i oblatori che con
corsero a l la pia erezione troviamo il c a r d i n a l e p a -
t r iarca Daniele Delfino a r c i v e s c o v o di Udine e s. E. 
Pietro Sagrodo p a t r i z i o vene to , i l qua l e , o l t r e u n a 
cosp'naia s o m m a in dona r t i , vol le dona re a indie 1' a l 
i a r e m a g g i o r e i l i f i n i s s imo i n a l i n o . 

internamente i l sacro r e c i n t o è di Bella architet
tura di s t i l e composito, ed è f r e g i a l o da cinque a l t a r i 
marmore i . Il suo pregévole p u l p i t o , la c a n t o r i a , l a 
cassa d e l l ' o r g a n o cd i c on f e s s i ona l i fu rono i n t a g l i a t i 
magistralmente in legno da M a l i c o Deganuti di C i v i -
dale , a l t empo de l l a r i c o s t r u z i o n e del tempio. 

I/ o r g a n o è Opera del c e l eb r e P i e t r o N a c h i u i , 
acquis ta to , con oblazioni volontarie d e l l a popola
zione, n e i r anno I 756. 

Il dipinto del co ro venne e s e g u i l o dal l 'udinese 
G i u s e p p e C o m u z z i nel 1887, e ciò col denaro elargito 
da i d e v o l i e r a c c o l t o dal l 'attuale P a r r o c o Decano r i 
don Gio. C a l t a Mantoessi. 

(1) La chiesa di Mónfalcone era ab UHtiquO l i l i a l e de l l a Pieve d i Santa 
M a r i a di M a r r e l l i a t i a , v i l l a g g i o poro d i s tante . — KsereltÉva su questa i l 
g iuspa t r ona to 1' A b a z i a benedet t ina d i s a n M a r t i n o de l l a b e l l i g n a presso 
Aq i i i l e jn . Ridotta M a r r e l l i a u a ( d i (piesto luogo pa r l e r emo al r ap i t o l o V I ) , 
per 1' avversità de l l ' a r i a e delle gue r r e , quas i a nu l l a , i l p i evano trasportò 
l a sua res idenza nel popolato luogo d i Monfnlcone e di q u a intitolatasi 
ordinariamente nel secolo X I V ed anche di po i . Ne l USO essendosi da l 
Capa uni ta l ' A h a z i a i l i Bej l igna al Cap i to lo d 'Aqu i l e . j a , quest i le successe 
ne ' suoi d i r i t t i anche r ispet to a Mon fa l rone . 

(2) Maso 0 Manso equivale ad una superf ic ie d i terreno da 24 a 25 
c a m p i c i r c a . An t i camen t e i l Maso ch in ina vasi Mass-oc ; da ciò, que l l i che 
lo ab i t a vano e l a v o r a v a n o c h i a m a v a n s l Massari: nome col qua le a n c o r a 
Oggi in f r in i i si c h i a m a n o i co l on i , 

f3) Il benef ic io p a r r o c c h i a l e d i Monfa lcoue e ra an t i camente qua l i f i ca to 
per semp l i ce v i c a r i a t o perpetuo, d ipendente da l Capi to lo p a t r i a r c a l e d 'A -
qu i l e ja , e poi da l me t ropo l i t ano di Od ine , da cu i i l pa r r o co , eletto fino 
d a l l ' a n n o 152(5 da l l a Comunità, d i Monfa lcone , come v iene a n c o r a p r e s en 
temente, r i ceveva la c a n o n i c a i s t i tuz ione . — A l l ' e p o c a d e l l ' u l t i m a r i c o n -
fìmizione de l l a diocesi di Udine e G o r i z i a venne, nel ÌS18, r i conosc iu to 
p a r r o c c h i a l e d i vero n o m e ; o sse r vando , che y i a d i ec i a n n i p r i m a , i l p a r 
roco di Monfa l coue e ra stato nom ina t o Decano sul le pa r rocch i e d i S. C o n 
c i ano , K o u c l i i e s a m p i e r d i s o u z o . 



L a f a c c i a t a , di una semplicità singolare, provvi
s o r i a d a l g i o r n o de l l a sua erezione, non andrà g u a r i 
che vorrà s o s t i t u i t a con al tra , secondo bellissimo 
disegni» ideato dal valente a r t i s t a M a r / i o M o r o (•) 
s o p r a istanza del z e l an te P a r r o c o Decano su r i 
c o r d a t o . 

La c o n s a c r a z i o n e della r icostruita chiesa seguì 
ne l l ' anno 17157, funzionante l 'Arc ivescovo di Udine 
G i o v . G i r o l a m o < I r ade i i i g o . 

Ce ne i n f o r m a una e p i g r a f i ' che qui r iproduciamo, 
e che s i legge ne l l ' in te rno : 

1). o. ti. 

T E M P I , V M . H O C . I) . AM1ÌR0SIJ . K E . E I H KlOAT*. 

0ONSECRATVM . PV1T . A I ! . 11,1. . R E V . D . D. 

IO . HIERONYM0 . GR&DENI00. 

A H C I I I K I ' I S C O I ' O . V T I N K N S I . 

M E . X I V . I V X I I . M . I U V . I . X . V I I 

\ O l T V I i . TÈSTVM . DEDICATI! INIS 

D0MINICA . PRI M A . r v i . l l . (-) 

Nel la sacri stia si notano quattro quadri d i s e g n a t i 
a p e n n a , su l f in i r e d e l l o scordo seco lo , d a l sacerdote 

(I) Il va io l i l e p i t tor i " decoratore, i l venez iano s i gno r M . M o r o , tiene 
i l suo s tud io i n Mou fa l conc . Ogg i eg l i l a v o r a solo i n fondi fotografici, 
elie godono faina mond ia l e . 

(•>) Costume s ingo la r e di Monta lcone si e r a , l ino a l l ' a n n o ISiìu. che 
nei g i o r n i d i Natale, Pasqua e Primo dell' Anno, i l Podestà1 e la Depu
taz ione Comuna l e ass istessero in carpare a l l a messa solenne, e d u r a n t e , 
l a stessa andassero i p r i m i a baciare la pace segui t i po i da l popolo . 

L a pace é una tavo le t ta d ' a r g e n t o o di OUaiObe a l t ro meta l lo coti 
s op rav i inc isa qualche I m m a g i n e s a c ra , che si dà a l inc ia re in a lcune 
chiese ca i t o l i che , in certe solennità, duran te la Messa, p r i m a de l l 'O f f e r 
tor io , s i dà pure a bac iare a^ l i sposi e a tutto il corteo n u z i a l e ; e quest i , 
mentre la baciano, depongono s u l l ' a l t a r e l 'obolo in denaro . — Ciò eos iu -
m a v a s i in F r i u l i anco ra sotto i F r a n c h i |TM-8É8)i cioè) quando i l s a c e r 
dote appiè d e l l ' a l t a r e benediceva g l i spos i , ( iettando f ior i sul l o ro capo , 
ed essi deponevano s u l l ' a l t a r e l ' ob l a z i one del pane e del v ino . 

Il l inc io de l l a pace conservas i tu t to ra ne l l a Cernia ed i n parecch ie 
v i l l e del F r i u l i : e si dà a bac ia re du ran t e o dopo le funz i on i . 

E p a r l a n d o a n c o r a di Monta l cone , s i dirà, che i l g i o rno del Primo 
dell' Anno o l t re i l bac io del la pace s i d i spensavano al popolo i m m a g i n i 
d i s a n t i , e ognuno era obb l i ga to , per tutto l ' anno , di tenere comi ' suo santo 
pro te t to re quel lo che r a p p r e s e n t a v a 1' Immagine toccatag l i II pa r r oco 
G iuseppe P o d i e c c a , m o r t o nel magg io 1S80, abolì tale usanza nel I88J. 
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C o n t e A n t o n i o V a l e n t i n i * l 1 ) ; lavor i che m e r i t a n o 
a m m i r a l i pei- la p a z i e n z a da certosino da lui s p i e 
ga t a . • 

Presso al Duomo sta i l campanile di 'svelta e be l la 
archi tet tura incontinciato, a spese dei parrocchiani^ 
nel I7()0, c o m e i la l ap ide pos ta s o p r a l a p o r t a : 

TUj tR IS H A E H .K 
* * ... 

A F U N D A M ENT IS 

E R E C T A 

A N N O 

M . D C C . L X . 

Ma le l'orzo p e c u n i a r i e dei c i t tadini , o r m a i esaus te 
per le tanto o b l a z i o n i l'atte i n quegli a n n i , n on 
p e r m i s e r o i l Compimento d i quest 'opera; e perciò la 
fabbrica, che e r a a r r i v a t a l i no là dov i 1 o g g i v e d i a m o 
i l quadrante dell'Orologio*, r i m a s e sospesa pel c o r so 
d i Sedici a n n i . 

Senonchè, ne l l ' anno 1770, i l monfalconese F i l ippo 
U o n a v i a , vo l le c o m p i r e l a t o r r e a tu t t e sue spese ; 
e dopo d i c c i a n n i t r a l a vo ro ed i n t e r r u z i o n e , la portò 

( l i Questa. BDttca ed i l lus t re famigl i » , ohe venne ad a i u t a r e in U d i n e 
nel 129O, è originaria d i Aqui le jn e proven iente da un V a l e n t i n o , r i e r o m e r 
cante d i p a n n i , il quale , a ccumula t e nel c o m m e r c i o g r a n d i somme, si fece 
c i t t a d i n o udinese nel plot). Dal nome d i lu i trasse il cognome la sua d i scen 
d e n z a . — Ne l 1355 t r o v i a m o (pial i c a p i t a n i d i MOnfalcone Nicolò ed Enrico 
de ' V a l e n t i n i s . — l,a f amig l i a d i venne po i caste l lana de l F r i u l i per c o m 
p r a fatta, nel 1414, del castel lo di FlagOgna. — Nel ir.S'J ot tenne d a l l ' A r 
c i d u c a Car lo d i s t i r i a i l d i r i t t o d i po r t a r p r o p r i o stemma od a r m a , e titolo 
d i nobiltà come si r i l e v a da d i p l o m a autent ico che t rovas i a m a n i de l 
Conte G iuseppe Cav. Va l en t in i s l i Mo i i lu l cone . — A n c o r a a l l a fine del lo 
scorso secolo aveva la g i u r i s d i z i o n e sui c o m u n i d i I) T r i r e s i m o , A d o r 
n l l ano , 3) A r r a , 4) B i l i r s , 5) Huer i j , 6) Cassacco la V i l l a , 7) conog lano , 
8) FraèlacCO, !>l ba ipneeo, IO) Magnano , 11) Mouastet , M) Montegnnoco , 
13) PovolettO, 14) Havosa . — A l c u n i di ques t ' i l l us t r e f amig l i a s i d i s t inse ro 
ne l l a c a r r i e r a c i v i l e e nelle s c i enze ; menz ioneremo Cr i s to fo ro che v en i va 
manda to d a l l a città d i Odi ne a m b a s c i a t o r e a l Conc i l i o d i Costanza (1414 a l 
MIT), — Ne l l a sc i enza med ica c i è no lo essers i d is t in to G i o v a n n i V a l e n 
t in i s c l ip nel 1544 e r a , in qualità di med ico , a l l a Corte del re S i g i s m o n d o 
d i Po l on i a , l ' i n che a l t r i rese ce lebre il Casato , ne l la pietà, l a heata K l e n a 
V a l e n t i n i s , che, vedova di A n t o n i o Cavalcanti, si fece monaca a g o s t i n i a n a 
e m o r i nel 1458 in concetto di santità. Le sue spog l ie m o r t a l i s i ' v e n e r a n o 
ne l l a m e t r o p o l i t a n a d i Ud ine . — L a f a m i g l i a V a l e n t i n i s v an ta anche ogg i 
r a g g u a r d e v o l i p e r sonagg i che onorevo lmente coprono pubb l i che c a r i c h e . 



a compimento. Ciò si r i leva da l l ' i scr i z ione posta i n 
t e r n a m e n t o sotto I' o r o l o g i o : 

I). 0. M . 

177C). 
Da qui in su 

incominciò far er igerò pfoy. 
Fi l ippo lìonavia 

L terminò 
1 7 8 0 ( i ) . 

L a chiesa del Rosario, chiamata anticamente la 
Madonna delle Grazie sita h i borgo S. Hocco. 

A n d r e a G ibe l iu i del quondam Gasparino, c i t ta - • 
i l nn * di Monfalcone, l a sc i ava con testamento 12 giugno 
1524 tutta la sua sostanza, consistente ih case (*) ed 
(d i r e 90 campi di terrà, ai L a d r i del Convento d i 
S. Pietro M a r t i r e di M u r a n o , i o l i ' o l i h l i g o , d i e questi 
vi erigessero un piccolo convento eoo annessa chie* 
s i u o l a ind ia Terra di Monfalcone, C h e quivi l 'ossero 
tenuti ad a i u t a r e d u e b a l i sacerdoti, affinchè in per* 
pelilo celebrassero giornalmente la messa in suffragio 
d e l l ' a n i m a sua e dei suoi antecessori, inoltre d o v e s 
sero d is t r ibui re annualmente, i l g i o r n o d 'Ogaisant i , 
ai poveri di Monfalcone cinque si a in di frumento, 
e in i p i e o r n e (:') d i v ino e due vitel l i . 

(i) La campane — acquis tate nei isso, pei- le quali s. M . P imperatore 
Francesco G iuseppe l.° e larg iva. Ir. 400 e 100 1 ' Imperat r i ce .Mar ianna — se 
ben suona le , f o rmano un be l l i s s imo acco rdo . 

Di queste scr i ve un s i gnore sv i z ze ro , che sei a n n i l a v i s i t a v a M o n f a l 
cone : 

« Ioli w a r e n l z i i r k l , a ls i d i das reiue vol le Gelante derse lben /.uni 
.< ersten M a l hòrte, a l l e i l i es hat den Feh l e r eines l ' Iauderers : m a n hòrt 
« es ZÌI v i e l : ecc. ecc. — ohe p r e s s ' a poro s i t r a d u c e : 

«R imas i r a p i t o allorché le ud i i per la p r i m a vo l ta sonare a doppio; 
« peccato che hanno i l d i l e t to di un c i a r l o n e : cioè, le s i sente t roppo 
« spesso ; ecc. ecc . » . 

A p ropos i t o d i c a m p a n e . A Monfa lcone si usa , d a l g i o r n o d i S, F r a n 
cesco (4 ottobre) t ino al p enu l t imo g i o rno d i Ca rneva l e , suonare u n a se
conda ora di nòtte pe r i n v i t a r e i fedeli a p i e g a r e un pater, are e gloria a 
S. F rancesco acciocché questi p r o l e g g a i p o v e r i v i a n d a n t i . 

(?) Ogg i a l s i l o d i de l l e case s i t r ovano quelle segna le coi N . i 339, 
340, e 341. • 

(3) c i nque s t a i a , m i s u r a veneta , c o r r i s p o n d o n o a Ettolitri 3.70; c inque 
o rne , a E t t o l i t r i 6.30. 



I P a d r i accettarono (alo sostanza ron tutt i i pesj 
sur r i f e r i t i ; ma dopo tre a n n i ricórsero a Roma, p e r 
essere esonerati d a l dispensare a i p o v e r i i l f r u m e n t o , 
i l v i n o ed i v i t e l l i , 

Papa C l e m e n t e VI I , a l l o r a regnante, con Breve 
pontifìcio S m a g g i o 1528, accordava elio r i t ene s s e r o . 
per l o ro s o s t e n t a m e n t o la d e t t a elemosina. 

U n a n n o dopo che i Padr i a v e v a n o ricevuto il 
possesso (152£>), fecero erigere i l c o n v e n t o (*) e la 
c h i e s a , la (piale d i po i venne a m p l i a t a ne l 1735. 

Con decreto napoleonico 25 a p r i l e 1800, venne 
soppresso c o n v e n t o e chiosa (2); questa, rie] 1812. 
m i n a c c i a t a d i essere posta al l ' incauto, fu a c q u i s t a t a e 
conservata al c u l t o da i C o m u n i s t i . N e l suo i n t e r n o , l a 
i blesa aveva le t o m b e de l l e più i l lus t r i famìglie mon-
fafeonesi, c o m e lo d i m o s t r a v a n o le lap id i sepolcral i , le 
( p i a l i , con poet) s enno , v enne ro l e va l o ne l l ' anno , 1880, 
essendo parroco Giuseppe Podrecca, per sost i tu i rv i un 
pavimento di cemento ( ; !). Il m a g g i o r e dei suo i a l t a r i 
ni l egno d a t a da l 1037; (padlo d i S. A n t o n i o , che si 
trovava p r i m a n e l l a chiesa dei S. F a b i a n o c S e b a s t i a n o , 
v enne t r a s p o r t a t o i n q u e s t a ne l I ' a n n o 1810, p e r c u r a 
de i m a r i n a i m o n l a l c o n e s i , che a l T a u m a t u r g o d i 
Padova (Mano a v v o t a t i (4). 

La f a c c i a t a v e c c h i a (5) durò tino a i 30 di g i u g n o 

t i ) G l i ed i t i c i del convento sono presentemente usu f ru i t i come casa d i 
ab i taz ione a i numero 'Mi. 

{•>) O l t re IH ch i esa del R o s a r i o vennero soppresse, nei t empi napo leo 
n i c i , in Monfa ioone, anche quel le : del Santi F a b i a n o e Sebast iano (Clesabrn-
sada), di S. Hocco, d i S. M i che l e , d i s. O iaco ino e di 8. A n t o n i o Abate 
fS. Antonio dei Bagni). 

13) Il d i segno del vecch io pav imen to di questa ch i esa , con tutte le 
l a p i d i s e p o l c r a l i e r i s p e t t i v i e p i i a i i , t r ovas i presso i l p i t to re s i g . Fe l ice 
Novaeh i g di Mon fa l eone . 

14) s . An ton i o d i Padova è presentemente il pa t rono dei pescator i di 
Monfa leone . M a r i n a i non ve ne sono p i l i . In causa della Ola l'errala, i l 
l a v o r o delle ba r che andò s c emando , ed i l numero «lei m a r i n a i , che nel 
is.V.i e r a d i c i r ca 'retila padroni di barrii : nel 1878 si r idusse a p o c h i s s i m i . 
Nel lo stesso anno i pescator i si a c c o r d a r o n o pe r so l enn i z za re essi le feste 
che p r i u i a ce l ebravano* ! m a r i n a i in onore del loro Patrono : ed anche Oggi , 
Illuminano la Ròcca, il saha lo sera che cade dopo l i 18 g iugno . Nella, suc
cessiva domenica fanno can ta re la Messa ed i l veapefO all 'altare del Sau to 
e nel pomeriggio po r tano in process ione i l suo s i m u l a c r o , con a c c o m p a g n a 
ménto de l l a b a n d a mus i ca l e . T e r m i n a n o poi d i santificare |tj la g i o rna ta 
con una pubblica e g r a n d i o s a festa da ba l lo , del cu i netto r i c a vo rega lano 
la me la al c i v i co osp i ta l e . 

(•>) s i veda l a t avo l a X l e t i . a. 
g 



1889, g i o r n o i n c u i fu don io l i tu por s o s t i t u i r v i la p r e 
sen te , a spese de l monfalconese G. Baita Zimolo 
d o m i c i l i a t o i n T r i e s t e . 

Il p r i m o c o n v e n t o , chiamato ih o r i g i n e 1' Ospizio, 
In abbandonato dai f r a t i nel 1767 ; e*al lora essi de l e 
g a r o n o un Cappellano, acciocché sodd is facesse ag l i 
o b b l i g h i delle S. Messo . Ku in quel l 'epoca che i l c o n 
v e n t i n o n o n s i chiamò p i t i Ospizio; bensì VAgenzia: 
dove annualmente, al t empo dei raccolt i , l ino al 1806 
v e n i v a da M u r a n o un frate l a i co , per r i t i r a r e le d e r 
rate p r o d o t t e s u i l a u t i l 'ondi che i f ra t i possedevano 
i n ques t o . T e r r i t o r i o . 

* 

Lunghi pubblici, — U n o dei più a m e n i è, n o n 
> ha d u b b i o , i l - r a n d e v ia le dog l i I p p o c a s t a n i ('"), 
dove i l pac i f i co c i t t a d i n o , ed i b a g n a n t i trovano s i c u r o 
r i s t o r o ne l l e ore calde d e l l a s i a l e . Qui la t r a t t o r i a 
a l l a Stella polare può f o r n i r l o ro la s e m p r e f r e s i a 
c e r v o g i a d i Sleinfehi e p r e l i b a l i v i n i f r i u l a n i ed 
i s t r i a n i . 

B e l l o eil a t t r a e n t e è anche i l passegg io a l l a sta 
z i one f e r r o v i a r i a , per I' i n c a n t e v o l e v i s t a che d i la. 
s i gode s u l l a so t t os tan te p i a n u r a , s i i l i ' A d r i a t i c o , su 
D u i n o , su Trieste e sul P I s t r i a . 

A m e n i s s i m o è pure i l p i c c o l e g i a r d i n o , a d o r n o 
di p i an t e con i f e re ed a l t r i s e m p r e v e r d i : prospetta 
s u l l a p i a z z a e fu a p e r t o a l p u b b l i c o ne l l " a n n o 1859, 
allorché ši fabbricò il nuovo pa lazzo c o m u n a l e (2). I l 
g i a r d i n e t t o s i t r o v a i n c o m u n i c a z i o n e co l l a vasta ed 
e l e gan t e bo t t ega d a ca l l e Che pei- archi te t tura e 
d i s p o s i z i o n e è la più bella di que l l e de l l a p r o v i n i ia 
g o r i z i a n a . 

U) S i v eda l a l a v . III. 
(?) V e d a s i l ' i l l u s t r a z i o n e tav . V I . 



Fra te dssociaziqni, i l •< Casino s o c i a l e » , che ha la 
sede a l p r i m o p i ano d e l l ' o r m e n z i o n a t o pa l a z z o , è 
d ' o rnamento alla città; poiché ha pe r ifccopola lèt-
h u a ed in generale la co l tura de l l o s p i r i t o , nonché 
la r i u n i o n e dei suo i membri a s o c i a l i t ratteniment i ; 
e s c l u d e n d o qualsiasi tendenza p o l i t i c a o religiosa. 
N e l l a sala, d i lettura è permesso l ' a c c e s s o a i fera-
st ier i d i passagg i o e a quelle persone la c u i d imora 
in M o n f a l e n n e , ad ogget to d i c u r a o por a l t r o scopo , 
>ion sia m a g g i o r e d i t r e m e s i , s e m p r e però qualora 
v engano presentati da u n soc io . 

Questa società r o n d a l a ne l 1883 i o n i a o r a s e t t a n t a 
s o c i , d i s p o n e d i v en t i due g i o r n a l i t ra p o l i t i c i , e d u 
c a t i v i ed i l lus t ra t i , ed ha una b i b l i o t e c a d i oltre 
settecento opere . 

N o n meno d i deco ro ò la « S o c i e t à Monfalconese di 
Mutuo Soccorso ». l 'ondata nel 1881, e che ha pe r base 
l ' u n i o n e , o per l ine i l m u t u o s o c c o r s o materiale 
intellettuale e morale de i soc i . 

Ne l o l Dicembre ÌÉ90 c o n t a v a cfentotrentasette 
soci; a v eva un c a l a t a l e d i o l t r e 7000 fior, ed u n a 
b i b l i o t e c a con t r e c e n t o v o l u m i I 1). 

N e i l ' a n n o 1800 fu c o s t i t u i t o un corpo volontario 
dei civici pompieri; e da p a r e c c h i o s ' ist i tuì la hainhi 
musicale, d i r e t t a presentemente del maestro Urbano 
Set t.( >i i ti n i ; la (pialo la s en t i r e sovente, d u r a n t e la 
s t a g i one es t i va , i suoi m e l o d i o s i c o n c e n t i . 

Mont ' a l cone v a n t a i n o l t r e un g r u p p o della « Lega 
n a z i o n a l e » con centosessantacinqUe s o c i ; L e g a , c o m e 
è noto, t enden t e a l l a i s t i t u z i o n e ed al m a n t e n i m e n t o 
d i scuole i t a l i a n e e n t r o i c o n f i n i de l l ' I m p e r o , i n 

11) O l t re le menz ionate biblioteche v i sono a n c o r a : L a p a r r o c c h i a l e con 
u n i che 500 t om i . L a m a g i s t r a l e , per tut t i i m a e s t r i del le scuole p o p o l a r i 
de l d istretto g i u d i z i a r i o d i Monfa lcone , che consta per o r a d i 180 opere , 230 
v o l u m i e 70 fasc i co l i . L a sco l a s t i ca con 1500 v o l u m i , per g l i a l l i e v i del le 
scuole p o p o l a r i de l l a città. 

In a r g o m e n t i sc i ent i f i c i s i può consu l ta re l a b ib l i o t e ca p r i v a t a de l 
s i g . Ca r l o r o n z a r , pedagog is ta ; la quale compones i p r i n c i pa lmen t e d 'opere 
d i Filosofia scientifica, Biologia, Psicologia, Pedagogia, Economia po
tnica, Storia politico-letterària. Questa b ib l io teca cons ta d i (d i re RIMI 
opere , con c i r c a 1100 v o l u m i ; e per l a squ is i ta bontà e gent i l e zza de l l ' e s im io 
s i g n o r P r o p r i e t a r i o , a persone forestiere, che q u i s i t rovassero per d i 
porto o per oggetto d i c u r a , é concesso appro f i t t a rne . 



l u o g h i d i p o p o l a z i o n e m i s t a , spet i a l m e n t e su l con f ine 
l i n g u i s t i c o ('). 

* * ' • 

Anche questa città annovera alcuni personàggi 
meritevoli di menzione. Accenneremo solo a i p r i n c i 
pa l i : 

Giovanni Zanettini. Visse nei secolo \\ ; fu Irate 
f r a n c e s c a n o , filosofò e teo logo i n s i gne . Ne l c a p i t o l o 
g e n e r a l e , t e n u t o in Venezia ne l 1466, venne i n n a l -

0) I Monfa leo i i es i l i a i i no in o^t i i tempo t emi lo alto il vess i l lo de l l a 
p r o p r i a nazionalità; e dìfatti, mentre nel 186;J Cult' I ta l ia festegg iava i l c en 
t enar i o del nost ro Sommo poeta, l a città d i Monfa l cone so ia i n tutta la 
p r o v i n c i a , o l tre G o r i z i a , festegg iava un tale pa t r i o t i e o a v v e n i m e n t o , nel 
modo descr i t to da l Temilo g i o rna l e t r i e s t ino d ' a l l o r a , dd . 1 1 Giovedì |£ 
magg i o 1865, N.° 117, anno V , a l quale c e d i a m o l a pa ro l a : 

«Monfalcone, 16 magg i o . 
« (G. S ) H sommo Poeta, e c r ea ture de l la Diritta Comoiedla, i l sap iente 

« po l i t i c o , l ' i n s i g n e filosofo, i l g r a n Profetasi ebbe anche ne l l a p icco la 
» città d i Monfa lcone que l t r ibuto d i o n o r i e veneraz ione c l ic i mezz i r i -
a s t r e t t i e le c i r cos tanze l oca l i pe rmet tevano , o n o r i però res i con l a rghez za 
• di affetto c d i amore guanto è la rgo I' all 'etto e l ' a m o r e d i patria che i n 
«questoestremo lembo d I ta l i a , Infiamma i l petto dei non degener i figli suo i . 

« L a sa la del m u n i c i p i o r a c c o g l i e v a i e r i a s e ra 11 più eletto convegno 
• socia le tutto assorto con re l i g i oso s i l enz io alla c on t emp la z i one di que l 
li» l ' i m m o r t a l e i l di cu i busto a l to locato esponeyas i ad omagg i o nel fan-
lest issimo secentes imo a n n i v e r s a r i o na t a l i z i o . 

« I , ' a c c a d e m i a v en i va a p e r t a con un breve e f o rb i to d i sco rso d e l l ' e -
• g r eg i o s i g . Ferdinando b . r Tamburinò, i l qua le ha i l mer i to altresì d i 
» essere stato i l p r i n c i p a l e o r gan i z za t o r e del la medes ima ; e questo d i scorso 
«ebbe 1' u n a n i m e app lauso , talché, pe rmet t endo lo la modes t ia de l l ' au to r e , 
« v e r r à reso d i p u b b l i c a r a g i one . 

« Ind i a senso del (issato p r o g r a m m a d i v e r s i s i g n o r i d i l e t t an t i e g en 
t i l i donze l le assoc iat i i n nobi le gara esegu ivano scélti pezz i d i mus ica 
« voca l e ed (Strumentate a l t e r n a t i d a l l a dec lamaz ione dei due c a n t i III e 
• \ - X X I l i deìV Inferno. 

«D i r e pa r t i t amente del m e r i l o spec ia le d i ogni uno deg l i esecutor i 
•Sarebbe ^ rave e de l i ca to assunto , q u i n d i bast i a c c ennare che tu t t i si d i -
» Stinsero senza eccez ione, e furono meritatamente' r i c a m b i a t i dei più cor-
» d i a l i a p p l a u s i . — Per debito d ' imparzial i tà, e senza o m b r a d i voler de
t r a r r e a l mer i to a l t r u i , deves i r i c o r d a r e che i l concer t ino a v i o l ino e 
• p iano for te , esegui to dal le gentili g iova nette E r m i n i a Bo r i av i a e Rosina 
«Travisal i , nonché i l notturni no a due voc i ( s i g n o r i n a A n n e t t a Moro , e 
« s i g . V a l e n t i n o Pasqua l i s ) des tarono le s i m p a t i e m a g g i o r i . l i d i fat i a m -
»miravas i ne l l a Honav ia la be l la espress ione con cui t r a t t a i l v i o l ino , 
« l ' o t t i m a scuo la d ' a r c o che vi apprese , e i l gen io mus ica l e in cu i s co r 
ti gesi p a r t i c o l a r n i e n i e i n s p i r a t a : ne l l a T r e v i s a n l a s o m m a prec is ione nel 
« t empo , e il bel tocco de l le note, per cu i o l t re a l l ' a c c o m p a g n a m e n t o ebbe 
• c a m p o m a g g i o r e di sp i egare l a sua ahilità nel pezzo per p ianofor te solo, 
«che s ' i n t i t o l a La campana del monastero. 

« N e i c a n t a n t i e r a segno d i a m m i r a z i o n e la be l l a e robus ta voce tanto 
» ne l soprano che nel ba r i t ono , e la n i t i da e perfetta esecuz ione. 

« A ! s i g . Benedetto Moro maes t ro d e l l ' i s t i t u t o f i l a rmon i co , l a d i c u i 
>• v a l en t i a é ben nota , spet ta o g n i lode per a v e r o t t imamente i s t r u i t a , e 
• d i r e t t a l a par te m u s i c a l e ; d i più ei l a s c i a v a I uditorio en tus i a sma to Cpi 



z a l o a l posto i l i mitrato generale de l suo o r d i n o . Da l 
Papa S i s t o IV fu s p o d i l o n u n z i o a p o s t o l i c o a F e r d i 
n a n d o V re delle S p a g n e ; e duo vol to a l l a V e n e t a 
Repubbl ica. Morì ne l 1478 vescovo d i T r ev i g i , c om
p i a n t o da (p ic i c i t tadini poi- lo sue bene f i c enze . 

Rinaldo Scaracchio. Nato a Gratis, ne l l a seconda 
m e l a de l seco lo X V I , d a f a m i g l i a i i i on f a l c ones e . Ebbe 
per pàtri no a l S a c r o l'onte I' I m p e r a t o r e F e r d i n a n d o 
II. f u sace rdo t e i n s i g n e ; pe r nove a n n i vescovo d i 
T r i e s l r , morì vescovo d i L u b i a n a nel 1640 . S i n a r r a 
che , sondi» difettoso e (p ias i i m p o t e n t i ' a p r o n u n c i a r e 
hi lèttera /•, in un 'oraz ione r e c i t a l a d inanz i a l l ' I m 
peratore eg l i avesse l a i l e t t e r a c on sì g r a n d ' a r t e 
e v i t a t a , da n o n far s c e m a r e i l p r e g i o de l l a e l o q u e n -
l i s s i m a o r a z i o n e <d). 

«dolci suoni del i l i l u i v i o l ino mag i s t r a lmen t e trattato i n una fantas ia di 
» p r o p r i a compos i z ione sopra m o t i v i de l l a Lucia di Lammcrmoor, che serv i 
- d i magn i f i co finale a l g r ad i t o t r a t t en imen to . Non si ommet te u n a p a r o l a 
»d i lode an-die a l s i g . Sev i g che a c c o m p a g n a v a al p iano questo pezzo d i f t i -
» ert iss imo in gu i sa da rendere i l r i s u l t a l o tale che non potevas i deside-
» r a r e m i g l i o r e . 

«La c i v i ca b a n d a , r i n f o r z a t a , eseguiva d i r i m p e t t o a l ca l le v a r i i s ce l l i 
» pezz i m u s i c a l i e inaspe t ta tamente l i s i g n o r i co. Eugen i o V a l e n t i n i s e A n 
t e n o r e Cr i s t o f o r i a notte esegu ivano v a r i fuochi d ' a r t i f i z i o e b e n g a l i c i , 
••con cu i r i s c h i a r a v a n o e r a l l e g r a v a n o l a P i a z z a G r a n d e d i m o s t r a n d o s i 
..così, più che d i l e t t an t i , a l i d i s s i m i p i r o t e cn i c i . 

«Questa lesta d i cu i non si ha r i co rdo l ' a v e s s e r o m a i g l i a n t e n a t i c e 
l e b r a t a , rest i o r a a n n o i a t a n e l l ' a r c h i v i o del C o m u n e , come ge losamente 
»s i custod iscono i p u t r i i s t a tu t i , e le pergamene , e i p r i v i l e g i d i v e r s i . 

« E f ra t tanto dal lo sbocco del r u m o r o s o ' l i m a v o che i l s o m m o c i gno 
» Man tovano decantava coi vers i più r o b u s t i * e s o n o r i , dal le la ide del le 
» A l p i a l l o si r i p e t i i l g r i d o 

» onorate l' altissimo Poeta ! 
« Possa questo g r i d o , q i i a l eco r i p e r c o s s a , g iunge r e s ino a l l ' i l l us t r e 

• p r i v i l e g i a t a città che dup l i ce e luminosa g l o r i a o r a raccog l i e , c ioéquel la 
» d i c e l eb ra re la festività de l g r an genio a cu i diede c u l l a , e d i f o rmare 
» in si ausp i ca ta occas ione la sede f iorente del nuovo i ta lo regno» . 

(I) Non è vero che l a casa s i t a in Borgo di Bosta di Mon fa l cone , se 
g u a t a co l c i v i c o N,° 410, s i a s ta ta proprietà di R i n a l d o S c a r a c c h i o , come 
d ice l ' A s q u i n i a p a g . 104 del suo Ragguaglio geografico storico ecc. ecc.. 
Udine 1741; m a invece e r a sempre proprietà de l la nob i l e f a m i g l i a B o n a v i a 
In fo rza d ' u n a convenz ione fatta t r a le due Casate, nel 1018, i l vescovo 
s c a r l i c c h i o a v e va l a casa in sempl i ce god imento : e nel 1712 i B o n a s i a 
r i e b b e r o l ' u s o de l l a stessa. 

L a f a m i g l i a B o n a v i a venne nel 14?U da B e r g a m o a Mon fa l cone , ed es
sendo assai r i c c a acquistò mo l t i hen i in questo t e r r i t o r i o . Ricevet te la 
nobiltà veneta e l a c i t t a d i n a n z a monfa l conese , per l a qua le faceva par te 
del Cons i g l i o di questa Comunità, come a c c e n n a m m o al c a p . IL Ebbe i n 
ogn i tempo f ra i suo i m e m b r i dei m a g i s t r a t i , a v v o c a t i , s ace rdo t i ed a l t r i 
p e r sonagg i , che onorevo lmente c op r i r ono e cop rono anche d i presente 
d iverse p u b b l i c h e c a r i c h e . 



Giacomo Fi l ippo Dei Ben. L a di lu i f a m i g l i a per 
d ir i t to di casa to faceva pa r i * del C o n s i g l i o de l l a 
Comunità l i b e r a d i M o n f a l c o n e . A v e v a i s u o i b e n i 
n e l l a v i l l a di Àr i is . Ded i coss i a g l i s tud j l ega l i : a s s o l t i l i , 
esercitò T a v v o c a t u r a . 

Di l u i si ha u n m a n o s i adiSto che po r ta por t i t o l o : 
« Notizie Storiche e Geografiche della De sena e Ter
ritorio dèlta Terra ili Monfaicùne ». Di quest'opera, 
per q u a n t o s i sappia, esistono solo q u a t t r o cop i e , e 
p r e c i s a m e n t e : u n a ne l l a b i b l i o t e c a c i v i c a -dì T r i e s t e ; 
a l t r a l a poss i ede i l m o n f a l e o n e s e G i u s e p p e p r o f e s s o r 
V o t t a e h d i r e t t o r e del (G innas io C o m u n a l e d i T r i e s t e ; 
u n a t e r za es is te n e l l a b i b l i o t e ca d i U d i n e , e l a q u a r t a 
p r e s so l a f a m i g l i a dei s i g n o r i D o n a v ia d i M o n f a l c o n e . 
Q u e s t a u l t i m a , che r i t e n i a m o per o r i g ina le , c o n s t a d i 
740 p a g i n e , de l l ' o rmato 21 x 28 c m . f r e g i a t a da 
i l l u s t r a z i o n i e s egu i t e a p e n n a ; è d i v i s a in dite p a r t i 
e ques t e i n d i e c i s e t t e c a p i t o l i . 

P a r e che l a r a g i o n e , che s p i n s e i l D e l B e n a s c r i 
vere la c i t a t a o p e r a , fosse p e r d i m o s t r a r e : i l T i m a v o 
essere i l f i ume che sbocca a. S. G i o v a n n i d i D u i n o ; 
c o m e m a n i f e s t a m e n t e lo d i m o s t r a ne l cap. V.° d i 80 
p a g i n e i n t i t o l a t o : Discorso apologetico e controverso 
sopra il fiume Timavo e sopra la situazione del
l' antica Aquileja ('). 

I l D e l B e n n a c q u e i n M o n f a l c o n e a i 5 d i m a g g i o 

(1) « Cap i t o l o V , ° — Discorso apologetico e controverso sopra il fiume 
Timavo e sopra la situazione dell'Antica Aquileja ». 

«Quantunque in tut t i i t empi contro degli i n v i d i o s i o poro ben i n f o r m a l i 
» de l nos t ro T i m a v o s ians i s empre Impiegate le più erudite penne de' scr i t -
» t o r i a s t a b i l i r l o nel la presente sua s i tuaz ione appresso n i n n o ; cosicché, 
» e per le più c onv inc en t i r a g i o n i , che furono addotte , e pe r l ' e v i d e n z a 
»de l fatto, che tale egualmente lo qualificano, sarebbe o r m a i troppo avan
z a t o l ' a z z a r d o d i c h i s i volesse o p p o r r e ; ad ogn i modo osservando che 
» anche a ' i l i nos t r i c e r tun i c r i t i c i per far p o m p a i le ' v a r i loro t a l en t i , e 
«quasi ncc i eca t i d a l l ' a m o r p rop r i o c e r cano con m a l fondat i a t t a c ch i , e 
«pretest i i n v o l a r c e l o col vo l e r l o t r a s f e r i r e ne l la P iave o r a g l i a m e n t o ; cos i 
» affine sui bel p r i n c i p i o non possa essere r evoca ta in dubbio la p r i m a già 
«accennata nos t ra p r o va ( a v e v a già p a r l a t o su questo a rgomento In un 
» antecedente c a p i t o l o - N dell'A.), s i crede proprio di premet tere al pro-
» s egu imen to delle present i Not i z i e la g ius t i f i caz i one che il nostro e non 
«a l t r i s in i l detto fiume. Pe r fa r lo dunque r i conoscere tale, q u i non sarà 
» d ' u o p o a s e r v i r s i de ' seducent i so l i t i a r t i f i z i o r a t o r i , col cercai- in pre
v e n z i o n e d ' a f f a s c i n a r ch i l egge : poiché cons is tendo la p r o v a n e l l ' e v i -
» denza del fatto, che non va soggetta ad eccez i on i , é bastante al m i o c r e -
» dere solo i l r i s c o n t r a r l a di l u i s i tuaz i one , l ' o r i g i n e e tut t i i suo i c a r a t -



— n o — 

1729 e morì in A r i i s li 17 s lesso mese nel ÌSÙÌ. F u 
sepo l to n e l l a t o m b a di famigl ia ( d i ' e s i s t e va ne l la 
vecchia chiesa de l l a M a r e e l l i a n a (*). 

Pascoli Marianna, Ciglia del distinto giureconsulto 
h . r Giacomo Alvise e di Domenica Angel i , nacque in 
Monfalcone li 26 ottobre 1790. f i n o d a l l ' i n f a n z i a 
spiccò un ' inc l inaz ione speciale Ì>er la pittura,*:talchè 
i suo i genitofi Vollero a s s e c o n d a r e (ale d i s p o s i z i o n e , 
affidando la giovane M a r i a n n a a l celebre m i n i a t o r e 
S o l f e r i n i di T r i e s t e , i l (p ia le la iniziò ne l l ' a r te 

»leri coh l ' o p i n i o n e dell'i più A l i t i c h i a cc r ed i t a t i s to r i c i e geogra f i l a -
«sciando po i i n resto In dec is ione a l l i l egg i to r i più g iud i z i o s i e meno 
» p r e g i u d i e n l i . 

« i i m m i s s i s » 
I Qu i c i t a u n ' i n f i n i t i di s c r i t t o r i a n t i c h i e m o d e r n i che p a r l a r o n o s o p r a 

ii l i m a v o , e d i e tutt i c o n c o r d i lo r i t engono s empre quel lo che sbocca a 
8. Q iov . d i Duino ) . 

« M a come in tutt i i tempi sog l i ono s empre inso rge r e de ' ta l ent i per» 
> s p i r a r i e f e rv id i ; cosi i l s i gno r F rancesco A l m e r i g o t t i l us t inopg l i t ano 
» per dare a l mondo un sagg io delle sue bel le c o gn i z i on i h a vo luto a n c o r 
« lu i p u b b l i c a r e nel pa r t i c o l a r e un c r i t i c o suo rag i onamen to . Con questo 
« t rav isando egl i in modo ve ramente osse rvab i l e dal le vie tenute e s empre 
«r ispettate s ino d a l l i stessi suo i c o m p a t r i o t i , avendo vo luto con t r o l ' u n i 
v e r s a l e afipettBZlone d i l a t a r i confini d e l l ' I s t r i a o l t re i l n o s t m F r i u l i , s i 
» é indot to nel tempo stesso vo ler t ras f e r i r e i l detto nostro f iume ne l la 
« P i ave e ' r a g l i amen to . M a buon per noi che a fronte d i tutte le so t t i l i s 
s i m e di l u i i n t r o d u z i o n i e r i c e r c h e non h a saputo neppnr esso d e t e r m i -
» nnrs i a q u a l i dell'i dett i due f iumi possa megl io ada t t a r s i i l vero T i m a v o , 
«po iché p a r l a n d o de l l a P iave l i manca l ' a c c e n n a t o Lago d i b i v i o , e nei 
" ' r a g l i a m e n t o non sa r i t r o v a r e i l bosco r i f e r i t o d a S t rnbone , nò a l cuno 
• di quei segni e c a r a t t e r i , co ' qua l i da tutt i gli a n t i c h i e m o d e r n i s c r i t t o r i 
» i l ve ro ' l i m a v o ci viene ind i ca to Con tutto ciò si è eg l i l u s inga to d i poter 
« co r reggere 1' a n t i c a Geografie c o l l ' a d d o t t a r per ve r i q u o ' f a t t i , che , d a l l a 
«comune op in i one dell i più in t enden t i furono sempre r i c onosc iu t i per m a 
n i f e s t i e qu i v o c i , e di Stabilirsi a genio uno nuovo (Storiografo s is tema col 
« correggere , e rimbrottare senza r i s e r v a anco gli s c r i t t o r i più rispettabili. 
«Ma g u a i a l mondo se fosse da poters i addo t ta re quanto eg l i r i f lette, e 
«p iù d i tutto pove ra l ' a n t i c a nos t ra Venez i a che de l la più vas ta , del la 
» più r i c c a e de l l a più potente p r o v i n c i a c h ' e l l a é s tata r i c o n o s c i u t a do-
•> vrebbe c r ede r s i in consonanza de l l a d i lui d o t t r i n a , che fosse l a più 
«r istretta, l a più in fe l i ce , e l a più m i s e r ab i l e di tutte le a l t r e d ' I t a l i a . P e r 
« involarci i l nostro ' r imavo eg l i si è dato a sostenere che l a nos t ra A q u i -
» le ja fosse situata n e l l ' I s t r i a e Dalmazia, perché queste un tempo furono 
«comprese ne l l ' I l l i r i c o , e l ' u l t i m o o r i e n t a i confine de l l a Venez ia lo s ta-
« h i l i sce nel ' r a g l i amen to , 0 ne l l a P iave . M a come p ro va r e l ' a s s u n t o se l a 
»de l ta Aqu i l e j a dacché ha so r t i t o i l nome, e fu dedot ta c o l o n i a , s i h a d a 
«Irrefragabili t es t imon ianze , che fu sempre c o m p r e s a f r a le città d ' I t a l i a , 
» e dopo i l d i L e i i n g r a n d i m e n t o anz i d e l l ' I l l i r i a stessa fu c o n s i d e r a t a l a 
» p r i m a dopo D o m a ? » . 

(I) Abbenehè non s i a d a p a r l a r e delle persone v i v en t i , c r e d i a m o equo 
non tacere del favore incon t ra t o i n I ta l i a ed a l t rove d a a l c u n i s c r i t t i 
m o r a l i e sc ient i f i c i d ' i n d o l e d i d a t t i c a p u b b l i c a t i non ha g u a r i d a un egreg io 
studioso c o n t e m p o r a n e o ; e cosi pure de l l ' a l t r o che manifestò le sue vaste 
c o g n i z i o n i s t o r i che e la per fe t ta conoscenza dei c l a s s i c i l a t i n i , i l l u s t r ando 
maes t r e vo lmen t e pa r t e de l l ' ope ra del Dal Ben d i cu i parlammo. 



Più t a r d i r e c a v a s i a V e n e z i a per i s t u d i a r e i s u 
b l i m i l a v o r i de l T i z i a n o , de l T i n t o re t to e d i a l t r i 
i n s i g n i p i t t o r i , e d i là passò a B o l o g n a , F i r e n z e , 
N a p o l i e R o m a ove le fu d a l o di far r e l a z i o n e e o l -
T i m m o r t a l e C a n o v a ; i l (p ia le , a v e n d o l a c o n o s c i u t a 
d o t a t a d i s i n g o l a r e a l t i t u d i n e per i l d i s e g n o e per 
l a p i t t u r a , le pose affetto spec ia l e e le fu p r o d i g o d i 
p r e z i o s i c o n s i g l i . 

L a P a s c o l i ne approffìttò per modo , c l i c i suo i 
l a v o r i v e n n e r o tos to g r a n d e m e n t e s t i m a t i . 

Ri tornata a V e n e z i a , si unì i n m a t r i m o n i o c o l -
L a v v o c a t o A n g e l o A n g e l i e vi ebbe un t ig l i o ed u n a 
lì g l i a . 

M a l g r a d o le p r e o c c u p a z i o n i ed i p e n s i e r i d i vera 
s p o s a ed a m o r e v o l i s s i m a m a d r e , non cessò dì p r o 
s e g u i r e n e l l ' a r t e s u a p r e d i l e t t a ; d e d i c a n d o s i s p e 
c i a l m e n t e a l l a m i n i a t u r a . E s e g u i m o l t e cop i e de i più 
e s t i m a t i l a v o r i de l T i z i a n o , de] T l r i t o r e t t o , d i P a o l o 
V e r o n e s e e d i G i o v a n n i B e l l i n i , le q u a l i sono v e r a 
m e n t e degne d ' a m m i r a z i o n e pel c o l o r i t o e per a ve r 
s a p u t o r i d u r r e a p i c c o l e p r o p o r z i o n i i g r a n d i l a v o r i 
d i q u e i s o m m i a r t i s t i . A l c u n e d i t a l i cop io f r e g i ano 
t u t t ' o r a le. g a l l e r i e i m p e r i a l i di Schòmbrunn e d i 
P i e t r o b u r g o . 

Il C i c o g n a r a , i l l u s t r e a u t o r e Della Pittura, la 
a c c l a m a v a e c c e l l en t e n e l l ' a p p r o p r i a r s i l a m a n i e r a di 
c i a s c u n p i t t o r e ; perchè i s u o i l a v o r i s i d i s t i n g u e v a n o 
pei- possedere le qualità m e d e s i m e d e g l i o r i g i n a l i ; e 
per la s u a r a r a v a l e n t i a i n ques t o r a m o , l ' a c c a d e m i a 
d i S. L u c a i n R o m a , e q u e l l a d i Be l l e A r t i i n V e n e z i a 
v o l l e r o o n o r a r l a a s c r i v e n d o l a f r a i l o r o soc i o n o r a r i . 

S i n o t i che non g i u n g e v a a V e n e z i a s t r a n i e r o 
i n t e l l i g e n t e e d i v a g l i a , i l (p ialo non v i s i tasse i l suo 
s t u d i o , p e r a v e r n e qualche sagg io . 

O l t r e esse re s ta ta la P a s c o l i u n a d i s t i n t a p i t t r i c e , 
e r a do ta t a d i a l t r e be l l e qual i tà ; i l suo c o n v e r s a r e 
e r a l ep i do e s a p e v a con i s p i r i l o t r a t t e n e r e l a società 
di do t t i p e r s o n a g g i che conven iva , in s u a casa ; e 
possedeva i n o l t r e la facilità d i v e r s e gg i a r e , s p e c i a l 
men t e in d i a l e t t o v enez i ano . 



i l -

A l>l H M i r I i r a c c a s a l a in Vene z i a , non aveva ma i 
dimenticata la sua ca ra p a t r i a , la be l la M o n f a l c o n e ; 
ed ogn i a n n o veniva a p a s s a r v i qualche mese d ' a u 
t u n n o presso le a m i c h e . 

N e l 181-0, pochi g i o r n i dopo i l suo a r r i v o , s ' a m 
malò, e ai 28 d'ottoOfe, d ' a n n i 56 , esa lava I ' u l t i m o 
respiro i n q u e l l a t e r r a a m a t a dove aveva bevu t e le 
pi- ime a u r e v i t a l i ('). 

Luigia Pascoli nacque in Monfalcone il 23 o t t o b r e 
1805 e v isse quas i sempre a Vene z i a . 

Apprese a n c h ' e s s a l ' a r i e de l l a p i t tura, t a n t o ad 
o l io che i n m i n i a t u r a ; e la s o r e l l a M a r i a n n a le fu 
la p r i m a m a e s t r a . So f ferente n e g l i o c c h i , dove t t e ab
b a n d o n a r e l a m i n i a t u r a e dedicarsi a l pas t e l l o , i n c u i 
riuscì a pe r f e z i ono , e perciò essa pu ro venne a s c r i t t a a 
s o c i a o n o r a r i a d e l l ' A c c a d e m i a di l ' e l l e A r t i i n V e n e z i a . 
I suo i l a v o r i , p a r e c c h i de i q u a l i f u r o n o a m m i r a t i n e l l a 
« Mostra dei quadri in Gorizia» n e l l ' a u t u n n o 1887 , 
vanno l o d a t i p e r a c c u r a t e z z a d i d i s e gno e pei 1 l ' o t 
ti ino c o l o r i t o . D i u n o , rappresentante u n a Romana, 
è proprietario i l (\tr Doimo Vaìentinis d i M o n f a l c o n e . 

L u i g i a P a s c o l i morì i n Bologna i l 3 a p r i l e 1882 , 
ove fu c o l t a da g r a v e m a l o r e , m e n t r e , r educe da R o m a , 
r i t o r n a v a ne l l a s u a p r e d i l e t t a Venezia (2). 

Marco D. r Desenibus n a t i v o di C h i o p r i s , v i l l a gg i o 
de l d i s t r e t t o d i Cormons, esercitò per m o l t i a n n i 
l ' a r t e m e d i c a i n M o n f a l c o n e e con t e s t a m e n t o 24 
a p r i l e 1786 l a s c i a v a la p r o p r i a casa , s i t a i n B o r g o S a n 
M i c h e l e d i q u e s t a città, m a r c a t a ora co l n u m e r o 297, 
[ter uso d i ospedale e casa di ricovero: nonché una 
s o s t a n z a d i c i r c a 24 m i l a fiorini (3) p e l m a n t e n i m e n t o 
dei p o v e r i a m m a l a t i e r i c o v e r a t i . E g l i m o r i v a l i 11 

(1 ) Pasco l i M a r i a n n a ded i ross i pur* a l l a p i t t u r a a d ol io e nel la s a c r i 
t i , ! de l duomo d i Monfa lcone v ' ó u n a pa la d ' a l t a r e rappresentante la 

Madonna del Carmine, da essa i n c o m i n c i a l a ma non u l t i m a t a . 
(21 I.e sore l le M a r i a n n a e L u i g i a Pascoli e rano nipoti de l p a r r o c o 

B iag i o dott . Pasco l i d i cu i a b b i a m o pa r l a t o . 
(%) Il testamento Desenibus io non l ' h o let to . Per quanto lo r i c e r c a i , 

non m i l'u poss ib i le a ve r l o s'ott'occhio; perciò, se d ico cieca 24 mila fio
rini, lo dico per bocca d i un vecchio Cons ig l i e r e Comuna le . 



Griugno 1790 nell'età di 80 a n n i e venne sepolto in 
questo d u o m o ne l l a cripta della confraternita del 
S. S. Sacramento <:t). 

E p a r l a n d o a n c o r a Ó£\Y Ospedale è bene a sapersi 
(die i n d i ' a n n o 1853 i l podestà Giovanni Grataro l 
comperava là casa A l e s s i , s e g n a l a co l Numero 497, 
per meschissimo p r e z z o ; e, v i s i o che quella Dese
nibus era divenuta angusta per l 'aumentato numero 
degli ammalat i e ricoverati, la cedeva per la mede
sima somma al Comune, all ineile l 'Ospedale venisse 
iv i t r a s l o c a t o (ciò che avvenne nel 1854), nel tp i a l 
posto anche presentemente si trova, Il Grataro l si 
ricordò de] l ' i o L u o g o pure a l l a sua m o r i e , con un 
legato d i f i o r in i 200. 

A n c h e i l p a r r o c o d i Monfalcone Nicolò Ziz, di dui 
si parlerà ne] c a p i t o l o \ |, n o n dimenticò, morendo, 
la p ia casa , e testava a favore de l l a stessa un c a p i t a l e 
di f i o r in i 2000. 

A perpetuare i l n o m e de i benefattori, ne l l ' a t r i o 
del provvido I s t i tu to si t r o v a n o scolpite su l marmo 
le seguenti l re i s c r i z i o n i : 

n deklin 
A . M A R C O . DÈSENIBVS : 

\ l E D I C O • E S l M i p . IN . M O M ' A i a O N e 

OHIO . S O L E R T E • SÌ . C R E S T A V A 

A . S O L L I E V O . D E L L È G R A . V M A N I T A 

E . M O R E N D O . b ' A N N O . M . U . C i \ c 

T V T T A . L A . ŠVA . S O S T A N Z A 

P E R . F O N D A R E , Q V E S T O . P I O , I S T I T V T Ò 

L A R G I V A 

I L . M V N I C I P I O . È • L A . D I R E Z I O N E 

P E R C H È . IH . T A N T O H E N E F I O I O 

R E S T A S S E . E T E R N A . M E M O R I A 

Q V E S T A . L A P I D E . P O S E K O 

M . D . C C C . L V . 

(3) L a c r i p t a del S s . S a c r a m e n t o è f ra l ' a l t a r e di S. Hocco e Quello 
dì S. G i o v a n n i Ba t t i s t a . 



ili fronte 
A l , . P O D E S T À 

G IOVANNI G R A T A R O L 

P E L . D I . e v i . Z E L O 

L ' A N N O 1 8 5 3 

A L L O . A N T I C O . Q V A S I . C R O L L A N T E 

Q V E S T O . O S P I T A L E 

H A . L V I . R I C O R D A T O . A N C H E . I N . M O R T E 

S O S T I T V I V A S I -

L A . D I R E Z I O N E . P O S E 

n sinistra 
\ . N I C O L Ò . Z I Z 

P A R R O C O . D E C A N O . I N . M O N I A L L ' U N E 

I L . Q V A L E 

P A S S A T O . A . M I G L I O ! ! . V I T A 

L ' A N N O . M . n . C O C . L I I I 

C O N . C R I S T I A N A . M V N I E I C E N Z A 

I L . F R V T T O . D E L L E . S V E . P R I V A Z I O N I 

A . P I I . S C O P I . A S S E G N A N D O 

Q V E S T O . A S I L O . D E L . P O V E R O 

N O N . P R E T E R I V A 

L A . D I R E Z I O N E . D E L L ' I S T I T V T O 

R I C O N O S C E N T E . P O S E 

M . D . C C C . L V 

Biagio Valle, t r i e s t i n o , ingegnere ed a r c h i t e t t o . D a l 
1 8 6 0 a b i t a v a i n q u e s t a città, dove t e n e v a de i b e n i . 

F u pe r m o l t i ann i , i s p e t t o r e l oca l e de l l e s c u o l e 
p o p o l a r i , e m o r e n d o , nel 1879, l a s c i a v a un legato d i 
f i o r i n i 500 , perchè ne fossero d e v o l u t i g l i i n t e r e s s i , 
o g n i a n n o , a ves t i r e p o v e r i , buoni e b r a v i s c o l a r i , 
appartenenti a l C o m u n e . 



Quanto venimmo brèvemente esponendo come più 
r imarchevole su Monfatcone, non è certo t u l i o ciò 
eh' essa può vantare, 

l c i t t a d i n i pni od i l o ro rappresentanti b r a m a n o 
pregiarsi più delle innovazióni r os i 1 indispensabi l i in 
o g n i l uogo d i c u r a , elle s t a n n o por attuare, o ciò 
anc l j e i n v an tagg i o de l p r o p r i o avanzamento morale 
e mater ia le ; anziché g lor iars i s o l a m e n t e de l l e i s t i 
tuzioni Insufficienti de l passa to . 

L ' a v v e n i r e arrìda a ta l i n o b i l i i n i z i a t i v e 1 
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C A P I T O L O 1\ 

Lé Terme Roman« (I) — Le Isole CJare — La chiesa il i st. An

tonio Abate e la benedizione degli Animali — La Grotta «lei 

« Diani Zol » e la su» leggenda — Il Monte della Punta. — 

Bel fori e — Il « Lisert » (Laeuni limavi) e In caccia palustre. 

, I ,A strada postale che Congìunge Trieste col 

!• i m l i . duo c h i l o m e t r i c i n a da Motil 'a Icone, ai piedi d i 

m i p i c co l o co l l o dot to Manie ili Si. Antonio stanno 

lo r i n o m a t o ed antiche Terme, conosciute già ; i l 

tempo dei Romani, elle assa i le frequentavano j e 

perciò p o r t a n t i tut t 'ora i l nomo d i Terme llnmnne. 

L e molte rovine rinvenute india loro riatt ivazione, 

le iscrizioni votive per le ottenute guar ig ioni ( ' 2 L 

• ome pe r e gli a v a n z i di vasi d i t e r r a co t ta , di var i 

attrezzi domestici e d i molti istrumenti d ' a r t e ivi 

t r o v a t i , d i m o s t r a n o ad e v i d enza l ' u s o che facevano 

U ) M o l t i furono gli a u t o r i r l i e s c r i s se ro più o meno dei Bagn i di M o n -
IHIcone, f r a i qua l i menzioneremo 1 p r i n c i p a l i ; c ioè : P l i n i o , L e a n d r o A l 
b e r t i , Giacopo Val vagone, Pa l l ad i o , Giovanni c a n d i d o , v i n c e n t i , Giacomo 
F i l i p p o del BOH, Dott. P i e t ro Wan t e i l i n j i e r medico , B. d e c r a n t z Professore 
d i V i e n n a , K. D.r P a l u n a , D.r Leopoldo T l i onhause r , U.r Franco, G. Batta 
V i d a l i , Tomaso A n t o n i o D.r Ca tu l l o professore a l l ' Uninersità, d i P a d o v a . 
G iuseppe D.r Degrass i , F e r d i n a n d o D.r T a m b u r l i n i , D.r G i a c o m o A t t i l i o 
c enede t l a , P i e t ro D.r K a n d l e r , Lo r enzo D.r Lorenzutti, S imone G u g l i e l m o , 
L u i g i ChlozzA ecc. ecc. 

(2) F r a le l a p i d i r invenute v ' ó una col m o l t o : «FONTI - SÀNCTIS 
S I M A K - 8ACRUM ». 

Nel fare g l i scav i p e l i ' a t tua l e fabbr ica to , n e l l ' a n n o 1838, se ne sco
perse u n ' a l t r a con l a s c r i t t a : A B V D H V — S I C V T Interpretata p e r : 
Acqua - Benedicta - Virtus - Dei - Redemptio - Vitae wm Sicut. 

S i trovò pure a n n i add ie t ro un tubo d i p i ombo su i quale si l e g g e v a : 
ACQVA - DEI - E T - V I T A E . 



— iS — 

i R o m a n i d i queste Terme, dediti r o m e erano in 
generale ai Frequenti lavacri . 

A. confermare maggiormente il suesposto, basta 
ricordare il tempio, dedicato dag l i a n t i c h i Aquilejesi 
a l la S p e r a n z a i 1 ) : dove i concorrent i a l l e T e l i n e 
scioglievano i loro voti per la ricuperata sa l t i l e . Ivi 
i sacerdoti p a g a n i , abusando della credulità degli 
in fermi, a t t r i b u i v a n o ag l i dei i m e r a v i g l i o s i effetti, 
persuadendo le [dobi , che i geni v e g l i a v a n o su queste 
T e n n e e che due s t a v a n o sempre a custodia della 
Ionie 

( a d u l o l ' Impero Romano, e per le i r ruz ioni dei 
Barbar i che furibondi c a l a v a n o su ques to suo l o c h i a 
mato Porta <(' Ha Ha, p o r t a n d o d o v u n q u e la deso 
l a z i one e l a m o r t e ; ques te T e r m e c a d d e r o con la 
d i s t r u z i o n e d'A.quileja, r imanendo sepo l te e d imen
ticate sotto le r o v i n e dei fabbricati (die le c i r c o n 
d a v a n o . D i esse non si t u r a r o n o uè i d u c h i de l 
F r i u l i , ne i p a l l i a r , hi d ' A q u i l e j a j e non r i s o r s e r o 
se non sot to i l d o m i n i o d e l l a Sereniss ima, nell 'anno 
1433, dopo (p ias i u n mil lennio di oblìo. Era in que i 

(U Che i ju iv i s in stato i l t emp io ded i ca l o a l l a s p e r a n z a , e p r o p r i o 
nelle ad iacenze dove oggi sorge l a chiesa, d i s. G i o v a n n i al r i m a v o , io 
d i m o s t r a n o le tre seguent i l a p i d i che nel m i v o del la stessa s tanno incestate : 

S P E J . A V O . 

T A V C U N I V S 

ÓPTATV8 . E y P 

D E . G E N T I L V I R . C L A O 

PUÒ . S A L V I F, 

T A V C O i M . O P T A T I 

F1I . I .S\ l .BQVTT . R O M 

V . M 

SPE I . A V O 

<J, S A C C O N 

IVS . V A I t K . 

0 . T K 1 II . C O 

Il . IMI L I A 

H I A E . D E L 

M A T A R V 

M . V . S. 

» . A . S . P R O . S A L 

A Q V 1 L I N I 

V I L L I C I A V G G 

E T . T ITI . IVI.] 

A Q V I L 1 N ] 

1VI.IA 

S T K A T O N 1 C . B 

V . S. 

che nel nos t ro i d i o m a , secondo la sp i egaz ione di dott i archeologi, s u o n a n o : 
l .a I.: A l l a S p e r a n z a A u g u s t a , Taucon i o o l i a t o c a v a l i e r e col cava l l o 

pubb l i c o , Decur ione e D u u m v i r o de l la Co l on i a C l a u d i a A g r i p p i n a fa voto a l 
mer i t o per la sa lute di Taucon i o o l i a t o d i lu i f ig l io Cava l i e r e R o m a n o . 

La IL : Ca io Saccònlo V a r r o n e T r i b u n o del la p r i m a m i l i a r i a Coorte d i 
D a l m a t i sc iog l i e i l voto a l l a s p e r a n z a Augus ta . 

L a III.: Giulia s l r a l o n i c a fa un sacr i f i z io a l l a S p e r a n z a Augus ta in 
sc i og l imento d i vo lo per la salute di Aquilino i as ta ldo de l la <>sa Imperlale 
e d i T i t o G i u l i o Aquilino. 



tempo podestà d i M o n t a leone Francesco N ; m i ( 1 h il 
quale con la lettura di P l in io , e colle i n d i c a z i o n i di 
altr i a u t o r i , r invenne la Conto, e vi fece costruirò 
una vasca i n p i e t r a lunga. 30 p ied i e l a r ga 1.2 (*), 
l ' i i i l a r d i si fabbricava a lato di questa una meschi -
tlìssima os t e r i a , ove r i c o r r e v a n o e si t r a t t e n e v a n o 
quei p o c h i (die tacevano uso dei bagni. 

Sen t ine l l e pe r l ' invas ione dei Turch i ( 1470 -1499 ) 
c per lo guerre austro-venete < 1506-1517) anche quei 
modesti edifici furono r idott i in rov ina, m a i restando 
(die le sole nude e scope r t e m u r a g l i e Cos i abbando
nati rimasero l ino al l 'anno 1590, in cui si dettero in 
affitto a Chechin / a n c o e lì ogg i or Scar l icchio di Mon-
l a l c o n e ; i (p ia l i , dopo averli r iparat i in p a r l o , li s o l -
taffittarono al no l i . V a l e r i o de It iva p a t r i z i o veneto. 

A l c o m p a r i r e degli l ' s c o c c h i (1615) i b a g n i ven
nero nuovamente d a n n e g g i a l i e m m furono r iaddat-
ta t i a l l o scopo so non d o p o molti a n n i , d a g l i eredi 
del n o l i , do Riva or nominato; i «piali li tennero in 
ar renda l ino a l 1687, p a g a n d o annualmente pochi 
l i n e a t i a l l a Comunità di Mfonfalcone. 

l ' e r o , con l u t t i i restauri p r a t i c a t i , le p e r sone 
agiate non ricorrevano volentieri a queste T e r m e , 
p i a c i l e mancanti dei comodi indispensabi l i , essendo 
esposte a tutte lo vicissitudini atmosferiche, l ino a l 
171)7 che i fratell i Matt iassi (8) le presero in af f i t to , 

(1) M e m o r i I Mou l 'alronesi del l 'Oper« d i questo egreg io c i t t ad ino , o r 
d i n a l a a 1111111111 <-i > \ IMI in 'j.,• io, m- p i ' i ' i ' i ' l u r i i - o l i o la m e m o r i t i con una lap ide , 
la (piale o r i si t rova n e l l ' i n t e r n o del nuovo f abbr i ca to . Qui l a r i p o r t i a m o 
fedelmente : 

M A O N I F I C V S . P R . E T O R . N A N I . F R A N O I S C V S . A M A T O K 
I V S T l ' l I .K . Q V B • BONIS . BT • A M A R V 8 . E T . H O S T I S . INIQV1S 

IVSTOS E X IT C V N C T O S . D V L G I S S I M B - R E X I T 
F A L C O N I S . M O N T I S . P O R T V M . R E N O V A N D O . S A I , V T I S 

UIC PVNDAV1K) . n l ' V S . F E L I X • ME.MOIt \ I 5 I I . E • C V N C T I S 
M V N D A V 1 T . F O V E A M . STV IMOSE . F E R E . C O R R V P T A M 

HA I .NEA . r o N S T R V X I T . I A M , P E R D I T A . D I O N E , R K H V X I T 
V N I H O . P A R I T . F R V C T V S . S P L E N D E N S . 8 V A • M A M M A . V I R T V S 

MI l . F .S IMo . Q V A D R l N O K N T E S l M d . T R K i E S I M O . T E RT K » 
(t) 30 piedi venet i sono egua l i a m e t r i o */, e 12 piedi a i n e t r i 3 «/«• 
(3) l ,a famigl ia, di quest i b enemer i t i c i t t a d i n i monfa l co i i es i s i est.inse 

In l i nea masco l i na con la mor te del s i g n o r Fede r i c o , a v v enu ta nel 1878, padre 
de l la «Ignora M a r i a m a r i t a t a a l s i gno r s i l v a n o ( l audus io i . r . G iud i c e d i 
stre t tua le . 
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facendovi er igerò un modes to f a b b r i c a t o con sette 
camer in i e rispettive vasche in l e gno , ed altrettante 
camerette da letto. 

Ne l 1823 i l con to Bortolo Susana le prese i n a r 
renda aumentando i l n u m e r o delle vasche e dei letti. 

l ' o r in iz ia t iva 

E " 

1-rH 

I 

6Ìb 

UT 

i 
V 

I I 
I I 

I l 
I 

Ha 

<4l 

e per l 'operosità 
inde f e ssa d e l s i 
g n o r F r a n c e s c o 
O s i r ogo v i d i i . r. 
Commissar io i n 
M o n f a l c o n e , s u r -
se n e l 1840 u n a 
Società p e r a -
z ioni , l a quale 
eresse r a t i n a l e 
v a s t o e d i l i c i ò 
che , v e n d u t o n e l 
1 8 6 8 a l t r i e s t i n o 
G i u s e p p e c a v a -
l i e r T o n e l l o (*), 
ebbe n u o v i e no
t e vo l i m i g l i o r a 
m e n t i . M o l t o i l 

T o n e l l o , i suo i e r ed i v ende t t e r o lo s t a b i l i m e n t o n e l 1874 
a l s i g n o r G i o r g i o S e t t o r n i n i (*); n e l 1878 passava, per 

Pianta del fabbricato dei bagni. (*) 

(I l Ne l lo stipulare i l c on t ra t t o d i cessione al s i gno r G iuseppe cava 
l i ere Tone l l o , i l Comune perme i leva al p r o p r i e t a r i o d e l l ' ed i f i c io d i poter 
trasportare le Acque Ternta/i in qua l s i a s i p i m l o del r agg i o comuna l e , m a 
non fuor i del lo stesso, e ciò per P ins is tente p ropos ta del monfa lconese 
consigliere municipale e membro de l ia a i r e/ ione del lo stabilimento il s i g n o r 
Antonio f.iinandi, f a rmac i s t a in T r i e s t e ; obb l i g o l u t i ' o r a in v i go re . 

Ci) Il s i gno r G i o r g i o S c t l o i n i i i i mise l au ta cu ra e l au to amore a queste 
T e r m e d a att irarvi s empre un m a g g i o r numero d i a c c o r r e n t i . K d i f a t t i , 
m e n t r e n e l l ' a n n o 1873 si c on tavano 'J;>7 b a g n a n t i , nel 1877 sa l i r ono a ben 48«. 

(*) Kcco le i n d i c a z i o n i re la t i ve a l l a p i a n t a del f a b b r i c a t o : 
!>) L a v a t o i o de l m a c c h i n i s t a 

10) Co r t i l i i n t e r n i 
111 c o r r i d o i o 

0) C a m e r i n i con vasche d i m a r m o 
1) P e r i s t i l i o 
2) Atrio 
3) s t a n z a d ' a spe t t o pei S i g n o r i 
4) » » per le S i g n o r e 
5) c a m e r i n i con letto 
tìl Spogliatoi 
7) Vascon i per nuoto 
8) M a c c h i n a a vapore 

12) C a s s a 
13, 14) Stanze del med i co 
Ì ' Ì ) S tanz i ; a m n i o l i i g l i a l e 
10) cucina 
17) A l l o gg i o del custode 



c o m p e r a , p r i m a i n proprietà d i D a v i d I. S a l o n , e po i 
de i leste de fun to avvoca to G i u s e p p e d o t t o r I tabl (*), 

L o s t a b i l i m e n t o b a l n e a r i o , de i q u a l e t e n i a m o pa 
r o l a , è un bel f a b b r i c a t o (2) f o r n i t o d i p a r e c c h i l o c a l i 
còmodi e a r r e d a t i sufficientemente. L ' i n g r e s s o , a l 
piano terreno, è e l e gan te . 

I n n a n z i a questo s t a u n p e r i s t i l i o capace d ' u n a 
v e t t u r a , c h i u s o d a un portone per i s o h i v a r le noc i v e 
c o r r e n t i d ' a r i a a l i usc i ta d a l bagno . Da l l e d u e s p a 
ziose sale d i convegno: una per le S i g n o r e , l ' a l t r a 
p e i S i g n o r i ; si passa, noi l u n g h i corr ido i Rancheg
g i a t i d a g l i s t a n z i n i d a bagno f o r n i t i ciascuno d i 
comoda vasca m a r m o r e a , e d a l l e camerette. - — N o n 
mancano le g r a n d i vasche pe l nuo t o , t a n t o p e r le 
S i g n o r e (die poi S ignor i . — A l p r i m o p i ano v i sono 
s t anze con più o m e n o l u s s o a m m o b i g l i a t e . Così s i 
fac i l i t a l a d imora a n c h e a l l e p e r sone avvezze ad ag i 
m a g g i o r i e che per le l o r o sofferenze non p o t r e b b e r o 
tol lerare le g i t e g iornal iere. T r a te s t anze , c ' è u n 
vasto sa l one che c o m u n i c a c o n terrazzo, d a l q u a l e s i 
gode vedu ta magni f ica; a n c h e a l p i a n o terreno v i 
sono s t a n z e deco rose che si a f f i t tano a p r e z z i m o d i 
c i s s i m i ( ; !). 

L'acqua termale s g o r g a d i s o t t e r r a a l l a t e m p e r a 
tura d i 39-40° c e n t i g r a d i , e a p p e n a v e n u l a a c o n t a t t o 
d e l l ' a r i a pe rde l ' odo r e d i i d r o g e n o so l f o ra to . Raffred
dandosi, r e s t a l i m p i d a e c h i a r a , e convenientemente 
r i n c h i u s a , r i m a n e tale anche pei? a n n i ed a n n i . C o m e 
esce d a l l a fonte, ha odo r e e sapo r e d i u o v a f r a e i d e ; 
più t a r d i , c a n g i a i l s a p o r e i n a m a r o s a l a t o , piuttosto 
n a u s e a n t e . Ta l i s e m p l i c i l 'att i a d d i m o s t r a n o falsa 
I' i d ea d i c e r t u n i , che l a termale s i a poco più che 
a c q u a m a r i n a . 

Q u e s t a bensì v i s i m e s c o l a , a r r i v a n d o v i p e r i 

(I) S i o s s e r v i , che i l solo edi f ic io è reale proprietà, d e l l ' a c q u i r e n t e . 
Le Acque sono sempre proprietà del Comune e per l ' u s o del le stesse i l 
p r o p r i e t a r i o de l lo s t ab i l imen to ha l ' o b b l i g o : d i v e r sa re alla. Cassa c o m u 
nale d i Monfa lcone a n n u i fi.300, ino l t r e d i tenere ape r t i i bagn i d a l 15 m a g g i o 
a l ir> se t tembre e d i più a n c o r a d i concederò l ' u s o g ra tu i t o de i m e d e s i m i 
a i p o v e r i de l l a città d i Monfa l cone . 

("£) V e d a s i l ' i l l u s t r a z i o n e tav . VI I , 
(3) s i veda a l l a l ine de l Cap i t o l o l a t abe l l a D. 



l u c a l i d i so t to i l mont i cello di Sant 'Anton io ; ma non 
la, c o s t i t u i s c e che in par t e . E che avvenga 1' u n i o n e 
de l l o acque m a r i n e con le aopie de l Ionie , emerge 
pia- l ' a b b o n d a n z a d i cloruro ili sodio contenuto i n 
queste, e per l 'a l zars i e l 'abbassarsi loro col flusso 
e riflusso de l m a r o . Il Cado po teva venire osservato 
da t u t t i ( p i ando la g r a n vasca , o ra c o p i a l a d a l 
f a b b r i c a l o , era Frequentata da i b a g n a n t i , i ( p i a l i vi 
si solevano immergere a l t empo d e l l ' a l t a m a r e a , 
r i t e n e n d o (die, co l ( f e s c e r e de l v o l u m e , l ' a cqua au 
m e n t a s s e <l' elìieacia. 

Il peso specifico de l l ' a cqua termale è d i 1.015. 
Essa non difetta g i a m m a i , e [ter p i l i o r e di s e g u i l o 
a l i m o n i a da, 2 5 a Itti b agn i ad un tempo . 

L e a n a l i s i p r i n c i p a l i p r a t i c a t o s u l l a termale sono 
q u a t t r o . L a più vecch ia è (pad la del p r o t o m e d i c o 
del la c o n t e a d i G r a d i s c a l l o r t o l o m e o P a l l i n a , Calta, in 
u n i o n e a l prof , v i ennese K r a n z , ne l 1772. L a seconda 
è q u e l l a de l farmacista veneziano Gian A n i . 0 V ida l i 
e s e g u i t a nel 1801 per o r d i n e del T r i b u n a l e d i S a n i l a 
d e l l e Provincie Venete. L a t e r z a quel la del tr iest ino 
L u i g i prof . C h i o z z a n e l l ' a n n o •185(5 e I ' u l t i m a q u e l l a 
de l prof . G i a c o m o C e u e d e l l a di Brescia i n c o m i n c i a t a 
nel 1 8 Ì 7 - 1 8 e t e r m i n a l a ne l 1862 . 

L a tabella pos ta i n ca l c e a l s eguen t e c a p i t o l o , 
tolta d a l l ' o p u s c o l o « Delle fonti termali della nostra 
provincia)) d e l chiar iss imo medico L o r e n z o I).1' L o -
r e n z u t t i pr imar io de l C i v i c o e s p i l a l e d i T r i e s t e , c i 
dà u n a ch iara idea de l l e a n a l i s i c h i m i c h e fatte su 
questa, c o m e pure s u l l e acque dei pr inc ipa l i s tab i l i 
ment i d 'ha i r opa (*); e d a l c o n f r o n t o r i su l t a : che queste 
nostre Acque, concesso pure che non sieno superiori alle 
altre, non sono al certo meno forti di quelle. — L da ta le 
conclusione u n ' a l t r a a n c o r a ne segue, ed è: che sé 
le nostri1 fonti non In cedono ad altre in riguardo 
alla laro chimica composizione c per la laro tempe
ratura, esse devono p e r c i ò essere altrettanto efficaci che 
quelle. 

(1) V e d a s i l a tabe l l a A a l l a fine del Cap i to l o . 
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M o l l i sono gT i n f o r m i che ricórrono alle nostre 
T o n n o , e celebri furono te g u a r i g i o n i ottenute in 
o g n i tempo. E c o n i o a l l ' Epoca Romana sono s t a l o 
visitate da ( 'osat i e da Patr iz i , così a u d i o al presente 
l ' Imperatore Francesco I °, e suo f ra te l lo l ' A rc iduca 
Giovanni , attratt i dal la r inomanza loro, le v i s i t a r o n o 
c o n interesse, è ciò r i l e v a s i d a l l o seguenti iscriz ioni 
che ( i n v a l i s i ne l l ' a t r i o dello s tab i l imento : 

D . o . M 

[OÀNNl . A R C U I D V C I . 

P R I N p I P l • ORNÀTISSIMO . 

I l ; A S C I S I a . I . C A E S A R I S . 

G E R M A N O . F R A T R I . 

l ' . A I . N K A . I S T A . 

A KI ! E . P R I V A T O . A P T I V S . I N S T R V C T A . 

P E R . Q V A M . P E N I ( I N K V I S I . S T I . 

I N . T A N T I . H O N O R I S . M E M O R I A M . 

P . C . 

F R A T R E S . M A T T I A S S I . 

D I E . X V I . A P R I I . I S . A N S O . M .D .CCC . IV . 

I» . F R A N C I S C O . I . C L E M E N T I . P E P I C I . 

P V P . S A I . V T l s . PATR I . UIC A D E V N T I . 

P . C . 

F R A T R E S . MATTI A S S I . 

\\ \ . APIÌII.IS . M . l l . t ' O C . W l . 

K cttnie d e l l a gloriosa e p o c a r o m a n a r inveniamo 
l a p i d i votive, cosi o g g i v e d i a m o appese alle pareti 
dei c o r r i d o i g r u c c e e b a s t o n i l a s c i a t i v i d a i g u a r i t i 



c o n r i s p e t t i vr i d e d i c a d i r i n g r a z i a m e n t o . K r n l e t a n t e , 

trascr iv iamo : 

« Il e u o r commosso no] p a r t i r n i ' i n v i l a 
« A r a m m e n t a r e i l dì che a queste p o r l e 
«Pallida mi p o r t a r , t r i s t e e p i a n g e n t e ! , . . 
« Oggi e persone o luog l i i do l cemente 
«Benedico , elio t o l t a ad u n a v i l a 
« M ' h a n n o , pegg ior de l l a p i i i o r r e n d a m o r t e » 

l i 30 Settembre isso. 

GIULIA DELFINO CLEMBNCICH ( ' ) • 

A convincersi d e l l a efficacia o h e hanno le n o s t r e 
l e i i n e p e r u n g r a n d e n u m e r o di infermità e m a l o r i , 
bast i osservare i l Riassunto Generale delle Malattie 
c u r a t e n e g l i a n n i 1877-78-79 n e l l e acque termali di 
Monfalcone per Ferdinando D. r Tambur l in i (2). 

Dal rapporto a n n u a r i o pubblicato nel 1874 d a l 
m e d i c o medesimo, si r i l e v a c h e i n q u o ] ! ' a n n o si 
cominciò ad esperimentare i fanghi (3) c h e copiosi 
e natura l i si trovano neh"antica v a s c a r e t t a n g o l a r e . 
Le fangature corrisposero a merav ig l ia , e gì'infermi 
che l e u s a r o n o n e f u r o n o oltremodo s o d d i s f a t t i . 

* 
• * 

Pochiss imi s o n o i b a g n a n t i , c h e p r e n d o n o a l l o g 

g i o n e l l o stabi l imento bajneario, Q u e l l i òhe i v i d imo
r a n o s o n o a l s o l i t o i più infermi, o i più indigenti . 
( I l i a l tr i s i a c c o n c i a n o i n questo 0 in q u e l l o d e i c o m o d i 

(I) LA signóra Delf ino C lemene ich si trovava talménte i n f e r m a , che 
dalla, cantera al bagno ven i va portata su di una b r a n d a . Uopo vent i g i o r n i 
risanò in modo da poter c a m m i n a r e senza aiuto e senza sostegno. La 
b r a n d a che le s e r v i t r o vas i appesa nel lo s t a h i l i m e n l o . 

12) Vedas i il Riassunto tabella n alla l ine del Capitolo presente pub
blicato dal D.r Tamburlini, il qua le fu uno dei più ze lant i fra que l l i che 
c o n t r i b u i r o n o a m i g l i o r a r e le ' l 'erme ed a r i c h i a m a r e un m a g g i o r numero 
d i b a g n a n t i . Il benemerito med i co m o r i v a i l i t magg io isss. 

(3) I fanghi e la loro efficacia si conoscevano anco ra nel 1504, e ciò 
si r i l e v a da un accordo l'alto Ini la comunità d i Monfalcone Coll 'arren-
da lo re dei Bagni V a l e r i o de Riva. M cap . VII . del detto a c co rdo si l egge : 
« c h e esso s i gnor V a l e r i o abb ia libertà di d i spo r r e delle acque, et funghi 
» ad ogn i suo p iacere , eccetto però che sia o b b l i g a d i l a s c i a r senza p n g a -
» mento che ogn i uno che sia ab i tante de l l a T e r r a d i Mon fa l con 0 suo Tèr-
»ritOrio possa valersene per suo uso et comodità» . 



- r>5 
alberghi (*) o presso qualche f a m i g l i a della città di 
Monfalcohe. S i recano giornalmente ai b a g n i in ve t 
t u r e , che partono d ' o r a in ora. appositamente (2). 

I b a g n i (n) si possono usare c a l d i , \'HH\I\\ O ad una 
temperatura m e d i a conforme al la preiscrizione del 
medico (4), che , d u r a n t i ' le ore dei bagni , SÌ t r o va a 
disposizione dei r ichiedent i . Sempre p r o n t i ed attenti 
sono p u r e g i i a l t r i addetti a l l o Stabi l imento (R). 

* 
* # 

Al lorché i l palude l a s e r i — i l « Laeum Tintavi » 
de i Romani — era. que l l ' ampio lago che Plinio il 
vecchio r i c o r d a , i l Monte ili Sani'Antonio a,' p i ed i del 
q u a l e s t a n n o le T e l i n e e quello della Punta, e r a n o 
due i so le , che lo scrittore l a t i no c i t a t o chiamò le 
« Insnlae Clarae ». 

/7 Monte ili So ni' Antonio — a d o r n o in pr imavera 
di bei c i c l a m i n i (6) — p o r t a ogg i ta l n o m e perchè 
s u l l o s tesso v ' è la. c h i e s u o l a d ed i ca t a a Sant 'Antonio 

( 0 l ' r a g l i a l b e r g h i , il p r i n c i p a l e è 11 « Grande Albergo e Ristorante 
alla Posta» che d ispone d i oltre 30 camere beri ammohig ' l i a te e ben ven
t i late , d i r e t t o da l s impa t i c o Luigi Battistig, c l i c sa accògliere il l 'nrastiero 
con quell'affabile p r e m u r a , con (juel saper l'are. Che è lut to proprio del 
vero albergatore. Vedasi l'Elenco degli Alberghi alla fine del Capitolo, 
tabella C. 

(;') Si veda àllfl line del Capitolo tabel la O i prezz i dei b a c i l i , ve t ture , 
c a m e r e ecc . ecc. 

(3) 1/acqua te rmale dopo ave r s e r v i l o per i bagn i , esce per v a r i tubi 
di p i e t r a , e va a depositarsi in un ampio fossato nel quale si conducono 
gli animali sofferenti, e specialmente i cavalli, con vantaggi evidentissimi', 
perche, si vede tosto un rapido m i g l i o r a m e n t o . 

(•e Medico .iei io stabilimento è il d i s t in to signor Giovanni n.r Maco-
v i c h , i l ip ia le a r i c h i e s t a del s i g n o r i paz ient i p r a t i c a anche il massaggio 
e la c u r a e l e t t r i c a . 

(5) Ispettore dei bagni è il s i g n o r U r b a n o S e t t o m i n l , il quale si dà 
ogni p r e m u r a affinchè i s i g n o r i b a g n a n t i t r o v i n o tutte le poss ib i l i c o m o 
da;! s ia nel lo S t ab i l imen to che fuori. 

(0) Elenco di a l cune p iante rusticane che c rescono in Fr iul i , i di cu i 
flori adornano i m o n t i , i co l l i ed il p i ano . 

s u i mont i f iorisce il bianco di monte ( Leontopodium a l p i n u m — in 
tedesco Edelweiss), i l rododendro ( K h o d o d c m l r m i h i r s i i t u m ). s u i co l l i ed 
al p i ano il bucaneve (Galantus ni valla), la viola mammola ( v i o l a o d o 
r a t a ) , le primavere (Primula acaulia e Primula offlcinalis), il papavero 
( Pana ver rlioeas), il ftoratlao ( Centauri) eyanus), la margherita [ chry -
Banth< un i n i r a n f i n m m m ) , le pratoline (Bellls perennisi, la santoreggia 
( s a t u r e i a m o n t a n a ) , i l camedrio ( M y o s o t i s pa lus t r i s ), i l crocco marzio 
l Oro rus v e rmi » ) , il colchico autunnale (ColChicutn au tunna l e ) , la gine-
ftrina (Lotus cornìculatus), le pervinche ( v i n c a m i n o r e m a j o r ) , i ga
rofani pratensi (DlanthuS proli ter, lt. a r m e r i a , f>. carthuslanorum, p. 
superbns , n . deltoide», e D. caeslue),!! giglio turco giallo (Hemercocallis 
d a v a ) . Nelli» pa lud i poi l ' i r ide a fiori gialli ( Ir is pseudocorus.ii La ninfea 
bianca ( N y m p h a e a a l b a ) , l a ninfea gialla ( N u p l i a r lu teum ), ecc. 



Abate. ColaSSÙ si annuirà s i i l l ' a l l a r e laterale, a d e s i l a 
d i chi entra , un quadro rappresentante la Vergine-, 
opera «li buon pennellai e che si ritiene d e l l a s c inda 
del Bassano A n c h e g l i aureschi «die coprono le 
p a r e l i sono pregevoli, specialmente la Coéna Domini 
a sinistra di chi entra, opera de] 1400. 

Si deve c r e d e r e che quésta piccola ch i e sa s ia 
s i a l a f abb r i c a l a , da i fedeli ( p i ando infieriva la ma 
lattia del fuoco sacro (*) perchè a (al Santo si r i 
c o r r e v a p ia ' la g u a r i g i o n e . L a sorte subita, nel
l 'anno 1806, da l l e a l t r e c h i o s i n o l e d i M o n f a l c o n e , leccò 
p u r e a questa : cioè fu c h i u s a . N e l 1812 posta a i -

I l ' as ta , venne comperata, per 800 f r a n c h i da l p a r r o c o 
d 'a l l o ra A n t o n L o r e n z o eav. I l a i n i s e r e s t a u r a l a da i 
fede l i . Era c i r c o n d a t a da un p i c co l o c imitero l ino al 
1850, nel qual a n n o i l t emp i e t t o subì un rad i ca l e 
restauro, e fu demolito i l m u r o cadente che c ingeva 
i l c imitero. L a campana , che s l a v a ne l l a cella sopra, 
l a porta, è s ta ta r u b a l a ne l l ' anno 1X17. 

A i 17 gennaio d ' o g n i a n n o , in c u i r i c o r r o la l i ' S l a 
di det to S a n t o , qui si t i ene la benedizione deg l i 
animal i . I contadini della Desena a c c o r r o n o nume
rosi conducendo i l o ro a r m e n t i , f i n i t a la Messa, 
Celebrata da l Etev. d ó P a r r o c o D e c a n o d i Monfalcone, 
questi , accompagnato da l e l m o e recitando s a l m o d i e , 
esce d a l l a ch i esa e g i r a n d o fra g l i a n i m a l i s c h i e r a l i 
su l eo l l e , l i c o s p a r g e di a c q u a benedetta. 

Se in del lo g i o r n o i l tempo è calmo e l ' a r i a l i m 
pida o dolco, g r a n d e è i l c o n c o r s o dol popo lo . In tale 
occasiono i ragazzi scorazzano pel monticel lo, a p p i c 
c a n d o fuoco a i c e s p u g l i , c l i c s t e n t a t a m e n t e vegetano 
fra i m a c i g n i , e gettando grosse p i e t r e n e l l a « Grotta 
del Didu/ zott o « Grotta delle Fate». 

( O Iaropo <la Ponte detto Bassano nacque in Bassano nel 1510 e i n o r i 
ne l 1592. 

(2) C i r ca nel 10S«> edite p r i n c i p i o in Lo r ena il morbo |>e l i l e i i z i a l e del 
. fuoco sacro, che si sparse quindi per la Francia e per I' Itali». Onesta 
f t .erridi ie i n a l a t i l a c o n s u m a v a le c a r n i del c o r p o umano e r e cava l a m o n e 
- carbonizzando l ' individuo. Da Qui la devo/ ione dei popoli a Sant'Antonio 

A i t a l i ' , v enera lo a l l o ra in V i e n n a del I te l l iaato, :i cui r i r o r r e v a s i per hi 
g u a r i g i o n e , e posc ia ce lebrato anche i n I ta l ia c o l i ' e r e z i one di tante chiese 

| i n suo onore . 



Il pòpolo ne l la sua i m m a g i n a z i o n e (iene questa 

grotta per u n a tenebrosa spelonca, per u n o spavente

vole antro. Dicopo che s ' e s t ende fin s u l l o la chiesa 

di S a n t ' A n t o n i o , e perciò d o v r e b b e a l l u n g a r s i più c e n 

t i n a i a d i metri , méntre in realtà non s ' in t e rna ohe 

circa una decina, La fantasia di quegl i no che in p a s 

sa l o , non s e n z a sospetto, la v i s i t a r o n o , immaginò 

vedere s co lp i t o nei macigni l i gu r e di d o n n e coi ca

pelli arruffati , uomini in a l t o d i minacciare e così 

v i a ; a l l ' " i n c o n t r o , chi la v is i ta ogg i n u l l a vi s co rge 

Noi pa s sa l o seco lo furono m o l t i i cercalesori che di 

no t t e t e m p o tentarono d ' i m p a d r o n i r s i d i somme 

favo lose (dio, s econdo ess i , d o v e v a n o t r o v a r s i i nd i a 

Grotta. V ' e n t r a r o n o con fiaccole accese , (dio fu rono 

Ixai tosto s p i n i l o d a l l o sbattere de l l ' a l i d i g r a n d i 

uccell i not turn i , là entro a n n i d a l i , e que' cercatori 

p a u r o s i , ritenendo ess ine i n prestanza, d i l a u t i d e 

m o n i a l a l i , furono colti da tale spavento che a m a l a 

pena poterono u s c i r e alla, luce . A r r i v a l i a l l e l o r o 

case , a l c u n i , poch i g i o r n i dopo , mor i rono ! f r a . c o l o r o 

t h e fecero sì miseranda line, i n d i ' a n n o t729 s i c on 

tavano perfino due p r o l i arc iducal i . 

(1) D i amo volentieri la descr i z i one di questa g ro t t a fatta da un d i l i 
gente v i s i t a t o r e : 

« S i discende in u n a s tanza quasi r o t onda , d a l l a quale s i d i p a r t o n o 
» due strade I/una ver so'occidente, lunga circa IO m e t r i e presenta forme 
»svar iate di s t a l a t t i t i , s i o sse r va la donna desc r i t t a da l Uri lira, a p p e n a 
» riCOnOSClblle per tale, come pure l ' a m m a s s o elle ra pprese i i fa i l verc luo 
«seduto su l cassone co l l a b a r b a fluente. Die t ro questo ammasso h a v v i una 
«piccola g r o t t a , ne l l a qua le s ' e n t r a per mi per tug io a stento. T a l g r o l l a , 
» da poter c ap i r e so l tanto un uomo in p ied i , e a d o r n a di Stali l i t i H 
» s t a l a t t i t i . 

« L ' a l t r a s t rada verso o r i en te conduce ad ima g r o l l a da nessuno a n -
» cora desc r i t t a perché fino a l l ' e s ta t e del 18«. ut i m p r a t i c a b i l e . Dopo un 
» indefesso lavorò — eseguito dai signori Arrigo Kraus giudice distrettuale, 
» Lo r enzo D.r G r e g o r i s , Giovanni D.r MaOOVlch med i c i , An t on i o l i . r Pere
ti c i c l i a gg iun to giudiziàrio ed A l f r edo D.r Zanoll» legale — si potè a p r i r e 
» una v i a Che con angolo di c i r c a 45° di a p p r o f o n d a n e l l ' i n t e r n o , onesta 
»via l u n g a u n a ven t ina di m e t r i , fa un cub i t o , dal qua le , per un per tug io 
»da poch i p r a t i c a b i l e , s i a r r i v a ad u n a s tanza — d e c o r a l a da s ta la t t i t i in 
«formazione — in tondo a l l a quale si trova acqua buona a be r s i a venie la. 
» t empe ra tu ra di 16° C. h i là del p icco lo s tagno si scorgono a l t re piccole tri-otte. 

« i n n a n z i al pertugio a c u b i l o si t r o va rono ossa umane: un teschio 
» e d a l t r i frammenti di c r a n i o ; ma perché p ro f an i , non po temmo prec isare 
« l ' e p o c a l o ro . Dovevano essere però da parecchi Secoli, perchè sulla base 
«del i . s i l an t r ovas i uno s t a l a m i n i i a lungo 15 centimetri su Ci di d i a m e t r o . 

« D'ogni dove s i osservano magnifici 'stalattiti, formazioni i l i cor t ine , 
«p iccol i a n t r i ed m i t r i l i perfetta mente b i a n c h i , t r a s p a r e n t i . 

« I l l avoro e s t i l o a b b a n d o n a l o , m a l a v o r a n d o mol to si po t rebbero 
» forse t r ova re a l t r e vie che met tano in commi icazione con grot te m a g g i o r i ». 



C l i o s i m i l i fatt i a v v e n i s s e r o a l l o r a , n o n è p u n t o 
d a s t u p i r s i : poiché m o l l e e r a n o le ubbìe e lo s u p e r 
s t i z i o n i d i o d a n z a v a n o nei c o r v e l l i de i n o s t r i p o V e r i 
n o n n i . B a s t a c i t a r e la seguènte l e g g e n d a che v ivo 
a n c o r a Ira, i l popo lo o Che io p r o c u r a i r a c c o g l i e r e 
alla, m e g l i o p o s s i b i l i 1 : 

In t e m p i r e m o t i s s i m i s u l m o n i i o d i o d i S a n t ' A n t o 
n i o , q u a n d ' o s s o era, a n c o r a u n ' i s o l a , v i l'u la c o n t i n u a 
z i one d i u n a g r a n d e g u e r r a i n c o m i n c i a t a i n t e r r a f e r m a . 

U n o f r a i g u e r r i e r i a v e v a fa t to , s a c c h e g g i a n d o , 
un b o t t i n o ta le d a e m p i r e un g r a n cassone d i m o 
neto d ' o r o . Q u a n d ' e r a su l l e mosse per p a r t i r e col 
suo t e so ro , una f recc ia n e m i c a lo c o l p i ed i l g u e r 
r i e r o cadde m o r i b o n d o a l suo lo . 

V e d e n d o s i p r o s s i m o a m o r i r e , testò le sue r i c 
chezze a l a vo ro d e i p o v e r i , p e n s a n d o così d i p l a ca r e 
l ' i r a di D io che t r e m e n d a g l i s o v r a s t a v a , pia- p u n i r l o 
de l l o r u b e r i e e deg l i a s s a s s i n i c o m m e s s i . A p p e n a 
m o r t o (pad t r i s t o , ecco c o m p a r i r e preSSO a l c a d a v e r e 
un ange l o s f o l g o r an t e d i luco od un o r i a b i l e d e m o n i o . 
Il p r i m o sos t eneva (die, in base a l t e s t amen to del d e 
fun t o , i l t esoro a p p a r t e n e v a ai pover i o i l i ' eg l i e ra 
i n c a r i c a l o d e l l a d i s i r i b u z i o n e ; T a l l i o In tendeva che 
q u e l l e r i c c h e z z e fossero roba, s u a , perchè c a r p i l o 
con s a c chegg i ed u c c i s i o n i . 

Da l l e p a n d o v e n n e r o ai f a l l i , e dopo u n ' a c c a n i l a 
l o t t a , v inse i l d e m o n i o . Ma q u e s t i , ind ia f r e t ta di f u g 
g i r e , l u t t o fuor i d i sé per la r i p o r t a l a v i t t o r i a , 
C o r r e n d o precipitò in ques ta g r o t t a t r a s c i n a n d o s i 
d i e t r o i l cassone , c h e g l i si rovesciò addosso r o m p e n 
dog l i 1 , 1 1 : 1 g a m b a . Il d e m o n i o d i v e n n e q u i n d i zoppo , 
e da ciò <( L<t grotta ilei diavolo z<w/ni ». 

P i a ' ques t o a c c i d e n t e non potè p r o s e g u i r e i l v i a gg i o 
l ino a l l ' i n f e r n o e dove t t e d e c i d e r s i a f e r m a r q u i la 
sua d i m o r a , se voleva c u s t o d i r e i l t e so ro . 

M o l l i e m o l l i a n n i dopo , m o r i v a in M o l i l a Icone, 
i t i odo re d i santità, un tale che per S o p r a n o m e era 
c h i a m a t o i l Moneghetto t 1 ) . Q u a n d o la s a l m a di Ini 

(I) Monego,in d ia le t to monfa lconese , s ign i f i ca sacrestano; i n f r i u l a n o , • 
mutai. 



s l a v a e s p o s t a su l la bara, scoppiò terr ib i le u r a g a n o , 
che SCOBVQlse tutti gli clementi in modo , da p a r e r e 
i l (irlimondo. Durante r i n f u r i a r de l l a bufera, s ' o s ~ 
servò che solo la casa dove g iaceva i l defunto veniva 
danneggiata d a l vento i m p e t u o s o che Orribi lmente 
u i l a v a e che so lo i n quel la casa spalancò d i l l e le 
finestre. 

( ' essa la la procella, s i andò per levare i l cadavere; 
i na quale n o n fu lo s t u p o r e d i tutti i convenuti a l 
funerale, allorché trovarono l a c a s s a v u o t a ! . . . 

S i consultarono g l i s p i r i l i per avere n o t i z i a del 
morto, e dopo r i p e t u t e i n v o c a z i o n i essi r i s p o s e r o , ohe 
Iddio l 'aveva c o n d a n n a l o a l l ' i n f e r n o in a n i m a ed in 
c o r p o per la sua m a l v a g i a v i ta da lu i s a p u t a ipocr i ta 
mente nascondere a g l i o c c h i del m o n d o ; e che il p r i n 
c ipe dei demòni, vedendos i c a p i t a r e un l a i peccatore, 
no i vo l le n e p p u r l u i i n casa sua,, e lo condannò ne l l a 
« Grotta delie Fate » a. c u s t o d i a del t esoro , i n s o s t i 
t u z i o n e de l l ' invecchiato d i a v o l o zoppo ; a n d a s s e r o 
colà,* 1 lo troverebbero a cavalcioni del cassone, p ro 
prio so t to i l c o r o de l l a ch i e sa d i S a n t ' A n t o n i o ; s o g 
g i u n g e n d o , (die chi avesse i l c o r a g g i o d i sostenere 
la lotta c on l u i , dopo accanito combattimento, e dopo 
aver ve l lu to , con i n t r e p i d e z z a , a p p a r i z i o n i o r r i b i l i e 
mostruose, r iuscirebbe de l c e r i o vincitore o posses 
so r e del tesoro . — 

L ' a l t r o mortticello è (pad lo oggidì c h i a m a l o della 
l'uniti, de t t o un t empo anche Amarina. 

Questa seconda, delle iso lo Clarae sembra abbia 
a v u t o qualche i m p o r t a n z a per la sua pos i z i one a p e r 
p e n d i c o l o s u l m a r e , c ome d i ce i l non io a marina. 

L a s tor ia , accenna ad un fatto che forse ha rela
zione c on quest ' isola. I4el .0X7 A u l a r i r o d e ' L o n g o 
b a r d i comandò ad E vino d u c a d i Trento di portarsi 
col suo e s e r c i t o a sottomettere l ' Istr ia ch 'era soggetta 
a l l ' I m p e r o d ia Grec i . Il d u c a , o l t r e p a s s a t i i confini, 
c og l i incendi e saccheggi s p a r s e così l 'orlo spavento 
Ira t u t t i g|' Istriani, e l i ' e ss i , sbigottit i per la sua 
f i e rezza , r a d u n a r o n o g r a n s o m m a d i d e n a r o e la m a n 
d a r o n o a l re A u l a r i , rad ia s u p p l i c a vo lesse l o r o 



concedere un a n n o dì t r e g u a . Il re accondiscese, ed 

ordinò ad Evino la, retromarcia. Questi obbedì, 6 

nel retrocedere Occupò u i f isola prossima a M o n -

falcone; o r a , credesi appunto che l'osse VAmarina. 

A n c h e i Veneziani nel 1284, g u e r r e g g i a n d o con 

Raimondo Della Torre , patr iarca d Àquileja, rizzarono 

su questo ce l l e un fòrte, che per le architettoniche 

sue bellezze c h i a m a r o n o Belforte, i ruderi del quale 

si v edevano a n c o r a al p r i n c i p i o del seco lo presente^) . 

Fra i l colle di Sant'Antonio e quello della l'aula 

vi è il Prato del Sambuco eh*era un tempo uno 

dei due c a n a l i , o ra interrat i , i qual i mettevano in 

comunicazione i l m a r e co l lago del Timavoi*\ d a l l a 

natura s l e s sa , col volger de i secoli, convertito in 

pa lude , comunemente c h i a m a l a Lisert ('), Questa, 

nel 1850, è s t a l a div isa fra i c o m u n i s t i d i M o n t a i -

coni 1. Confina ad oriente col lìume dei Magni, a 

settentrione coi m o n t i del C a r s o (*), ad Occidente 

con la, campagna « le Mandrie » e a mezzodì co i d u e 

monticei l i sopra d e s c r i t t i . 

* 
* * 

P u r t r o p p o , là. dove un g i o r n o s o r g e v a n o le son

i n o s i ' v i l l e ed i s u p e r b i palazzi dei Patr iz i Romani , 

s| K '((d r imi t is i ne l l e g l a u c h e o n d o ; oggi non si vede 

che acqua m o r t a dove , Ira la marza sorda, i l 

giuncò arra ed a l t r e p i an t e {•'), emergono I' acoro 

( l )Le pietre che compongono questo monticano danno un'eccellente calce 
e per ClO su questo col le t r ovas i una fornace d i proprietà degli e red i 
c m i i e i l i ro laum Valentinis, idie Impiega i l opera i e produce 70 quintali d i 
ca lce a l g i o rno , yuest» si s m e r c i a la più p a r t e a Vr i e s l e el i in Is t r ia per 
l a facilità eil i l tenue costo del t r aspor to . 

I « ) Vedas i l a l av . X I . 
(3) I.isert deve essere pa ro l a corrotta d a Desert, c o r r u z i o n e a sua 

volta d e l l a pa ro l a i l , i h , ina Deserto. 
(4| A ' p ied i i l i de l t i co l l i passava la s t r a d a r a l i a , c l i c met t eva i n 

comun i ca z i one Aqui le jn Con Tergeste. — Ni veda la lav . i t i . 
(r.) N o m i d i a lcune piante palustri da l l e quali s i ritrae qualche utilità: 

d ffUinCO sottile ( S c l rpUS hetOSChoenUS ) che serve mo l to bene ne Ster
m i n i a, i l nìn,n-u da stuoie i s c i r p u s l a c u s l r i s ), il solisi in t ( i i r e v m a x i m a ) 
ed i l nocca (carex acuta ) d i e se rvono ad i m p a g l i a r s ed i a ; . l e mazze sorde 
( T y p h a l a t i f o l i a e T y p h a angus t i f o l in I o l tre c l i c al bot ta io per r i p a r a r e 
l i n i e bo t t i , s e rvono anche a l l a povera genie per l a m e mante l l i per 
r i p a r a r s i d a l l a p i ogg i a ; l a cannitela ( H i r a g m i t i s COmunta ) delle cui e-
st remi la , i m m a t u r e si fauno g rana te , e co i c u l m i m a t u r i s i tessono g r a 
t i c c i , ecc. ecc. 



e le belle ninfee bianche e gialle; e s i aggira so l i 
t a r i o i l cacciatore in corca di beccaccini ed altr i 
u c c e l l i palustri ( 1) che quivi abbondarlo. 

( U Principali ucce l l i d i e si t r o v a n o nel le p a l u d i e ne l le l agune del 
G o r i z i a n o : 

i l Ztgolo capinero ( K m b e r l z Z a me ianocep iml i i ), a pendolino U ' a r u s 
l ' end i i l i i i i i s| , Vairone (Al 'dea nyc t l c o rnx ), Vairone bianco ( A rdea e g r e t t a ' , 
la sgarra ( A r d e a c i u c c a ), i l ciarli) maggiore e minore ( N u m e u i u s a r -
ip iatus e N u m e u i u s p l i aenpus ) , la jiarouella (Vaue l lus c r i s t a tns ) , i l tara
buso ( P a l a u r u s stohir is ) , i l culbianco (Totanus nc l i r opus ) , 11 plrOpii'O gam-
lie.t'tnujhe { 'l'otri nus s l a ^ n a l i s ), l a beccaccia CSrolopax rust i co la ) , il beccac
cino maggiore (Scolopa.x major ) , i l beccaccino reale (Sco lopax ga l l inago ) , 
la gallinella acquatica (Hallus acquaticità), la folega ( P u l l c a a t r a ) , la 
sciabica lOallinulfl c h l o r o p u s ) , i l cigno (Cygnus oior ) , i l fischione (Anai 
pene lope ) , il moriglione ( K u l i g u l u f e r i n a ) , V oca ( A user c inereus e sege-
i i i m ), V Anitra selvatica ( A l i a s hos rhas ), i l fistiane turco ( Ku l i g o l a rulì-
na), i l colimbo (Coh inl i i is ) i l Inietto rosso ( l ' od iceps m i n o r ) , lo s rasno 
comune ( Ppd iceps c r i s ta tns >, la Rondine di mare ( s t e r n a l i i r u u d o ), il 
dubbiano ( L a m a n i a r i m i s ), la ceccrdula maggiore ( A l i a s c r ecca ) i l gar
ganella (Anas que rquedu la ) ed a l t r i . 



Principi miueralizzatori 

Bicarbonato calcico 
Carbonato calcico. . .' . • . 
Carbonato magnesico. . . . 
Bicarbonato magnesico. . -
Carbonato ferrico 
Carbonato sodico 
Carbonato di litina 
Carbonato di stronziana . . 
Carli, di proton, di mangan. 
Solfato calcico • 
Solfato magnesico 
Solfato sodico 
Solfato potassico 
Stillimi sodico 
Cloruro potassico 
Cloruro magnesico 
Cloruro sodico 
Cloruro calcico 
Joduro magnesico 
Joduro sodico 
Bromuro magnesico . • . . 
Bromuro sodico 
Fluoruro calcico 
Fosfato alluminico 
Ossido alluminico 
Sesquioss, ferr, ed allumin, 
Ammoniaca 
Silice 
Nafta 
Materia organic. bitumili,. 
Materia organica 

PERDITA . . . 

SOMMA 

G-aB idrogeno solforato. . 
Gas acido carbonico • . • 
Gas idrog.pr otocarburato 
Gas azotico 

TEMPERATURA 

PESO S P E C I F I C O 
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e Zampieri Br ian i de l IS5^ del 1801 del 185C. 
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N A L C 0 N E 
AQUIS( i l . .\ \ \ 

Eonte del
l'Imperatore 
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Carlo Hauer 

del 1858 

A n a l i s i 
A t t , C e n e d e l l a 

del 18C0 

A n a l i s i 
Giusto de Liebig 

del 185d 

A n a l i s i 
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Tabel la D. 

P R E Z Z I 

«lei bagn i , ve t ture , alloggi e l assa medica. 

P R E Z Z O DEI B A G N I 

U n bagno con b i a n c h e r i a s o l . 60 
» » s enza » . ' » 50 

U n ahbuonamonto per 12 bagni f i . c>.— 
( l 'anghi da so ld i 20 a so ld i 5 0 ) 

PREZZO DELLE VETTORE 

Un bromi ) per S persone a n d a t a p ritorno i l . 1.20 
» posto ne l b r o u i n » » » 0.60 
» » » L a n d a u pe r 4 persone » 0.50 

PREZZO pÉGLI ALLOGGI 

Pianoterra 

C o n un le t to , d a so ld i 50 a so ld i 80 
» due le t t i d a l i o r i n i 1.— a b o r i i l i 1.50 

Primo piano 

Con u n letto f i o r in i 1 
» due l e t t i d a fiorii*! 1.20 a » 2 

(non c o m p r e s a 1' i l l u m i n a z i o n e ) 

T A S S A M E D I C A 

I V r 6 bagn i fiorini 1 
» 12 » , . . . * » 2 
» 18 » » 3 

NB. B o r p o v e r i o persone ( m u n i t e d i r e g o l a r i C e r t i f i c a t i ) a p p a r 
t enent i a Società di M . S., v iene fa t ta u n a r i d u z i o n e tanto 
s u i p rez z i d ' a l l ogg io che per q u e l l i del bagno . 

L o s t ab i l imen to e p r o v v e d u t o d i c u c i n a a p r e z z i c o n 
v e n i e n t i , e l a cuoca eseguisce a r i c h i e s t a q u a l s i a s i o r d i 
n a z i o n e . 





Tav. V, 

LA V IA D E L DUOMO DI .vIONt-'ALOONK 





C A P I T O L O V . 

Il T inn ivo — I Veneti e le mandrie i lei c a v a l l i — I l Tempio i l i 

Diomede — Quello d e l l a dea Speranza Angusta — La badia 
di S. Giovanni a l Timavo — La parrocchia — H mal ino — 

A Duino — V i s i t a i le i caste l lo — Ritorno a Monla lcone. 

H i per diporto o por r u m approfittasse un 
giorno delle salutari Terme pr ima descritte^ certo 
non abbandonerebbe questi luoghi senza visitare i l 
vil laggio di San Giovanni (*), presso il quale esce il 
m i s t e r i o s o T imavo : que l T i n n i v o , d i o da Virg i l i o 
viene rappres'entato, al suo sboccò, come una scena 
spettacolosa de l l a natura, da mettejre in riguardò 
il passeggero e da obbligarlo ad a r r o s t a r s i ah che 
non volendo. E riteniamo vero che negli ant ichi tempi, 
al veder usc i r e improvviso il fiume dai crepàcci 
<ruii n i u i i i c per nove bocche, pa r i ad altrettante r o d e 
di mare, a chiunque avrà dovuto incutere,spavento 
e per l ' a l t i ss imo r imbombo, e per Vespandersi nei 
campi del sonoro (lusso (2). 

U) i l villaggio di San Giovanni appartiene alComuno di Duino , e eonta 
73 abitanti. 

Ci) Il 'rimavo, tanto ce lebrato «Injjli «litichi scrittori , è ini (lume redi
vivo, c l i c la natura ci presenta circondato da misteriosa poesia. Nasce 
appiè «lei ino l i l o ì.isncii n e i r Istri« , (tnss.-i per la Carnlola ove ha il nome 
ih Hecca, ed appena comparso a s «u C'anelano nel capitanato ' l i Sesana, 
spar i sce en t ro profonda VOrRfllne, e, dopo un corso notte r r ; > i l i LTi 
chilometri, erompe grosso per t r e bocche dal m o n t e i l i s «n o i o v a n n i <li T u b a , 
presso Du ino , e i l appena venuto « IP aper to c o m i n c i a ad essere pro fondo 
e navigabile. 



Nel l.° seco lo avanti r ora cr is t iana, l ' immorta le 
V i rg i l i o cantava*: 

Ali tenor potu il mediis eltyjsus Achivis 
ilivricos penetrare sinus, atque intima tutus 
Regna Mburnornm, et fon tem superari Tinnivi : 
Unde per ora noyem vasto cum piurmUre mentis 
it mare pr.vrupium, el pelago premi! arva sonanti ('). 

Qua] m u l a n in i le dì scena d ' a l l o r a ai g io rn i nòstri! 
Oggi i l T imavo esce p e r tre bocche soltanto, e dopo 
b r e v i s s i m o h a l l o si ge'tta in m a r e senza far r i m 
b o m b a r e i l m o n t e , e s enza infondere s p a v e n t o a l 
viandante, i l quale n e p p n r s'accorge, s i può dire, nel 
sue passaggio, del pur sorprendente Penonienò. 

S u l postò dovè ne l l ' e ra romana , si crede sorgesse 
i l s o n t u o s o N i n f e o (2) c h e c e r t o doveva essere uno 
dei piìi d e l i z i o s i perchè prospettante i l magnifico 
spettacolo delle acque, e dove a u r o r a ne l seco lo scorso 
i c o n t i I Ie l la , T o r r e a v evano un loro palazzo; non 
si scorgono oggidì che n u d i macigni da de s t a r e ma 
linconia m a s s i m e in chi , trascorrendovi ; m e d i l a a i 
g iardini ed ai boschi, che un t empo qui fiorivano e 
verdeggiavano, s p e c i a l m e n t e a l lorquando i V e n e t i o 
K n e i i signoreggiavano queste contrade.. 

I V e n e t i o K n e l i , va le a d i r e i n o s t r i p a d r i — e 
l i consideriamo tal i , perchè la s t o r i a non ci r i c o r d a 
Con certezza a l tr i popolf che pr ima d i essi a i u t a s s e r o 
i l n o s t r o bel F r i u l i e r a n o s o b r i , r e b u s t i , o n e s t i , 
vivevano coltivando la t e r r a , dedicandosi anche ad 
allevare cava l l i ; e le razzi- e q u i n e da essi (Mirale 

li) j i'"aduzlone di Annibal Caro: 

. mu lo fin s o p r a 
A l fonie del T i m n v o , e h i V e il /lume 
F r e m e n d o i l monte InlUOTin, e In 've a p r e n d o 
Fu nove bocci le in m a r , e m a r già f a l l o 
i n n o n d a i r a m p i « r u m o r e g g i a e f range . 

(?) Il Ninfeo ossia Tempio delle Xiiife, paro sorgesse s o p r a le bocche 
r i s o n a n t i del ' r i m a v o . N in fe i e rano ed i l i z i , che 1 Romani a m a v a n o erigere 
presso le font i e le terme o r n a n d o l i d ' a r c h i , d i statue, d i c o l o n n a t i , d i 
g i a r d i n i e di quanto a l t r o la ratllnate/./.a del lusso faceva s u ^ e r i r e , per 
rendere aggradevolì siffatti r i t r o v i . 



erano r i c e r c a l e a s s a i , non ( a u l e per la b e l l e z z a , 
quanto p e r agriità e r e s i s t e n z a n e l e o r s o 

K c h e la. r a z z a equina a l l e v a l a s u i m o n t i d e l 
Carso l 'osse e s i a t u l i ' o r a i m a delle mig l io r i , l o 
p r o v a : d i e D i o n i s i o i l t i r a n n o (400 a n . a . C ) , p e r 
a v e r e b u o n i e l ' o r l i caval l i , a v e v a Stabilite u m i . m a n 
d r i a , per p r o p r i o conto i n questi paragg i ; r o m e n e 
fissarono u n a . gli A rc iduch i d* Aus t r i a , n e l vi l laggio 
d i L i p i z z a , ne l l ' anno IÒNI), mandria c h e tu t t ' o ra 
e s i s l e , e d è s e m p r e d i proprietà d e l l a C a s a Regnante. 

K i n memoria d e l l e r a m o s e e d antiche mandrie 
del Timavo s i t i e n e tuttodì, a i "1\ d i r r i u ^ n o , m e r c a t o 
a n n u a l e d i c a v a l l i i n S . Giovanni d i T u b a , c h e c o n i -
b i n a c o l l a l e s t a i l e i S a n t o t i t o l a r e . Papa Bonifazio I K 
e m a n ò u n a . b o l l a s p e c i a l e n e l l i d i c o n t r o i p e r t u r 
b a t o r i d i q u e s t o m e r c a t o , 

I Veneti o Enet i , n e l l e v i c i n a n z e d e l T i m a v o , n o n 
lungi d a i b o s c h i s a c r i a ( o l i n o n e Arg iva e D i a n a 
EtoTia a l l o r a e s i s t e n t i , a v e v a n o u n t e m p i o dedicato 
a D i o m e d e — guerr iero greco, m e d i c o d i p r o f e s s i o n e 
e r a m o s o c o m e domatore d i cavalli c u i sacri f ica
vano annualmente u n c a v a l l o b i a n c o ; la. qua! d e v o 
z i o n e c i d imostra chiawamente, c o m e e s s i n o n f o s s e r o 
soltanto s e m p l i c i agr icoltor i ed allevatori d i equini , 
m a b e n a n c h e gente guerr iera, Ed anzi la stor ia c i 
n a r r a c h e godevano c o m e tali u n a grande r i n o m a n z a . 

» Q n i Diomede In sue navi volse 
» K ne trasse i deatriér che a Rèso to lse . 

» K perrhè d ' e s s i anco r mol te giumente 
» Ri maser pregne, il Berne che a 'è scese 

li) In to rno a l l a origine «li questi c a v a l l i si narra la leggènda seguente : 
Un uomo, il quale faceva volentieri garanzia per a l t r i , per cui ne v en i va 
spesso mot tegg ia to , s' i m Ini t te i n una c o m i t i v a i l i c a c c i a t o r i , che avevano 
nelle loro re t i un l u p o : c e l i n o , per (scherzo, g l i dissero che, se promet
teva ' l i pagare tutto II danno i l i e lor poteva a r r e c a r e i l l upo , lo avreb
bero l a s c i a l o andare. " galantuomo acconsenti, ed i l lupo in messo in 
l i b e r t a . A p p e n a sc io l to , eccolo fuggire e nel la fuga t r o va r e una m a n d r i a 
d i c a v a l l i e c a c c i a r l a , spingerla nel la sta l la del ma l l e vado re , l ' e r tale ina
spet tata r i c ompensa , il nostro uomo segnò le cava l l e co l la figura del lupo , 
e le chiamò Lupifere — m a r c a e nome, conserva t i anche dai successori 
di lu i ch'ebbero per cos tumo d i non p r i v a r s i i l i nessuna c a v a l l a , accioc
ché ad essi so l i r imanesse la. progenie prez iosa , l c a va l l i del ' r i m a v o c h i a -
n inns i anche Stcfanufori, vale a d i re /«telanti corona, perché ques ta 
n o b i l i s s i m a r a z z a r i p o r t a v a sempre i l premio In tutte le corse . 



» P o r l u i i l o c l a d i in n u m e r o s a «ionie 
» Ancor rammenta Diomede e Rèse : 
» Il paterno valore ancor non men t e , , 
» A n c o r non tangue, ancor si sente acceso 
» D a l l a front il s u p e r b i a il Mero core , 
>•> E s p i r a in t u l l i gU a t t i i l p r i sco o n o r e » . 

ERASMO I>J V A L U A S O N R « La Caccia» 

Fra le tante costumanze d i quei nostri lontani pro
genitor i , degna di unta, è la seguente : ogni a n n o si 
tacevano r a d u n a r e , in luogo pubbl ico, tutte le d o n -
zol le i la marito, I giovani sceglievamo le piò belle, 
s b o r s a n d o u n a s o m m a , c o n l a q u a l e si dotavano quejfè 
rifiutate, p e r d i o b r u t t e , acciocché anche queste po
tessero cos i trovarsi uno sposo. 

* 
* * * 

Dove ogg i si e r ge la c h i e s a . d i S a n ( i i o v n u n i d i 
D u i n o , s econdo a l c u n i s t o r i c i sorgeva pr ima, c ome 
a b b i a m o d i a n z i a c c e n n a l o , i l tempio sacro a Diomede 
e poi q u e l l o a l l a d e a , S p e r a n z a A u g u s t a . 

F u tale Li so r t e di (p ias i l u d i i templi p a g a n i : 
essere cioè c o n v e r t i l i in ch iese c r i s t i a n e , non a p p e n a 
i c r e d e n t i ne l l a n u o v a fede poterono u s c i r e da l l e ca
tacombe e professare l i b e r a m e n t e il loro c u l t o . E poi 
che S a n Benedette! ebbe i n t r o d o t t o nel l 'occidente la 
vita monastica, surse a n c h e presso la C h i e s a d i S a n 
Giovanni un c e n o b i o d i Benedett ini , che contavasi fra 
i p r i m i d' I t a l i a , e l o si r i t e n e v a per i l più a n t i c o 
del F r i n i i : perchè creduto «'retto già nel IV.° seco lo 
d e l l ' èra n o s t r a . 

V a r i e f u r ono le d i s t r u z i o n i a l le q u a l i dove t t e sog 
g i a c e r e q u e s t o monastero. L a p r ima , per ope ra deg l i 
A v a r i ne l O l i ; r i f a b b r i c a t o , fu r i d o t t o i n rovina 
d a g l i UAgheri nel 9Q2. Di bel n u o v o venne r i c o 
s t r u i t o ne l l 'anno 1112 da l i r i c o l.° patr iarca d ' e q u i 

n i Krìismo i l i V f t lvasone nacque in Va l vnsone nel secolo X V I e fu uno 
de l m i g l i o r i poeti dei suoi t e m p i . 



leja, bhe noi 1120 dpna vagli Ea pieve di M a r c e l -
l iana (*), assieme ad a l t r e possessioni e pr i v i l eg i . 

N e l 12Ì3 il c o n v e n t o v e n i v a a g g r e g a t o a l l 'Abbazia 
di Bel l igna (-) i cui r e l i g i o s i professavano p u r e la 
regola, d i S. Benedetto ; <• per tale a g g r e ga/ i one insor
sero nel 1*289differenze, tra Ugoiie di Duino e l 'abate 
dell;» Bel l igna, circa i l jus patronato s u l c o n v e n t o . 

A comporre tali di f ferenza p a p a Nicolò IV. 0 r i l a 
sciava una l ' o l l a , con la (p ia le c on in i e t t e va al vescovo 
«li C a s t e l l o d i Venezia di occuparsi in m e r i t o e 
g i u d i c a r e : sicché ne l '1t20O, cioè u n a n n o dopo , fu 
dec iso che i l c e n o b i o d i S a n G i o v a n n i di D u i n o l'osse 
definitivamente sogge t to a l l ' A b b a z i a m e n z i o n a t a . 

L a chiesa fu dichiarata curazia a n c o r a nel 11 s s 
e ad essa e r a n o sogge t t e va r i e a l t r e , c ome lo sono 
pur ogg i le v icar ia l i d i D u i n o , Doherdò, (spacchiaselia, 
Castagna v i z za . Te n i n i zza, l irestovizza, Mauch igna , S a n 
FVIag io , N a b r e s i n a e l a u d a n o ; i v i c a r i dei quali 
v i l l a g g i sono o b b l i g a t i in ce r te o c c a s i o n i d' i n t e r v e 
n i r e ed a s s i s t e r e a l le l 'unz ion i d e l l a p a r r o c c h i a l e : 
specialmente i l giorno de l Corpus Domini, ed i l dì 
nel quale r icorre la festa del S a n t o P a t r o n o . . . 

L a terza, ed u l t i m a d i s t r u z i o n e s u b i t a da, ques t o 
c h i o s t r o fu ad opera de i T u r òhi; i qual i l 'at terrarono 
i n m o d o che p i a non risorse, si che al presente non 
havv i n e p p n r t r a c c i a dove es istesse. 

So l o la ch i esa ne l l a quale nel L286 si sposò 
il d u c a A n d r e a di S l a v o n i a , che fu poi re d T i i g h e r i a . 
con Clara Olìnicv, f igl ia d i A l b e r t o II." C o n t e d i G o 
r i z i a — venne r i f a b b r i c a t a ; e precisamente : i l p r e 
s b i t e r i o , di bell issima a r c h i t e t t u r a , lo si deve a i 
W a l s e e , c a s t e l l a n i di D u i n o dal I:{'.)(>-1172; la n a v a t a 
risale a l 1549, (p iando era, c a p i t a n o imperiale di 
D u i n o G i o v a n n i l l o f e r ; m e n t r e i l c a m p a n i l e fu fa t to 
i n n a l z a r e da i T o r r i a n i ne) 1642* 

Ne i l ' internò detla ch iesa si a m m i r a , s o p r a un 
a l t a r e l a t e r a l e , u n a b e l l i s s i m a te la de lT immacolata 

(1) De l l a Marc-e l l iana si parlerà nel prossimo Capitolo. 
(2) B e l l i g n a , oggidì semplice casale,era anticamente Convento. O i a r e 

f r a Aqui l e ja e Be lvedere . 



Concezione d ip inta da l l ' u l t ima T e r n a n a di D u i n o , 
ora, principessa rlohenlohe, é d i e t r o l ' a i t a r maggiore 
t r o v a s i un r i p o s i t e n e d i alcune i n s i g n i r e l i q u i e r i n 
venute d a l menzionato patr iarca Ulr ico I , °dopo 500 
a n n i òhe e r a n o state sepo l t e , per sottrarle a l l a p r o 
fanaz ione dei Barbar i . 

Il r i p o s i t o r i o è al d i f u o r i tu t to incrostato di 
m a r m o b i a n c o , f r eg ia to di v a r i l a v o r i i n i n n o , e s u i 
l a t i esteriori l eggo i i s i scolpit i i s e g u e n t i ve rs i i n 
l ingua , l a t i n a : (1) 

Ossa beato-nini smit. lue conclusa piorniti, 
Baptist ne rliristi simili alteriusque toannìs. 
llis sunt conjuncti meritla ac munere digni 
Steplianus, et Rlasins, noe non C.eorgius alnms 
Atque marni fortis Laurentina addìtur illis. 
ibis hic germani quandam solertia clari 
rjngàricnm repem Còrraidans valile furentem 
lusserai abscondi, magno studioqne recondi. 
sic pei1 quingentos, vel forsitam amplius annos 
Non potuit scili fi ieri ri t qua parie locali. 

(1) Per maggior chiarezza ed intelligenza i vera! furono t r a d o i t i in i ta
l i a n o , nel 1741, d a l h a r n n h i t a Bas i l i o A s q u i n i , r o m e segUe i 

Q u i son racchiuse d i più s a n t i l 'Ossa . 
Del o r a n Battista, e d i un a l t ro Giovanni; 
A questi d i gran r u l l o , e d 'onor degni 
Ste fano , Biagio, e Giorgio van congionti, 
A m i s i un isce anco r Lorenzo ìi forte. 
G e r m a n , che qu i già mo l to chiaro visse 
P e l suo accor to sape r e , assa i temendo 
Dell 'Ungarico Ke l ' a t r o furore 
Vo l l e , d i e queste con gran Studio e c u r a 
So t t ra t t e fosser a ' n i m i c i o l traggi 
F u r o n o adunque d i m a n i e r a ascose. 
Che p e r a n n i non men d i c inquecen to , 
E forse a n c o r a più, non si poteo 
In q u a l par te saper furori locate, 
M a ment re Vodalr ic » il Cont i l i/ io 
S o m m o tenea P a t r i a r c a l e Segg io , 
C o m o del Padre o n n i p o t e n t e u m i c o , 
Dolce, benigno, e d i virtù r i p i e n o , 
A tu t t i i v i z i sommamente a v v e r s o ; 
Pe r le l a c r i m e a m a r e , e l i ' e g l i spa rse 
A v a n t i que l l o , c l ie redense i l M o n d o ; 
K per l ' i m m e n s e cure spese in pascere 
L ' i n n u m e r a b i l k'ente a lu i sogget ta , 
Furon queste s a n t ' O s s a ritrovai^. 
Felice luì, che in la Magion Beata 
O r a coglie l ' o n o r , che ad n i t r i fece ! 
V i t a e te rna là. su co i S a n t i v i v a . 



Sud Vo i l o r l i e i p a t r i omn ipo ten t i s am i c i 
Pont i f ic ie s u m m i , l en is n i m i u n q u e b e n i g n i , 
V i r t u t i s p i on i cunc t i s v i t i i s a l i e n i , 

P e r l a c r i m a s m u l t a s , qua.s ch r i s t o fudit a m a r a s , 
A t q u o po r i n n u m e r a s s t u d u i t quas pascert i t u r b a s , 
T e m p o r e , s u n t ossa s a n t o r u m j u r e r e p e r t a . 
Qui sanctus co lu i t se s icque co lendo bea v i t , 
Quod j a m c u m sanc t i s manea t s i i l i v i t a perenni**. 

* » 

L ' ed i f i c i o che sta p resso l a chiesa, d i S. G i o v a n i l i 
att irerà n o n v ' h a d u b b i o l ' a t t e n z i o n e de l f o ras t i c i ! ) 
v i s i t a t o r e . 

l'Isso è i l f a b b r i c a t o de l (inutile molino a vapore 
di S. Giovanni a/ 'Homea, f ondato ne l 1831 d a l l a 
Società molino a vapore 'li Trieste, e c h i u s o nel 
\HH"2, A l l o r q u a n d o e r a in o p e r a v en i va messo in mo
v i m e n t o d a u n a t u r b i n a d e l l a f o r za di 70 c a v a l l i ed 
i m p i e g a v a c i r c a 110 pe r sone (*). 

Da l 1885, non m o l t o discosto da ques t o v i l l a g g i o , 
ag i sce u n a fabbrica d i estratt i c o l o r a n t i e t a n n i c i , 
d e l l a D i t t a Ratzenbeck e C.° n e l l a quale sotlò o c c u 
p a t i c i rca 18 o p e r a i . 

* r 
* * 

D a S a n G i o v a l i ni in pòchi m inu t i s i g i u n g e a 
Duino, v i l l a g g i o con |91 abi tant i , sède de l rUfuc io 

C o m u n a l e per Duino, S. Giovanni) laotiano, e Me* 
deazza, che un i t i c o n t a n o u n a p o p o l a z i o n e d i 1021 

(1) Nel secolo s c o r s o sorgevano sul le acque del T i m a v o due p i c c o l i 
i n o l i n i . i q u a l i t u t t o r a suss is tono, l ' n m i r a b i l e acc idente occorse ne l l ' anno 
1777, d i e sorprese co loro i q u a l i si t r o va vano present i . S i not i c l i c quei due 
ruo l in i e rano r i p i e n i d i grano condotto colà da Tr i es t e e d a l l ' I s t r i a . Da 
var i e barche l'erme a l l a r i v a si s c a r i c a vano le merci, quando a l l ' i m p r o v 
v iso s i dissecco i l imun ' in modo che , a l d i s o p r a del molino, verso l a 
ch i esa , si poteva comodamente passac i ' a Diedi, n povero mugnaio pian
geva la s u a disgrazia, dub i t ando cl ic por s empre g l i a v e s s i - da manca r e 
l ' acqua, Gigli se ne stette per i l corso d i due ore nel la magg i o r e coster
nazione; quando d'un t ra t to ville da l le cupe caverne usc i re un po 'd 'acqua 
t o rb ida e ilei co lo r della, t e r r a del monte; la quale , s empre più crescendo , 
riguadagnò, in meno d i m e z z ' o r a , l ' i n t e r o letto del nume. 



p e r s o n e , p a r i e s l a v i e pa r t e i t a l i a n i . I'] p u r o sede 
del l 'Uf f ic io Decanale p e r l a , parrocchia d i San Gio
vanni e d i Sgonico e p e r i v i c a r i a l i indipendènti d i 
(ìahriu e San Martino del Carso. I la pósta, telegrafo 
e ..scalo ma ril I i tuo. E luogo interessante per i l suo 
cas t e l l o c h e m e r i l a ( T e s s e r e v i s i ta to . 

Ma l ' o c c h i o i l e i f o res t i e ro è, forse a n c o r pr ima che 
sul n u o v o , portato a c o n t e m p l a r e i r u d e r i del cas te l l o 
a n t i c o , c o s t r u i t o p r i m a del I \Mì su a r d u o e m i n a c 
c ioso s c o g l i o sl ìdatore d e l l ' onde e d e l l e p r o c e l l e , e l u 

d a t r e l a t i s i p r o t e n d e a p i c co s u l m a r e , senza, apr i r 
a d i t o d i s a l i r v i d a a l c u n a pa r t e a c h i non avesse le 
a l i ; o r a , d i esso non r imangono che i r u d e r i , S U cu i 
spontanei ed a b b o n d a n t i crescono i capperi . 

In questo vetusto .cas le l lo n u l l a m a n c a v a ; a n c o r a 
ogg i si trovarne la. c i s t e r n a e la c a n t i n a s c a v a l a nel 
masso , e s i vedono , a n c o r a , m a l g r a d o Pedacc l a v o r o d e i 
s e c o l i , le traecie d ' a n t i c h e p i t t u r o a. c o l o r i v i v i s s i m i , 
nel s i t o ove sorgeva la c a p p e l l a 

In quel cas t e l l o d i m o r a v a n o i feroc i I M i m a l i , che 
lo t e n e v a n o qua.l feudo i m p e r i a l e . K s i i n t a la l o ro 
f a m i g l i a n e l 1395 , ' v e n n e r o investiti de l t i t o l o m e d e 
s i m o i C o n t i d i W a l s e e , che nel seco lo X V . 0 l o abban
donarono, per f a b b r i c a r e l ' e s i s t en te accanto l ' a n t i c a 
Torre Romana; e presso q u e s t ' u l t i m o s i formò i l 
b o r go d i D u i n o , che più t a r d i v enne cintò d i m u r a . 

I^stiuti a n e l a ' i W a l s e e nel l'iTì!, Duino r i c a d d e 
a g i i arc iduchi d' A u s t r i a , che lo t e n n e r o in p r o p r i a 
a m m i n i s t r a z i o n e , ponendov i capitani t e m p o r a n e i . Ne) 
Ì587 passava a l l e m a n i dei T e r n a n i - V a l s a s s i n a c o m e 
feudo, e nel II iti!) e ss i ne d i v e n n e r o g l i a s s o l u t i p r o 
p r i e t a r i p e r l i b e r a c o m p e r a . Q u e s t a nob i l e s t i r p e s i 
spense nei IS I ' J con la m o r t e de l con te G i a m b a t 
t ista [ IL 0 ; ed il cas t e l l o con tutta Ja. s i g n o r i a passò 
a l l o r a ne l le m a n i d e l l ' u n i c a s u p e r s t i t e , la c o n t e s s a 
Teresa, D e l l a T o r r e - H o f e r - V a l s a s s i n a m a r i t a l a al 
pr incipe Egone di Hol jenlohé-Valdenburg-Schi l ingS'* 
flirst, a t t u a i c a s t e l l a n a : per la d i c u i g e n t i l e z z a è 
pe rmesso l ' a c c e s s o nel m a g n i f i c o c a s t e l l o , dov i " , 
g u i d a t i da uno dei d o m e s t i c i , s i può v i s i t a l e tu t te 



le sa le ammirando la ricchezza di antichità, <li quadri^ 
d i marm i , d i a rm i , d i corazze, di mòbili, d i cera
miche, disposte con buon ordine ed o t t i m o gus t o . 

N e s s u n e poi l a s c i e r a i l castellò senza s a l i l e su l la . 
T o r r e Romana. Questa t o r r e d u e vol te mi l lennaria, 
servì d i carcere a l l a l ine del mediò evo ed al p r i n 
cipio de l moderno. I massicci card in i , che ancora si 
pedono a l l e s t r e t t i ' aperture, d i m o s t r a n o la. gelosia, 
c on cu i , so t t o dupl ic i por te di l 'erro, si c u s t o d i v a n o 
i c a r c e r a t i ; uno s t r e t t o f i n e s t r i n o s e r v i v a p i u t t o s t o 
ad a c c r e s c e r e 1' o r r o r e de l l e c e l l e , che a d i r a d a r n e 
le t e n e b r e ; g l i u l t i m i p i a n i e r a n o a l l a t t o c i e c h i . 

A n c o r a su q u e s t a t o r r e c o n s e r v a s i l ' a n t i c o o r o 
log io — porta la data del lo;}*) che h a l l o le o re su l 
b r o n z o c o r r o s o per la l u n g a età : que l b r o n z o che per. 
m o l t i a n n i s e r v i c o m e a n n u n z i a t o r e d i l i e t i ' b u r r a 
s c h e ; perchè, anche d o p o l ' e r e z i o n e del nuovo ca 
stellò, una. g u a r d i a , e ra s e m p r e posla, p resso i l t o r 
rione de l l ' ant ica r o c ca , ed a l l ' a v v i c i n a r s i d ' u n a p r o 
c e l l a , t i r a n d o un filo d i l 'erro, che s t a v a i n c o m u n i 
c a z i o n e con la c a m p a n a , dava l ' a l l a r m e a q u e l l i c h ' e 
r ano per m a r e o ne i c a m p i . 

A v v e n n e un g i o r n o che a i r a pp r o s s in c i r s i d i u n a 
b u r r a s c a , la, g u a r d i a toccasse , per caso , c o l l a p u n t a 
d e l l ' a l a b a r d a , i l l i l " i n d i c a l o , d a l q u a l e tosto s i s p r i 
g ionò una, fulgida e lunga sc int i l la . Questo fenomeno 
bastò perchè un m o n a c o de l v i c i no c e n o b i o i le i S e r v i t i , 
l ' ondato poco pr ima da l con te K a i i n o u d o V I . 0 De l la 
T o r r e , studiandovi s o p r a , i n v en ta s s e i l suo « annun-
ziatore del fulmine». D i ques to f enomeno s i c o n s e r 
v a n o m e m o r i e in v a r i i t r a t t a t i ed a r c h i v i i ; i l d o t t o r 
f o r t u n a t o M i a n c l i i n i d i U d i n e ne r e n d e v a c o n t o a l la 
Accademia d i Pa r i g i l i 16 d i c e m b r e 1763, 

* 
* I 

11 c o n v e n t o de i S e r v i l i , e r e t t o con la, chiesa, a n 
n e s s a ne l I59f, s i t r o v a v a nel r e c i n t o m i n a l o de l 
borgo d u m o s e . F u d i s t r u t t o d a N a p o l e o n e 1.° n e l 1800 



s u 

ed oggi se rve d i canonica al parroco decano . N e l l a 
chiesa si conservano le c ene r i dei T e r n a n i e quelle 
del principe Kgone d i l l o l i e n l o h e m o r t o i n d i ' a n i c i 
1805 a s o l i 45 a n n i . 

Il forastiero, uscendo da quella istoriata m a g i o n e , 
farà b u o n a cosa a riposare a l l ' a l b e r g o del s i g n o r 
Federico P l e ss , i l quale c o n affabilità s i n g o l a r e s a 
a c c o g l i e r l o ; e là r i foc i l lars i alquanto, bevendo del 
b u o n i s s i m o v i n ne ro p r o d o t t o i nd i e sue possessioni 
d i B e g l i a n o . 

K p r ima d' # abbandonare Duino, visiterà i l piccolo 
ed elegante p o r t o , dove s' adatterebbe b e n i s s i m o uno 
s t a b i l i m e n t o b a l n e a r e m a r i n o , essendo que l l ' acqua 
p u r i s s i m a , perchè non m e s c o l a t a con acque dolci. 

A f ianco d e l p o r t o , s' i n c o n t r a la fabbrica che 
p r e p a r a le s a r d i n e ad uso N a n t e s , d i proprietà del 
s i g n o r C a r l o W a r h a n e k , f ondata ne l 1807. Imp i ega 
quattordic i u o m i n i , e, d u r a n t e l a pesca de l l e s a r d e l l e , 
quarantacinque pe r s ene ira, u o m i n i , donne e f a n 
c i u l l i , p r o d u c e n d o a n n u a l m e n t e c i r c a 100,000 scato le . 

V i s i l a t a . a n c h i ' ques ta c o l l a g u i d a de l d i r e t t o r e , 
s i g n o r G u i d o P a n i s , riprenderà la s t r a d a per M o n -
falcone. Égli avrà così percorso i l u o g h i d e c a n t a t i 
d a i poeti g r e c i e l a t i n i ; i l u o g h i dove i l l o m a n i a v e 
vano i l o r o v i l l i n i e i l o m ninfei, che s p e c c h i a v a n s i 
nelle a c q u e de l T i n n i v o e de i sue l a g o ; i l u o g h i a b 
b e l l i t i , un g i o r n o , da bosch i l u s s u r e g g i a n t i con o p a 
c h i v i a l i e i la t e m p l i da l l e r i c c h e c o l o n n e , f r e gh i l i 
d i s t a tue , d ' i s c r i z i o n i s a c r e e p r o f a n e ; i l u o g h i dorè, 
io mdueo congiunse in un /ionio il mouie, i/, /dano 
ed il mare; e dove , a r r i v a n d o da T r i e s t e , s' i n c o 
m i n c i a ad ammirare l ' a z z u r r o d e l l ' a r i a , q u e l l o d i 
l a p i s l a z z u l i d e l l ' a c q u a e l ' a z z u r r o t u r c h i n i c c i o de l 
suo l o di quella s t e r m i n a t a p i a n u r a , che da l Piemonte 
fino a q u i si prolunga e che i l testé de fun to conso l e 
i n g l e s e a T r i e s t e II. K. I j u r f o n c h i a m a v a « .1.1 umilia 
.llalia)). * 



Ciò penserà, i l v i a i o r e che senta ne l l ' an imo la 
poesia delle memor ie ; ma ora tutto è i m i t a t o : rovine, 
d e s e r t i d i ar id i e b ru l l i m a c i g n i , fetide p a l u d i pro
duttr ic i d i febbri ma la r i che ; sì che i l n o n dotto 
passa via indifferente e quasi frettoloso d i s o t t r a r s i 
alla, t r i s t e s c ena . 
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CAPITOLO VI. 

Passeggiata aliti Wat cel liana — La j>recesgien« del Saltali» — il 
volo — L i rinnovazióne del voto — il lestamente Trévlsau 
— La leggenda — Il vescovo Marcello — Praedivm Marcel-
lianam — Il parroco Zi/ — i Romani e l<̂  colonie latine — Il 
Borgo ili Rosta — La fabbrica pellami, quella ili estratti co
loranti e tannici. 

O N v ' h a piìi b e l l a stagiorie della pr imavera, 
e non v ' è maggior diletto che fare una, p a s s e g g i a l a 
mattut ina in questa affienissi ma stagione! Ciò i n 
segna l 'esperienza dei nostri vecchi ; e poiché molto, 
ne l la p r a t i c a de l l a v i t a , a g l i insegnamenti l o r o io m i 
attengo, un g i o r n o deg l i u l t imi d i m a g g i o , — - t ro 
vandomi per d i p o r t o a Mon l ' a l c one — m ' a l / a i per 
t'empissimo e m ' incammina i verso la Marcelliana. 

I ' . issalo i l Borgo ili Rosta, la fabbrica pellami 
e quel la d i esimili coloranti e tànnici, g i u n s i tosto 
i n IT aperta c a m p a g n a . 

E (p ia le g raz iosa , scena non in i si paro d innanz i ! 
L a luna, mandava , a n c o r a i suo i l a n g u i d i c p a l 

l i d i raggi, e l e s t e l l e a n d a v a n o perdendosi c o l i ' a l 
beggiare. S 'ud ivano g l i u l t i m i e m o n o t o n i t r i l l i del 
g r i l l o , e i l gorgheggiar de l l ' us i gnuo lo confondersi 
co l cinguettio d eg l i a l t r i uccell i canori , c l i c sa luta
vano i l dì na s c en t e e premurosi v o l a vano i n c o r c a de] 



r i h o pei l o r o piccoli (*). C r e s c a e soave brezza a l i -
l a va facendo tremolare le fogl ie deg l i a l b e r i e carez
zandomi d o l c e m e n t e i l vo l to . 

[/.orizzonte puriss imo e ga in versò l 'oriente pren
deva i l d o l c i 1 c o l o r e d ' o r i e n t a i zaffiro che i l i l i vi ri 
poeta cantò, e le c i m e de l l e ( ' a r n i c h e e Giul ie — 
velate d ' un velo d i a f a n o e formanti i l fondo de l l a 
pittoresca r eg i one f r i u l a n a , — c o m i n c i a v a n o ad indo
rars i , quand eócó il so le sorgere e s e m p r e più a l z a n 
dos i i l luminare i l i l i d e j l ' e r b a rorida per l a rugiada 
e fa r l i s c i n t i l l a r e c o m e se a d o r n i d i m i l l e e mil le 
diamanti e t opaz i . 

Il s o l e r l e agricoltore, con la m a r r a su l l e spa l l e , 
recavasi a l d iuturno lavoro accompagnato da i suo i 

(U Principati n r rp i i i eha nidificano in Fr iul i , sui cu l l i ed ni piano: i l 
Iait'hetto Ui Tinte (Falena tlnoncjjlua ), il falco peregrino (Falco pere-
grlnus); il falco pccchiaiuoìo ( Pe rn ia ap i vn rus ) , il fa ira lattaiuolo (M'alio 
subbuteo), il falca calzato ( U n i c o lagopua), lo sparviero (Aatur nlseus), 
il falco cappone (Itnteo vulgaria), V alocco cannine (SyrnluiD n lu ro ) , Yas-
siolo europeo ( Scopa -/.orca ), il barbami lana ( s l r i x ( lamrnca ), l a civetta 
(Att iene noctt ia « 8C0p8 passer ina ) , i l corvo nero (Corvus corano©), la cor
nacchia nera ( Co r vus frugllegus ), la cornacchia bigia (COrvua cornlx), 
l a taccola ( C o r v u s m o n e d u l a ) , la nasca ( C i c a emula ta ), l a cornacchia 
(Corac ias garrula); la ghiandaia comune ( l ìarrnlns ^ l a u d a r i u a ) , il picchio 
rosso maggiore ( l ' icus major ) , il picchio rossa meccano ( l ' i cus med ius ) , 
il picchio rer<lc ( l ' i cus vi f i d i s i , il torcicollo ( Y u n x t o rq i t i l l a ) , il rampi
chino comune (Cer tb ia f am i^ l i a r i s ) , la cingallegra ( I ' JWUS major ) , In cin
gallegra piccola o monaclt i no ( l ' n rus coeru lea ) . la cincia cadono o co-
dtbugnòlo (Parita caudatus), il cucolo (CUrulua canonia), v upupa comune 
( U p u p a epops) , il murila pescatore (A lce i lo i sp ida ) , i l rigogolo (Or i o lus 
gaibula), i " stornello (Stnrnus vulgaria), Vaverla granile (Canius escu-
Bltor), I' averla piccola (Camus m i n o r ) , il silvano rapace ( C a m u s co l lu r i o ) , 
il merlo (Turdua morula), il tordo cantare | Turdna mualcua), i l Discordo 
( ' l ' i i n lus v i s i v o rus t, lo spinardo ( 'Curtius i l i acus ), i l passera solitario 
(Turdua eyaneua), la cesena (Turdua pllario), il pett'aszurro (Sylvia sue-
c ica ) , I' usignolo (Sylvia l u x i n i a ) , l a muratola ( 8 y lV l a c inerea ) , l>i capinera 
( S y l v i a a t r i c a p i l l a )', il pettirosso ( S y l v i a ruliečola ), il codirosso ( S y l v i a 
phoen i ca rus ) , lo scricciolo ( T ro^ lody tes p a r v u l u s ) , il regala (Ue^ulus c r i -
s iatus ) , r allodola di campagna (Alauda arvenaiai, I' miadom, del cuffia 
( A l a u d a c r i s ta l a ) , la calandra ( A l a u d a carr ipestr is ) , la calandrino (Alauda 
a rbo rea ) , il calandrane ( A l a u d a ca l andra ) , la pispola ( An t l ins p ra t ens i * ) , 
la pìspola, nun/gore ( An thus arboret i - : », la batlicoda Inanca (mo tac i l l a 
j i l lm) , In passera sepajola (Accen to r modularla), la cutrettula gialla (Mo
tac i l l a flava), la codicinoioia (Motacilla boarula), il culbianco (SaxSoola), 
il frosone (COCCOthranateS vulgaria), i l fringuello marino ( l ' y r r u l a r n l i r i -
c d l a ) , i l verdone ( l . ox ia chiurlai, il crociere ( I .oxia c u r v i r o s t r a ) , il frin
guello iFr lng i l la Càeleba), il cardellino (Kriumilia c a r d i i e l e ) , i l incorino 
(Frlngllla aplnua), in passera (Paaagr domestlcOa^ l a passera mattuggta 
(Fringil la montana ) , i l fanello (Frlngllla c annnb ina ) , il Zigote gialli) (Km-
be r i / za c i t r i n e l l a ) , il zigoio (Emberlaza dia) , 1" ortolano (Bmberlzza hortu-
lana ) , il verceltino (Ser iu i is m e r i i l i o n a l i s ) , il migliarino (Kinben/./a seboe-
n ic lus ) , i l nottolone (Caprlroutgua europaua), i l rondone (Cypaelua apna), 
l a rondinella ( l l i r u n d o rus t i ca ) , i l palombo selvatici) (Co lumba p n l u m b u s ) , 
l a tortora comune (Golumba tur (ur ) , la pernice ( l ' e rd ix c ine r ea ) , la i/uaglia 
(Coturni! dac t y l i snn i ins ) , il >;• tli quaglia (i're\ pra lensis) ed a l t r i a n c o r a . 



f i g l i u o l e t t i , e tenendo i l cappello in m a n o recitava con 
i s s i VAngelus che veniva annunziato d a l l a campana 
d i tVfonfalcone e da quelle dei paesotti c ircostant i , 

( ' I n ' soav i r i c o r d i s'uscì la va in i n o la do lce v i s i one !... 
Rivivevo n e l l ' e t à p i l i c a r a , quando, a n c o r g i o v i n e t t o , 
m i divert ivo i g i o r n i i l i v a c a n z a a Caie funghe o-
scursioni , in ce r ca di qualche rara pianta o di qua l -
che i n s e l l o s ingo l a r e . . . 

Fatt i a l c u n i p a s s i , m i fermai per c o g l i e r e mar» 
g a r i l i n e e miosotidi , nonché per o s s e r va r e la ben 
o r d i n a l a e ben tenuta c a m p a g n a del s i g n o r Guido 
P a u i s di Duìno. I n t a v o l a l o d i s c o r s o c o l castaido del 
(p ia le , m ' in t ra t tenn i alquanto p a r l a n d o d 'agr i co l tura 
e specialmente s u l l a m a n i e r a di c o l t i v a r e le v i l i . 
Egli mi taceva c o m p r e n d e r e , i l m i g l i o r e e s s e r e QU&llo 
a pa lo secco , e d a r n e p rove luminose i v i g n e t i del 
( lav. Alberto do l i . L e v i di V i l l a n o v a di L a n a , del 
C o n t e L a T o u r di l l u s s i z . e dei Baroni H i t l e r di Mo
n a s t e r o ; e me l i d e s c r i v e v a con (ale en fas i da. met
termi un v ivo d e s i d e r i o di v i s i t a r l i . 

Eravamo t u l l i i n f e r v o r a t i nel u o s l r o d i s c o r s o , 
( p i ando più voc i , c a n t a n d o le L i t a n i e l a u r e l a n e , ce 
10 fecero I r o i u a r e . Mi vo l s i , e vidi a v a n z a r s i un s a 
c e r d o t e in co t ta e s t o l a , a c c o m p a g n a t o da quattro 
chierichett i e da. c i r c a una. c inquant ina di persone. 
Mi r i t i r a i s u l c i g l i o (Iella s t r a d a , i eva i rispettosamente 
11 c a p p e l l o , e passata, la p r o c e s s i o n e m ' a v v i a i per 
r i tornare in città; ma ecco u n a m i c o fermarmi ed 
inv i ta rmi a. p r o s e g u i r e ( ino a l l a Marcel ì iana, dove 
a p p u n t o i preganti erano d i r e t t i . 

A c c e t t a i , a n c h e perchè mosso dal la , curiosità di 
c o n o s c e r l ' o r i g i n e della devo ta funz i one . 

L ' a m i c o , genti l issimo, dissemi che la p r o c e s s i o n e 
in discorso si c o s t u m a o g n i s a b a t o , da tempi remo
t i s s im i ; e ciò, per vo lo s o l e n n e fatto dag l i abitanti di 
Mori fai co ne e del la. Desena, p e n - l i è si n a r r a che questa 
p laga per ben due vo l t i 1 r i m a s e i l l e s a , col p a t r o c i n i o 
di Maria, dalla peste l e v a n t i n a , che portava lo s t e r 
m i n i o in paesi v i c i n i , d i l a t a n d o s i dal m a r e l ino a 
Gor iz ia e più a van t i a n c o r a . 



Mu giacché parl iamo <li processioni, — sogg iun
geva egli poi — t i dirò, che in Monfaleonè, s ino al 
c a d e r e de l seco lo s co r so , se ne teneva u n i i i l g i o r n o 
de l l 'Ascensione, a t t o r n o le m ti rn (') d e l l a città c o l * 
l ' i n t e r v e n t o d i tu t t o i l c l e r o <&e\YAgro Monfalconese: 
e che ad o g n i angolo di quelle v e n i v a c a n t a l o un 
Evangelio alternativamente da uno de i quattro P a r -
r o c l t i d i questo Terr i tor io . T i dirò a n c o r a che, l i no 
al 177Ž, i Montaiconesi andavano processionalmente : 
l a s e c o n d a l es ta de l l e Pentecoste a S a n Giovanni d i 
D u i n o , ed i l g i o r n o dì S a n f A n n a (26 l u g l i o ) a l l a 
Cappel la tli Gor iz ia . 

E |>er r i t o r n a r e su l pr imo s ogg e t t o , cioè s u l l a 
processione de l S a l i a t e , è tradizione che questo voto 
t'osse s t i l l o fatto a n c o r a nel 1381 od un a n n o d o p o , 

nei qual i il c o n t a g i o p e s t i l e n z i a l e i n f i e r i v a t e r r i b i l 
mente in F r i u l i . Ma già nel 1676 era grandemente 
s c e m a t o i l numero de i p a r t e c i p a ut i . Convocati perciò 
g l i abitanti de l l a città e Desena, r innovarono essi 
i l v o l o , obbligandosi d ' i n t e r v e n i r v i a l m e n o uno pe r 
f a m i g l i a . T u i e voto fu d u o p o r i p e t e r e nel I71S, e s 
sendo i l concorso d i bel nuovo r i d o t t o a p o c h i s s i m i . 

Promesse e vot i d i prender parte a l l a f unz i one 
rel igiosa s i fecero anche in questo seco lo , o g n i qual 
volta infieriva i l c o l e r a (2)*; m a , come ved i , le p e r 
sone c h e vi p a r t e c i p a n o sono tuttavia s c a r s e : u n a 
c inquant ina, e non sempre ; m e n t r e a n o r m a de l 
vo to d o v r e b b e r o ascender» ' almeno a 600 e più. A n z i 
t i aggiungerò, per finire, che i l s i g n o r A n t o n i o T r e -
visari, padre dèi Cav. Miche le , morto l i 20 apri le 
ISSO, vo l endo mantenere in v i g o r e questa p r o c e s 
s i one , l a sc i ava al ( a p p e l l a n o prò tempore, che vi 
ha parte, la c a sa segna ta oggidì Col n u m e r o 78 ed 
un c a m p o d i t e r r a , c o l l a c o n d i z i o n e : che , se la fun
zione cadesse in d i s s u e t u d i n e , t an to la casa quanto 
i l campo dovi-anno r i t o r n a r e in proprietà deg l i e r ed i . , 

(1) V e d a s i C i l lus t ra/ i one tnv. V l i r . 
(2) I l co l e ra ne l la prov inc i ; ) i l i Gorizia, alla quale Mon falcone appar

tiene da l 1835 in po i , c o m p a r v e per l a p r i m a vo l t a nel 1816; ed i l p r i m o 
caso fu proprio In Mon falcone, in una guardia <ii Finanza, l a quale m o r i 
dopo g i o r n i di malattia. 



— E questa Marcel l iana è un lungo antico, è una 
chiesa . V e r d u n ? — domandai. 

— U n o dei l u o g h i più antichi del Terr i tor io , ed 
una volta assa i popolato. La ch i esa data «la tempi 
r e u m i i s s i m i ; fu la, parrocchiale " l i Monfalcone e di 
[tonchi, de l l a prima l ino al 1560 e della, s e conda l i no , 
al lòT'.i. In memoria di ehe si tengono ancora , in questa 
chiesa due funzioni d i spettanza della parrocchiale, e 
precisamente: la benedizione de l l ' acqua santa la v 
v ig i l i a , dell, Epifania (5 g enna i o ) , e la bendtzione <l(dle ! 
c and ide i l g i o r n o della Purif icazione ("2 febbrajo). 
È s i a l a r e l l a dai m o n a c i di Bel l igna per 338 a n n i ; { 
cioè, l ino a d i e , nel I l.r>0, passò c o m e v i c a r i a l o del 
c a p i t o l o d 'Aqui le ja ; da quest' epoca v en i v a , per l u n g a 
ser i e di a n n i , officiata set i i m a n a l i n e i i t e da uno di 
(pici 50 c a n o n i c i . 

In (p ian to poi al l 'et imologia de l n o m e Marce l l iana , 
v a r i e sono le o p i n i o n i . 

l i n a pia. l e ggenda vuole d i e tal nome le sia. s i a l o 
dato p e n he i l s i m u l a c r o della V e r g i n e che in questa 
ch i e sa si v ene ra , fosse v enu to m i r a c o l o s a m e n t e , su 
poi f iume Bosega, in un n a v i g l i o c h i a m a t o Marcel-
liana, e ciò in tempi immemorabi l i , A l t r i d i c o n o l a i 
nome d e r i v a r da \ l a r r e l l i a u o , vescovo di A i p i i l d a , 
essendoché questi nel ì-85 avesse fatto erigere la chiesa 
in d i s c o r s o ded i cando la , a l l a Beata Vergine. Si rit iene 
peraltro la più g i u s t a : che Marcel l iana derivi da 
Praedium Marcellianum, c o m e m i proverò di dimo
stra re*. 

La ch iesa a f f i l a l e è s i a l a fabbricata n d 1840, 
a n n o in c u i si demolì l ' a u l i c a ( 11 pe rche crol lante 
per vetustà. In questa si ammiravano dei p r e g i a l i 
d ip int i , opera de l l 'udinese A r s e n i o N i g r i s , che l i m i 
nel secolo X V I ; nonché u m i l e s e p o l t u r e d i s t i n t e c o n 
a r m i gentil izie e con var i e iscr iz ioni . N o n aveva un 
c a m p a n i l e , bensì u n a ce l la c a m p a n a r i a , piantata s u l 
m u r o d a v a n t i e s p o r g e n t e s u l tet to con due for i ad 
a r c o , e n t r o i «piali s l a v a n o appese le c a m p a n o , le cu i 

(1) V e d i Tav . I X l e U . a. 
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corde pendevano e s t e r a m e n t e presso la p o r l a . Il 
popolo accostumava visitare questa chiesuola la se-
conda festa di l 'as<pia, e dopo l 'a l ia orazione ciascuno 
usciva dando un r i n l o c c o con una delle due campane 
e ciò alìine di lucrare l ' indulgenza per la visita l 'alia. 

— Dunque la ch i e sa attuale è stata eretta nel 
1840? 

— Sì, per iniziat iva del parroco d ' a l l o ra e con 
lo offerte dei fedeli, 11 o M so lo d i Mou fa l e one , ma di 
(utio i l Ter r i to r io : lo prova la lapide posia sopra 
la p o r l a : 

D . O . M . 

PRISCA . C . V . M . M AIICI L I A N K 

V KT VSTATI ' . . I! V K NT K . AEDE 

C O N S I L I O . K T . C V lì A . N ICOLAI . ZIZ 

PAROCHI . DECANI 

TEMPLI . l i v . i v s . PUNDA MÉNTA LI . LAPIDE 

XI . MAI . M D 0 C C X L 1 . L O C A T O 

V M U S . [NCOLARVM . A T i i V L 

TERRITORII . M O N T I S K A I . C O M 

L A HO ITIONI II VS 

IV . A V O V S T I . M D C C C X L I V 

s o L KM NI . BENEDICTIONE 

A l i . SACRA . PAGJENDA 

APTABATVR. 

E dalja stessa lapide r isulta che fu portata a 
compimento nel 1844; nel qua! anno è s t a t a bene
detta coi plauso di tUtti i fedeli e COrl la eOIISOla-
z i ono del parroco / i z , per le cui sollecite premuro 
è stata, inna l za la ; i l quale, anche morendo, non la 
dimenticò: testando a favore della slessa un terzo 
della, sua, netta t a r u l l a , cioè o l i re 2000 l i o r i n i . 

— K quel parroco / i z era nativo di questi d i n -
terni ? 

— T u t f a l l . r o . Ebbe i suoi natal i a \'ilht<li Ponte 
nel l ' isola di Veglia, al qnal Comune lasciava, l'ina.-
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porto «li 11. 0(100, per l 'erezione i l i un piccolo ospe
dale. Egl i moriva li l2ì dicembre 1853 e fu sepolto 
in questo c imitero, presso la porta esterna del la 
sacrist ia dejla chiesa <I;i lui tanto amata, E s u l l a sua 
tomba venne meritamente incìso questo epi tafio I a l ino : 

N I C O L A r . Z I/ 

IN . V l t n K . M O N T E F A L C Ò N Ì E 

A R C H I P R E S B Y T E R I S 

OSSA . UIC . Q V I K S C V N T 

O B U T . N O N O . C A L K N D A S . J A N V A R I I 

M n e OC LI V 

A E T À T I S . S V E . L Vili 

Q V I 

ITA N O . . E D K M . D E I P A R A ! - V IUGIN I . S A C R A M 

A M P L I 0 R 1 . F O R M A . S V A . C V K A . U K C O N I H T A M 

T K S ' I ' A M E N T O 

M V N I F I C E . E L A R < S U T V S . 

l'i q u i l 'amico l ;u èva, sicché io h i n t e r r o g a i : 
— S i potrebbe sapere a n c o r a qualche cosa della, 

chiesa attuale? 
Volentier i , a n z i entr iamo. C o m e ved i , è d i b e l l a 

a r c i l i l e t t i i ra, spa z i o sa , bene i l i umi l ia ta ; ha cinque a l t a r i 
marmore i , dei quali i l m a g g i o r e è quello d i S a n t ' A n n a 
furono fatti costruire al memento d e l l ' e r e z i o n e . Quello 
del Crocifìsso lo d o n a r o n o le famiglie dei N e h . s i g n o r i 
Bonav ia ; quello di Sant 'Antonio e Santa Uosa , lo r e 
galò i l s i g n o r A n t o n i o T r e v i s a n , del quale l i ho già. [ 
p a r l a t o , per o n o r a r e i l s an t o del di l u i n o m e e del la : 

p i a s u a c o n s o r t e ; infine quello de l l e San t e L u c i a , 
A g a t a ed A p p o l l o n i a l'u i n n a l z a t o nel 1849 co l l e of
ferte dei fedel i d i M o n f a l e o n e e T e r r i t o r i o , che n u 
m e r o s i in q u e l l ' a n n o affluivano processionai mente a 
quésta C h i e s a per i m p l o r a r e i l patrocinio del la V 'er
g ine Beata, acciocché cessasse i l c o l e r a . I d i p i n t i 
s o p r a i l cornic ione sono affreschi del professore De 
Sanctiè, venez iano , e s e g u i t i nel 1844; c ome p u r e del 



sin» valente pennello è quello del soffitto, r i n n o v a l i , 
nel 1862 dal M a r a n g o n i , a m b e \PHeziano, essendo 
parroco l ' emer i to deeano Don L u i g i T o r c o . Le deco
razioni del coro sono de l l ' udinese Comuzzi fatte ese
guire nel INDO «lai monfalconese Antonio Novachig 
d e l i o ( ' ro/./ul , i l quale dodic i ann i fa p a r t i v a per l ' Ame 
rica misero e povero, ed a l presente v ive in p a t r i a 
r ieeo e benestante. E qui puo i l eggere cosa s i a 
sc r i i i < i i i i memoria sua : 

\). o . a 
D E C O R A T I O 

ISTA 

f i K N K R O S I T A T E 

A N T O N U N O V A C H I G 

M O N FA T . 00 N M NSIS 

P A C T A l ' v r r 

1890 

Usciti dalla chiesa e l'atto un g i r o pel cimitèro 
el io l a c i r c o n d a , prendemmo la strada detta de l l o P o r -
tanzie per far r i t o r n o a M o n t a Icone. Passammo i l 
ponte dei mendicanti, el io vuo i s i così nominato per
chè d iees i che in tempi remotiss imi a des t ra de l l a 
r o g g i a , sul la , «piale è g e t t a t o i l pon t e , sorgesse u n 
c o n v e n t o d i religiosi, i (p ia l i in g i o r n o stabil ito della 
s e t t i m a n a tacevano c a r i l a a l u d i i pove r i c l i c si 
t r o v a v a n o su l l o s tesso e d i n t o r n i . K d i f a l l i i l ponte 
in d i s c o r s o porta su l l e d u e testate scolpi la l ' i m m a 
gine d 'd la Vergine con so t to la s c r i n a mendicanti. 

— T i promisi — a questo punto r i p r e s e l 'amico 
— t i p r o m i s i d imostrart i che Marce l l i ana der iva da 
Praedium Marcellianum, m a pr ima vog l i o fa r t i vedere 
u n a ( l idie tante tont i che si t r o v a n o a l l e Masse. 

P o c h i p a s s i , e c i t r o v a m m o davanti a questa : 
un buco p r o f o n d o c i r c a nie/zn metro, co l l e d o di 
s a b i n a donde I" a c q u a Sgorga . M i d i sse ciò d i p e n d e r e 
da l suo lo g h i a i o s o d e l l \ i / / o , per c u i l ' acqua de i fiumi 



i v i si disperde; e a r r i v a t a alle Basse, quivi la predo
minante a rg i l l a , ne vieta la dispersione e c o s t r i n g e le 
aeque a r isorgere ; così h a n n o o r i g i n e tutte le sor
genti e le rogg i e i l i questo Terr i tor io , nonché t u l l e 
quelle de] basso F r iu l i , 

Imboccato poscia lo s t r a d o n e che mette capo alla 
v i l l a Moschitz, l 'amico r iprese: 

— Eccomi a mantenere la. u n a promessa in r i 
g u a r d o a l l ' e t imolog ia del nume MarceUiana. 

Come ti sarà, no to , queste t e r r e , c i r c a 1500 anni 
av. C , e r a n o a b i t a l e da i .Vendi; i p o p o l i c l i c noi 
r i teniamo per n o s t r i padri . S a p p i p u r e che i Gallo-
Carni 0 Cèlti intorno al 613 av. C, m o s s e r o i n n u 
merevoli verso questi paes i , so t to la c o n d o t t a d i Be l -
loveso. Erano popo l i fieri, rozzi, ignoranti e predatore, 
(die g i r a v a n o a l l o r a c ome g l i z i n g a r i d ' o g g i g i o r n o . 
Appena a r r i v a l i , u c c i s e r o p a r i e d eg l i a b i t a n t i , v i o 
l a r o n o le d o n n e e le f ig l ie , i n c e n d i a l'Olio le case e 
saccheggiarono le derrate. Non c o n l e n t i d i ciò, scac
ciarono i p r i m i abitatori «lai m o n t i , posc ia d a l p i a n o ; 
e pensando d i p r e n d e r e s t a l l i l e d i m o r a , i n c o m i n c i a 
rono a f a b b r i c a r e una città, s i c c o m e si r i t i e n e , su l 
m o n t i e e l l o <li Medea . 

I Vene t i da, p r i n c i p i o si d i f e se ro s t r e n u a m e n t e , 
come" va l o r o s i g u e r r i e r i c h ' e s s i e r a n o ; i n a poiché le 
loro forze non bastavano a respingere l ' o n d a immane 
di gente b a r b a r a , ed a n c h e per p r e s e r v a r s i da l l e poco 
g r a d i t e v is i te che . c o l i ' a n d a r de l tempo p o l e v a n s i 
r i n n o v a r e , si s o l I o m i s e r o v o l o n t a r i a m e n t e a i Romani 
loro b u o n i v i c i n i . 

I Romani , nel 218 av. C , a c c e t t a r o n o volentieri 
i Veneti sotto la loro p r o t e z i o n e ; e per r icompen
sar l i dei s e r v i g i che più vol te a vevano l o ro p r es ta t o , 
non solo i m p e d i r o n o a i (ini'In-dumi l ' e r ez ione d e l l a 
i n c o m i n c i a t a città, ma. l u t t i i già c o m p i u t i l a v o r i 
atterrarono e d i s p e r s e r o , f acendo 1200Ó p r i g i o n i e r i . 

I Remani , a l l o r a popo lo f ruga l e , a u s t e r o nei c o 
s t u m i e g u e r r i e r o ; dopo d ' a v e r s o g g i o g a l o i C a r n i , 
p r e s e r o s e r i e m i s u r e d i d i f esa de l nos t r o paese — 
e p e r nostro paese intendo l ' int iero F r i u l i dal T i n n i v o 



al Livenza — che potevasi chiamare la porta dei 
Barbari. Cosi ridussero la terra degli E nati o Veneti 
in vasto campo fortificato; fondarono presso i l 
N a h s s a m i a ( i n a , tracciando la s u a circonferenza 
co l i ' a ra t ro , come era costume-fi quei-tempi e nomi -
u a i o i i l a A1111 i U ja. S p e d i r eno i p i i n d i 3000 f an t i , 45 
centur ioni o 245 e a v a l l i , i qual i nel 180 avi t'. d i v i 
se ro t r a loro V Agro Aquilejese, che aveva la f e r m a 
i l ' u n a scacchiera e del q u a l e faceva par t e i l nostro 
Territorio. tff 

Ne l l ' anno l 6 8 a v , C . , i l numero dei m i l i t i veniva, 
aumentato di 150 famig l i e , ognuna «Ielle qual i r ice
vette p u r e i m a possess ione . Questa i n l a t i n o ch ia
masi l'mediuni, e da l c o l o n o o so l da t o che la pos 
sedeva p r e n d e v a i l p r e d i c a l o , c ome anche ogg i s i 
può o s s e r va r e in m o l l i dei n o s t r i v i l l a g g i : p. e., d a 
l'inediuoi A m m i n >i u ni derivò laudano: da t'raedium 
Urlliniiuoi : Begliano: da Praedium Cassianmn: Cas-
segliano; da Praedium Formiglianunt: Vermigliano; 
da Praedium Fiirianum: Fogliano; da Praedium Mar-
celfianum: MarceUiana: da l'ruediam l'iuilinuuuì : 
Panzano: d a l'medium Soilusliannm : Solleschiano; 
da t'rnedium Tereni in n o m ; Staranzano; e cosi v ia , 
e ciò perchè i possessor i di que l l e t e r r e che ora for 
m a n o i luoghi s u n n o m i n a t i , si chiamavano: Ammiano, 
Cassiano, Marcello, Terenzio ecc. 

Meco, a m i o avv i so , la probabile o r i g i n e del n o m e 
MarceUiana, Poiché non v ' è dubbio a l c u n o (die la 
m a g g i o r pa r t e d i l u t t i i n o s t r i v i l l a g g i d a t a d a i tempi 
mninnì. K dei ( empi l l o m a n i c i p a r l a a n c o r a questo 
suolo per i m a r m i , le an fo re , le i s c r i z i o n i , i c i p p i 
s e p o l c r a l i che qui s i r in v e n n e r o e si r i n v e n g o n o t u t -
torà: non ha gì la r i , p r o p r i o al la M a r c e U i a n a , s i r i trovò 
un bellissimo mosaico r o m a n o assai ben conservato 

Fat t i a l c u n i pass i i n s i l en z i o e vistò che ci 
voleva a n c o r a del t empo per a r r i v a r e i n città, pregai 
l 'amico a d a r m i la sp i e ga z i one del nome dorila iti 
llusio e se fosse possibile un po' d i storia de l l e due 
fabbriche (die nel medesimo si trovano. Cd eg l i p r o 
seguì : 



— S i vuo le , i l Burijo dì Hosln p o l l a r e ta l nen i e 
perchè si d i c e c h e i v i l'osse s i a l a una g r a n rosta 
( a r g i n e ) a difesa d e l l a città d i Monfalcone, «piando 
l ' Isonzo passava, p resso Ronchi e per S t a r a n / a n o si 
v e r sava i n d i ' o d i e r n o ladina/. , coinè a l i u n i scrittori 
a s s e r i s c ono . Quanto a me, ritengo che i l n o m e d e r i v i 
d a l l a famigl ia liosta, che a n t i c a m e n t e abitava in 
questa città. 

L a [<d>hric<t licitomi venne eretta a vecchio sistema 
d a l t r i e s t i n o Giuseppe Frizzi ne l L 8 7 5 , occupando 
s o l o L i p e r sone . N e l 1 8 8 2 è s ta ta acquistata d a l l a 
Dillo Piazza e Poduje, che l ' ingrandì e perfezionò 
e t i l i n u o v i s i s t e m i p o r t a n d o i l numero d e g l i o p e r a i 
a c i rca , una trentina. Cessata, questa Ditta, nel ISS I , 
la comperò la Dirmo Pardo e Morpurgo* Parente, 
l a qua l e ampliò l 'edi f ic io e l a fabbrica in modo da 
d a r l a vo r o a 200 persone . N e l 1890 r i t i r a t e s i i l s i g n o r 
L a r d o , e n t r a r o n o «piali c o n s o c i c o l l a L i n e a M o r p u r g o -
l ' a r e n i e i s ignori fratelli Kaufmann di Budapest. 
L'edifìcio venne d i bel n u o v o i n g r a n d i t o o la fab
brica l ' o rn i l a con o r d e g n i d i recentissima invenzione; 
o l t r e i l l a vo r o «li pelli ord inar ie , s ' introdusse la p r e 
p a r a z i o n e d i pelli l i ne , c o m p r e s e quelle (la g u a n t i , e 
i l n u m e r o deg l i o p e r a i fu a c c r e s c i u t o d i u n a v e n 
t i n a . Nel 1 8 9 1 la D i t t a Mbrpurgo-Parente s i r i t i r a v a 
d a o gn i commercio ed indus t r i a ; i s i g n o r i fratelli 
Kaufmann c o m p e r a r o n o l ' intiera fabbrica, e ne sono 
presentemente essi so l i i propr ietar i . 

L i d i a fabbrica (•stralli coloratili e Inimici ceco ciò 
«die I i posso d i r e : 

N e l l ' a n n o 1 8 6 3 una società d i Ing l es i r a p p r e s e n t a t i 
«la Josef Martin ed Alfred Kr onnheim'fece costruire 
l ' ampio edificio e vi eresse i m a fabbrica di cellulosa, 
va le a d i r e una f a b b r i c a per e s t r a r r e da l l e p i an t e 
p a l u s t r i una pasta per la p r o d u z i o n e d e l l a c a r t a . Ma 
perchè, la spesa d i t r a s p o r t o della pasta l ino i n In
g h i l t e r r a era, e n o r m e , dopo m e z z ' a n n o l ' op i f i c i o v enne 
c h i u s o , e l 'edif icio, c o m p r e s e v i le macchine, fu acqui
stato ne l 1 8 6 7 dal Cav. Giuseppe Tonel lo d i Trieste, 
Q u e s t i , poco do l i o , v ende t t e le m a c c h i n e , e ricavò 



dalle stèsse mo l t o più i l i quanto aveva esborsato per 
l a compera delle medesime è del fabbricato i il 
quale v e n n e acquistato dal s i g n o r Michele Cav, T r e 
visani nel 187*2, ed affittato ad una. casa di Tr ieste 
che se ne s e r v i , m o l t i a n n i , per la l a v a t u r a del la, 
l a n a g r e g g i a . Nel t883 fu nuovamente venduto ad 
un eer to Lorenzetti pur di T r i e s t e , e parte nel 1887 
e pa r t e nel I8SS venne c o m p e r a t o dal s i g n o r Ermanno 
Dieiidonuè che oggi è r u n i c o p r o p r i e t a r i o , e che 
p a r e c c h i a n n i pr ima, lo temeva in affìtto per eserci
tarvi l a s u a i n d u s t r i a , c o m e T e s e r c i t a di p r e s e n t e , 
cioè la produzione di e s t r a t t i c o l o r a n t i e t a n n i c i , i m 
p i e g a n d o c i r c a 20 pe r sone . — 

Eravamo g iunt i , cosi discorrendo, p r esso la Villa 
Mnschilz. Di questa m i narrò ch ' e ra s t a l a c o s t r u i t a 
nel 1X77 dal defunto architetto Giuseppe Brun i di 
Trieste, e (die o ra è proprietà d e l l a sua vedova , la 
s i g n o r a Caro l ina , r i m a r i t a l a nel 1882 co l s i g n o r L u 
dov i c o Moseh i t/ . La v i l la è la più bella di iMou fa l cone 
e d i n t o r n i . 

Ent ra t i i n Città, Ci separammo c o n t e n t i e n t r a m b i 
p e r l a bella passegg i a t a , la q u a l e resterà s e m p r e ind ia 
mia. memoria per le c o g n i z i o n i acquistate in generale, 
ed i n particolare i n t o r n o al Santuario della Beala 
Vergine MarceUiana. 
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CAPITOLO V I I . 

S a l i t a a l l a Rocca — Il Monte Falcone — La Verucca ed i C a 

s t e l l i Romani — ( i l i K r u l i ed i ( lot i — Discordie f r a le 

g u a r n i g i o n i d e l l a Rocca e d e l l a T e r r a d i Monfalcone — 1 

Venez ian i e 1' at tuale Rocca — Sua leggenda. 

X N una L o l l a g i o r n a t a d ' o s t a t e , v e r s o le se t te 
d i s e r a , d i v i s a i d i s a l i r e i l « Moni e Falcone», su l l e 
cui sommità s t a n n o le m i n e det te v o l g a r m e n t e « la 
lìncea )) 

Il pendìo è d o l e r ; la s a l i t a f a c i l i s s i m a , benché 
un po ' malagevole, d a l l a p i a z z a l ino a l c a v a l c a v i a 
s o v r a s t a n t e a l l a l ' errata . Passa to ques to punto v i d i u n 
s e m p l i c e s en t i e r o che serpeggiava tra, i sass i . E r a 
indec i s o s e p r o s e g u i r e o meno , q u a n d ' e c c o m i r a g 
g i u n g e u n s i g n o r e , i l qua l e m i s i a c c o s t a e m i ch i ed e , 
c o n tutta g e n t i l e z z a , se per a v v e n t u r a fossi d i r e t t o 
a l l a R o c c a . 

— S i s s i g n o r e , — g l i r i s p o n d o . 
E l u i c o n i s q u i s i t a m a n i e r a s i offerse d ' a c c o m 

p a g n a r m i . 
A c c e t t a i c o n piacere, a c c r e s c i u t o (p iando n f ac

c o r s i che i l m i o compagno e r a p e r s o n a m o l t o e r u d i t a 
i n d i a s t o r i a p a t r i a . P a r l a n d o appuntò d e l l a Rocca, 
e g l i incominciò: 

(\) E r a costume dei MOtJfalconesl, (ino a poch i suini or sono, di .salire, 
il Monte Falcone, il dopo mezzodì d i mezza q u a r e s i m a , in numerose e l iete 
t>ri^ate e lassù me r enda r e f ra i concent i de l l a b a n d a mus i ca l e , che non 
m a n c a v a d'intervenire a r a l l e g r a r l a lesta col le sue me lod i e . 



* — L a n o s t r a R o c c a , opo ra r o m a n a , data da l l ' anno 
d i Roma 638, q u a n d o , a tenere in t r eno gì'Istri, l 'on
da v ans i le colonie latine d i Tergeste (Trieste*) è d i 
rictus Julia ( P o l a ), e per precludere ai P a r i t a r i g l i 
a m p i t r ami t i de l l ' Ocra , r o s i m i vas i quel t r i p l i c o va l l o 
O r e c i n t o m u r a l o , i l q u a l e , da Haidùvium ( A i d u s s i n a ) 
si d i l a n i a v a l ino a l le Sp'iaggie l i b u r n i c h e . Dietro ques t o 
va l lo (clauStrUTnJ m u n i t o d i l ' ossa l i , d i t e r r a p i e n i e 
d i t o r r i , per lo più di l ' o rma r o t o n d a , v i e r a n o campi 
tr incerat i (castra fortititiaj e castel l i , i (p ia l i s e r v i 
vano d i al loggiamento a i m i l i l i , d i rifugiò a 1 c o l o n i 
i n caso d i s c o r r e r i e nemiche ed in pa r i tempo anche 
di s e g n a l i , q u a n d o s i voleva c o r r i s p o n d e r e c o n A q u i 
le j a , v a l i d o p r o p u g n a c o l o de l l ' I ta l ia fra le A l p i or ien
tali ed i l l ido A d r i a t i c o . 

E d anche più t a r d i , cioè nel l.'IOS, la nos t r a Rocca 
s e r v i v a a ques t o u l t i m o scopo , perchè s a p p i a m o c l i c 
Il p a t r i a r c a A n t o n i o G a e l a n i s c r i v e v a i n q u e l l ' a n n o 
al suo m a r e s c i a l l o , i n M o n f a l c o n e : che qualora q u e s t i 
volesse essere s o cco r so , facesse arciere tanti fuochi 
s u l l a R o c c a (p ian te d e c i n e d i c a v a l l i g l i o c c o r r e v a n o . 

L e pr inc ipal i r o c c h e del plaustro a l p i n o su i mont i 
della J a p i d i a o r a n o : la Veruceq ( la n o s t r a R o c c a ) , 
Tubainum ( D u i n o ) , Àvescica ( P rosecco ) , Pucinum 
( V a l Ca t ino ) , Coma ( C o m o n ) , Aurenio ( Vreni ), 
l'rirniano ( P r e m ) , Cesiana ( S e s a m i ) , Aurìsina (*Na-
h r e s i i i a ) , Sextiana ( S i s t i ana ) ed altre a n c o r a . 

Le i r r u z i o n i dei M a r e o m a n n i , dei Quàdi, dei V a n 
d a l i , d eg l i A l a n i , d e g l i U n n i e d i c o t a l i g e n t i b a r 
bare, che L u n a a l l ' a l t r a , si succedettero, f u r o n o , n o n 
v ' h a dubbio, causa de l l a d i s t r u z i o n e d e l l a n o s t r a e 
di tante a l t r e r o c c h e . 

C o m e è noto , c a d u t a A q u i l e j a ( i.VJ ), i Romani , 
c o r r o t t i dalle ricchezze è dai vizi , ed i n d e b o l i t i per le 
d i sco rd i l a interne, Inf iacchito l ' a m o r d i patr ia e per 
dute le v i g o r o s e v i r i l i d eg l i a v i l o r o ; i l loro Impe ro 
d ' O c c i d e n t e al (p ia le a p p a r t e n e v a p u r a n c h e i l 
n o s t r o Ter r i t o r i o r— andava s f a s c i a n d o s i ; ( p i ando nel 
476 fu d i s t r u t t o da Qdoacre, d u c e deg l i L i id i e dei 
Kug i , i l (p ia le , p reso i l t i t o l o d i re d ' I ta l ia , distribuì 



un ter/o d e l l e terre conquistate Tra i s n i d a t i . C o n s t a 
[ I I I I C , che l ' Imperatore d ' O r i e n t e , per cacciare 0 -
doacre d a l l ' I t a l i a , mandò contro di l u i un poderoso 
esercito d ' O s t r o g o t i , sot to la g u i d a del l o ro re Teo-
dor ico ; i * qual i m o s s e r o a l l a v o l t a del Bel Paese; 
scònlissero Odoaere s i d l e r i v e dell 'Isonzo (489) e, 
fingendo obbedire a l l a C o r t e di Costantinopol i , s ' i m 
p a d r o n i r o n o dell ' Italia, t ' o rmando cos'i i l regno dei C o t i , 
< l i e durò c i r c a 60 a n n i . 

F u a l lora — almeno s i c r ede — d i e Teodorico 
riedificò l a n o s t r a Rocca non so lo per i m p e d i r e n u o v e 

i r r u z i o n i di barbar i in I t a l i a , m a anche por r i c o r 
d a r e a i p o s t e r i , c o n tal m o n u m e n t o , l a v i t t o r i a da 
l u i r i p o r t a t a a l l ' Isonzo. 

De l l e v i c ende u l t e r i o r i d e l l a R o c c a n u l l a si sa l i no 
a l 1001, ne l (p ia le passò a l d o m i n i o dei pa t r ia rch i 
d ' A f p i i l e j a . Questi la t e n n e r o s e m p r e pres id ia ta ; e 
ne l 1380 q u e l presidiò c e r c a v a di d a n n e g g i a r e la, 
s o t t o s t a n t e f o r t e z za di Mori fa lcone , con cui era in 
ostilità, d i s c o r d a n d o coi Monfalconesi per la e l e z i one 
del p a t r i a r c a . 

L e parrà s t r a n o , s o g g i u n g e v a l ' e r u d i t o c o m p a g n o , 
c h e la fiocca n on andasse d ' a c c o r d o c o n Monfalcouc; 
m a deve sape r e , c l i c i l p a t r i a r c a , già ah antiquo^ 
veniva eletto dal capitolo aquilejese. 

A l l a morte del patr iarca Marojuardo, a v v e n u t a 
nel 1381, papa U r b a n o VI s i arrogò i l d ir i t to d i dare 
i l Patr iarcato Aquilejese i n s e m p l i c e commenda al 
c a r d i n a l e Fi l ippo d ' A l e n e o u , n ipo t e di F i l ippo di Valois , 
re d i K r a n e i a , e parente d i Lodovico re d ' U n g h e r i a . 
P e r questa e l e z i one i F r iu l an i s i d i v i s e r o i n due 
p a r t i t i : d i v i d a l e si pose a l la testa di coloro che a c 
c e t t a v a n o F i l i p p o e lo r i c o n o s c e v a n o c o m e p a t r i a r c a , 
e quell i del la Rocca s t a v a n o con essi ; Udine invece, 
che sentivasi offesa ed u m i l i a t a per tale atto i l l e ga l e , 
l 'ormò un p a r t i t o d ' o ppos i z i on e , ed a tal uopo, co i 
Comuni di Sai ile, Càrteva, M e d i u m , Avia.no, S a n Vito, 
s. Daniele, Fagagna, Venzone, M a r a n o , Monfalcone, 
Trieste ed a l t r i l u o g h i a n c o r a , s t r i n s e l e ga d e c e n n a l e 
d e n o m i n a t a la Fedele Unione. 
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Causa questa malaugurata scissione, scoppiò ter 

r i b i l e g u e r r a c i v i l e , che per o l i r e sette a n n i i n s a n 

guinò ed impoverì il nostro bel F r i u l i . — 

Così p a r l a n d o , arr ivammo al boschetto che c i r 

conda g l i a v a n z i del castello, bosphetto piantato nel 

1859 per c u r a del podestà d ' a l l o r a S i m o n e Gug l i e lmi . 

Il mio c i c e r o n e mi lece o s s e r va r e , come la f i occa , di 

figura rotonda, fosse molto restretta e c i r c o n d a t a da 

l a r g h e m u r a , a t t o r n o a l l e qual i , s c a v a l e nel v ivo -

sasso , c o r r o n o le l'osse ('), 

•— L a s ca l a d i l egno che ci s ta i n n a n z i , osservò 

i l c o m p a g n o , c o m e le a l t r e che v e d r e m o indi ' intèrno, 

furono peste d u r a n t e l ' e s t a t e del 1889, quafijdo s i r o 

v i s t a r o n o e trasportarono le macerie accumulate là 

e n t r o . S i l iberò I ' i n t e r n o e l ' o s i c i no del la t o r r e d a i 

r u d e r i a m m o n t i c c h i a t i ; s i scopersero i m u r i e le pareti 

che dividevano le s t a n z i ' dei q u a r t i e r i mi l i tar i e s i 

appl icarono le sca l e , r iducendo i« l Etocca, a l to stato 

a 11 naie. 

Q u e s t i l a v o r i f u rono e s e g u i t i su propos ta del 

s i g n o r Giuseppe di Giovanni Bonavia, co l i ' obo lo òi 

250 fiorini raccolti fra parecchi c i t tad in i e con a l t r i 

c en to a v u t i mediante s K il s i g n o r Conte Francesco 

Coroni lo (*), c i t t a d i n o o n o r a r i o di M o u f a l c o n e , da l 

(1) S i veci» l a tavo la X l e t i . l>. » 
(2) I,a f a m i g l i a c o r o i i i n i riconosce come capostipite Alessio venuto a • 

G o r i z i a da B e r h e n a presso B e r g a m o a l l a fino del secolo deeimosesto, e nel 
165« inna l za t o a b a r o n e d e l l ' I m p e r o col titolo de Munir ti/lrarutn. Suo 
Aglio Giovanni nel Itis? r i ceve t te i l t i tolo d i conte col predicato Cronberg, • 
conservando quel lo d i Barone de Munir Olivarutn e roll'aggiunta : Signore 
di Pretmcina c (ìradiscutta. Nel 1740 Q. 11. C o r o n i n i ereditò med iante la s u a 
consorte Madda l ena ile s i l h o u e t t i la g iu r i sd i z i one d i San P ie t ro , San R o c c o , 
S a n t ' A n d r e a e V e r l o i b a supe r i o r e ed in f e r i o re , v i l l a gg i tutt i presso G o r i z i a . 

Questa tamiglia a n n o v e r a pe rsonagg i i l l u s t r i nel le a r m i e ne l la diplo
m a z i a ; i l m a g g i o r lus t ro le diede i l Conte ( lu i , Ba t ta ajo d i s . M. l ' I m p e r a 
tore Francesco Giuseppe i.°. decora to del TOson d' Oro* generale d ' A r t i 
g l i e r i a , Bano de l l a C r o a z i a , Comandante s u p r e m o d ' O i i ghe r i a eec mor i » 
in San P i e t ro nel ISSO ne l l a g rave età d i Sii a n n i e padr i ; de l in imi ta to Conte 
F r a n c e s c o , ones t i è Cons i g l i e r e i n t imo at tua le di S. M. I. e l i . A . , e I. K . 
c i a m b e l l a n o e Co l onne l l o ; Cav . de l l 'Ord ine de l l a Co rona Cererà di 11. classe, 
f r eg ia to «Iella M e d a g l i a del mer i to m i l i t a r e e della M e d a g l i a d i g u e r r a ; 
M e m b r o del cons i g l i o f e r r o v i a r i o del lo s t a t o ; Deputa lo al cons i g l i o de l 
l ' I m p e r o , e dal 1879 al 188! Presidente del lo s tesso ; Pres idente d e l l ' I . H . 
Società A g r a r i a d i Gorizia, Capitano P r o v i n c i a l e e perciò Pres idente d e l l a 
Dieta Goriziani ; Pres idente de l l a Commissione per l ' i i n l i o s c h i m e n t o de l 
c a r s o ; Pres idente de l l a Società per la v i t i c o l t u r a a u s t r i a c a ; Conserva tore 
della Commiss i one centra le per le antichità ; c i t t a d i n o o n o r a r i o delle città 
di G o r i z i a , Moufa lcone ed Aqu i l e j a ; Podestà d i San P ie t ro , ecc . conosc iuto 
nel c a m p o letterarie come eccel lente Storiografo per la sua ope ra Atjui-
leja' s Pattini chenfiraebcr «= Sulle Tombe dei Pattini citi d'.Kuuilrja,* 
t r a d o t t a non ha guati i n lingua italiana. > 



t'ondo delle Commissione centrale per la conserva
zione dei monumenti storici . 

Cont inuando la nostra s to r i a . , deve s a p o r i ' che 
nelr armo 1420, caduto i l potere temporale dei P a -
t r ia rch i , la l incea, eoo tutto i l Ter r i to r io passava in 
po t e r e della Serenissima. 

-I V e n e z i a n i , negli anni 1431 , 36, 57 , 62 e 1500, 
la m i s e r o in i s t i l l o d i d i f esa , r i p a r a n d o le mura , 
a g g i u n g e n d o un pa rape t t o con g l i s p a l t i a l l ' i n t o r n o , 
s c a v a n d o nel v ivo sasso due c i s t e r n e , ogg i a n c o r a 
v i s i b i l i e ben c o n s e r v a t e ; e ne l 1525 fabbricarono la 
t o r r e quadrata per la conservazione del la polvere, 
A l t e r n o a questa, costruirono, o l t r e ai già e s i s t e n t i , 
n i n n i quart ier i pei s n i d a l i ed e r e sse ro una, piccola 
Chièsa, l a q u a l e aveva i l suo c a p p e l l a n o l ino a l 1707 . 

Allorché si fabbricò la t o r r e , g o v e r n a v a la « Patria 
del Friuli)), in qualità di luogotenente, A g o s t i n o da 
M u l a , ed era Podestà di Monfalcone Giovanni P i e d e , 
c o m e si r i leva d a l l ' i s c r i z i o n i 1 che s u l l a t o r r e a n c o r 
l egges i : 

A V O V S T I N V S |)K. 

M VI,A P . f . I. l .O . 

IO . DIBDÓ P. M O N -

T ISF . MI)\'\V. 

TI dì 1 g i u g n o di q u e l i ' a n n o (1525) A n d r e a , F o 
sco lo , luogotenente della, P r o v i n c i a d i Udine, ne l l a 
sua r e l a z i one presentata , a l l ' K c c e l l e n f i s s i m o Collegio 
di Venezia, accennando alle c o n d i z i o n i s p e c i a l i di 
M o n f a l c o n e , s c r i v e v a : « che essendo la. terra de M o n • 
« falcon, I d d i o de i m p o r t a n z a , per essere propinquo 
« a l m a r , nude facilmente si potr ia socorer la pat r ia , 
« e t per esser M a r a n sot to a l i eno d o m i n i o , c ome ben 
« è noto a q u e l a , r e p u t o nec e s sa r i o et per s i g i l i là di 
« quel la , l e n a chel se facc ia una rocha, in loCno de la 
« r o d i o t a , che ne le g u e r r e passate per gli n e m i c i fu 
« m ina ta , qua] signoriza la t e r r a s o p r a un m o n t e a 
«quella c o n t i g u o , perchè senza esser r o c h a in o g n i 
o t empo di g u e r r a l i in imic i s a r i a n o s i g n o r i del m o n t e 
« e t ex conseguenti de la t e r r a » . 



Sal i t i ohe f u m m o s u l l a torre, la m i sommità s i 
e l e va a 104 m e d i sopra i l l i v e l l o del m a r e , quale 
spettacolo min si presentò'ai nostri sguard i ! A p ied i 
del m o l i l e la bella, e gentile MonfaIcone* eoe la sua 
g r a n piazza c ircondata da spaz iose vie, dominata dal 
campanile d i svelta e g r a z i o s a archi tet tura. 

A levante i l b r u l l o Carso, eoo alle falde, s i puro 
d i r e a perpendicolo s n ' inare, I' antico castello di 
D u i n o da l ia t o r r e r o m a n a due vo l l e m i l l e n n a r i a . 

Davanti a l castellò, i l m i s t e r i o s o T i n n i v o , e là giù, 
(p ia le fondo , la città di Trieste. A N o r d - K s l i l s u p e r b o . 
Monte Re: i l monte, d a l l a cui v e l i a A l b o i n o , d u c e 
dei L o n g o b a r d i , estatico nel T ammirare la nos t ra 
p i a n u r a , avrebbe esclamato Questa terra è miai (pad 
m o n t e , che V immortale M a n z o n i i n d i ' Adelchi r a m 
m e n t a con le s eguen t i p a r o l e : 

«Ma lede t to que l di eli* ' sopra i l monte; 
«Alboino sufi, che in giù rivolge 
«'Lo Sguardo , e d i s s e : Ques ta l e n a è u n a ! » 

A mezzodì, l ' a z zurro Adriatico,*al quale fan cor
nice le eoste occidentali della penisola istr iana, e la 
placida laguna dominata d a l l a vetusta e stor ica città 
di ( « rado. A ponente, innondata dal sole, g r a n p a r i e 
(lidia p i a n u r a del F r i u l i O r i e n t a l e , dove sorge m a e 
stoso quel campanile, che, sudando i s e co l i , r i co rda , 
la potenza e g r a n d e z z a del p a t r i a r c a l e a i p i i l e j e s e ; ed 
in u l t i m o , verso s e t t e n t r i o n e , o l t r e il pe t roso C a r s o , 
le s e m p r e nevose er te vette delle A lp i Giu l ie , insp i 
r a t i ici dei v e r s i : 

S o v r a ques t ' a l p i domo 
Posò il fulmineo v e l e 
Que l s ommo (1) che i l suo nome 
L a s c i a v a al nos t ro s u o l o : 
Qu i le raminghe piange 
P o s a v a n e t r e s i l i o , 
Ambita osp i t e , D a n t e . 

(!) G i u l i o Cesare — N . d . A . 



E i l Volgo add i t a a n c o r a 
L a spelonca segrete ( l ) 
Ove siedea lun» ' m a 
L'altissimo poe ta 
N a r r a n d o a l l a romita 
N a t u r a i Sacr i c a n t i c i 
De l l a seconda v i t a . 

F A U S T O D O N Ò : C a r m e Al Fn'vU. 

Il so le volgeva a l l ' o c caso , indorando coi suoi 
r a g g i |c plàcide onde , mentre un torrente di luce 
r ischiarava le c r e s t e de l l e A l p i Carniche e G i u l i e ; 
ed in quell 'Oceano luminoso, a N o r d - O v e s t , lontan 
lontano, a p p a r i v a i l castello di Udine e più sot to , 
nella nebbia della sera, scorgevasi la fortezza di Pa lma. 

Ammi rammo ancora una, vo l ta lo s p l e n d i d o p a n o 
r a m a ; ma per poco ; i l so le s'annidò in grembo ad 
un m a r e d ' o ro dietro Aquileja (dove — come a l c u n i 
Credono di po t e r a s s e r i r e date ce r t e condizioni 
atmosferiche, si vede r i f u l g e r e l 'angelo di S. M a r c u > 
A l l o r a i n c o m i n c i a m m o s i l e n z i o s i la d i s c e sa . Il ( n i n n i l o 
dei r i c o r d i e dei p e n s i e r i ci i m p e d i v a la parola. 

Ar r i v a t i a l c a v a l c a v i a , ci fermammo alcunché, 
quando i l fischio del treni ) proveniente da Gor iz ia 
ci Sfosso da l l e nos t r e m e d i t a z i o n i , ed a l l o r a q u e l 
s i g n o r e p r o s e g u i v a : 

— Questo monte si chiama Falcone, c s e m b r a 
che ta l nome lo avesse ricevuto dal castello che g l i 
SOprastava, essendoché s i m i l i f o r tezze si d e n o m i n a 
vano un tempo [Falconi. In quanto al n o m e Ve-
riicca ( comi' chiama vas i l a Rocca) si crede derivato 
d a l b a r b a r o I V lìncea che signif icherebbe Vedi la 
Rocca. 

R i s p e t t o ni V e n e z i a n i poi, questi t e n e v a n o s e m p r e 
a custodia de l l a Itocea un p i c co l o p r e s i d i o , e o g n i 
tr iennio vi destinavano un P a t r i z i o V e n e t o , che c o l 
t i t o l o d i castellano p r e s i e d e v a ai g o v e r n o : v i m a n -

r i ) L a G r o t t a ri i Dnnte a T o l m i n o — N . d . A . 



tenevano pure un sacerdote per provvedere al la cura 
s p i r i t u a l e della mi l i z ia . F r a le var i e v i c e n d e d i questo 
cas t e l l o è noto che ne l l ò t i , a t t a c c a l o dagl i a l leat i 
dì C a m b r a i , col p r e s i d i o di s o l o 40 fanti v ene t i , si 
d i f e s e g a g l i a r d a m e n t e : ma d a n n e g g i a t o m o l t i s s i m o , 
venne assa l t a to e preso , ed i suo i d i f e n s o r i tagl iat i 
a pezzi. 1 b o r s a r i i l i S e g n a ne l l'fOwJ t e n t a r o n o di 
s o r p r e n d e r e l a Rocca ; m a venne sa l va ta a t empo d a 
una c o m p a g n i a d i mi l i z ia , s p e d i t a da P a l m a n o v a . N e l ' 
1015 cadde in potere d e g l i tFscocchi, che, dopo averla 
s a c c h e g g i a t a in u n o colla T e r r a s o t t o s t an t e , c o m 
m i s e r o le piìi e n o r m i n e f a n d e z z e : vuo i s i che persino 
m a n g i a s s e r o le c a r n i e bevessero i l s a n g u e de i p o v e r i 
d i f enso r i . . . 

Ma, dopo t a n l i l a v o r i , dopo t a n t i s a c r i f i z i , la non 
c u r a n z a de l l a S e r e n i s s i m a p e r ques t a T e r r a fu i n v e r o 
incomprensibi le . F o r s e perchè dopo i Capitoli di 
Vormazia ( 1 5 2 1 ) e ssa R e p u b b l i c a e ra s e m p r e i n 
t r a t t a t i v e co lb A u s t r i a per la r e t t i f i c a z i one de i c o n f i n i 
n e l F r i u l i , che , dopo i c a p i t o l i s u m m e n z i o n a t i , s i m a n -
t e n n e r o i n c e r t i , c o n g r a v e danno per a m b o i g o v e r n i (*). 
S e m b r a che q u a l o r a s i fosse v e n u t i a d u n a c c o r d o , 
s a r e b b e s ta t o segna to s e n z a d u b b i o I' Isonzo q u a l 
l i m i t e de i d u e S t a t i , per cu i i l Mor i f a l eonoso s a r e b b e 
p a s s a t o a l l a C a s a « l ' A u s t r i a . 

P e r ta le r e t t i f i c a z i o n e s i t e n n e r o v a r i C o n g r e s s i , 
e p r e c i s a m e n t e uno a G r a d i s c a ne l 1 5 3 3 ; dud a Oor-
n i ons , uno nel 1503 e l ' a l t r o nel 1570; u n o a V i e n n a 
nel 1583 ed a l t r i due , u n o a S t r a s s o l d o e l ' a l t r o ad 
A j e l l o , nel 1035. In t u t t i ques t i C o n g r e s s i m o l t o s i 
parlò, molto si d i s c u s s e ; m a non si venne ad a l c u n a 
conclusione. 

F u so lo nel 1701 che u n a C o m m i s s i o n e austro.* 
v ene t a regolò in pa r t e i con l i n i fra i d u e S t a t i li m i t r o ti. 

(1) S i ved« la l av . X I I , per avere u n ' i d e a come e rano i conf in i a u s t r o -
venet i per i l corso d i due seco l i . 



Quanta fosse la t rascurat i la de l l a Repubblica per 
questo Territorio) lo potrà d i leggieri dedurre da l 
fatto, che ind 1659 un vecchio cape se rv i/ i o della 
Rocca, creditore d i o^tò mesate, se n'andava d ' i m a n - * 
d a n d o l'elemosjna per sostentarsi ! 

Ecco le parole testuali di un rapporto che il cu
stode della l incea i n v i a v a imi 1670 a Francesco ( f r i -
m a n i Provveditore d i Palmanova : 

« La gagl iardia del ventò in questo posto si fa 
«sentire a l s e g n o maggiormente strano ed inso i i r i -
<( bile c o n c o n t i n u o s p a s i m o di c l i i la In ib i ta , da 
o r es ta re fermamente un g i o r n o sepo l t i nelle m i n e 
« di i p i e s ta Rocca. E questa notte passata crollò un 
« m e z z o dei p i c c i o l i quart ier i dei s o l da t i non h abita ti 
H per essere s c o p e r t i , s e n z a p o r t i 1 e finestre, ed con 
« mi f rag i l e p a v i m e n t o . Tut t i però con la. ristrettezza 
& maggiore stanno nel c o r p o di g u a r d i a s o d o l a m i a 
e casa con non poco m i o d i s t u r b o . A g g i u n g o s i che 
« q u i v i n o n habbiamo uè p u r e un camino «per accen
ti de re i l fuoco» . 

F u d i poi r e s t a u r a t a p e r quel t an to el io s e r v i v a 
ai bisogni m i l i t a r i , e. dopo la caduta , della V e n e t a I 
Repubbl ica (1707), non ebbe p r e s i d i o s t a l l i l e . 

A b b a n d o n a t a a sè s t essa , i l den te d i s i ruggherò 
de l t e m p o la r i d u s s e a quel mucchio di r o v i n e che 
a b b i a m o veduto . — 

E concludeva: — Se questo m o n t e è i n t e r e s 
sante per lo storico e per l 'archeologo, lo è p u r e 
per i l c a c c i a t o r e : poiché q u i v i e nel c i r c o n d a r i o non 
mancano l e p r i , v o l p i , cotornj e pernici . Nei l u o g h i 
boschivi s i t r o v a n o le beccacele ed in ce r t e località 
a m b o i c a p r i o l i (*). — 

(1) M a m m i f e r i selvaggi rihavI'voHO In Friul i : su l l o alte c ime dell'alpe 
e spesso anche sulle p r e a l p i troviamo camosci (capella r u p i r n n r a i . ca
vriuoli (Cei*v.ua Cnpreolusl, tassi (Melos taxus) e t a l vo l t a a n r h e Vorso 
l U r s u a arctoa). s u i monti e sui r o l l i : lepri (Cepus t im ldus ) , scoiattoli 
(SClurus vulgarln), martori (Muste la martes), oiiin (Myoxua t?lis), avel-
Icnari (Mus ra rd i i i t i s a v e l l ena r ius ) , rulpl (Vu lpes VUlgnrls ) e lupi (Canta 
lupus) . S u i r o l l i ed al p i a n o : volpi, lepri, donnole (Mustela vulgaris), 
faine, (Muste la faina), puntole (FoetÒrlUfl putoria), talpe ( Ta lpa e u r o 
pea ! e pipistrelli d i più varietà: il pipisi rei io ,nurlno( Vespe r t i h te i n u r i m i s ) , 
i l pipistrello serotino (Vesper t ino se ro t inus i i l pipistrello del ferro di 
cavallo ( L i h i n o l o p h u s ferrini» e q u i n u m ) ed i l pipistrello orecchiuto 



Scendendo adagino e con cautèla, ar r i vammo final
ménte s u l l a vasi a p i a z za d i M o n f a l e n n e , dove l a banda 
cittadina faceva echeggiare i dolci suo i concenti, e, 
trovato a s i c u l o un p u s t o a l d i fuori de l Caffè Co
munale, i l m i o forbito parlatore con d i r o faceto c o n 
tinuò c o s i : O r a le vog l i o raccontare qualche cose-
n d l a e l io le farà scordare e da l e e v i c ende d e l l a 
R o c c a : ClulCÌS in fintilo o se le p iace m e g l i o : in cintila 
venenum. 

A s c o l l i dunque ona l eggenda che r a c c o l s i o s c u r a 
o r a v v o l t a d i n e b b i a c o m e i l vo lgo la r i p i d e : alla 
quale tentai dare forma più a d a t t a . Ecco la : 

N a r r a n o i vecchi di queste r e g i o n i che i n ( emp i 
r e m o t i , a t t o r n o la. Rocca, fosse u n g r a n d i s s i m o bo
sco (*), tanto l i t i o pe r a n n o s e i p l e r c i e da i r a m i i n i r e c -
c i a t i I r a l o ro , (die i ragg i e s t i v i del sole non g i u n 
g e vano ad i l l u m i n a r e i l t e r r eno . In ques to bosco, 
a l c u n i demoni, sotto f o rma i l i l u p i , e r a n o i l tormento 
dei pove r i p a s t o r i de l l a pianura e l u o g h i c i r c o n v i 
c i n i , perchè, t e r r o r i z z a n d o i p a s c o l i , s b r a n a vano i n t e r i 
branchi di pecore . Q u e s t i l u p i , ( p i ando a f f amat i o s c i -
vano a d e p r e d a r e , n u l l a r isparmiavano J e se i m a n 
d r i a n i avessero osato far l o ro r e s i s t e n z a , v e n i v a n o 
a s s a l i l i e d i v o r a t i a l l ' i s t an te . 

Sal i re i l co l l e e ra affatto i m p o s s i b i l i 1 . Unico s a l 
v a c o n d o t t o per a s c e n d e r l o , la c o m p a g n i a d i un servo 
de l f a s t i d i o a cu i i l u p i l a m b i v a n o lo m a n i e quindi 
s i a c c o v a c c i a v a n o . N a r r a la leggenda oho i l d o m i 
natore del co l l e , v e n d u t a r a n i m a , a l d e m o n i o , s' a -
vesse d i m o l l o a r r i c c h i t o e per c u s t o d i r e e s a l v a 
g u a r d a r e i suo i t e s o r i , fosse r i c o r s o a l l ' a v e r n e , i l 
(p ia le diedegli i d e m o n i in f o rma d i l u p i p e r d i f e n 
d e r l o , e per a i u t a r l o a n c h e ind i e sue inìque i m p r e s e . 

G l i a b i t a n t i d i questi d i n t o r n i , forse un po ' d e s i -

(P lorotus nur i tus ) . — Inol t re tanto sui m o n t i , ohe su i r o l l i od a l p i ano 
Ai t r o v a n o : topi ring a latori { Mus deeatnnni is ), ratti anfibi (Mus m n ple
b i us), sorci domestici (Mus museulus ) , topi campagnoli (Mus nrvn l i s ) , 
topo ragni (Crossopus f'odiens), ricci ( K r i n o r e u s europeus ) , ed in (ine 
presso aite m a r e m m e la lontra (Lutra vulgarls). 

(1) TI Monte Fa l c one e c i r c o n v i c i n i e r a n o , p r i m a de l l a g u e r r a G r a d i 
s cam i (1615-17) , tu t t i c o p e r t i d i v e r d i ed a m e n i bosche t t i . 



d e r o s i d i conquistare i t e so r i che P immaginaz ione 
aveva colà accumulat i , e s l a n c i l i d ' e s s e r e molestati 
da quel m a l v a g i o signore, decisero di f inirla. Si 
r a d u n a r i perciò in g r a n d i s s i m o n u m e r o e, s c a c 
c i a t i i d e m o n i in virtù di certi e s o r c i s m i , dopò a c c a 
n i l o combatt imento, presero d 'assal to i l castel lo; ma 
c u l i a l i , con loro s o m m o s t u p o r e non t r o v a r o n o t r a c c i a 
nò del t i r a n n o nò de' suo i s e g u g i : s o l t a n t o l o n l a n 
l o n t a n o , md le v i s ce r e della terra , si udiva 1*urlo dei 
l u p i . 

S i vuo le i l i o , pria di a l l o n t a n a r s i , i l d e s p o t a del 
castello avesse nascos to i l t esoro in uno dei profóndi 
sotterranei , i (piali — c o m e si credeva a l l o r a — po
n e v a n o In Bocca in comunicazione con i l castello 
della Grradiscata e con quello di D u i n o . 

Mortif icati per lo s c o i n o pa t i t o , gli a s s a l i t o r i 
demolirono i l castello e devastarono i l bosco in m o d o 
(die m a i piìi r i s o r s o ; ina i l t esoro g i a co l u t i ' o r a 
sepo l to . Ob i sapesse s c o p r i r e l ' i n g r e s so del s o t t e r r a n e o 
troverebbe, Ira d u e colonne, Oltre a (piantila g r a n 
d i s s i m a di monete d ' o r o e d ' a r g e n t o , una capra ed 
un capretto e una chioccia con tredici pu lc in i , i l 
tutto d ' o r o m a s s i c c i o , e vivrebbe r i c c o e c on t en t o 
per tutta la v i t a . 

M a improbo assa i g l i è questo l a v o r o e ci vor
rebbero c o r a g g i o e r o i c o e a m m i r a b i l e pazienza per 
far f ronte a l l e difficoltà c l i c c i r c o n d a n o quelle r i c 
chez ze , a t t o r n o a l lo quali vaga t r e m e n d a f o m b r a 
del castellano con la spada sguainata, pronto a traf ig
gere i l t e m e r a r i o (die osasse a v v i c i n a r s i . Ino l t r e , s e 
v u o i s i p r o p i z i a la. r icerca, bisogna effettuarla di not
t e t empo , ( p i ando i l c i e l o adira lo m i n a c c i a c on l a m p i 
e t u o n i la t e r r a e la flagella con tempeste e f o l go r i , 
f. chi , t r a l ' i m p e r v e r s a r del l 'Uragano, osasse s a l i r e 
a l l a r o v i n a t a Rocca, u d r e b b e a n c o r oggi l ' u r l o dei 
lupi c o n f o n d e r s i con l ' i n f u r i a r d eg l i ( dement i . — 





Ta
o.

 F
m

 
P

I
A

M
O

 

D
E

L
L

A
 

C
IT

T
À

 
M

U
R

A
T

A
 

D
I 

M
O

N
FA

L
C

O
N

E c<
?r

 

V 
/
 

1
 C

hi
es

a 
pa

rr
oc

ch
ia

le
 

2 
Pa

la
zz

o 
pa

tr
ia

rc
al

e 
3

 C
as

a 
d
el

 C
om

un
e 

4 
Ca

sa
 d

el
 

Ra
pp

re
se

n
ta

nt
e 

d
el

 P
ub

bl
ic

o 
5

 C
as

er
m

e 

u
P

iu
f 

T/
A 

t/
r.

 
rA

 
IM

A
V

A 
G.

 P
oC

a
r 

di
se

gn
o 





CAPITOLO Vili. 

Al « Torti» Itosela» — La Scogliera e la caccia marina — In 
barca lini» a Sestiana — Il «Sasso di Hauti;» — La «Dama 
Bianca» e la sua leggenda — Val Catino — Il Mare Adria
tica e la pesca — Sbarco a Panzuuo — La spiaggia e*t i 
bagni di mare — Palude « Al bero ne » — La «Cona» — Ri
tomo a >l on la leone. 

X ^ g U A N K o , nel p o m e r i g g i o d i una g i o r n a t a e s t i v a , 
i r a g g i c o c e n t i del so l l i one d a r d e g g i a n o la t e r r a , non 
b a v v i di m i g l i o (In- r e ca r s i a diporto su l m a r e e 
respirarne l 'ar ia sempre freschissima e s a l u b e r r i m a . 

Egl i è perciò che in una comit iva d i c i r c a d i e c i 
b a g n a n t i , tra. c u i non m a n c a v a i l bel sesso, d i v i 
sammo d ' i n t r a p r e n d e r e una gita verso i l Pòrto Bosega, 
n o e verso i l m a r e , e d i là cont inuar la i l i b a r c a (ìlio 
a S e s t i a n a . 

F a t t e a l c u n e p i c co l e provviste per m e r e n d a r e , 
c o m p e r a t i deg l i a m i piccoli e g r a n d i per la pesca e 
noleggiata u n a v e t t u r a de t t a volgarmente giardiniera, 
ci d i r i g e m m o verso i l l ' o r t o Uosega . 

P e r c o r s o il Borgo ili San (ìincoino (*), la s tessa via 
che c i condusse a i Bagni, a S a n G i o v a n n i ed a D u i n o ; 
p a s s a m m o a v a n i i la premiata fabbrica a vapore 
d* nulo per carri e grassi ed Oli per macchine dei 
s i g n o r i MoschitZ (*)-; e a r r i v a t i a l l a b a r r i e r a , vo l 
gemmo per la strada a destra. 

(1) Il borgo s a n (ì incuti lo prende i l nume da una ch i esa i v i es i s t i t a fino 
a l I80tì, e ded i ca ta al detto s a n t o . 

(2) l.a più volte p r e m i a t a f abb r i ca dei s i g n o r i Mosch i tz o s t a t a e r e t t a 
ne l 18tìl ed i m p i e g a c i r c a vent i persone. 



A m m i r a m m o i campi che ne circondavano, c o p r i l i 
i l i lussureggiante vegetazione; contemplammo quelle 
\ i i i maritate ad a l t i e r i frutti feri e formanti g r a z i o s i 
festoni, qual i ce l i descriveva Erodiano, nel 238 d. C , 
parlando del F r i u l i : « d i spos t i sono g l i a l b e r i ad 
« u g n a l o d i s t a n z a , e accoppiate sono l o ro lo v i t i , o 
« rappresentano un g i u l i v o t e a t r o , sicché sembra 
« t u t t a quella r e g i o n e a d o r n a d i corone frondeg-
« giànti ». 

I fossi d ' ambo i l a t i d e l l a s t r a d a e r a n o coperti 
dal c i l e s t r i n o de l miosotide palustre detto anche non 
ti scontar ili oie; b o r i questi , i qual i trovansi in 
tu t t e le acque che fiancheggiano le s t r a d i 1 campestri 
di Mo rifai cone, e, pa r e d i c a n o al forastiero, che u j 
profittò de l l e T e n n e , d i no/i /scordarsi d i esso per 
le o t t enu to g u a r i g i o n i e d i non dimenticare cos'i 
presto questi luoghi, t an to r o m a n t i c i e t an to r i c c h i 
di Storiche m e m o r i e . 

Fra u n a m u s i c a c o n t i n u a t a , ma non t an t o g r a 
d e v o l e : lo s t r i d e r e d i m i r i a d i d i c i c a l e (*), s i a m o feli
cemente a r r i v a t i al po r to . 

(1) T r a l a serie i n t e r m i n a b i l e d ' insetti elie popo lano i l O r i u l i , r i c o r 
d e r e m o : i l maggiolino (Me lo l on tha v u l g a r i s ) , la carruga minore ( R h i -
go t rogua a s s i m i l i s i , la carruga della rtte ( Anoma la oblonga) la blatta 
delle cucine ( B l a t t a o r i en ta l i s ), i l cerco volante ( I .ueanus c e r v u s ) , i l 
dermestre (Derinestes l a r d a r i u s ) , l a lucciola ( l .uc io la i t a l i c a ) , l a can
taride ( l . y t t a veseieatoi ' ia ) , i rinfiliti f ra i qua l i i l rinchite color d'ac-
riaio e (piello color verde metallico ( K h y n c h i t e s betu le t l ) ed i l rinchite 
COlOT di rame ( K h y n c h i t e s r u p r e u s ), i l cerambice ntusruto ( A r o m i a 
moscha ta ) , Vape ( Ap i s met i l i ca ) , l a vespe comune ( vespa vu l ga r i s ) , i l 
calabrone (Vespa e ranro ) , d i ve rse specie di f o rm iche , mol i i s s im i ' far fal le — 
f ra le qua l i l a cavolaia maggiore ( l ' i e r i s hrass icae ) , i l macaone ( Pa~ 
p l l i o n iaehaon) , la vanessa maggiore (Vanessa lo), l a vanessa atalanta 
( Vanessa a ta lanta ) , l a vanessa delle ortiche ( Vanessa ur t i cae ) , la va
nessa del cardo (Vanessa ca rd i l i ) , l a vanessa a pi", colori (Vanessa 
p o l y c h l o r u s ) , la testa da morto ( A c h e r o n t i a A t r opus ) , l a macraglossa 
t Mac rog l o s sa erte] l a toni m ), ecc. T r a le mosche , po i , la mosca comune 
(Musca domest i ca ) , l a mosca dorata iLucilia caesar ) , la mosca cavallina 
( I .eptogaster e y l i n d r i c u s ) , i l tafano (Chrysopo coecut iens ) , i l mascherino 
delle cantine (Mos i l lus cellariU8)'j i l moscone (Musca cantanti), l a can
dirà (Culex p ip i eus ) , V agrume vergine ( A g r i o n v i rgo ) , l a libellula de-
pressa ( L i b e l l u l a depressa) , la forbicina, (Kor l i i -u la a u r i c u l a r i a ) , i l grillo 
taiga ( G r y l l o t a l p a v u l g a r i s ) , il grillo caataiuolo ( C i y l l u s campes t r i s ), 
la locusta verde ( L o cns l a v i r i d i s s i m a ) , la pedaloma grigia ( l ' e n l a t o m a 
gr isea) , la cica/a ( c i cada plebeja), i gorgoglioni delie piante che s ono : 
([lutilo della rosa (.\phis rosee) ed a l t r i . 

I''ra i m i r i a p o d i noteremo i l .luto terrestre (.liilus t e r res t r i s ) . 
F r a g l i a r a c n i d i p o i : lo scorpione ( Sco rp io europeus ) , e m o l t i s s i m i 

r ag i e f ra i ( p i a l i : i l ragno connine ( Tegenar ia domest ica ) , ed i l ragno 
delle siepi (Age lemi l a b y r i u t b i c a ) . 

file:///phis


Porto di Mi H i fa h o i n - era un tempo i l T imavo, 
l u m i e d i •confine fra la V r n e t a Repubbl ica e g l i S t a t i 
Arc iduca l i A usi piaci. 

(,'essata la dominazione Veneta, e [ lassato iVIon-
falcone a l l ' A u s t r i a in forza del trattato di V i e n n a 
del 1815, i l g o v e r n o a u s i l i a r i ) cercò d i f a vo r i r e q u e s t a 
città ed i l suiì commercio col la costruzione del por to 
a t t u a l e , (die venne e s cava t o nel 1817 ed ult imato ne l 
IS^JI lungo la già es i s t en te r o g g i a Rosega, onde 
Porto Rosega s' appella. 

A tale opera contr ibuirono p u r e : Monfalcone in 
p a r t i c o l a r e , ed i n g ene ra l e tutt i i C o m u n i de l T e r 
r i t o r i o , nonché parecchi privat i . 

Il l'urli) è un cana l e , d i feso a s i n i s t r a da. u n a 
d i ga d i p i e t r e l a v o r a l e , ed a des i r a da u n a s c o g l i e r a 
d i g r o ss i m a c i g n i ; è l u n g o o l i r e due c h i l o m e t r i . 
T a l e lunghezza non m i s u r a v a a l momento della s u a 
costruzione. Era in a l l o r a a p p e n a la metà. L ' a l t r a 
metà è s t a t a c o s t r u i t a d a l G o v e r n o M a r i t t i m o f r a 
g l i a n n i I S ( i l - l S 7 l , s o p r a r i p e t u t e istanze de l pre
muroso e /.(dante podestà d ' a l l o r a , s i g n o r C a v a l i e r 
G i u s e p p e C o n i o V a l e i i t i n i s ; e quindi a l u i solo si è 
debi tor i d i questo prolungamento. 

» 
• * 

G l i è su questa scogl iera, su questa d iga o l u o g h i 
c i r c o n v i c i n i che i c a c c i a t o r i a s p e t t a n o i l passagg i o 
delle anitre selvatiche ed a l t r i uccelli (*), sfidando 
il p o l en t e s od i o della bora ed i ghiacci i n v e r n a l i . In 
c o m p e n s o d i ta l i d i s a g i , r a r o è i l caso f a c c i ano 
ritornò senza a b b o n d a n t e p r e d a . 

* 
* * 

N o l e g g i a t a una b a r c a e salpato d a l l a Situila, dòpo 
p e r c o r s o i l c a n a l e g i u n g e m m o i n d i ' A d r i a t i c o , ed i l 
n o s t r o p i l o t a , cantarel lando, in unióne ai rematori , 

(1) S i veda a l c ap i t o l o IV g l i uccelli a cqua t i c i e p a l u s t r i a p a g i n a 61 
nota 1. 



« I l m a r e quando è torbido 
« F a l a bt i r r l i o t fa pendere 
« E Tu in i dà! i l ' intendere 
«Che T U ' a m i solo m e » 

d i r i g e v a l a p r o r a v e r s o S i s t i a n a , c o m e g l i avevamo 
ordinato. 

l i m a r e e r a placido a e a l m o ; s p i r a v a , s o l o u n a 
b a v a d i v en t . n , (d ie d a v a v i l a , a l l e v i d e e n o n s ' u -
d i v a (d ie i l s u o n o monotono d e i r e m i f e n d e r e a t e m p o 
compassato la placida onda. Tutto e ra si lenzio ; esta
t ic i ci g u a r d a v a m o l ' u n 1' a l t r e contemplando i l 
mirab i l e spettacolo. 

C i s e m b r a v a d ' e s s e r e i n a m p i o e m a e s t o s o anfi
teatro. Nel lo s f o n d o le e r e s i * 1 n e v o s e d e l l e A l p i m e r i ; 
d ional i , e p r e c i s a m e n t e ( p i e l l e che s e g n a n o i l confine 
s u p e r a l o d a g l i e r o i t i f i l a f a v o l a , e d i v e u i i l o p o s c i a 
n e l l ' a u l i c o e m e d i o t e m p o i l p a s s a g g i o dei Barbar i , 
astratti a l l a conquista delle r i cche contrade d ' I ta l ia . 
S o l l n quei m o n t i , (d ie s i e l e v a n o come g i g a n t i , u n a 
s e r i e di p o g g i m i n o r i , i n c u i s i d i r o m p e i l petrQì i 
C a r s o , stendono d u e g r a n d i a l i . u n a a t o c c a r e l a 
fertile p i a n u r a d i a Veneti, l ' a l t r a a c o n v e r t i r s i i n 
s i n u o s a p e n i s o l a , (d ie d a g ! ' I s t r i ebbe n e n i e e f a m a . 

S u l l e estreme pendici d i quelle n u d e r e c i d e , 
alternate da o a s i l u s s u r e g g i a n t i , d a v e r d i v i g n e t i a 
t e r r a z z o , da a r i d i p a s c o l i , d a d i s t i l l i l e b o s c a g l i e , s o r 
g o n o lo antichissime ( d i t a d i Egida (G ius t inopo l i , 
C a p o d i s i r i a ), di Emona C ) (Cittanova), di Parenzo, 
di Pietà Giulia ( P o l a ) , d i Arupino (Rovigno) e più 
ch iara delle a l t r e n e l piti r i p o s t o s e n o d e l l ' A d r i a , l a 
U m i d a Tergeste, c e n t r o della i n c a n t e v o l e s c e n a , do
m i n a l a d a l l ' a u l i c o c a s t e l l o e c i r c o n d a t a d a bianche 
v i l l e sorgenti s u l l e colline che la* cingono, f r a le (piali 
p r i m e g g i a Mìrain<(r. 

K m e n t r e s t a v a m o c o n t e m p l a n d o questo v a g o 
panorama, e c i v e n i v a n o spontanei s u l l e labbra q u o 1 

versi di Erasmo di Valvasohe: 

(I) Vedas i Emoua a l Cap i to lo I. 



«S i edo l a p a t r i a m i a t r a il mon te e il m a r e ; 
«Quasi t ea t ro ehe abb i a l'atto l ' a r t e 
« N o n l a n a t u r a , a i riguardanti a p p a r e » . 

la nostra tartana entrava appunto nel la baia d i 
Sistìana, 

# # 

L a baia <li S ist iana è la più bella e la piti ampia 
tra tutte le baiedei d intorn i . Il suolò discendendo g ra 
datamente a guisa d i scagl ioni, tutti coperti i l i biade, 
i l i v it i , d 'a lber i frutt i ieri d 'ogni specie1, a l fondo si 
appiana dolcemente a ricevere i baci de l l ' onda t r a n 
qu i l l a , c h e nel r i t i ra rs i lascia scoperta la bianca 
sabbia. Questo delizioso soggiorno di pace era stato 
prescelto, nello scorso secolo, da un conte del la Torre , 
per sua d imora ; ed allo scopo v i ("resse una v i l la e 
una chiesa (177."») per passare i n quel la i suoi u l t im i 
anni e trovare i n questa riposo t ranqui l lo dopo la 
merlo. 

S i creile che Sistìana fosse stata, anticamente, 
un porlo romano ; i l che verrebbe confermato dal la 
narrazione di L i v i o (*) sul la battagl ia fra gl i Istri e 
Romani qu iv i combattuta, e da parecchie vestigie 
r i t rovate . 

Presentemente la rada d i Sistìana non serve che ad 
offrire s icuro recesso ai pescatori, e lino a pochi anni 
fa. nutr iva quelle ostriche prel ibate, di cui la con 
tessa Eleonora del la Torre nel secolo X V I . 0 faceva 
o g n i anno a Natale gradito presente a l l ' impera t r i ce 
Eleonora sua, congiunta e moglie d i Ferd inando 111.0 

Oggidì la pescagione e d is t rut ta per l ' andare e 
venire continuo di barche da carico r imorchiate in 
lunga lila dai p iroscal i , che portano, dalle cave d i 
pietra d i S ist iana, un largo t r ibuto a l l ' ampl iamento 
didla città e port i di Trieste. 

(1) T i to L i v i o , s t o r i o g ra f o , v i v e v a n e l l ' u l t i m o secolo de l l èra r o m a n a . 
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Dopo ammirata , d a l l a b a r c a , La romant ica p l a g a , 
volgemmo, lungo la s p i a g g i a , verso D u i n o , e già ad 
u n a c o r t a distanza un piccolo s cog l i o i n mezzo alle 
o n d e att irava l a n o s t r a attenzione. Era quello i l 
Sasso di Dante su cui la t r a d i z i o n e vuo le si l'osse 
s edu to , nel 1319, l'esule tìprentino, contemplando I" 
spettacolo c l i c qui p r e s e n t a l ' A d r i a t i c o ; era quello 
lo s cog l i o , che Inspirò a l l ' a t t u a l e Castel lana d i Duino 
T e r e s a Pr incipessa rlohenlohe, i v e r s i : 

« Ed i n f a n i e quello scoglio, 
« Già sgabello all' AHigbiero, 
« Di ta l e r m a consc io a l t e r o , 
« Eternato d a l l ' Errante.... 
«Sfida l ' o n d a , elle s p u m a n t e 
« Gli ricade vinta al piò ! » (l) 

P a s s a m m o dapprèsso al masso — m a n d a n d o u n 
s a l u t o a l l a m e m o r i a de] piò grande fra i Poet i N a 
z i o n a l i — quand ' ècco ci s i allacciò i l macigno, b i a n 
c h e g g i a n t e s u l l 'ondo d e l l a rocca, d u m o s e , che r a p 
p r e s e n t a la l i g u r a d i u n a d o n n a a v v o l t a i n a m p i o 
m a n t o : i l m a s s o , vo' d i r e , c o n o s c i u t o pe r l a Dama 
bianca. 

N a r r a la l e g g e n d a che anticamente u n barbaro 
s i g n o r e precipitò d a l l ' a l t o d i questo castello la p i o -
p r i a c o n s o r t e , la (p ia le , i n v e c e di cade r e in m a r e , 
r imase miracolosamente t r a m u t a t a i n sasso a meta, 
de l b u r r o n e . A n c o r a , o gg i , c on t i nua , l a l 'avola, quando 
s ' a v v i c i n a l a m e z z a n o t t e ( (nel l ' infe l ice si fa r e d i v i v a , 
si stacca d a l l a r u p e é si presenta al v e rone de l ca 
stello. T r e vo l te apparisce e s p a r i s c e ; pòi penetra 
i n v i s i b i l e per le c h i u s e impos t e , e coi lene f r u s c i o 
de l l e gonne rende appena a v v e r t i t i del suo lungo e 
vano a g g i r a r s i pe r la s t a n z a i n c e r c a d i u n a c u l l a : 
l a c u l l a o ve un t e m p o v a g i v a un suo b a m b i n o . So 
s p i r o s a e p i a n g e n t e s u i f a r d e l l ' a l b a s i d i l e g u a , e 

(1) l ' o e s i a : Un'ora memoranda a Dumo. 



dal dolore r imane di b r i nuovo i m p i e t r i t a ed i m m o 
b i l e s u l l a t o r c i a 

E quest' accidentalità de l masso , questa parvenza 
d i b i anco spettro, fu celebrata da l la . Pr inc ipessa or 
n o m i n a l a con la seguen te poet i ca e t o ccan te e l e g i a : 

LA DAMA BIANCA, 

Dell'azzurra m a r i n a a l t a sponda , 
A l l ' e s t r e m o d e l l Adria s osp i ro , 
Ovo l ' o n d a s'incontra con l ' o n d a 
Del T i m a v o fuggente nel mar 1 , 

Sorge torvo ed attero uno scog l io 
Coronato d' antica roina, 
Quas i a n c o r a q u a l despota in .soglio, 
Terra e cielo volesse sfidar. 

E su l dorso dell'arida rupe 
T u l i o è l'osco, scosceso ed informe; 
A l l ' i n i o n i o s'aggirai! le upupe, 
Di caverna tsercaridovì un sen . 

M a , q u a l c a n d i d a nube ne l c i e l o , 
Bianco un sasso d a l l'ondo si s tacca ; 
Donna pa r , ricdvertòdun y e l o , 
Che abbracciata a l l a r o c c a s i t i e n . 

K il nocch ie ro che a notte già b r u n a 
C a s s a sotto a q u e i r o m b r a f u r t i v o , 
In s u l r e m o l e Fòrze l a g u n a ; 
Voga, voga, divora i l sentier, 

E non a l z a 'lo sguardi» a que l l a t o , 
M a l a m a n o s o l l e v a a l l a f ronte , 
I m p r i m e n d o v i i l sogno sac ra to , 
A t t i l l andos i a l d ' ino poter . 

C h e , a fan tasma s i m i l e , sospesa 
S u l l a v e t t a del vano sporgen te 
d i a g l i s e m b r a q u e l l ' o m b r a , d i s t esa 
S o v r a i l Iettò del m a r e , p i o m b a r . 

h i un dì, come anco r lo r i d i c e 
DI r econd i to tempo i l m i s t e r o , 
V o l l e un S i r l a s u a d o n n a in fe l i ce 
Da que l picco nel l ' imo g i t t a r 

M a l a d o n n a da l petto af fannoso 
V o l s e a l c ie lo a c u t i s s i m o u n g r i d o . . . . 
Ed i l c i e l o , che u d i l l o p ietoso, 
Q u e l l a d o n n a in q u e l sasso impietrì . 

C h i si fosse que l S i r e feroce, 
C h i l a d o n n a del m i s e ro fato, 
N e m m e n 1' eco lo dice i n s u a voce , 
C h e con essa nel sasso ammutì. 



Giùnti òhe fummo avan t i i l piccolo ed elegante 
porto d i D u i n o , c i s i parò innanzi , p r i m o , (p ia i o a s i 
i n mezzo ag l i s t e r i l i d i r u p i , i l bosco d i I m i sempre
v e r d i /Quercus Ile,eh circondato da a l te m u r a e po
polato d a c e r v i , l e p r i , c a p r i o l i ed a l t r a Selvaggina, 
d i proprietà d e l l a Signorili Duiriese^ è poscia, ad una 
certa d i s t a n z a , l a ba ia d i Val Calino, d a l popo l o 
chiamata i l Bel (.iaìn. 

* 
# * 

L a f o r m a d i questa ba ia è un declivio a s e m i 
c e r c h i o — i l che a p p u n t o le va lse i l nume d i I W 
Catino - ap e r t o a l mezzogiorno: perciò ventilato 
da l l ' a l i to de l l a t i ep ida ma i ina, e c h i u s o ai h u l l i g l a 
c i a l i dtd s e t t e n t r i o n e . L o s c o g l i o (die s ' i n s i n u a per u n 
t r a t t o ne l l 'acqua e d i v i d e la baia, in due , p o r t a v a a 
c a v a l i e r e u n a r o c c a c o s t r u i t a di p i e t r a ( p u n i t a l a , 
d i c u i s i veggono tuttodì le t r a c c i o , e non m o l t i 
anni fa l a s c i a v a a n c o r a s c o r g e r e le ce l l e e g l i scom
p a r t i m e n t i p i l i bass i . Kra.no g l i a v a n z i de l c a s t e l l o 
d i Pucinum dove L 'orninone d u c a del F r i u l i nel. 737 
c h i u s e i l p a t r i a r c a C a l l i s t o ; e lo a v r e b b e a n c h e ge t 
tato i n m a r e , se non fosse intervenuto i l re L u i t -
prando in s u a d i f e sa . JE questa, è, s e n z a d u b b i o , l a 
baia che p r o d u c e v a i l famoso vino l'acinom, al qua l e 
L i v i a , m o g l i e d e l l ' I m p e r a t o r e A u g u s t o — allorché 
a b i t a v a i n A q u i l e j a — d i c e va dovere la sua (dà a v a n 
za ta . Così a l m e n o P l i n i o , che s c r i v e : 

c< L i v i a , m o g l i e d i A u g u s t o , a s s e r i v a Ch 'e l la e r a 
« a r r i v a t a ag l i ottanta e più a n n i d e l l a sua v i t a , per 
« a v e r bevu to sempre non d ' a l t r o v ino , (die de l P u -
« c i n o . N a s c e questo v ino là dove i l m a r e A d r i a t i c o 
« f a un seno, e di poco la t e r r a v i t i f e ra s ' in t e rna , 
« c o s i c c h é di questo v ino m a t u r a n o solo poche anfore,; 
« m a non ce n'è un m i g l i o r e per uso m e d i c i n a ) ) . 

* 

A b b a n d o n a t a alquanto la c o s t a , l a n o s t r a b a r 
c h e t t a a n d a v a sempre più i n o l t r a n d o s i i n a l t o mare 
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— q u e l mare r o s i r i e r o i l i p e s c a g i o n e che so lo 
i pescatori monfalConesi vi pescano o l t r e cen to m i l a 
chi logrammi a l l ' a n n o i r a pesc i , c r o s t a c e i e i n o l -
l u s c l i i (*), ricavandone c i r c a "io m i l a fiorini. K no t i s i 
c h e , m a l g r a d o agli abitanti d i Monfàleoiie s i a l ibera 
la pesca d a l T i n n i v o a l l o S d o b h a , n o n più d i c e n t o v e n t i 
tra essi vi s i d e d i c a n o , adoperando u n a quarant ina 
di barche; m e n t r e se più l'ossero e m a g g i o r pesca 
la i e b b e r o c e r t a m e n t e . 

I / A d r i a t i c o , dove la nos t ra b a r c a i n o l t r a vas i , m i 
s u r a in lunghezza c i r c a 3000 chi lometr i , ed ha u n a 
larghezza m e d i a di 666, non s o r p a s s a n d o in v e r m i 
p u n t o i !i(iL2 chi lometr i , 

N o n s e m p r e i p i e s t o m a r e celebrato ind i e s t o r i o 
ebbe l o s t e s s o n o m o . S i vuo l e che i l p r i m i t i v o t'osse 
già quello di Adr ia t i co e che l o avesse d e s u n t o da i 
m o n t i A d r i e i , che s ' i n n a l z a n o ne l mez zo della c o s t a 
o r i e n t a l e ; e l i o p o s c i a si c h i a m a s s e IV I asg i co , durante 
la d o m i n a z i o n e dei Pelasgt; e p o i L i b u r n i e o , a l l o r 
ché i l a b u r n i si r e s e r o l 'ort i e p o l e n t i in ques t i l i d i ; 
p e r r i p r e n d e r e i l i bel nuovo i l p r i m i t i v o d i A d r i a -
l i e o da A d r i a , città che divenne fìorentissima p r i m a 
sotto g l i Umbr i e posc ia sot to g l i s t r u s c i l i , q u a n d o 
questi, l u n g o la. costa occidentale inferiore, g i u n s e r o 

(I) Pesc i . — Il m a r e p r o m i s i * pesci d ' o g n i specie , ed i p r i n c i p a l i 
s o n o : i l tonni' ( Thynus vn lgar is ) l a sogliola (So lca vulgfiria), i l barbio. 
(Narbus vn lga r i s ) , i l branzino ( l .abrax lupus) , lo scombro ( s comber scom
bri]*), In sur/Iella ( e l i i pca s a r d i n a ) , i l cefalo (Mogli r epba lus ) , — questo 
pesce s 'è p icco lo si i l ice botolo, se g rande volpina — il deiitlce ( X p a r u s 
dentea) , il gobio (tìobius rap i t o ) , il gobio ceruleo (Gobius jozo) , V orata 
( r b r v s o p b r y s aura ta ) , la passera di mare ( l ' Ia lessa vu l ga r i s ) , i l rombo 
(Kbo 'mhus mnx im i i s ) , Vaccinila ( Kug ran l i s c n c r a s i r o l u s ) , lo storione ( A c i -
penser s tnr io ) , i l cavalluccio murino ( I l i ppocampus b r ev i r o s t r i s ) notevole 
per l a s t rana f o rum, eSC. 

Cros t a c e i . — Nel le p a b u l i , ne l le fosse e nelle rogg ie t r o vans i in q u a l -
chfl località i gamberi (Astacus f luv ia t i l i ^ ) . Ne l mare e ne l l a l a g u n a poi s i 
t r o v a n o i grand (Carrmu.s maenus) , il granciporro (Cancer pagurus ) , la 
gran re itola (Maja squ inado ) , V astaci ( l l o m a r u s m a r i n u s ) , i l gambero mu
rino ( Squ i l l a mant is ) , lo scampo (Nep l i rops norveg i cus ) , i l crangonr (Crare 
goti vu l ga r i s ) , l a canocc'iia (Caocer mant i s ) ecc. 

Moi lusc ln c l i c ai trovano nel n i a r e e ne l l a l a g u n a . — Il sol ene (So len 
Si l iqua) , la tellina a cuore (Ca rd im i edule) , i l cnppurozzolo ( V ene rusp i s 
i leet isala) , l a pipcrata ( N c r o b i r i i l a r i a p ipera ta ) , i l manicato (Sojen vag ina ) , 
la muletto dei pittori ( l ' n i o p i r t o r n m ) , il niccliio scannellino maggiore 
(Partati .facobaens), i l fuìpo (K ledon mosratus ) , i l mussola di mure ( A r c a 
Noe), i l pidocchio marino ( M y t i l u s edul is ) , l a seppia (Sep ia o f ( l i i ua l i s ) , In 
sep%dola (Sepio la Uondo le i t i ) , i l t'arusolo (Murex b r a m l a r i s ) e mo l t i a l t r i . 

K r a g l i echinodermi al noti la stella di mare e f ra i Ce l en te ra t i le 
meduse. 
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ad eclissare la p o t e n z a l i b u r n i e a , Ebbe pure* un t e m p o 
i l n o m e d i M a r e I l l i r i c o , pe r l ' a n t i c o ed esteso d o m i n i o 
c h ' e b b e r o g l i I l l i r i c i s u l l e sue ros t e or iental i . 

• 

• * 
Q u i abbiamo teso le se l i t e i n s i d i e ai p o v e r i pesc i 

e, m a n g i a n d o e b e v e n d o , attendevamo ai n o s t r i a m i , 
tra i l r i s o e g l i s c h e r z i . L a p reda fu sì g r a n d e i la 
r icompensarci le spese ad u s u r a . 

Il so le m a n d a v a o r m a i i suo i r a g g i m o l t o d i 
t r a v e r s o q u a n d o i l pi lota ci a v v e r t i v a e h ' e r a v a m o 
g i u n t i a P a n z a n e . 

S b a r c a m m o , e potemmo accertarci i la so l i che 
ques to luogo s a r e b b e a d a t t a t i s s i m o pe i b a g n i m a r i n i , 
a v e n d o u n a s p i a g g i a coperta di a r e n a , forse n o n in f e 
r i o r e a t an t e a l t r e rie] n o s t r o m a r e . 

P o c o si dovrebbe r icorrere a l l ' a r t e per a g g i u n 
ge re riè che q u i . m a n c a per u s o d i bagno ; ed al lora 
ques to l i do p o t r e b b e g a r e g g i a r e con le mig l ior i 
sp iagg i e de l l 'Adr ia t i co . Inasterebbe c o s t r u i r e g l i s p o 
g l i a t o i e mettere in c o m u n i c a z i o n e hi c o s t a con la 
città, mediante una trenovia a Cavall i . Qual luogo 
d i eu ra potrebbe dopo d i r s i s u p e r i o r e a l l a b e l l a ed 
o sp i t a l e Monlàlcono, t an to f a vo r i t a d a l l a m a d r e n a 
t u r a ? Dove una seconda città Òhe potrebbe v a n t a r e 
e Terme e [iti(/ni marini? Se un g i o r n o q u e s t o d e s i 
d e r i o potrà a v v e r a r s i , quante famiglie, i d i c u i membri 
per i n t e r i n i l a sono c o s t r e t t i ad approfittare de i l ' a g n i 
t e r m a l i , non s c e g l i e r e b b e r o M o n f a l c o n e c o m e luogo 
di c u r a , dove , nel t empo m e d e s i m o (die i l o ro c a r i 
r i a c q u i s t a n o la s a l o l o ne l l e Terme, e s s e p o t r e b b e r o 
tu f fars i ne l l o a c q u e m a r i n e p e r s e m p l i c e svago , p u r 
n o n a l l o n t a n a n d o s i d a g l i a m a t i loro 'die s o l l ' r ono? 

* 
* * 

P r i m a d i r i m o n t a r e i l n o s t r o bucintoro, v o l g e m m o 
Io s g u a r d o verso l i b e c c i o , dove s t e r m i n a t e p r a t e r i e c i 



s t a vano i n n a n z i i 1 ) . S o n o que l l e VAlberane e La Cono 
e n t r a m b i d i proprietà de l n o b i l e s i g n o r A n t o n i o C a -
v a l i e r de D o t t o r i . 

I l n o m e d e l l a p r i m a si vuo l e s i n o n i m o d i al
barello (Popola* Alba/, che c r e s c e l u n g o i f i u m i e 
ne ' l u o g h i a r e n o s i ; e s i c r ede perciò che u n fo l to 
bosco d i t a l i piante crescesse anticamente i n q u e s t a 
località. A nos t r o avv i so , i l suo n o m e p o t r e b b e d e 
r i v a r e a n c h e d a alba Jone, che e q u i v a l e a r ia l to d i 
s a b b i a p r esso la l ' i va de l m a r e , l u i t e m p o v ' e r a n o 
q u i v i le s a l i n e ; e a n c o r a s u l l i n i r e d e l l o s c o r s o seco lo 
si v edevano le Are. S i p r o d u c e v a i n esse t a n t o sa l e 
eh i 1 s e r v i v a p e r tutta , la p r o v i n c i a d e l F r i u l i . 

P e r l a s e c o n d a , n o t i a m o La Cona esser n o m e 
eho s i dà a n c h e a l l o stròbilo o s s i a f r u t t o de l l e p i a n t e 
c o n i f e r e ; q u i n d i c o n esso si v e r r e b b e a s i g n i f i c a r e , 
che in quel l u o g o e ra u n a p i g u e a o p i n e t a ; e ciò 
v iene c o m p r o v a t o da no t i z i e p o s i t i v e i n t o r n o a l l a 
p i n e t a l i t o r a n a , che a i t e m p i a n t i c h i s ' e s t endeva d a l 
T i m a v o f ino a H a v e n n a , e d i c u i s i v edono t u t t o r a 
g l i a v a n z i a He l v ede r e p r e s s o A q u i l e j a . 

« * 

A m m i r a t o a n c o r a u n a v o l t a i l m a g n i f i c o p a n o r a m a , 
s u p e r b o e n a t u r a l e an f i t e a t r o , (die i l l u m i n a t o d a l so l 
m o r e n t e pa reva a n c o r a più Indio, e s c l a m a m m o c o l 
p o e t a : 

« 0 t e r r a i le i F r i u l i 
«Che i l 'Adria al mar declini 
« K circondata va i di gioghi a l p i n i ; 

« 0 t e r r a d i f i o rent i 
«Co l l ine e l i e t e v a i l i , 
« Di c u l t i c a m p i e n u m e r o s i a r m e n t i ! 

(2) 

(1) In r i v a a queste p ra t e r i e e lungo t u t t a quas i la s p i a g g i a m a r i n a 
si t r o vano mol te spec ie d i A l ghe . 

(2) C i con i G i a n Domen ico — Ode per A. Ristori. 



E così declamando, a r r i v a m m o ad i m b o c c a r e i l 
c a n a l e de l Porto Bosega donde e r a v a m o p a r t i t i , e 
che s t a p r o p r i o in retta l i n e a co l campanile «li Mon -
l a l e one , l a città che a no i s i p r e s e n t a v a graz iosa
mente seduta ai p i ed i de l Monte Falcone, d o m i n a t a 
d a g l i a v a n z i d e l l a Verucca e circondata d a g l i a l t i e 
superbi c a m i n i de l l e sue fabbriche. 

Imboccammo dunque i l P o r t o , ora quasi d e s e r t o ; 
m e n t r e , p r ima de l Ì859, cioè p r i m a (die s i a t t i v a s s e 
la via. ferrata, era s t i p a t o d i barche, trabaccolj ed 
a l t r i n a v i g l i ; i l l i e to a g g i r a r s i d e ' ( p i a l i e le c a n z o n i 
g i u l i v e de i m a r i n a i ral legravano i l visitatore. In questo 
Porto a l l o r a t r o v a v a n o lavoro c20<) persone! Ma (pud 
tempi, l i ce s p e r a r e , r i torneranno. Il movimento, la 
vita, a l Pòrto Rosela risorgerà (p i ando verrà m e s s i i 
in c o n g i u n z i o n e co l la Meridionale, allorché s i t r a c -
cierà la l i n ea f e r r o v i a r i a . Monfalcone -. Cervignano.} 
e «piando i M o n f a l c o n e s i r i p r e n d e r a n n o i l c o s t u m e 
d i fare spesse e frequenti e s c u r s i o n i al l ' o r t o , c o m e 
quella che facevano non sono m o l l i a n n i i l p r i m o 
g i o r n o d i quaresima. 

T r o v a t a a l l a Sonila l a n o s t r a v e t t u r a , f a c e m m o 
r i t o r n o in città. S m o n t a m m o a l so l i t o albergo, c o n 
t en t i e l i e t i d i a v e r passa to una bel l issima giornata. 
O r d i n a m m o che la. c ena c i ven isse i m b a n d i t a co l 
f r u t t o «Ielle nos t r e fatiche, cioè co l pesce da no i p e 
s c a t o ; e v i so d i r e ohe riuscì p r o p r i o s q u i s i t a . 







C A P I T O L O [\. 

(Vita al lago delle Mucille. — Il Borgo di San Michele. — Filamla 
a vapore e Cotonificio, — Fra il Monte Falcone ed il Monte 
Forcala. — 11 lag» delle Mucille. — Il l'orto «tradiscala. — 
I Longobardi. — A Selzo. — A Vermigliano, l'abate Bra
mali — a Ronchi, l'abate Berini, il ponte §ill' Isonzo — a 
San Polo* 

v s j i N A f ra lo t an to gite el io n o n dovrebbe t ra l a 
sciate chi s o g g i o r n a a M o u fa lcono, o specialmente 
c o l o r o che si dilettano i l i a lpinismo, sarebbe Quella 
al Lago delle Mudile, prendendo la via Borgo San 
Michele e facendo r i t o r n o per Ronchi . 

Il Borgo San Michele ebbe i l nome da u n a c h i o s a 
d e d i c a t a al dot to Santo, che esisteva fino al 1806 in 
quei paraggi . A t t o r n o al la stessa v ' e r a un cimitero 
dove si s e p p e l l i v a n o , (ino al 1816, c o l o r o che morivano 
ind ia C a s a di r i c o v e r o , s i ta allora in ( p e s t o bo r go . 

Si s c o r g o n o àncora gli a v a n z i d ' u n a t o m b a , (die 
drv ' essere quella di Lucrez ia da Mosto, m o g l i e d i 
P i e t r o castel lano di Monfajcone, m e r l a ne l 1461, 

Q u e s t o bo r go si potrebbe oggi chiamare, con home 
piìi p r o p r i o , norijo Industriale, per le due g r a n d i 
fabbriche e r e t t e v i : 

L a Filanda di scia, a p e r t a dal s i g n o r Bortolo 
M a z z o l i nel I-Sòl con "21 bac in e l l e a. Vecchio s i s t e m a . 
F u comperata ne l 1868 dall 'attuale p r o p r i e t a r i o s i g n o r 
( i . F. Maruzza, che la r i d u s s e a s i s t e m a m o d e r n o , 
con mot l i e o a vapore , p o r t a n d o le bacinelle; a ses
s a n t a . M a p o i , l a f i l anda n o n adattandosi alle es i genze 
del t e m p o , venne f a b b r i c a t a p r esso a l l a vecchia 



- m -

u n a n u o v a , o lo bacinel le portato a 100 f o rno sono 
attualmente. L 'op i f i c io in discorso i m p i e g a circa 160 
p e r s e n e . 

Il Cotonifìci® Triestino, recentissimo, fondato per 
a z i o n i <la u n a Serietà anonima nel 1884, dà l a vo ro 
a oltre 500 operai. 

* * 

A More l le , g i u n t i p resso i ruder i della chièsa s u r 
r i f e r i t a , a p p e n a r i c o n o s c i b i l i , si passa s e l l o la via 
f e r r a t a , s ' i m b o c c a un Sentièro s t r e t t o e tortuoso e 
per i l m e d e s i m o s i a r r i v a al p u n t e dove i l Monte 
Dn/nme od i l Mnole Forcata f o r m a n o i l erme, 

A n c l i e da q u i , c o m e d a l l a R o e r a , la. n o s t r a v i s ta , 
g u a r d a n d o verso settentrione, spazia sul l 'ar ido t ' a r so . 
Che iu g e n e r a l e ò un petroso deserto, solo q u a e là 
r a l l e g r a t o da qualche carpino o d a rada querc ia e 
da i s o l a t i c e s p u g l i d i sommaco. M a m a l ' a e q u a , i n 
t u t t a quel la r e g i one pe t rosa ; t an to (die g l i a b i t a n t i 
sono costretti a recarsi più m i g l i a l o n t a n e per a t -
t inger la. Fu p r o b a b i l m e n t e q u e s t a penuria la cagione 
delle ep i zooz i e (d ie d i s t r u s s e r o in a n t i c o le m a n d r e 
d e l l a Japid ia e de l l ' I s t r i a , pe i ' c u i V i rg i l io c a n t a v a : 

« E non l ' i g n o r a 
«Que i , clie d o p o tanti a n n i anco r r i v e d e 
« L ' A l p i eccelse e le no r i c l i o castella 
«Poste su colli, e de] l imavo i campi 
« Japigil, e de ' pastor vedovi i regni 
«Deserti e v u o l i i tetti. — Iv i fortuna 
«Misera volse un gìofno o r ribi I p e s t e 
« P e r l ' aer m a l i g n o ; e per lo c a l i l o autunno 
« F i e ramente a v v a m p a n d o a m o r i i ' trasse 
« I feroci a n i m a l i , e i mansueti: 
«Laghi corruppe, e avvelenò pasture . » 

VIRGILIO — éeorgica, lib. III. 
'Traduzione di O s a r e Arirt . 

F a f a n t a s i a popolare deg l i S l o v e n i , a spiegare la 
p o t r o s i t a d i quei m o n t i b r u l l i , inventò una l eggenda 
c h e qui r i p r o d u c o : 



A Domeneddio, compita ch'ebbe hi creazione del 
mondo, r imaneva ancora un g i n n mùcchio di pietre. 
N u u sapendo égli che uso l a n u ' , posole in un g r a n 
dissimo sacco por gittarle i n m a r e . Visto ciò, i l 
D c n i i i u i o l e c e n a s c o s t a m e n t e i n i buco n e l sacco i n 
m o d o che tu t t e le pietre ne u s c i r o n o ; e così s i l'ormò 
il ( 'arso. 

* # 

L a d i s c e s a ne l l a s o t t o s t an t e va l l e , a dire i l v e r o , 
è u n po' s c a b r o s a ; ma con m e s e h i t i i s s i m a spesa si 
potrebbe r ende r l a , p r a t i c a b i l e a q u a l u n q u e persona, 
e ne v a r r e b b e la. p ena , poiché la, g i t a in c o m p l e s s o 
è a t t r a e n t e . 

L a valle p r e s en t a s i c o m e ve ra oas i , i n mezzo a g l i 
a r id i m o n t i p e t r o s i ; e la sua fertilità si deve a l l ' e s 
sersi i v i r a c c o l t a q u e l l ' o c r a f e r r u g i n o s a d i color rosso 
i n t e n s o , Che ult imamente i l mar« 1 d epos i t a va . 

Il mar i 1 , i n u n periodo l o n t a n o d a no i m ig l i a i a , 
e m i g l i a i a d i s e co l i , flagellava i fianchi de l le n o s t r e 
A lp i ; Quésti monticel i ! , c on t u t t a la p ianura , , ne for
m a v a n o i l le t to . L o provano le conchigl ie pietrificate 
che s i r i n v e n g o n o lassù, d i spec ie o r a m a i s c o m p a r s e . 
L e a c q u e , a l l o ra , t o r b i d e , l e n t a m e n t e s i r i t i rarono 
l i n o là dove oggidì le v e d i a m o , d e p o s i t a n d o nel loro 
passagg i o (p ian to c o n t e n e v a n o d i s o l i do . 

A n c h e in t e m p i non tanto da noi lontani q u e s t a 
va l l e e r a u n lago — ed assa i r i c c o di pescagione, 
A t t u a l m e n t e restò so lo tràccia de l l o stesso, ne l pic
colo s t a g n o de l l e Mudile che in tempi p i ovos i i n g r o s s a 
in m o d o da, a l l a g a r e g r a n parte del la val le . L o s t a gno 
e circondato d a de l i z i o so bosche t t o d i a l t i s s i m i p i o p p i , 
e s t ando sedut i a l l a s u a riva, ve rso N o r d - Est, s i 
gode l'effetto d i u n ' e c o s o n o r a . Esso g i ace a s e t 
t e n t r i o n e de l Monte (tradiscala, s u l q u a l e a n c o r a 
nel [tassato seco lo si vedevano le m i n e d i antico ca 
stello p). 

(1) V e d i tav. X. let. c. 



_ l aa — 

A levante ideila va l l e , sul ( o n l i n e del l 'or izzonte, 
presentasi qua! g i g an t e i l Nanos ( M o n t e Eie) d a l 
quale, Alboino, duca dei Longobardi , coinè abbiamo 
già a c c e n n a t o , sCOrse i l nos t r o bel L i n d i . L a venuta 
del feróce re elei nest r i paesi è così sp i ega ta d a l l a 
s t o r i a : l ' I m p e r a t o r e d ' O r i e n t e m a l soffriva i l r e g n o 
de i G o t i i n I t a l i a , e lo riteneva come u n ' usurpa
zione; perciò, mor t i ) (die fu d ' oodor i ro , ne cercò la 
d i s t r u z i o n e , m a n d a n d o qui un g r o s s n e s e r c i t o d i 
QVeci so t to la c o n d o t t a d i N 'arse le . Q u e s t i , dopo vent i 
a n n i d i guer ra , s'impadronì de l la Bella Penisola 
( 0 0 2 ) ; m a , r i c o m p e n s a l o m a l a m e n t e d a l l a co r t e di 
C o s t a n t i n o p o l i , a v e n d i c a r s e n e chiamò i Longobardi . 

E difatti , i L o n g o b a r d i — uomini da l l o lunghe 
barbe — gente c o ragg i o sa e battagliera s ino a l l a 
ferocia, i n d i ' a p i ile d e l 568 SOttO l a gu ida d i A l b o i n o 
conquistarono l ' I ta l i a , e innalzarono i l F r i u l i a d u 
c a l o ; d u c a t o c l i c durò o l t r e due seco l i , con g o v e r n o 
i n d i p e n d e n t e , t r a n n e l 'omaggio ed i l s e r v i z i o m i l i t a l e 
che in t e m p i guerresche doveva p r e s t a r e al re l o n 
g o b a r d o . 

* i 

Malia. V a l l e s i passa a Selzo — nome che d e r i v a 
da se lce (silice) — v i l l a g g i o con 393 a b i t a n t i , dove s i 
t r o v a n o le cave d i p i e t r a (ì) da f a b b r i c a . Le sue cam
pagne sono m o l t o f e r t i l i e p r o d u t t r i c i di v i n i , spe
c i a l m e n t e b i a n c h i , che v e n g o n o n u m e r a l i tra. i più 
eccellenti de l T e r r i t o r i o : gli a l b e r g a t o r i d i i M o n f a l -
cone d o v r e b b e r o f a r n e acquisto per o f f r i r l i a i s i g n o r i 
M a g n a n t i nell 'estate, (piale rarità dèi n o s t r i p r o d o t t i 
del s u o l o . 

Da Stdzo per u n a s t r a d a c a m p e s t r e si a r r i v a 
pressò l a stazione di M o n c h i , lasciando a destra 
Vermigliano — Praediufh Ycrmilianuni, — sul cui 
t e r r e n o h a v v i l a Tessitura meccanica di cotone fon

i l i M a r m i ner i si t rovano B SelŽO, e m a r i n i b i a n c h i a l le Fontanelle 
e sul monte Amarina. A l d i là de l l a Staz ione d i Monfa lcone t r o vas i u n a 
be l l i s s ima p i e t r a n e r a ro t i macch i e cener i ; se ne sono s e r v i t i u l t imamen te 
pe r r i n n o v a r e i g r a d i n i d e l l ' a i t a r m a g g i o r ne l l a ch i e sa p a r r o c c h i a l e . 



d a t a nel 1884, che c o n t a 00 t e l a i ed impiega c i r c a 

( I l i a b i t a n t i di V e r m i g l i a n o a s c e n d o n o a 708, dei 
qual i parecchi sono m u r a i o l i ed a l t r i r a c c o g l i t o r i d i 
e r b e m e d i c i n a l i I 1). Q u e s t ' a r t e , se a r t e la. s i può 
c h i a m a r e , V a p p r e s e l o d a l l ' abate 

Leonardo Brumati, i l quatte, na to ne l l ' a n n o 17711 a 
Faugl is , distretto d i Pa ln ianova, visse l u n g o t empo 
a Rónchi dove m u r i nel 1855 d ' a n n i 82. Fu d i 
stinto agronomo, n a t u r a l i s t a ed in ispecialità bota
nico. Pubblicò nel 1838 i l Catalogò s i s t e m a t i c o delle 
conchigl ie terrestri e fluviali, osservate nel T e r r i 
t o r i o di Monfalcòne ; nel 1840, poi, un buonissimo 
libretto d i ag r i co l tu ra per le scuole p o p o l a r i in l 'orma 
di catechismo. R a c c o l s e i n o l t r e , i n apposito e r b a r i o , 
(piasi tutte le piante che crescono nel F r i u l i . L ' e r 
bario presèntemente si trova ne l l ' archiv io domestico 
della nob i l e famigl ia del s i g n o r A n t o n i o C a v . do 
D o t t o r i di Monchi. 

Ronchi, i l più grande v i l l a g g i o del Terr i tor io , 
Conta '2007 a n i m e . È sede de l l ' u l ' hc i o Podestarile pe r 
i l u o g h i d i Monchi, VermifjUano, Sclzo, e Sole-
schiano che u n i t i s o m m a n o a 3\ttfi a b i t a n t i ; e del
l ' U f f i c i o P a r r o c c h i a l e per l a parrocchia di Ronchi, 
e per le ch iese l i l i a l i d i Vcnnifjlio.no, Sfaranzaioc 

(l) N o m i di a l cune p ian te m e d i c i n a l i e t i n t o r i e che c rescono s e l v a 
t i che in F r i u l i : 

M e d i c i n a l i — // assenzio marino ( San ton ina chamaé-cy par issine ), 
la coclearia (Cochleàrhi offlcllialiS), l a dulcamara ( So l anum d u l c a m a r a ) , 
ì& camomilla ( M a t r i c a r i a c h a m o m i l l a ) , lo spilauto ( s p i l an tus o l e r a r e a ) , 
la consolida maggiore ( s y m p h i t u m o l f i c ina l i s ) , Vallea ( A l thea o l f i r m a l i s i , 
l a m a i ™ (Ma l va s y i v e s t r i s ) , l a melissa (Melissa, o f f l e ina l i s ) . i l sei-pillo 
(Thymus s e r p y l l i i n i ) , i l tarassacco (Taraxacum of f le inal is ) , l a biondella 
(Brythrea e en taur ium ) , Vedera terrestre (G l e choma hederacea) , l a gen
ziana (Gen t i ana lutea) , l a eimballaria (1 . i u a r i a c y m b a l l a r i a ) , Wgiusquìaum 
( l l y o s c y a m u s n iger ) , V iperico ( l l i p e r i c m n pe r f o ra tum) , \arnica ( A r n i c a 
montana ) , l a Cicuta (Con ium maco l a tum) , i l finocchio ( A n e t h u m Coen icu l i ) , 
i l ginepro ( J u n i p e r u s Comun is ) , il tiglio |T i l ia K n r o p e a i , l a valeriana 
( V a l e r i a n a of f le inal is ) , la viola purpurea ( V i o l a o d o r a t a ) , o mo l t i s s ime 
a l t r e a n c o r a . , 

T i n t o r i e . — Lo scotano (Khus cot inus) , l a guaderella (Reseda luteola ) , 
l a robbia ( R u b i a pe r eg r ina ) , i l crocco (Crocus vernus ) , l a ginestrclla (Ge
n i s t a t i n c t o r i a ) , lo spino cervino ( R h a m n u s ca thar t i cus ) ecc. 

I « 
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Sul,•schiumi. Dùbbia, Sello, e San l'alo. I l a p o s t a , 
telegrafo e stazione ferroviaria, K eminentemente 
agricolo, e lo p r o v a n o lo sue f e r t i l i s s i m i 1 vigne, i 
p r o d u t t i v i f r u i t e l i ed i s e m p r e ben f o r n i t i verzieri 
(dio lo circondano. N o n m a n c a n o g l i a r t i e r i d 1 o g n i 
Specie per i b i s o g n i l o ca l i . L a m a g g i o r par t e d i 
ess i l i n d a l 1881 seno u n i t i in società d i maino 
soccorso. In quest 'anno s'istituì p i n e un corpo d i 
Vii/ili Pompieri. 

A n t i c a m e n t e , e massime a ' tempi de i R o m a n i , 
questo v i l l a g g i o doveva, essere luogo d i g r a n d e i m 
portanza. Lo si deduce d a l l i ! t an t e lapidi e d a i 
pavimenti a mosaici» ed a m a t t o n i disposti in c o l 
t e l l o a s p i n a pesce, e da l l e i n n u m e r e v o l i medaglie e 
mone t e d ' o r o , d ' a r g e n t o e d i r a m e (die d a p p e r t u t t o 
si s c a v a r o n o e si r i n v e n n e r o ne ' s u o i pressi. 

Ronchi è p a t r i a d e l l ' aba t e Giuseppe Berini clic 
nacque nel 1710 e morì l i DO a p r i l e 1831 nell'età 
di 94 a n n i . E r a dotto archeologo. S c r i s s e nel 1814 
u n a l u n g a epistola s u d ' a n t i c o L u c i l i o , i n s e r i t a neg l i 
Annali a* Agricoltura d i M i l a n o T o m . X X I I ; p u b 
blicò pure no i 182(5 un l i b r o i n t i t o l a t o « Indagini 
sullo sialo ilei limano e sue adiacenze al principio 
dell' ero Cristiana» nel (p ia le dimostrò profondo 
sapere: e vaste cognizione in a r c h e o l o g i a . 

* 
* * 

A R o n c h i sarà bone r i n v i g o r i r e le forze co l fer
m a r s i in una de l le tan te e comode os t e r i e , o p p u r e 
a l l a b en forn i ta , bottega di caffè, e i n d i far r i t o r n o 
a M o n t a Icone p r e n d e n d o la s t r a d a d i e t r o l a ch i e sa 
parrocchiale del v i l l a g g i o , ne l le v i c i n a n z e del la (piale 
furono s c o p e r t i ne l 1080, scavando s a b b i a , i p i l a 
s t r i n o d e l l ' an t i c o pente s u l l ' I s o n z o . (1) 

S i c r ede che i l ponte in d i s c o r s o s i a s t a l o d i s t r u t t o 
dagli Aquìlejesi, nel 238 d. C , por impedire i l passo 

U J 1/Isonzo, secondo a l c u n i scrittori, correva in t empi a no i l on tan i 
per Fog l i ano , V e r m i g l i a n o , R a n c h i , y\\\\ si r i p i e g a v a per l a v i l l a i l i s t a 
ra t i/ano e da là p a s s a v a in m a r e . 



a l l ' i m p e r a t o r e Massìmino, i ! qua l e con f o r m i d a b i l e 
s t u o l o d i Barba/i piombava su Aquiieja. Arr i va to 
M a s s i m i u o a l l e r i v e de l fiume e v isto i l p o n t e ' de
m o l i t o , p ensava d i retrocedere», ( p i ando per consiglio 
di a l c u n i l a b b r i , costruì un ponte provvisorio c o n 
bo t t i d i l e g n o facendovi marciare s o p r a la s u a s o l 
d a t e s c a (*). 

I pi lastroni menzionati f u rono e s t r a t t i in parte 
n e l l ' a n n o 1770, e con tali p i e t r e s i f a b b r i c a r o n o i 
campani l i d i Campolongo e S a n P o l o . . 

II c a m p a n i l e d e l l a parroccjiiale di Ronchi s i vuo le 
Sia innalzato s o p r a le m i n e d i a n t i c a t o r r e , che s i 
t r o v a v a in vicinanza a l passo del l ' Isonzo dove ai 

. t e m p i (lei ( i o l i e s i s t e vano le Mansioni, oss ia \e poste a 
c a v a l l o . T a l i M a n s i o n i s t a vano assa i a c u o r e a l r e 
Teodorico. Ksso d e s i d e r a v a che fossero ben m a n t e n u t e 
e ben g o v e r n a l e da i Lnrrisinni c h i a m a va l i s i così 
i s o p r a s t a n t i a l l e medesime — e perciò faceva s c r i v e r 
l o r o d a l suo segretàrio Cassiodoro l a l e t t e ra X X I X 
che incominc iava : Universis Lucristamtm super San
tina/ cos/i/nlis ecc., a r icordare il l o ro dove r e e co
m a n d a r e di t ener i l passo super Soni in ni i n ottimo, 
stato. 

* # 

F r a Ronchi e M o n t a h o ne p r i m a è San Poletto dove 
nacque nel 1703 Alessandro Stagni, i l (p ia le morì n e l 
1836 in U d i n e , del la cui cattedrale, t ino d a l 1801, 
era stato e le t to c a n o n i c o . A Venezia, dove s t u d i a v a , 
s t r i n s e amicizia con M a u r o C a p p e l l a r i , po i p a p a 
G r e g o r i o XVI." Pubblicò p a r e c c h i e ope re l e o l o g i c o -
p o l i t i c h e e procurò, t an to co l l a p a r o l a che c o l l a 
p e n n a , di sconfiggere la setta, de i Giansenis t i , per c u i 
ebbe l e t t e r e d i lode d a l Cappel lar i o r m e n z i o n a t o i2). 

(1) N a r r a l a t rad i z i one che i F r i u l a n i furono g l i i n v e n t o r i d i ta l i v a s i 
v i n a r i , e l i pensarono per c o n d u r r e e s m e r d a r e i l l o ro v i no nei paesi dove 
questo l i quore a n c o r d i f e t tava , 

(2) Il G i a n s e n i s m o , d o t t r i n a re l i g i osa condannata d a l l a ch iesa ca t t o 
l i c a , fece mol to r u m o r e ne l secolo X V I I . 0 Fbbe i l nome da l p r i m o che l a 
propugnò, l ' o l a n d e s e Corne l i o lansen vescovo d ' I p r i ne l l a s p a g n a , mor to 
ne l 163«. 



D o p o S a n P o l o t t o è San Polo ( r ec t e San Paolo), 
c o n 3 8 9 a b i t a n t i . U n a c h i e s u o l a d e d i c a t a a ques t o 
S a n t o , p o s t a i n prossimità d e l v i l l a g g i o , d i ede i l 
n o m e a l paese. I l campanile del la c h i e s u o l a era 
r i z z a t o c o n le p i e t r e d e l l ' a n t i c h i s s i m o p o n t e c u i s o p r a 
a c c e n n a m m o . T a l e c h i e s u o l a è s t a t a e r e t t a n e i t e m p i 
d i m e z z o d a i P p . B e n e d e t t i n i d i B e l l i g n a e s e r v i d i 
chiesa Curaziale per la v i l l a d i S a n P o l o ( ino d a l XVJ.° 
seco lo . O r a è a b b a n d o n a t a , i n a non senza d a n n o 
d e g l i a f f r e sch i onde le p a r e t i sono a d o r n o , d e g n i d i 
m e m o r i a . 

D a S a n P o l o s ' a r r i v a i n p o c h i m i n u t i a MonfàIcone; 
e p e r n u o v a m e n t e r i c u p e r a r e le l ' o r z i ; p e r d u t e con 
q u e s t a g i t a , sarà b u o n a cosa a n d a r e a l l a birreria 
Bonavia: l o ca l e p i c c o l o bensì, m a e l e g a n t i s s i m o e 
b e n a d d o b b a t o , i l l u m i n a t o f a n t a s t i c a m e n t e c o n p a l l o n 
c i n i v a r i o p i n t i , dove , a l s u o n o d e l l ' o r c h e s t r i n a l oca l e , 
b e v e n d o l ' a m a r a c e r v o g i a d i P u n t i g a r n , f r a e l e g a n t i 
s i g n o r e e s i g n o r i n e s i passerà c e r t o bene u n p a i o 
d ' ore . 



Tav. X . 





C A P I T O L O X . 

Il Borgo San Boero. — A Villarnspa e Slaranzano — Il poeta 

Scoccili. — Dooliia. — San (lanciano, le aci[iie gradate, una 

delle nove tintorie di porpora dell'Impero d'Occidente, i 

martiri. — IMeris. sua industria. — Tiirriaco, il podu In

sani, — CassegliaiKt. il palazzo Prandi. — Sampierdisonzn. 

i Francesi. — San Zanutto, — Solescliiano, le possessi imi 

Nautica. 

modes t i a g i di p i c co l a ed industriosa città, 
Monfaleone accoppia le delizie della campagna. A l 
lorché nei g i o r n i l 'estivi le frequènti s a g r e p o p o l a n o 
d i g en te e d i a l l e g r i a o r questo or <pudle dei c i r 
c o s t a n t i paesetti, anche d a l l a città vi a c c o r r o n o frotte 
des iose d i u n ' o r a di svago . Il c a r a t t e r e mite dei 
l a b o r i o s i a b i t a n t i , la gaiezza spontane.1 , non t r oppe 
chiassosa, e h ' è c a r a t t e r e delle popo l a/ i on i veneto -
f r i u l a n e , a g g i u n g o n o a l l e a t t r a t t i v e natura l i , a l t r e 
attratt ive, i n v i t a n t i alle gite nel c i r condar io ; i l (p ia le 
oltre, in tutta la sua pa r t e p i a n a , passegg i a n i e n i s s i n u 
e dilettoci n m i m e n o che ind i a pa r t e vo l gen te a l l a 
s p i a g g i a p córrente fra i m a s s i delle b r u l l e montagne. 

Brevemente accenneremo alle gite più opportune. 
La p r i m a sarebbe la s e g u e n t e : S i prende la via 



del borgo San Hocco (*), s i prosegue fino al taberna-
coletto (2), qui s i volge a s i n i s t r a per la s t r a d a c l i c 
c o n d u c e a Villaraspa dove hanno lo l o r o v i l l e : i l 
s i g n o r Barone Sehòlerer ed i l s i g n o r A r m a n d o de 
Boufort o r n a t e d a bell issime p i a n t e esotiche, fra le 
q u a l i d u e magnif iche p a l m e . P r o s e g u e n d o la s t r a d a 
s ' a r r i v e r e b b e a Bistrigna (8), ma no i d a V i l l a r a s p a 
volgeremo a d e s t r a per Staranzano, v i l l a g g i o con 608 
a b i t a n t i , g o v e r n a t o in l inea, p o l i t i c a d a l podestà d i 
M o n f a l e o n c ed in q u e l l a a m m i n i s t r a t i v a da un p r o 
prio c o n s i g l i o . 

Štaranžano è p a t r i a de l chiarissimo a b a i e Dome
nico Scocchi, che visse a l l a fine de l cessato ed a l 
princip io d e l p resen te seco lo , i l (p ia le co l suo poema 
ep i c o rOc.sc//n -—. inedito, ed a n z i pe r i m m a t u r a 
m o r t e d e l l ' a u t o r e r i m a s t o i n c o m p l e t o - c a n t a n d o 
l ' o r i g i n e d i V e n e z i a , co i r a r i t esor i de l l a sua fe r 
v i d a f a n t a s i a tentava apr i r s i un s e n t i e r o al l 'atto nuovo 
in P a r n a s o . 

* * 

M o l t i d e g l i abi tant i d i questo v i l l a g g i o , e spec ia l 
mente le d o n n e , si dedicano a fare g r a n a t e co l l e p a 
n i c e l e i m m a t u r e del la canna di p a l u d e . Una persona, 
ne fa persino t r e c e n t o a l g i o r n o . In pr imavera po i 

(1) Cosi c h i a m a s i d a l l a ch iesa che l ino a l 1800 es i s t eva in questo borgo 
É che se r v i pot d i m a g a z z i n o a l l ' i , r . dogana l ino a l 1849, anno i n cu i fu 
acqu is ta ta «lai s i g n o r Fed.° dott . T a m b u r l i n i , l a cui f a m i g l i a t u t t ' o r a l a 
possiede. 

In questa soppressa ch iesa v ' e r a l ' a l t a r e d i San B iag i o , da van t i a l 
quale ogn i anno s i c e l eb rava solenne funzione a i 3 di f e b b r a i o ; l 'unzione 
che presentemente s i t iene i n duomo s u l l ' a l t a r e d i San F rances co . 

A t t o r n o a l l a ch i esuo la v Y r a un p icco lo c i m i t e r o , s ino a l l a fine del secoli) 
scorso . 

(2) Tabc rnaco l e t t o d ices i in vo l ga re Aneoneta. 
(3) In B i s t r i g n a v ' è l a ch i esa ded ica ta a s a n V a l e n t i n o dove i l giorno 

14 febbra io si d i spensa ai fedeli un pane benedetto che vi.-ne tenuto quale 
r imed i o cont ro i l mal radura. Un pane benedetto si dispensa anche a i 3 
di febbraio ( S a n B i a g i o ) in duomo e questo quale, r i m e d i o contro i l male 
di noia; un pane si d ispensa a l l a M a r c e i l i a n a i l giorno d i Santa Lucia (13 
dicèmbre) e questo per i l male d' occhi, ed uno a n c o r a , pure a l l a M a r c e l -
l i a n a , nel g i o r n o d i .santa A p p o l l o n l a (9 febbraio ) per i l ma! di denti. — 
A n a l o g h e d ispense d i pane usano f a r s i in quas i tutto i l F r i u l i . 

S u l l a s t r a d a che conduce a B i s t r i g n a , v ' é l a ch iesuo la campest re de
d i c a t a a l l a Ss. Trinit i ) . . Questa ch i e sa è Stata c h i u s a , perché p ro f ana ta , nel 
1824 e fu r i a p e r t a ne l 1843 s o p r a i s tanza de l la f a m i g l i a O r a t a r o l che a que ' 
e m p i l a possedeva . 
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diverse dònne vanno raccogliendo s u i prat i d'Isola 
Morosinì le Toglie d e l l a Radickiella (Leontodon h a -
st i l is ) o dol Tarassaco ( L e o n t o d o n taraxacum) (*), 
o le portano a Trieste per vender l e a quelle persone 
che i n t e n d o n o con esse fare la c u r a del sangue. 

Passato Staranzano o lasciando a destra Dubbia, 
vi l laggio con l |-J aiutanti — che inerita r icordato 
pei' l 'eccellente vino nero, prodotto «lai suoi terreni , 
meritevoli ' , come già dicemmo pel bianco di Selzo, di 
l igulare in ogni albergo di Monlàleone - - si giunge 
in pochi minut i nello sierico San Canciano popolalo 
da 476 abitanti , sede del l 'Uf f ic io parrocchiale per 
San Canciano, Pierìs, Begliano ed Isola Mor osmi. 

Se Àquileja v a n t a i m a r t i r i L r m a c o r a e F o r t u n a t o , 
se T r i e s t e S a n Giusto, se C a p o d i s t r i a S a n Nazario, 
e così v i a ; i l n o s t r o T e r r i t o r i o a n n o v e r a , f r a i c a m 
p i o n i che s p a r s e r o i l s a n g u e per la fede c r i s t i a n a , 
C a n c i o , C a n c i a n o , C a m i a n i l l a , P r o t o e ( i n s e g o n o , i 
( p ia l i subirono gloriosamente i l m a r t i r i o a l le Acquai 
(iradahr ne l l uogo appunto ove t r o v a s i i l v i l l a g g i o 
di S. C a n c i a n o . 

(i) V a r i o p iante che crescono spontanee in F r i n i i , del le (p ia l i a l cune 
p a r l i , od anche il tutto si mangia: 

s i mangiano c o t t i : i t ener i germogli del luppolo ( Rnmnlns lupulus), 
de l la vitalba a fior inauro e. a fior pavonazto (C lemat is v i t a lba ) più (piedi 
del rÙSCO (RU8CUS a c u l c a i n s ) e que l l i AcWasparago (Asparng i i s otlìcjnalis), 
de l la pastinaca (Pas t inaca sa l i va ) , ed a l t r i a n c o r a . 

s i m a n g i a n o c rude : il vapsronzolo (Campanula rapunculus), l a ci
coria (Cichorilim i n t y b u s ) , la radicchiella (Leontodon hast i l i s ) , i l taf as
taco [Leontodon t a r a x a c u m ) , la dolcetta ( V a l e r i a n e l l a o l i t o r i a l , l a ru
chetta (D ip lo tax i s murali*), l a borraggine (Horago o f f lc inal is ) , l 'ace tosa 
(Rumai ace tose l la ) , la snlrasleella ( C o t e r i u m s a n g u i s o r b a e l ' o t e r i u m 
p o l y g a m u m ), le foglie del papavero selvatico ( l ' apave r rhoeas ) , i l cre
scione i N a s i u r t i n m o f l i c i n a l e ) , V erba grassa ( V e r o n i c a beccabunga e 
V e r o n i c a n n n g a l l i s ) , i l cappero (Caparle s p i n o s a ) , ecc. 

S i m a n g i a n o a n c o r a : le bacche del mirtillo ( V a c c i n i m i m y r t i l l u s ) e 
quel le detla fragola ( F r a g a r i a vesca e F r n g a r i a co l l ina ) . — Nei bosch i 
dei c o l l i s i t r o v a anche la felce dolce ( P o l y p o d i u m vu l ga r e ), le d i cu i 
r a d i c i s i m a n g i a n o . 



— i: in -

N a r r a la storia che f i e r a .'!()() a n n i d, C. l ' i m p e 
r a t o r e r o m a n o Dioolozia.no a b i t a v a in A q u i l o j a o par
t i to di colà ne l 302 lasc iava, l ' i n c a r i c o d i perseguitare 
i C r i s t i a n i al governatore D u l c i d i o , al (p ia lo d i ede per 
compagno Sisinio. M e n t r e c o s t o r o i n f i e r i v a n o crude l 
mente c o n t r o i f e d e l i ; i n o b i l i r o m a n i Cancio, €an-
ciano e Cancianilla f r a t e l l i e s o r e l l a , con Proto l o r o 
m a e s t r o , uomini di s a n t i costumi, v endu t e le loro 
sos t anze , c a m m i n a v a n o l ' I t a l i a p e r sovvenire i c r i 
s t i a n i perseguitati e giunsero, ad A q u i l e j a . Saputolo, 
D u l c i d i o ordinò d i arrestar l i . 

Essi.; per s o t t r a r s i a l l e b a r b a r e i n s i d i e , monta
rono i n cocchio, t i r a t o da due n u d e , c o m e l a nobiltà 
de l casa to l o r c o n c e d e v a , per ruggire a l t r o v e . A r r i 
v a t i a l l e Acquee Gradata?, cadde u n a m u l a , o si ostinò 
a g i a c e r e : perciò, fu rono s o p r a g g i u n t i da S i s i n i o e 
f e r m a t i . N o n a r d i però e g l i , p e r la. nobiltà l o ro , dì 
d e c i d e r e : m a solo avvert ì l ' i m p e r a t o r e d e l l ' e s e g u i t o 
a r r e s t o . L ' i m p e r a t o r e r i s p o s o d i e , ( p i a l o i a n o n r i 
n u n c i a s s e r o a l l a fede c r i s t i a n a , l i facesse d e c a p i t a r e . 
La. sentenza, fu esegu i ta i l 30 maggio de l 303. Anche 
i l m a e s t r o P r o t o , n o n avendo vo lu t o sacrificare ag l i 
i d o l i , q u a t t o r d i c i g i o r n i dopo g l i allievi suo i venne 
d e c o l l a t o . 

M a p r i m a a n c o r a de i p r o d i c a m p i o n i della fede 
o r n o m i n a t i , subì i n ques t o luogo i l mart i r io San 
Grisoi/ioio Patr iz io Romano e Senatore n o b i l i s s i m o , 
a l (p ia le fu offerta una i n s i g n e prefettura purché 
avesse sacrificato a l l e deità pagane . Eg l i , c os tan t e 
i n d i a l'ode, n o n cedet te nò a, m i n a c e l e uè a p r e m i , 
e m o r i da eroe'. 

I n u n a c h i e s u o l a d i ques to v i l l a g g i o d e d i c a t a a 
S a n P r o t o s i vedono a n c o r a i due s a r c o f a g h i che ave-
Vano da t o r i c e t t o a l l e spog l i e m o l l a l i dei s a n l i Proto 
e GrisogÓnOi S i l e g g o sopra uno d i e s s i : 

BEATISSIMO 

M A R T I R I 

J ' I iOTO 

http://Dioolozia.no


e s i i l i ' a l t r o : 
BEATISSIMO 

MARTIRI -
. G R I S 0 G 0 N O 

* 

Q u a n d o Aqui le ja o r a i n f iore, dove o ra d o v a s i 
S a n C a n c i a n o esisteva u n a delle nove t intorie d i p o r 
p o r a che g l ' imperator i r o m a n i avevano permesso in 
t u t t o l 'occidente. Ne fa l'ode l a l a p i d o incastrata nel 
m u r o della chiesa parrocchiale , r invenuta entro l 'am
b i to de l v i l l a g g i o : 

M. P V L L I O . M . L . C A S T O 

M. P V L L I O . M. L . PVSO0 

P V R P V BARIO 
P V L L I A . M . L . P R I M A 

M. F L A V I V S . I A N V A R I V S 

M. P V L L I V S . ZL . I IORMVS . P V R P V R . 

* 
* * 

K noi terr i tor io de l l ' a t tua le S a n Canciano suss i 
steva p u r o u n a fabbrica d i tegole e coppi, no i s i t o el io 
ogg i poi- lo a p p u n t o chiamasi Riva di Cop. A u r o r a 
vi s i t r o v a n o frammenti d i c o p p i , tegolo od embric i 
su m o l t i d e i (p ia l i l oggons i ì n o m i de i f igulini che 
s i r i s c o n t r a n o im i r u d e r i d 'Aqui l e ja . 

* 
* * 

Ed a u d i o lo sca l o m a r i t t i m o s i a v e v a in ques i t i 
p u n t o de l territòrio. S e r v i v a a l l ' i m p o r t a z i o n e ed 
e s p o r t a z i o n e delle m e r c i f ra Aquileja e la G e r m a n i a . 
D a ciò i l n o m e d i Acquee Gvaèatce 

(1) ElCCO In sp iegaz ione che ne dà C a b a l e B e r i l l i : 
« F r a i ( lumi A r r a e J a d i n a z o c o r r e v a la U o g g i a d i s a n C a n c i a n o , che 

« tn tC ora suss is te ; quindi é che da questo luogo s i poteva andare per acqua 
« ad A q u i l e j a per l a v i a del B r a n c o l o , i l quale s iccome r a g g i u n g e v a i l T h l e l , 
« cos i da questo s i passava al NaUsone , f r appos t o v i a t t r a v e r s a n d o l ' e s tua r i o . 
« A S a n C a n c i a n o dunque e r a lo scalo m a r i t t i m o d ' A q u i l e j a per l'iiopor» 
«iasione ed espor taz ione co l la Germania; e per i l c o m m e r c i o d i m a r e ser
ti v i v a quel lo d i G r a d o , » 



San Canciano veniva una volta molto f requen
tato in Quares ima, per i famosi gamber i ; ma ora, 
lo sue roggio sono disertate dal l 'appetitoso crostaceo; 
ed oggi il vi l laggio viene visitato solo da quei con
tadini che approfittano del molino e del trebbiatoio 
del signor Francesco de Nordis (*). 

* # 

E «love un giorno esisteva uno dei borghi più 
popolosi d'AqUifejà, dove un tempo echeggiava i l 
g iul ivo canto del carrettiere del Nenporto e di Kmona, 
oggi non odi altro che il gracidare dell'importunò 
ranocchio (2). 

* 
m # 

Da San Canciano si passa a Pieris (latino Pctris), 
vi l laggio con 855 abitant i . È sede dell 'uff icio Pode
stari le per i comuni d i San Conci ano, Pieris e Ur
aliano che unit i contano 18i>.rl abi tant i . I la uflìoio 
postale e [tosto di gelida l i n e r i a (r). I popolani sono 
unit i in Società di Mutuo Soccorso, fondata nel 1880 

( ì ) D i q u e s t ' i l l u s t r e e nobi le famig l ia , s i h a n n o not i z i e a u r o r a nel 1?67; 
e s a p p i a m o che nel 1390 s i stanziò in e i v i i l a l e . ebbe d i s t i n t i p e r s onagg i . 

(2) nettili rhe v i vono in F r i u l i : 
a) s e rp i : L a biscia, d'acqua (Tropldpnotus ria tri x), i l colubro giallo 

(Col lopel t is Aes ru lap i i ) . i l colubro nero (Zamenis rarbonarius), de l tutto 
Innocue; come pure innocua è l ' a l t r a specie «li serpe rhe comunemente 
si chinina biscia ( Tropidonatus tessellati!*), che trovasi nel la Laguna, V i 
sono f ra le velenose : la vipera ummodìte ( V i p e r a ammo i l i t i s ) , che v i v e 
sui mon t i del Carso, l a ripera comune I V i p e r a a s p i s ) , che t r o vas i sul 
Coglìo ed i l Marasso palustre 0 vipera ( V i p e r a berus), che v ive sul le A l p i 
e che t r o vas i anche nel le p i a n u r e pantanose delle nostre Basse. 

li) C r a i S a u r i : i l ramarro ( L u c e r l a v i r i d i s ) , la lucertola (Lucetta mu-
ral is ) e V orbettino (Augu is f rag i l i s ) . 

r) F r a g l i Anfibi : l a salamandra acquatica ( T r i t on c r i s ta lUS ) , In sa
lamandra palustre ( T r i t on teniatUS), la Salamandra terrfslre ( S u l n m a d r a 
macn losa ) , i l rospo comune (Bufo vn l ga r i s ) , la rana comune (Rana e x u -
lent » ) , la rana prataiuola (Kana l e m p o r a r i a ) , la runo arborea ( l l y l a a r 
borea ), la rana, bambina ( B o m b i n a t o r Igneus ) ed i l proteo che trovasi 
nelle g ro t te e cave rne del Carso. 

(3i L a C a s e r m a de l l a Gendarmeria, come anche l ' e d i f i c i o sco las t i co 
di P i e r i s sono d i proprietà del N'oli. Signore i o n i e G i o . Batta avv . dott . di 
V 'armo d a Ud ine che in questo v i l l a g g i o ha vas t i p o s s ed imen t i . 

I / i l l u s t r e f a m i g l i a Conti di Vanno h a la stessa o r i g i n e dei S i g n o r i 
d i P e r s . Kssa venne in F r i u l i da l i a v e n n a , i n n a n z i a l l ' e p o c a de i C o n g o -
b a r d i ; e, s tando a c ronache an t i che , d iscenderebbe da l m a r t i r e Sant 'Bu-
stach io . F.bhe in ogn i t empo d i s t i n t i personaggi, 



— la p r i m a riè) t e r r i t o r i o . Per due a n n i (1880-81) s i 
ebbe piare un Gabinetto di Le t tu ra e l io c o n t a v a 20 
soci, c o sa ra ra per v i l l a g g i o così p i c c o l o . 

F i n o a l 1820 Pier is era diviso i n l i n e a eccle
s i a s t i c a fra le «lue p a r r o c c h i e d i S a n ( l a n c i a n o — a l la 
q u a l e oggi t u t l o appartiene — e quel la di Sampier-
d i s o n z o : a l la p r i m a s p e l l a v a la par t e d i l e van te ( l id ia 
via principale, al la seconda q u e l l a di ponen te . 

Sarà bène fermarsi in questo v i l l a g g i o per v i s i t a r e 
i laboratori di cesti e 'panieri (\) in m a t e r i a greggia 
che occupano o l t r e '•juo persone , e p e r l a r e qualche 
p i c co l a refezione in una. delle c o m e d o o s t e r i e ; e se 
per caso l'osse in p r i m a v e r a , per as sagg i a r e i r inomati 
a s p a r a g i selvatici c h e qui a b b o n d a n o . 

# • * 

D o p o v i s i t a t o Pieris, s i r iprenderà la via per 
Turriaco, g r osso v i l l a g g i o c l i c c o n t a 1257 abitanti . 

Il p a r r o c o ( Insani , d i cui p a r l e r e m o , l a der ivar 
q u e s t o nome' da Turri* nn/mr pendio giace d i r i m 
petto al p u n t o d i confluenza del d 'erre i n d i ' I s onzo ; 
i n a non p o s s i a m o c o n d i v i d e r e la sua. o p i n i o n e , perchè 
T u r r i a c o doveva es i s te re mo l t e , ma m o l l o pr ima 
che si l'osse l ' o rmato l 'a t tuale s istema, fluviale della 
p rov inc i a . Gor iz iana, i l quale data da pochi s eco l i . 
Quind i a n o i s e m b r a poter d i r e che questo n o m e è 
d i o r i g i n e Gallo-celtica, c ome Ce ne a v v e r t e la s u a 
d e s i n e n z a in aco. 

Ila vas to p iazza l e , in mezzo a l quale si ade rge 
maestóso uh g rosso bagolaro t - i . 

Nella sua chiesa s i ammirancrdue g rand i q u a d r i : 
l ' u n o , l a pala de l l ' a l tare m a g g i o r o , l a vo ro de l l ' ud i 
nese G i n . Batta Grassi , che l imi nel seco lo \YI.°, rap-

(1) S a l i c i che crescono se l va t i c i in F r i u l i : ii salcio giatlo (.salix v i 
te l l ina ) , i l salcio da Magre (Sa l ix v i m i n a l i ^ i l salcio nero ( sa l i x r i p a r i a ! , 
i l salcio rosso ( Su l ix m o n a n d r a ), i l salcio franile ( s a l i x f r ag i l i s ), i l 
salcio di larga foglia ( S a l i x c u p r e a ) , i l salcio gentile i s a l i x a l b a ) ecc. 

(2) C r a costume ant i camente d ' a v e r su tutte le piazze dei v i l l a gg i del 
F r i u l i Un a lbe ro , per so l i to un noce, sotto i l (piale i l Uas ta ldo de! P a t r i a r c a 
d ' A i p n l e i a o de l ( on te d i Gorizia g i u d i c a v a s o m m a r i a m e n t e , ass is t i to d a i 
g i u r a t i , le l i t i m i n o r i , quando non s i fosse t ra t ta to d i n o b i l i ; e p u n i v a i 
l i ev i t r a s co r s i i lei contadini, 



— \m — 

presentante i S.H lincea, Sebastiana, Lucija ed Elena 
< ( i i i sopravi la Regina degli Angeli, sostenuta ed at
torniata da un meraviglioso intreccio dèi medes imi : 
1' a l tro , Òhe Sta s o p r a la p o r l a m a g g i o r o , e s p r i m e la 
presentazione ili XI. )'. al Tempio; ope ra di M e l 
chiorre Stelze d i U lma , discepolo di Paolo Veronese. 

A n c h e t r a g l i abitanti di T u r r i a c o parecchi si 
d e d i c a n o a l l a c o s t r u z i o n e dei c e s t i e p a n i e r i , m e n t r e 
gli a l t r i attendono a l l ' a g r i c o l t u r a ; come genera l 
mente in tutti i v i l laggi , non solo del Ter r i to r io , ma 
dèli' int iero F r i u l i * 

I n T u r r i a c o h a n n o vaste posses s i on i i C o n t i F o l c o 
d a V i c e n z a ; e v i d e l a luce 

Francesco Andrea Cosani ne] 1772. I suo i g e n i t o r i 
lo a v e v a n o des t i na t o a l'are i l p a n i e r a i o . Eg l i , per 
u b b i d i e n z a , vi s' era adattato, ma c o n t r a g g e n i o , s e n 
t endo l 'orlo la pass ione per lo s t u d i o ed i m a i r r e -
s i s i i h i l e Vocazione per f a l l i l o ecclesiàstico. 

A q u a t t o r d i c i o quindic i a n n i c i r c a , suo padre lo 
mandò a T r i e s t e a c o n s o g n a r e un caWO di cesie e 
p a n i e r i . Egli ubbidì e vi andò ; ma eoi r i c a v a t i de
n a r i , i nvece di p o r t a r l i i n famigl ia, comperò tanti 
l i b r i , li nascoso nel c r i n o ( s b r i n z i a ) e a r r i v a t o a. casa 
Confidò a l l a m a d r e i l suo misfatto, colla, p r e g h i e r a 
che in t e r cedesse presso i l g e n i t o r e , aftinché non 
lo s g r i d a s s e , e perchè si dec idesse d i m a n d a r l o ag l i -
s t u d i i . Il p a d r e i n f a t t i lo mandò in Ud ine ; donde i l 
n o s t r o Francesco passò a Venezia in qualità dì frate 
domenicano nel C o n v e n t o dei E ra r i , e quivi completò 
la sua. e d u c a z i o n e . L e s s e l a p r i m a messa a 27 a n n i , 
e ritornato in patr ia, non c o m e f rate , ma quale s a 
c e rdo t e secolare, fu n o m i n a t o (amato nel p r o p r i o 
vil laggio, r imanendov i s ino al L83'4-

Glia da i p r i m i a n n i , s t u d i o suo prediletto era la 
poes i a , ed in u n a lettera che scriveva, rie! maggio 
del 181 i>, al d e c a n o d i M o n f a l c o n e , s i l a g n a v a , per
chè Pa l l o r nominato A r c i v e s c o v o non aveva risposto 
ad u n s u o s c r i t t o , co l l e s e g u e n t i p a r o l e : 

« M a n o n P a r t a , n o n penna, non inchiostro 
Ebbe p o r m e il novello Pastor nostro », 



Pubbl icò in U d i n e nel 1821 l a Parafrasi, dei selle 
salmi penitenziali, d e d i c a n d o ques to l a vo ro , c l i c è u n 
a v v i c e n d a r s i d i e n d e c a s i l l a b i eoo s e t t e n a r i , al nob i l e 
s i g n o r F r a n c e s c o m a r c h e s e de h a b r i s d i I l eg l ianO. 

Ne l 182-') co i t i p i B e r n a r d o n i e s c i v a in M i l a n o 
u n ' a l t r a o p e r a s u a , d i 200 ot tave e n d e c a s i l l a b e , 
d i v i s a in t re c a n t i : II Monte San/o, (die d e d i c a v a a 
R o d o l f o d ' Àbsburgp, Prète C a r d i n a l e ed A r c i v e s c o v o 
d i Olmìitz. 

Il ( ' osani fu nel 1834 p r o m o s s o a p a r r o c o d i S a n 
Canc i ' auo , e nel 1817 r i tornò in p a t r i a ove m o i a 
T a n n o app r esso . 

D a T u r r i a c o per Cassegl iano — v i l l a g g i o d i 330 
a b i t a n t i , possedu to p e r i n t i e r o da l Noi», s i g n o r (Gia
c o m o conte P r a n d i t r i e s t i n o , c h e ha b e l l a v i l l a con 
annesso p a r c o p r o p r i o n e l c e n t r o del paese •- s i 
a r r i v a a Sampierdisonzo (*), v i l l a g g i o c o n 708 a n i m e , 
c a p o c o n i u n e pe r SampierditonzOj Casseàliano e San 
Zannilo, i q u a l i n e l l ' a s s i e m e s o m m a n o 1090 pe r sone . 
E sode de l T I : f f icio p a r r o c c h i a l e per Soo//derdisonzo 
e per lo l i l i a l i d i Cassegliano, S, '/anoIlo, t'ixjliano, fì^i^^ 
Reàipuglia e Turriaco. 

D a l 1811) al '18-Ì-8, e p o c a in c u i in Lutto i l T e r r i 
t o r i o v ' e r a n o due sole podos ta r i e , u n a a v e v a l a sede 
i n M o n f a l c o n e l ' a l t r a , in ques t o v i l l a g g i o . Il suo p a r 
r o c o d a l i S o l a l IS;>',I fu d e c a n o s u l l e p a r r o c c h i e d i 
Monfalcone, Ronchi, Sampierdisonzo e San Canciano,, 
a v e n d o I ' o r d i n a r i a t o a r c i v e s c o v i l e d i G o r i z i a sospeso 
d a ta l e c a r i c a n e l l ' a n n o 18IJ1 i l p a r r o c o d i M o n f a l 
cone F r a n c e s c o M a r z o l l a per la sua mala cita; e n e l 
1834 so l l e va to l o a n c h e d a s e m p l i c e p a r r o c o . 

I l a u n a b e l l i s s i m a ch i esa con a l t o e maestóso 
c a m p a n i l e , i n n a l z a t i f r a g l i a n n i e 1784 essendo -f^o't 

(1) In San i pie n i Isonzo ab i ta l a f a m i g l i a dei Cont i di .Moutegnaeco. L a 
nobiltà, d i questa f a m i g l i a data, a n c o r a da l 1254, La t i namen t e sì c h i a m a v a 
Monteniana e ciò d e r i v a i l a Monte - Jano, monte che a i tempi dei R o 
m a n i era consac ra to a l Dio Ciano. K r a i suoi m e m b r i v i furono u o m i n i 
d i sveg l ia to ingegno por c u i furono Ins ign i t i i l i c a r i che i m p o r t a n t i . 



p a r r o c o A n t o n i o Conte A n t o n i n i , i l quale, r i c c o , d e l 
p r o p r i o p e c u l i o s o s t enne q u a s i tutte le spese d i 
fabbrica. 

L ' a n t i c a c h i e s a di questo v i l l a g g i o con l a cano-„ 
n i c a parrocchia le e s i s t e vano ne l s i t o dove ogg i s c o r r e 
l ' I s on zo f ra S a n P i e t r o e V i Messe, l i no a l 1490 ; n e l 
qual a n n o esso fiume, abbandonato l ' a n t i c o a l veo p e r 
le g r a n d i p i ene , d i s t r u s s e q u a n t o t r o v a v a s u l suo 
pa ssa gg i o . 

I l p a r r o c o d ' a l l o ra , in causa tli tale catastrofe,«sì 
trasportò a V i l l e s s e — v i l l a g g i o che p u r e d i p e n d e v a 
d a l l a s u a p a r r o c c h i a . — ed i suo i s u c c e s s o r i r imasero 
colà f ino a l l ' a n n o 1752, (p iando i l nuovo parroco 
A d r i a n o C o n t e d i S b r o g l i a vacca trasportò la r e s i d e n z a 
pr ima a Cassegliano, poscia a S a n Pietro. I l suo 
succes so r e Conte A n i n n i n i , d i c u i t e n e m m o parola, 
v enne e le t to p a r r o c o n e l 1757. A n c h ' e g l i andò ad 
a b i t a l e i n V i l l e s s e , m a nel 1 7 ^ F trasportò del ìnit i-
v a m e n t e l a sede p a r r o c c h i a l e i n S a n Pietro, 

Per ques to v i l l a g g i o , g u a d a n d o l ' I s on zo , e n t r a r o n o 
i p r i m i F r a n c e s i n e l n o s t r o T e r r i t o r i o , d a i 14 a i 15 
m a r z o 1797, c o m a n d a t i d a i b r i g a d i e r i S e r r u r i e r e 
Àndreòssy. 

Ài 1 9 de l l o s tesso mese ed a n n o a l t r i F r a n c e s i 
c o n d o t t i d a l l o s tesso Napoleone v e n n e r o d a V i l l e s s e 
a S a n P i e t r o . E s i n a r r a g r a z i o s o a n e d d o t o : u n s a 
ce rdo t e d i Sttrrr-Wt-fro chiedeva ad a l c u n i s o l d a t i quale 
f r a i g e n e r a l i fosse I Iona par t e . 

— Abate, il Bonaparte sono io! — r i s p o s e i l 
g e n e r a l e , che a v e v a u d i t o l a d o m a n d a de l v e cch i o 
r e l i g i o s o . 

O r a p e r San Zanutto ( i n a n t i c h i d o c u m e n t i Sancto 
Joanutto) v i l l a g g i o c o n 60 a b i t a n t i e pe r Solleschiano 
(Pracdium Solitisi ino ino/ c on 77 a n i m e — dove i l 
s i g n o r Nico lò con te M a n t i c a (J) di I a l i n e , d i s t i n t o 
a g r o n o m o , h a vas ta t e n u t a — s i farà r i t o r n o a 

(1) L a f a m i g l i a M a n t i c a l a t r o v i a m o menz i ona ta du l i a s t o r i a già nel 
1510. Ne l 1609 essa d i v enne f euda ta r i a per avere i l c a r d i n a l e F r a n c e s c o 
M a n t i c a acqu is ta to d a l l a S e r e n i s s i m a i l Caste l lo d i F o n t a n a b o n a col le a n 
nesse ter re , 
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Moniàlcone dopo la bel la scarrozzata per la fertile 
p ianura del Terr i tor io , decorata dai festoni d i v i t i 
maritate al gelso ed al l 'olmo ed al cil iegio ed all 'acero 
e cosi v i a ; per quel la p ianura le d i cu i campagne 
sono coperte di rigogliose o gigantesche piante d i 
frumento e granoturco, circoscritte con siepi d i raa-
rucca , d i l igustro, di frangola, di bianco spino, d i 
fusaggine, di sanguinel la, di alno bianco e nero, di 
luppolo, di v italba e viteccl la, ecc. ed adorne e profu
mate dal la rosa d i macchia, dal gelsomino selvatico, 
dal la sa l india, dal caprifoglio e da altre. 









CAPITOLO X I . 

Scarrozzata ud A^uilejtt — Àriis — .Musme/./.i : la sna tomba e ie 
sue fondazioni — Pietro prof. Blasema — Ronchi — Antonio 
cav. «le Dottori — Berl in»» — Il palazzo (lei Marchesi de 
Fabrk — Il ponte ili Pieris — Villu Vicentina — Scodo vacca 
— Gervignano -— Terzo — Apiteja — liitorito per Fiumi— 

cello. 

U N sarà uessuri fórastìero i l quale visiti M o n 
ta leone o per c u r a o pei' d i p o r t o , c l i c abbandoni 
questa citta senza avta- v i s i t a t o i s a c r i ruder i d ' A -
.qui lc ja , due volte s econda Roma éd o r a , p u r t r o p p o , 
meschìnissimo v i l l a g g i o . 

A n c h e per questa scarroz/ .a ta si p r e n d e la Via del 
Borgo San Hocco a noi già n o i a , d i r i g e n d o s i verso l a 
v i l la d i Ariis (*). Q u e s t a v iene l a s c i a l a a d e s t r a e si 
passa presso la, s u a chiesa dedicata a S a n Nico lò , che 
s ia i s o l a l a s u l l a s t r a d a m a e s t r a , c i r c o n d a t a d a l c i 
m i t e r o , dove r i p o s a n o in tomba s e p a r a t a le c e n e r i 
d i P ie t ro M a t c o v i c h ed Angelo Musmezzi. Questi con 
atto n o t a r i l e de l 9 m a r / o INNI d o n a v a al c o m u n e 
d i Monfalcone u n a s u a casa in ( t rad isca , perchè ne 
fosse devoluta la r e n d i t a , (àrea 200 f i o r i n i a l l ' a n n o , 
a s t u d e n t i del g i n n a s i o d i Gor i z ia a p p a r t e n e n t i al 
Comune di Monlàlcoue, p o v e r i e d i buona, c o n d o t t a , e 
r iportanti in m e d i a Class i a l m e n o l odevo l i . M o r e n d o 
po i , l a s c i a va fiorini 2000 acciocché c o l l a r e n d i l a 

(l) Ariis o Aris. Nome, che d e r i v a r deve dal (ìumicello Ara, aff luente 
del Hi anco l o , .sebbene ogf^i ros i più non si c h i a m i , avendo perduto Cant i co 
nome nel!' epoca in cui le sue acque si confusero con quel le d e l l ' I s onzo , 
che aveva m a l a t o corso abbandonando i l cana le leoncello, Nel secolo pas
sato Ariis s i c h i a m a v a a n c o r a : Di la dell'Ara. 



degli s t ess i si riparasse e c onse r va s s e la sua tomba, 
od i e i vanz i l 'ossero » l i s i r i Imi t i fra i pover i <ii A r i i s . 

1J l 'ondo per g l i s t u d e n t i , del qua l e parlammo, 
porterà i l nome d i Muswiezzi - Matcovich. T a l e Cu i l 
des i d e r i o de l benefa K o r e , pe r rammemorare aie die 
l ' a m i c o c a r i s s i m o c h e g l i p r e m u r i , e col (pia le tanti 
e tant i a n n i aveva insieme vissuto ne l l a T u r c h i a , 
dove si o r a n o fortemente a r r i c c h i t i . 

A r i i s è p a t r i a d e l l ' i l l u s t r e s i g n o r e Pietro B laserna, 
Professore d i l i s i c a a l l ' università d i I m m a , s ena to r e 
del Regno d ' I t a l i a , che pubblicò un n u m e r o c o n s i 
de revo l e di opere n o t e v o l i s s i m e , pa r t e delle ( p i a l i 
vennero t r a d o t t e anche in va r i e l i n g u e (*). 

D i c i a m o p a t r i a del sullodato Professore, pendio 
questa v i l l a è cul la , dèlia sua. famiglia : vi nacque i l 
(li lu i p a d r e , i ngegne re M a t t e o : e quiv i , a n c o r a p r e -
s e n t e m e n i e , la f a m i g l i a Blaserna possiede a lcuni beni. 

» 
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D a A r i i s s i ar r i va a Ronchi , vil laggio da no i già 
m e n z i o n a t o , dove s i passa a v a n t i la casa del nobile 
cav. de Dottori , deputato al la Dieta provinciale d a l l a 
sua apertura in pòi, da Itissimi a n n i membro della 
D e p u t a z i o n e c e n t r a l e della Società A g r a r i a g o r i z i a n a , 
v i c e p r e s i d e n t e de l Consigl io Scolastico distrettuale 
dal g i o r n o d e l l a sua fondazione, nonché Consigl iere 
comunale di tutti i Comuni dej Terr i tor io , e p r o m o 
t o r e e propugnatóre infaticabile d e l l a tanto d e s i d e 
ra ta Irrigazione dell'Agro Monfalóonese. Il suo nome 
sarà segnato, pe r i tariti oneriti e per le tante virtù, 
a c a r a t t e r i d ' o r o ne l la s t o r i a de l l a nostra P a t r i a . 

I'] qui m i s ia lec i to o s s e r va r e , el io la nota sem 
l e n z a — Lauda post mortimi può avere lo sue 
e c c e z i o n i . K ciò perchè il l o d a l o , per l'età sua avan
za ta , SÌ è già a s s i c u r a l a l a r g a l'ama e non mendace . 

p ) i l pro f . B l a s e r n a è cognato dell ' Illustrissimo signore cav. Comm. 
L u i g i de l 'n jor avvocato in Gorizia, che fu per molti a n n i deputato a) 
Pai ìamenlo, e per 0 a n n i Cap i tano Provinciale, 



Da lìonclii, m i l u n g o e dir i t to stradone fian
cheggiato da ge l s i conduce a Begliano, dove si vedo 
i l palazzo dei Marchesi de Fab r i s ; i qual i , a n c o r a nel 
I ÌOI), e r a n o n o b i l i «iella T e r r a d i T o l m e z z o (*). 

La. chiesa di Begliano è una delle più piccole 
del T e r r i t o r i o , ma la piti e l e gan t e in architet tura. 

* 
# * 

Ma Begliano in pochi m i n u l i si è a Pier is, luògo 
già d e s c r i t t o , e (la qui a l l ' incantevole Isonzo, col suo 
pónte d i legno l u n g o .Vii metr i , aperto a l pubblicò 
i n d i a pr imavera de l 1872: 

o l i r e i l ponte v'è Papariano, frazione dèi Comune 
di Fiumicelto, con c i r c a 170 a b i t a n t i : no tevo l e la 
Villa Greg&rutti. 

* 
* # 

Passato questo Sparso v i l l a g g i o , s ' a r r i v a a l l a Villa 
Vicentina, ( c i r c a ino ab.) fabbricata da Gerardo del 
Gorgo nel seco lo \v . ( ) col nome di Asiolae popo la to 
in a l l o ra , d i c o l on i v e n u t i d a i d i n t o r n i d i V i c e n z a 
e perciò chiamata comunemente la Villa Vicentina. 
A l pr incipio di questo secolo venne acquistata da 
Elisa Baciocchi p r i n c i p e s s a di P i o m b i n o , s o r e l l a del 
P r i m o Napo l eone . Presentemente appartiene a l l ' I m 
peratrice Eugenia vedova di N a p o l e o n e 111.0 

Rimarcab i l i : il g r a n d e pa r co e la bel l iss ima Villa 
l-'Jisn. Nella attigua c appe l l a r i p e s a n o le c e n e r i d e l 
l ' u l t imo Camerata, nipote d i N a p o l e o n e i l g r a n d e . 

P a r c o e vil la, sono s i t u a t i dove a i tempi dei I l o -
m a n i StendCvasi i l Campa Marzio, e dove i l pa l r iaea . 
V o l e l i e r o ( 1204-1218 ) faceva erigere u n g r a n d e 
ospedale per r i c e ve r e i pel legrini o l t remontani c h e 
si r e cavano i n Terra Sonia i m b a r c a n d o s i ad .Y ip i i l o ja . 

( l ) Ot tav io marchese ile [«'ahris c i r c a n e l . 1500 sposava una contessa 
S a v o r g n a n e passava ad a iu ta r e in M i g l i a n o , facendovi e r i g e re i l pa lazzo 
c l i c tute o r a es is ie e Che in quest i a n n i fu res taura to d a l l ' a t tua le p r o 
p r i e t a r i o s i gnor Ange lo marchese de C a b r i s . 



Dopo a vi T O v i s i t a to i l p a r c o del la Villa Elisa, s i 
proseguo , Ira un 1 ubertosa campagna, fino allo spar
pagliato v i l l a g g i o i l i Scodovacca fScolum aqùae) r ino
matissimo pel v ino nero eccellente. Quiv i tierte vas t i 
possedimenti, pa laz zo e p a r c o l a famiglia del distinto 
chimico ed agronomo Lu i g i prof- Chio,zza, m o r t o 
pochi a n n i sono. 

* 

Passa t o S r o i I n v a r r à , ecco affacciarsi Cervignano. 
borgata con c i rca 3000 abi tant i , situata sul la , r i v a 
sinistra del fiume A u s s a . È s e d e d ' u n g i u d i z i o d istret
tuale, del l 'uf f ic io p a i rota dua le e del podestarile. I l a 
p o s l a , t e l egra fo e s ca l o mar i t t imo. 

S i crede i l suo nome d e r i v i d a Šerviana, a u l i c a 
a b b a z i a d i S a n Michele arcangelo, d i r vuoisi f o n d a l a 
dal re ( . i r i inoa ldo verso f a n n o (itiS e de l l e c u i vestigia 
n u l l a r imane : s o l t a n t o i l n o m e de l t i t o l a r e d e l l a chiesa 
parrocchiale la ricorda. 

N e l l e ungariche incurs ioni ( 0 0 0 - 9 1 2 ) s i a b b r u 
c i a r o n o tutt i i documenti c o m p r o v a n t i le d o n a z i o n i 
fatti 1 da princìpi e p r i v a l i a. o n e s t a a b b a z i a , e l e r 
c i o ebbe , n e l 0P2 , la c o n f e r m a d a l re Berengario d i 
t u t t o quanto p r i m a delle stesse possedeva, Fu Beren
gario uno dei p i i i i l l u s i c i pr inc ip i n o s t r i , i n n a l z a t o a 
m a r c h e s e de l F r i u l i da C a r l o M a g n o re dèi F r a n c h i ^ 1 ) 
n e l l ' 8 7 4 , e da l l ' arcivescovo d i M i l a n o c o r o n a t o re 

(l) i franchi dominarono sul Fr iul i da l 774 a l i a caduta del regno 
l o n g o b a r d o , cioè al l '888. E s s i e r a n o c o ragg i o s i l ino a l l a feroc ia , a r d i t i s ino 
a l l a temerità, s c a r s i d i fede e l a r g h i d i ospitalità. Il loro re Ca r l o Magno 
innalzò, nel 774, i l F r i u l i a Marca a g g r e g a n d o g l i la s i i r i a e la C a n n z i a 
e. lo nominò p r o v i n c i a d i p r i m o o r d i n e . K i p i i non si può sottacere i t re 
l u m i n a r i che v issero ne l F r i u l i a l l ' e p o c a d i Car l o Magno , c ioè: i l va
io loso dttCG Enrico !.. i l domato r e degl i Unno - A v a r i : San /'notino w,\-
t i vo d i H e m a n z a c c o e m o r t o i n d i v i da l e neH'802, le cu i cene r i r i posano 
nel Duomo d i epiesta città, venerato sug l i a l t a r i , uomo d i lettere e poeta 
sac ro i n s i g n e : compose v a r i i n n i s a c r i che a n c o r a si cantano nelle chiese 
c a t t o l i c h e ; Paolo detto il Diacono d i sangue l ongobardo i n a nat ivo d i 
c i v i d a l e , s to r i co , poeta , o ra to r e , c ons i g l i e r e e cance l l i e r e nelle c o r t i de i 
K n u l i , i l (piale, a l l a v e n u t a dei f r a n c h i , era r imas t o fedele a l re longo
bardo e B*era adoperato per r i v e n d i c a r e l'ind^pendeosa dei suoi c on 
n a z i o n a l i . Dai g i u d i c i f r a n c h i fu c o n d a n n a t o ad avere s t r a p p a t i g l i o c ch i 
e recisa la d e s t r a ; però, p r i m a d i met tere i n esecuzione tale sentenza, venne 
in t e rpe l l a t o l ' i m p e r a t o r e Car l o Magno , e.questi l ' a n n u l l o d i c e n d o : E dove 
troveremo una mano come questa j/er iscrivere la storia.' 



d ' I ta l ia m-II'SNS. V a s i a. era a quei tèmpi la Marca 
Friulana perchè stendevasi d a l l ' A d i g e fino a l l ' U n 
g h e r i a e d a l l ' A d r i a t i c o a l la Baviera, A v e n d o Beren
gario, nel 915, dife$0 Contro i S a r a c e n i papa e l io -
v a n n i X.°,qUesti in ricompensa lo incoronò I m p e r a t o r e 
d'Occidenti? i l g i o r n o d i Pasqua nel -Hi». Gloria pel 
Friuli clic mi suo principe sin sttoio innalzalo a 
ijrodo così coiinenie ! 

é # 

Ritornando al nòstro soggetto, diremo, che in 
Cervignà'no il forastièro potrà Fermarsi in uno dei 
tanti e c o m o d i a l b e r g h i per desinare'. Dopò d e s i n a t o 
visiterà la borgata', che ha una piazza abbas tanza , 
spa z i o sa , resa ta le c e l l a demolizione d i parecchie 
case , ne l INNI, s o p p o r t a n d o i l C o m u n e u n a spesa d i 
50QQ fiorini . Dalla piazza si passa i n d i a via del p u b 
b l i c o g i a r d i n o , ape r t o nel j879, «die met te capo a l 
Porlo,' d a l pónte del q u a l e si gode la vista l u n g o i l 
Canale, m o l l e ve l i e s t i p a l o i l i b a r c h e e t r a b a c c o l i 
provenienti da T r i e s t e , d a l l ' I s t r i a , da Ila. D a l m a z i a ; e 
nell 'estate a n c h e da Chioggia e d a l l a Romagna, d o n d e 
si trasporta s u l m e r c a t o cenvignanese g r a n d e quan
tità d i p r o d o t t i Speciali di quelle r e g i o n i : c ine ai/li, 
cipòlla e cocomeri. 

Il e ana l e de] Pòrto, cefvigrranèse, che shocca-a 
Porto Buso ne l l 'Adr iat ico, è i l fiume Aussayitìgtos* 
Sato da m o l t i s s i m e rogg ie . I n a v i g l i che non s u p e r a n o 
22 t o n n e l l a t e possono p e r c o r r e r l o comodamente; e 
s i fu pel beneficiò di possedere questo co r so d 'acqua, 
che Cerv i gna .no n e l 1 7 1 7 — al lora u m i l i s s i m o v i l l a g g i o 
— tentò g a r e g g i a r ! 1 c on T r i e s t e , offrendosi a l l ' i m 
peratore C a r l o V I . 0 , acciocché volesse quivi stabil ire 
i l poi ' to su l l 'Adr ia t i co che i n t e n d e v a costruire quale 
empòrio per f in t i e ra , Monarchia. 

Il pon t e gittate s o l i ' A u s s a , che m e t t e in c o m u 
n i c a z i o n e i l C o m u n e d i Cervi gnano con quello d i 
M u s c o l i , è s t a t o d i s t r u t t o nel 1607 dal g e n e r a l e di 
P a l m a , e tosto-fatto riedificare dag l i A r c i d u c a l i . Ne l le 
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guerre àustro-venete (1616-1617) fu di nuovo at ter
rato dai Veneziani, acciocché le n a v i potessero pas
sare senza levare l ' a lbe ra tura ; ma cessata la guerra, 
gli A u s t r i a c i lo innalzarono di bei nuovo . 

Cervignano, dopo il 1866, vanta un d o r i n o com
mercio, poiché, pel nuovo confine pol i t ico, ha assor
bito quasi tutto i l l a vo r o d i scambio che gli abitanti 
del L i tora le p r a t i c a v a n o con Palmanova. Quindi ha 
mercati sett imanali e m e n s i l i affollatissimi (1). 

A i Cervignanesi spet ta i l v an to d 'avere fondata 
la p r i m a Società Operaia ili Mutuq Soccorso del 

( i ) AI distretto giudiziario <ii Cervignano appartengono : 
i . Afelio con grandi e liei palassi. Aveva In passato un convento <li 

Domenicani (17W-I80B), ed ars sede anche d 'un commissariato Distret-
male ( 1819-1840). F pàtria d i A n t o n i o c u m i n i ( i7:u- i7»o «listini.it dottore 
in legge e let terato. — i, Aautleja dalla quale parleremo. — ;Ì. i'ampo-
lonoo, nel la cui i ra/ ione cavensatio trovava»! umi paio d'altare i lei 'Pie-
polo, venduta «in genie inesperta per s=. 11 i A5O0 franchi, pochi a n n i pr sono, 
ari un ebreo i l i Venez ia . — 4. Ftutnicello. — 5. Gradò vetustà città, con 
antichissimo duOntO degno i l i e s s e r i - v i s i t a l o pei sani mosa i c i e per a l t r i 
l a v o r i i l ' a r t e a m m i r a b i l i . F u sede p a t r i a r c a l e dal 807-1451« O^gì è r i 
n o m a t a (piale luogo di c u r a per l ' e f f i c a c i a delle sue ncque m a r i n e . Ila 
u n a s p i a g g i a iuirituiv arabile : si ritiene l a migliore del l 'adriatico, e Is città 
e f o rn i t a di g r a n d i e c omod i alberghi, dove, du ran t e la Stagióne b a l n e a r e , 
nu l l a m a n c a , r ome non m a n c a n o ne l la città divertimenti d 'ogn i genere . Ila 
in i re un ospizio mitrimi, ape r to nei 1878 fi spese della provincia e d 'a l tr i 
benefattori, frn i quali p r i m e g g i a n o s . M . l'Imperatore e (piasi tutti i membri 
d e l l ' I m p e r i a i F a m i g l i a , d i e l ino ad ogg i e l a r g i r o n o per l 'Osp i z i o olla»* HO 
m i l a f i o r i n i . A l Comune di Grado appa r t i ene il tanto I re ip ien la fo Santuari» 
i l i l'.;ii liana eretto nel r>sr. dal p a t r i a r c a Elia ed affidato ai monac i bene ' 
d e t i i n i del quali il p r i m o abate si chiamava Hitrim mi. s i crede che su 
que l l ' i so la fosse s ta lo il lazza rei ;o d ' Ago ile.ja. — (ì. Ina n niz, p a t r i a del 
poeta M a r z i o conte S t rasso ldo , che visse nel secolo scorso. — 7. MuKCOli 
con Strasso ldo e Pr&dizsiolo, In Strassi)l<io si vedono a n c o r a g l i a vanz i d e l 
l ' a n t i c o caste l lo edi f icato coi r u d e r i delta d i s t ru t ta Aqilileja. Venne At ter 
ra to nel 1M»S, dag l i a l l ea t i di C a n d i r a i , onesto castel lo albergò l'imperatore 
Fede r i c o IV." , come da l l ' i s c r i z i one che t r ovas i sul le Bue m u r a : 

\." IM F F D K K I C O 4 . " F V QVI I N 
S T R A S S f t r . n o T V T T O V N DÌ, L ' A N N O 

1 IS1.), I .'IO ACOSTO A N D A N D O IN 
Al.lVII.F.A RD A T I U K K T K . 

I.a f amig l i a dei Cont i d i S t rasso ldo è l a più a n t i c a , fra le i nd i l l i , de l la 
p r o v i n c i a . Il suo Capostipite In Rambaldo o r i u n d o de l l a F r a n r o n i n , pa 
rente dell'Imperatore Valentlnlano, i l (piale pugnò contro Attila con Ezio 
general« r omano . In l'indi ; : iolo \ \ U\ÌA l o rnuce e f abbr i ca laterizi e s t o v i 
g l ie d i recent i ss ima cos t ruz ione ; in i l ia imp i ega c i r c a 7t» o p e r a i . — 
8. PertèOle con fàbbrica d i a m i d o e co l la da ca l z o l a i . Sue f raz ion i : Alture 
p a t r i a d e l l ' i n s i g n e (storiografo prospero Conte A n t o n i n i , senatore del 
regno d ' I t a l i a , mor to in F i r e n z e l ' a n n o ISSI! Sacil etto Con castello di pro 
prietà del conte Pietro lìmni). - D, Hudo con la f raz ione di San Nicolò a l 
luogo del t nm)ii Mincio del (piale già p a r l a m m o . — lo. Srodoraeea. — 
II. Tupoi/I in oo. p a t r i a d i Ors ino d i liert.is d i s t in to d i p l o m a l i n i che visse 
nel secolo X V I . " — 12. Terzo. — Villa l imi t ina. — 14. Visco, che fu 
incend ia to da i c r o a t i nel IMS. — ir.. .y. Vilo. sue f ra/ ion i : Soimredo dove 
He] 1784 e stato r i cevuto l'io VI da l Cap i t ano c i r c o l a r e di (ìm-izia, allorché 
si r e ca va a V i e n n a , fra aglio co l g r ande e bel pa lazzo di proprietà Con t i 
Monaco e l l a r o n i s te faneo. 
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Capitanato Gradiscano, e cjò nel 1871. Come o g n i 
paese civile, troviamo in questa g rossa borgata anche 
un Gabinetto di Lettura, esistente da oltre 20 a n n i . 

Cervigttano è patria d i 
Giovanni Biav i na t o nel 1684. Fu auditore presso 

i l nunzio apostolico in Polonia. S i dedicò agli s t u d i 
storic i , alle belle lettere e diede d i v e r s e opere a l l a 
stampa. Per quelle site pubbl icazioni venne l ' a l i o 
membro de l l 'Accademia di Firenze e d e l l ' A r c a d i a d i 
Roma. Meri in patria nel 1755 e In sepoltq nel la 
(diiesa parrocchia le. 

Dopo Cervigriano si proseguirà la via per Terzo, 
grosso v i l l a g g i o , C I Ì S I chiamato perchè iv i , a i t e m p i dei 
Romani , sorgeva la terza colonna mi l i a rp su l l a strada 
r h e da Àquileja conduceva a Roma. Qui ebbe i suo i 
natali ne] 1694 Pietro Pàolo Capello, elegante sc r i t 
tore e poeta italiani» e Latino. 

Frazione di Terzo è San Martino, r i n o m a l o pel v ino 
squisito. 

E c c o c i a i t ine in Aqui le ja. oggi s o l i t a r i a e abban
donata, deve r e g n a n e q u a s i d i r SÌ p o t r e h h e — la 
desolazione ed i l silènzio d e l l a morte. 

Aquileja, un giorno seconda Roma, p o p o l a l a da 
tinti m i l a abitanti , c i n t a di mura , a l te e torreggiane, 
a d o r n a d i p iazze e porticati e «arco e t ea t r i e t e m p l i 
e stat ne e Contane e bagn i e g i a r d i n i ; A i p i i l e j a , Scelta 
dimora da C o n s o l i o da C e s a r i , d i fesa da una Uni ta 
vigilante ne l le a cque di Grado. 

At t i l a (1) re deg l i l ' u n i i n d i ' a n n o 452 a l l a l e s t a 
de l suo popo lo e d i i n n u m e r e v o l i orde di a l t r i bar

in ì.a leggenda al racconta che Attilia é Aglio d" una'principessa e de i 
diavolo su l l o [ i nu l a di un cane, n padre di quella principessa, svendo 
saputi ) , c l i c p e r d pereto del destino la di lei p ro l e sarebbe s t a l a l a r o 
v i n a dei mondo, chiuse la Ciglia Ih una torre, acciocché non potesse mar i 
tarsi, ed ivi la t eneva lien cu s t od i t a . Il d e m o n i o elle unii teme le g u a r d i e , 
ent rò nel la t o r r e , e la g i o v a n e , dopo nove mes i , diedi - alla luce Attila che 
ftaegue abbaiando e COn la f a rc ia di c ane . A t t i l a , legit l i m a m e n t e d i v e n u t o 
l ' e rede ilei t rono di suo nonno , al la costui morti» l ' occupò. U n g i o r n o , c a v a l 
c a n d o eg l i t u l i o solo per una vésta prateria a s so r to nel p ens i e r o di d o m i n a r e 
il m o n d o . H i si presentò un s;uit u o m o con in m a n o una g r a n d e s p a d a 
e g l i d i s s e : Prendila, <• quella del Dio della Vittòria : e, ciò detto, spari . 
Allìla a l l ' i s t a n t e si sent i lu t to i n f i a m m a l o da f o r t i s s im i s en t iment i guer
reschi e ur lò stringendo quella spadai Sì, voglio '•onquistare n inondo; 
e c r e d e n d o s i m a n d a l o da Dio a c a s i , g a r e g l i u o m i n i pei loro m i s f a t t i , si 
fece c h i a m a r e : Flagellimi Dei. .. . 



b a r i , la accerchiò e del iberò distruggerla s i n da l l e 
fondamenta. La città r es i s t e i le pe i ' b en t r e m e s i 
a i barbareschi a s s a l t i , c o n coraggio, d isc ip l ina *è; 
f e r m e z z a da s t a n c a r e quegli inuman i , in modo che 
c a l c o l a v a n o i m p o s s i b i l e p r e n d e r l a , e vo l e vano a s s o l u 
t a m e n t e o r e t r o c e d e r e ne i l o r o s e l v agg i tugur i della 
P a n n o n i a , oppure a v a n z a r s i a l l a conquista di a l t r e 
città. N a r r a s i che l ' a s t u t o A t t i l a , m e n t r e o s s e r vava 
l ' a n d a m e n t o dell 'assedio, vedesse m i n s t o r m o d i c i c o 
g n e u s c i r e eoi loro p u l c i n i d a l l a e i t tà; e lo additasse 
alle selvaggie o rde sc lamando: -— Yeti ri e l'annunzio 
(Iella nasini vittoria! gli uccelli rio' conoscono il 
fa/uro abbandonano la bitta ohe in breve dovrà 
perire. 

A t a l i p a r o l e , ' q u o ' b a r b a r i , cùpidi d i c o m b a t t e r e , 
a n e l a n t i a l l a s t rage , con i r r e s i s l i b i Ì f u r o r e s l a n e i a r e n s i 
ad a b b a t t e r e le m u r a , che in b r eve pei r e p l i c a t i c o l p i 
c r o l l a r o n o . Ebbr i di gioia., c on u r l a pazze e s p a v e n 
t e vo l i entrarono g l i U n n i nel la, ce l ebra ta , città, c o m e 
t a n t i o s s e s s i ; e n o n le d i s p e r a l e g r i d a d e l l o m o g l i e 
delle m a d r i , n o n i l p i an t o dei b a m b i n i , non i g e m i t i 
dei vecchi, non i l s i n g u l t o de l l e v e r g i n i , non le p r e c i 
dei s a c e r d o t i , n u l l a frenò i f e r o c i : riè ad età nò a 
sesso b a d a n d o , fecero o r r i b i l e m a c e l l o d i o l t r e t r o n -
tasètte mila, pe rsone , a r s e r o case, s p i a n a r o n o t e m p l i 
e pa l a z z i , profanando le più s a c r e re l iquie, d i s t r u g 
g endo capi lavori d ' a r i e , o gn i pi il preziosa r osa r o v i 
n a n d o e m e t t e n d o a soqquadro. È dove sorgeva la 
città seconda, nel m o n d o per be l l e zza ed o p u l e n z a , 
i nn i l a s c i a r o n o che un mucchio d i c e n e r i e d i rovine. 

« Ed, or — qui fu — dir si potrebbe appena»! (*) 

(i) A tanto eccidio quegli che poterono fugg i re si r i p a r a r o n o Bulle 
isole de l l a l a g u n a , ed i v i f ondarono una r i ita. che c h i a m a r o n o Venezia in 
m e m o r i a dei primi ab i t a t o r i di questa c o n t r a d a , i Veneti od linea. 

C n a leggenda f r iu l ana poi la de r i va re i l nome di Venezia dal se
guente ep isod io : O l i AquileJeSl, che poterono fuggire al la r abb ia deg l i 
U n n i , c o r r e v a n o a r o m p i c o l l o verso l ' e s t u a r i o i ri v i t lo i t a r d i v i col le 
p a r o l e : Vianlso t Vignino t o, nel corro t to f r i u l a n o : Vigne so * Vlgneso'f 
Quesie paro l e r i m a s e r o in l o ro l au to impresse e talmente r i suonavano 
sempre a i l o r o o r e c c h i , che (piando si r acco l se ro a cons i g l i o pe r s t a b i l i r e 
i l nome d a d a r s i a l l a c i t t a che i v i in t endevano d i f a b b r i c a r e , tu t t i u n a 
n i m e esc l amarono : Vlgnesie. E m i s i a lec i to osservare che un tempo anche 
in i t a l i ano s i d i c e va Vinegia e non Venezia come oggidì. 



Di memorabile in Aqui le ja non v' è che la s u a 
b a s i l i c a con annesso c a m p a n i l e a l to 72 m e d i , <lal 
(pialo si godo incantevole panorama. 

T a n t o T una c o m e l ' a l t r a l 'urono e s e gu i l e impe
rando i l p a t r i a r c a Popone ne l 10:28. Però è da osser
varsi che la c r i p t a , l ' a b s i d e ed a l t r e p a r t i de l c o r o 
r i s a l g o n o ad e p o c a a n t e r i o r e , e (die la g r a n d e n a v a t a 
data dal 1367 essendo patr iarcaMarquardo di Randeck. 

Il pavimento di questa c a t t e d r a l e — l u n g a l'.ì 
metri, l a r g a 3 0 e alta 23 — g i ace 80 cent imetr i più 
basso del t e r r e n o c i r c o s t a n t e , p r e s s ' a poco a l i v e l l o 
dei l a s t r i c a t i e dei pavimenti a m o s a i c o (die si r i n 
v engono tu t t o a l l ' i n g i r o , s c a v a n d o n e l l a t e r r a . T a n t o 
i l b a t t i s t e r o pe r immersione come l a chiesa dei pa
gani che si t r o v a n o in c o m u n i c a z i o n e c o n la basil ica 
m e d i a n t e un porticato, sono , senza contrasto, opere 
dei p r i m i t e m p i c r i s t i a n i . 

* 
* * * 

Il munic ip io d i Aqui le ja raccogl ieva i n a p p o s i t o 
l o ca lo , dà p a r e r i Ili a n n i , i f rammenti di c o l o n n e , di 
s t a tue , di au l ' o re , di urne cinerarie, nonché m o n e t e , 
vas i , l a m p a d e di t e r r a cotta" ecc. che l ' a r a t r o a n d a v a 
dissot l .errandq. Nel 1882 i l g o v e r n o aperse ut) museo 
c o n a n n e s s a sez ione archeològica, dove si c o n s e r v a n o 
le rel iquie r acco l t o dal m u n i c i p i o e quelle che dippoi 
s i r invennero (*). 

P e r ben v i s i t a r e od ammirare (p i an to v 'è d ' i n 
t e r e s san t e , i l forastierò si farà a c c o m p a g n a r e da u n o 

tU a Museo è ape r t o : ogn i l u n e d i , martedì, giovedì, venerdì e s a 
bato verso i l pagamento d i un canone d ' i n g r e s s o d i 80 so ld i per ogn i 
adu l to e d i 10 so ld i per o g n i ragazzo al d i sotto dei d iec i a n n i ; o g n i do 
men ica e g i o rno festivo verso i l canone d ' ingresso di 10 s o l d i ; o g n i m e r 
coledì g ra tu i t amente . 

Dal I o t tobre s ino a l l a fine d i m a r z o i l .\fusro r es ta aper to dal i « 9-12 
a n i m i , e da l le 3-4 p o n i . ; d a l I a p r i l e s ino a l l a fine d i se t tembre da l l e 9-12 
a n l i m . e dal le n-n pon i . 

I v i g l i e t t i d ' ingresso sono r e p e r i b i l i presso i l custode de l Museo e 
non sono va l evo l i che per una volta tanto . A g l i s tud ios i , a r t i s t i , ecc. che 
vogl iono o c c u p a r s i del Museo, è l i be ro l ' a c cesso . 

È p r o i b i t o s eve ramente a l custode d i acce t tare qua l s i as i m a n c i a . 
La* G u i d a del Museo s c r i t t a da l s ignor B o r i t o M a i o n i c a Pro fessore e 

Conse rva to re costa so ld i 20. 
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dei ciceroni del lungo che per pochi soldi si prestano 

volentieri. 

Aquileja s i a in comunicazione con Gradò me

diante i l c ana l e Natissa, (l) e ad essa appartiene 

Belvedere s i l o in r i v a alla, l a g u n a , cu i fu d a l o quel 

n o m e da l l a bella vista che vi si gode, Qui sussistono 

a n c o r a a n n o s i p i n i , i i r s i i di quella pineta l i torana 

che v u o i s i anticamente si prolungasse d a l T imavo a 

Ravenna; N e i p ress i del v i l l a g g i o v'è u n a ch i esuo la , 

d e d i c a l a a S a n M a r c o , ne] p i l l i l o ove la tradizione 

vuole fosse s b a r c a l o l ' evangel ista , (p iando venne in 

A q u i l e j a nel ìli dopo d i s i o . 

Anche il bo rgo Sant 'Eg id i o appartiene ad A q u i 

l e j a ; produce un r inomatissimo vino nero . 

• 

* 

• * 
S a l i t o il c a m p a n i l e , v i s i t a l a la basilica* i l m u s e o , 

g l i s cav i ecc., una piccola refezióne, in m i n d eg l i 

alberghi aquilejesi od al Caffè Quargnal i non farà 

ma le d i c e r to . I! iac(|uis1ate le forzo*, si farà, r i t o r n o a 

M o n t a leone p r e n d e n d o la via d i Monastero, cos i ch ia 

mato pendio v ' e r a un c o n v e n t o di M o n a c h e i s t i t u i t o 

da Popóne (1019-1024) e riccamente do ta t o da I I -

( l ) Na t i s sa deriva da Natisom-, oggi confluente del Torre, che inc i l e 
capo néll' Isonzo e che ai tèmpi ilei itomnni era i l fiume principale con 
u n a (Oče. nei n in f e stesso all 'estremila occidentale della l aguna d i aqui -
leja, e secondo strattone era pure navigabile l ino a codesta città. Attual
mente quelle due r i v i e r e sono t o r r e n l i , che in estat i ' mancano (piasi a l la t to d i 
nc ip ia ; a l l o r a però i l Natisone riceveva le acque anche dèlia par te supe r i o r e 
d i quello che a l presente si c h i a m a VtonSQ, U n a strada conduceva da 
A ip i i l e j a per Forum Ju/ii, (oggi C iv ida le ) e per una val le t r a v e r sa l e a l l a 
niOQtagna del Predi], per c on t i nua r e nel paese a l di là delle A l p i d i Aurino, 
questa s t rada era cos t egg ia l a da l Nullsoue, che , secondo l ' o p i n i o n e dei 
H u m a n i , a v e va la sua o r i g ine al Predli, a l l o r a Motti l'iris B Incili» sp ie 
g a r s i , che i Romani p rendevano la ('mitra cu. In (piale sgorga lunghesso 
la v ia dal l ' r e d i l , conni il r a m o p r i n c i p a l e del la r i v i e r a , d i CUI I" a l l eo r a m o , 
non piti i m p o r t a n t e , v e n i v a d a l l a va l l a t a d i Trenta. a l l o ra deserta e Ina
bitabile. Questa r i v i e r a , usc i ta dal le gole deg l i a l t i m o n t i , entrò presso 
Caporelto in un lago di cu i i 'uscita rivolta ver&o.ojresl traversava la valle 
d i Sturosr/'o per r i u n i r s i poi col r i v o che scende da Monte Magg io r e e 
Sgorga dul ia sorgente, la (piale o g g i g i o r n o e sola (onte del Nati sane. In 
la i g u i s a , le ncipie d e l l ' Isonzo super i o re sco r revano nel l alveo del Nati
som- e lo r endevano atto a por ta r dVi navigli da aquileja (ino a l m a r e . 

M i . (.manto cpii dissi del Nat i ssa t r o va i in l ino scritto dèi Bar. fzòrnig. 
IO non ini l'accio sosten i tore ne di ip ies la op in i one , cioè che l ' Isonzo shoc 
c a v a nel Nat issone, né d i ip ie l la del l i e r i n i , che vuole shoccasse per U o n c h i 
e Btaraniano in m a r e . Lasc i o a i più dot t i d i me la dec is ione. 



rico ( I K i l -1182), patr iarchi d«Aquiléja. ha. M o n a 
stero si v iene alla Colombara, dove g l i antichi A11 M i -
lejesi avevano i loro sepolcri con nicchie per riporvi 
le u r n e cineràrie; e d a q u i pe r Fiumicello a l ponte 
d i l ' i e r i s . 

S a l i t o (die sarà i l t b ra s t i e r o in vettura, penserà 
d i c e r t o a quella Aqil i leja f onda ta , da i Romani , ab i 
tata p io vo l te dag l i stessi impera to r i ; a que l l 'Àqui -
leja. el io v a l o r o s a m e n t e sos t enne [' a ssed i o d i M a s s i -
i n i n o nel 238 cooperando a l l a d i fesa po r t ino le d o n n e 
čil i fanciul l i , quelle recidendosi le chiome per fare 
le eo rde m a i n a n t i ag l i archi dei prodi d i f e n s o r i , 
questi g a l l a n d o In fume bo l l en t e d a l l e m u r a . Penserà 
a quel ! ' A i p i i l e j a d istrutta da. A i t i l a , nel 452, ed in 
par t e r i s l a u r a t a , c e n t ' a n n i dopo , da Narsete, g ene ra l e 
del l ' Imperatore Giust in iano, e c inta d i nuove m u r a 
da, P o p o n e nel 1028. A quel ! 'Aqui le ja (die in t e m p i 
r e m o l i g o d e v a ar ia p u r i s s i m a e s a l u b e r r i m a ; laddove, 
in c ausa delle continue i n v a s i o n i dèi Barbari abban
donata o g n i co l tura, t r a s c u r a t o i l corso dei f i u m i e 
perciò mesco l a t e s i le a cque sa l se a l l e d o l c i e d i spe r s e 
queste su i terreni e s t a g n a n t i , s ' ingenerarono le 
p a l u d i e di c o n s e g u e n z a la m a l a r i a : cosicché nel 1617 
la g r a n d e città r o m a n a ora r i do t t a con una popola
zione di 35 f amig l i e . Penserà c e r i o a l l a Grande Im
peratrice Maria Teresa (1740-1780) che vol le r idonare 
in pa r t e la s a l u t e a, questi in f e l i c i abitanti facendo 
a s c i u g a r e d o d i c i m i l a c a m p i di p a l u d i : a q u e l l ' i m 
peratrice che tante a m a v a la n o s t r a bel la. l i n g u a d a 
tenere ed onorare a l l a S u a Corte l ' immorta le [Vieta-
StasiO». Penserà, a n c o r a che pe r d a r I' u l t i m a m a n o 
a l la rov ina, della disgraziata città, nel 1703, t renta , 
f r a n c e s i con otto barche e n t r a r o n v i per il c ana l e 
N a l i s s a e la m i s e r o a f e r ro ed a fuoco. 

I\ c o s a non balenerà ind ia m e l i l e del p a s s e g g e r o , 
a n c h e da l lato r e l i g i o s o ? 

Q u i , penserà eg l i , sbarcò l 'evangel ista (46 d . C). 
e predicò la dottr ina de l N a z a r e n o su l l e pubbliche 
p iazze , fra lo t u r b e , ed K r m n c o r a , i l più a s s i d u o 
a s co l t a t o r e , s i fece c r i s t i a n o ; ipudl'l-àinacora, i l (p ia le . 



Condótta a Etoma da S a n Marco s tesso , l'i t da S a n 
P i e t r o i n s i g n i t o vescovo e per la t e d e i n d i ' a n n o 6 3 
sos t enne gloriosamente i l mar t i r i o a s s i eme al suo 
d i a c o t m Fortunato! 

Penserà che nella s e d e Àquile j ese, ad Ermacora 
s u c c e d e t t e r o set te vescov i , d o d i c i a r c i v e s c o v i e s e t -
tantacinqué patr iarch i , finché ne l I7.V2 i l patriarcato 
venne s o p p r e s s o , e r i g e n d o , a s o s t i t u i r l o , i due a r c i 
v escovad i di Udine e G o r i z i a . 

E "penserà a n c o r a al d o m i n i o t e m p o r a l e de i P a -
I r i l u c i l i i n i z i a t o con l a donazione l a t t a ne l 1001 da 
O t t o n e [||.° (<) a G i o v a n n i I V . 0 d e l l a metà dèlia v i l l a 
d i Gor i z ia , nel t e r r i t o r i o c o m p r e s o t ra l ' I s o n z o , i l 
f r i g i d o e l ' A l p i , nonché de i m o l t i v i l l a g g i r o v i n a t i 
per l i ' u n g a r i c h e i n c u r s i o n i ; a u m e n t a t i ) p o s c i a con 
q u e l l e fatte da Enr i co IV . 0 nel 1077 a S i g e a r d o , cioè 
(Iel la C o n t e a d e l F r i u l i , d e l l a M a r c a della ( ' a r i n o l a , 
del d u c a t o de l l a l ' a r h i t i a e del m a r c h e s a t o d e l l ' I s t r i a . 
Ed in u l t i m o penserà che i p a t r i a r c h i aquilejesi 
erano s o v r a n i i n d i p e n d e n t i e la l o r o sovranità t e m 
po ra l e durò per (piat irò s e co l i , ( ino a che ven i va 
s opp r e s sa d a l l a S e r e n i s s i m a nel 1120 (2). 

I\ ricorderà in l ine i l sone t t o de l c a n o n i c o Iacopo 
M e n i c o : 

SULLA DISTRUZIONE DI AQUILEJA. 

E m u l a a R o m a u n a r i t t : i superba 
I » ' domili!, ( l ' a r m i o i l i dovìzie piena 

U n d i r p i i s u r s c , a h i ! r i m e m b r a n z a a c e r b a ! 

i l i ! (ir — qui fu — dir si potrebbe appena. 

I l ) o l i ottoni. Nel % l fu riconosciuto nella Dieta ai Milano, Ottone i . " 
per He d ' I t a l i a e r o m e tale i n co rona to rolla Corona Ferrea nella Basi
lica d i Sant'Ambrogio. Nel 962 ven i va a c c l a m a t o Impe ra t o r e . O l i d i t o n i 
c r e a r o n o la Contea dr/ Friuli e l a g o v e r n a r o n o m e d i a n t e i due l l i d. Ba
viera l o ro f ede l i ss imi vassa l l i . 

(2) Il p a t r i a r c a t o d ' Acpi i l e ja e r a un p r i n c i p a t o che si r eggeva i n d i 
pendente d a l l ' I m p e r o . I p r i n c i p i p a t r i a r c h i r i c onoscendo l ' a l t o dominio e 
la s u p r e m a z i a degl i I m p e r a t o r i , non e r ano tenut i a chiedere in r i n n o v a 
z ione de i l o ro p r i v i l e g i che nel solo caso si t rovasse I ' Impe ra t o r e en t ro i 
l i m i t i de l loro stato. L ' o m a g g i o feudale che i p a t r i a r c h i p r e s t a v a n o a l 
l ' Impera to re non i m p o r t a v a a l t r o deb i to che quello della fedeltà e della 
r i v e r e n z a ; deb i to che i m p e d i v a a i p a t r i a r c h i d i c o l l e ga r s i con c h i e r a 
[ c i n i c o deg l i I m p e r i a l i , e perciò quest i p r i n c i p i ecc l es ias t i c i f a v o r i v ano 
più volte le r a g i o n i d e l l ' I m p e r o ed os t egg iavano quel le del Romano C o n -
tetlce. 



I poch i a v a n z i olio d i se p u r se rba 
Giacciono i n f r a n t i s u l l a m u l a a r e n a , 
K su l l e tombe i l l u s t r i a pascer l ' o r b a 
L ' a v i d o armento i l pastorel v i m e n a . 

• " 1 • • ••/»/ " 

A q u i l c j a i n f e l i c e ! O r dove sono 

L o eccelse m o l i e V a r t i pe reg r ine 

Che fèr 81 c h i a r o d i t u a f ama i l suono ? 

A h ! tacendo e l l a d i r e : — Inchieste v a n e ! 
C h i n a lo Sguardo , e nel le m i e cov ine 
Il i n d i a o s s e r v a de l l e glorie umane» 

M a la s u a m e l a n c o n i a vorrà scossa, a p p e n a a r r i 
va to in Monfàlòono, da i c o n c e n t i d e l l a banda m u s i 
ca le che , essendo g i o r n o d i d o m e n i c a , r a l l e g r a cor i 
le sue melodie i l v ia le d e g l i I ppocas t an i dove l ' o p e 
r a i o , per r icrears i da i t r a v a g l i della set t imana, s i 
d i v e r t e con la sua India d a n z a n d o i l v a l z e r , l a polca 
od a l t r i b a l l i l o c a l i (*). 

(U e i e che liti s i gnore Svi/ver<> osservò per le campane ohe suonano 
t r oppo — come dicemmo a pas. 88 —, un a l t ro s i gno r e d i quest i d i n t o r n i 
osserva va m M on falcone per le feste d a ha l lo che sono t roppo f requent i , con 
danno dell» salute e del la bo rsa deg l i u l u l a n t i , senza l inc iare de l la pub
b l i c a moralità, che dovrebbe stare in p r i m a l inea . — Poss ib i l e — d iceva 
eg l i — che n o n si possano t r o va r e a l t r i p a s s a t e m p i ! ! 
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* C A P I T O L O X I I . 

IIe<li|>ic;lin. e i l sin» caste l lo — l 'olazzo c lo fornaci a Cuoco i ter 

iti.inculi 4 — Fogliano — 1 T u r c h i — Teodoro dei Borgo — 
La scuola Industriale — (Mi scalpellini — I Vene l i e la 

« Pàtria «lei Friuli» — Sagrado — Il palazzo A lhnondir — I l 

caste l lo l l o l i cn lohc — (tradisca — Cuniious — Mariano — 

Ritorno a MIMI l a leu ite. 

'K la v i s i t a della Storica Aquileja destò i n t e 
r e s s i ; a l b a g n a n t e ed al v i l l e g g i an t e , n on m i n o r e g l i 
susciterà, quella di Grad isca — la vaga cittadella — 
o d e l l a romantica borgata di Cornaons. 

A n c h e per questa, s c a m p a g n a t a si prenderà, la 
via d i S a n lìncee. S i passerà d a v a n t i la Fabbrica $ttf-
rogati di Caffè, la anale, come tutte le altre f ab 
briche fin qui descritte, ha la sua s t o r i a , cioè: fon
data, nel 1876, d a l l a ditta Gentile, e Roseger, nel 
1879, venduta ad Antonia Logarezzi: dopo un a n n o , 
nuova* cess ione ad un ceri*') Dragovina, ed u l t i m o 
t r apasso , nel 1883, a man i del s i g n o r Adolfo Gold-
schrniedt, a t tua l e proprietario (*). 

P a s s a t a i n d i la Villa Henischel e r e t t a nel 1879, 
s ' a r r i v a a San Polo: del (p ia le diremo, che la sua chie
suo la d e d i c a l a a S a n G i u s e p p e e ra stata, chiusa a i 
tempi napoleonici é ridotta in fienile, e che nel 1801 

(1) P r i m a i l ' a r r i v a r e a l l a Fabbrica SUrroyaH si passa a v a n t i il nuovo 
edificio scolastico del «pialf parleremo nell'appendice, DÌ fronte, s ta l a ex 
chiesa de i S a n t i Fabiano è Sebastiano soppressa come tutte le a l t re con 
decreto napo leon ico del )si)(i. 

Ne l 1848 la p i t t r i ce M a r i a n n a Casco l i vo leva r i d o n a r e tale ch iesa al 
Culto d i v i n o , e r i g endov i nel coro de l l a stossa mi o ra t o r i o p u b b l i c o in onore 
d i . san t 'An ton io d i Padova, ma la e u r i a \ rei vescov i le non acconsent i per 
mot i v i r e l i g i os i e i n o r a l i . 

s a r a n n o c i r c a 30 a n n i c l i c venne incendiata e d a a l l o r a s i Con08C4 
per ciesa brtixaUa. « 



l'u - l i n u o v o aperta ai fede l i , allorché si abbandonò 
q u e l l a d i S a n P a o l o — che sorge nelle campagne ad ia 
centi e d e l l a q u a l e a b b i a m o parlato nel capitolo IX. 
— trasportando d a l l a stéssa . a l t a r e , banchi, campane, 
a r r e d i , vas i sae r i eoe. 

Dopo San Polo, si passa San Poletto e Ronchi , luoghi 
d i n o s t r a v e r r i n a c o n o s c e n z a , poiché ne par lammo 
già, Da M o n c h i , un lungo s l r a d o n e c i c o n d u c e a, Re-
dipugl ia . v i l l a g g i o con 280 a b i t a n t i . Giace a l l e falde 
de l Moule C.astéllazzo a l l o 00 metr i , s u l quale s i 
vedono ancorai le r o v i n e d* un a n t i c o cas t e l l o , d i 
f o r m a circotare, i l cu i primo recinto misurava pass i 
v ene t i 480 e g u a l i a m . 7<S0. L a l eggenda vaiolo che 
quésto cas t e l l o f o s s e s i a l o in epoca remota , ab i t a t o da 
un re c h i a m a t o Poglio i 1 ) e cont inua raccontando 
che ne i sotterranei s i a , sepolto un ùitello <r<>ri> posto 
s o v r a una. grami« 1 sottocoppa d' argènto, 

In l l e d i p u g l i a hav v i la v i l l a de l triestino A n t o n i o 
Nob. Del Seno , e, nelle sue ad i a c enze , una fo rnace a 
fuoco p e r m a n e n t e a p o r i a nel ISS? dag l i s tess i p ro 
p r i e t a r i di quella di Polazzo che f ra poco r a g 
g i u n g e r e m o . « . 
* P a s s a l o l l e d i p u g l i a , si vede a s in is t ra il montì-
éeUo dì Sant'Elia che, s i m i l e a l i n g u a di l e n a p r o -
t e n d e n t e s i in m a r e , s ' i n t e r n a ne l l a p ianura del T e r 
r i t o r i o . Piìi a v a n t i , a d e s t r a , giace Polazzo, c on 2 1 9 
abi tant i , a i p i e d i de l Munte Riva. Il suo n o m e ' a n t i 
camente era quello di Palaz. Di fatt i l e g g i a m o ne l la , 
stor ia c l i c , « n e l P2S0 G i o v a n n i di C a s t e l V e n e r e 
« r i n u n c i a v a a m a n i de l p a t r i a r c a un m a u s n india, 
«v i l la di S a n P i e t r o ed in c a m b i o riceveva a l t r o 
« mariso posto nel la v i l l a P a l a z a p p a r t e n e n t e a l l a 
« P i e v e di S a n P i e t r o della quale era. P i e v a n o eer to 
« Ber tamo ». 

' N e l l a v i l l a d i P o l a z z o v ' e r a n o le c a n t i n e ed i 
g r a n a i de i P a d r i d i S a n P i c h e M a r t i r e d i M u r a n o , 
d e i qua l i tenemmo parola al cap . i l i . tèssi appunto 

(1) R e d i p u g l i a in a n t i c h i d o c u m e n t i ecc l es ias t i c i s i c h i a m a liodopo-
glum, e ciò a n c o r a ne l 13W, 



fecero erigere, in questo vi l laggio, la chiesuola dedi
cata a Santa A g a t a ne l l ' anno 1670. 

Ne l l e adiacenze trovasi un pozzo n a t u r a l e d e l l a 
profondità d i circa 20 m e t r i , non acqua p o t a b i l e 
eccellente. Da e s s e attingendo, più vo l te s i estras
sero protei, rett i l i che s' incontrano in tutte lo 
Caverne e g r o l l e del C a r s o . 

N o n ha g u a r i a i p i e d i del m o n t e dove è s i t u a t o 
i l v i l l a g g i o s i r i n v e n n e r o pavimenti a m o s a i c o nel 
posto dove i l popolo crede ohe so rgesse , anticamente, 
i l g r a n d e palazzo <die d i ede n o m e a l l a v i l l a , 

Ne i p ress i d i P o l a z z o v ' è una l ' o rnare d i c a l e r 
a fuoco permanente. V e n n e eretta nel 1873 d a l vene 
z i a n o Fi l ippo Benuzzi , i l (p ia le , pochi a n n i dopo , la 
vendette ad A n t o n i o D e m a r c o d i f i d i n e . M o r t o questi, 
la c o m p e r a r o n o d a g l i e r e d i s u o i gli a t t u a l i propr ie 
tari : i fratel l i C i r i l l o , A n t o n i o e P ie t ro C r i s t i n i n 
u n i o n e a Francesco Fur lan ('). 

Doc i l i m i n u t i d o p o Polazzo si a r r i v a nel l 'al legro 
v i l l a g g i o d i Fogliano ( Pruedium FoHanUfn ) con 1026 
ab i tan t i , sede de l l 'uf f ic io c o m u n a l e per Fogliano, 
Polazzo e Redipuglia. Qui fioriscono le i n d u s t r i e : 
de l p a n i e r a i o , in c m si occupano SOO persone, e de l l o 
scalpell ino (die ne i m p i e g a una. ( p i a r a i i l i u a . I l a v o r i 
d i questi u l t i m i v engono la pluralità e s e g u i t i p e r l a 
capitale de l l ' i m p e r o . 

Da l l ' anno 1882 i n questo v i l l a g g i o havvi una s c u o l a 
i n d u s t r i a l e per p a n i e r a i , i s t i t u i t a e s o s t e n u t a d a l 
Governo e da l l a P rov inc i a , . C o n t a in media , d a i s e d i c i 
ai v en t i a l l i e v i ; i l a v o r i che v i s i e s e g u i s c o n o si pos
sono sempre ammirare alla masira permanente a n 
nessa a l l a s c u o l a . N e l 1885 i l G o v e r n o i s t i t u i v a a n c h e 
m m s c i n d a d i d i s e g n o , frequentata da u n a c inquan
t ina d i a l u n n i t ra ces ta i *sca lpe l l in i , mura t o r i e fale
gnami del v i l l a g g i o e d i n t o r n i . 

i l ) n i particolare, per questa fornace, v ' ó che, s c a v a m i " la p i e t r a per 
ridurla in calce, 9 stata scoper ta ima grotta — non é meraviglia, essendo 
frequenti nei c a r s o le gròtte — profonda 18 m e t r i , in t 'o inl " della quale 
si trova dell 'acqua. Mediante una trombai l'acqua viene es t ra t ta e serve 
a l l a bagnatura «lei carbone, con grande vantaggio per i proprietari, do
vendo stess i , p r i m a di tale scoperta, con grave d i spend io far quivi 
t r a spo r t a r e l 'acqua dalla roggia d i F o g l i a n o . 



D i r imarchevole in Fogl iano abbiamo anche i l 

palazzo con parco de l defunto Felice Cosolo, abitato 

o r a d a l l a vedova n a i a Contessa Porz ia. 

M e r i l a p u r e che si salga, i l co l l e a, settentrione 

del vi l laggio (6d metri ) , donde scorgesi (p ias i tutto i l 

« P a e s e cui Giulio i l nome d iodo» 

co i suo i m i l l e c a m p a n i l i , nonché i l principe de i Rumi 

gor i z ian i , i l g a i e ed a z z u r r o Isonzo ('). 

S u questo c id le so rge la, chiesa v i c a r i a l e d e l v i l 

l a g g i o l'alta, fabbricare nel 1521 da Teodoro <l<'l 

Borgo, c a p i t a n o di esperi meritato va l o r e neg l i e se r 

c i t i Venet i ; e (de per isciogliere un veto, come si 

r i leva, d a l l a lapide appos ta s o p r a la p o r t a , i n t e r n a 

men t e : 

M A G N I F i C V S . l l . N S . THÉODORVS . BVR -

G E N S I S . E Q V E S . A V I t A T V N . ET . ILI,.MI . 

D.N.I . V E N E T I . AlìMOUVM . C A P I T A -

N E V S . F A N V M . 1100 . S V M M O . IX . C O L L E . 

V IC I . F O G L I A N J . UIV.K . V1IIGIN1 . 

MAGNI . DEI . GEN ITR IC I . EX . Vo -

TO . CON'STRVI . FAČJEBAT . A N N O 

O.NI . M C C C C C W l . 

N e l l ' a n n o 1474 i Veneti, per reprimerò le scor 

rer ie dei Tur i Ili (*), a v e vano f a l l o e r i g e r e su questo 

colle u n for te (die venne però tosto demolito pe i ' 

(i) L ' I sonzo nasco nel la va l le i l i Trenta a settentrione della Provincia 
G o r i z i a n a , fra. i mon t i Mangart 6 Tricòrno e percorre l ' int iera p r o v i n c i a 
col suo corso serpeggiante, per la lunghez za i l i i'.'S c h i l o m e t r i . Muore ne l 
l ' A d r i a 1 irò, sotti) i l nome di Sdobba. 

1$) I Torchi invase ro queste terre sette vol te . No te remo le tre ariti' 
cipall. L a p r i m a nel \.\r,\i, r o n d o n i da s c i n d e r Pasciài d quale da l c a r s o 
penetrava l ino a l P i a ve , o l t r e i d a n n i r eca l i con le devas ta z i on i , i n c end i 
ed u r c i s i o n i , t r a s c i n a r o n o seco in isfìhlaviti) c i r c a und i c i m i l a persone 
d ' a i u l i o i sess i . L a t e r za vo l t a nel 1472: a r se ro mo l t i v i l l a n i nei press i 
d i Gorizia e Monfalcone e fecero gross i bottini. L 'u l t ima , nel settembre 
M09: e r ano in numero di ~<«>o. c i m i t i a i r Isonzo, fecero delle scorrerle l ino 
a l L i v e n z a , c ag i onando g r a v i s s i m i danni. 

Le immanità, che i Turchi p r a t i c a r o n o nei nos t r i paesi fanno rabbri
vidire: s canna rono le donne ed i f a n c i u l l i , quelle dopo aver le v io la l e sotto 
gii occhi dei p r o p r i m a r i t i , quest i strappandoli da l seno dei g e n i t o r i ; t r u c i 
darono i p r i g i o n i e r i di cu i non potevano s e r v i r s i , coud ussero g l i a l t r i <t 
d u r a servitù; sacchegg i a rono e d arsero i v i l l a gg i . . . . 



o r d i n i 1 del Senato. R i c o s t r u i t o n e l 1615, al lorché la 
Repubbl ica g u e r r e g g i a v a cogli A u s t r i a c i a c a g i o n e 
degli Uscocchi , fu d i nUOVO a t t e r r a t o . 

S u l l a s t r a d a (die da Fogl iano c o n d u c e a S a g r a r l o 
s ta I' obelisco i n n a l z a t o nel 1758 al lorché s i rèttiti -
ca i ' oue in F r i u l i i confini t r a la S e r e n i s s i m a e l ' A u 
s t r i a , V ri si legge la seguen te iscr iz ione: 

1) . O . M . 

M A K I . E . T I I E U K S I . K . R O M . IMI '. 11 UNI i . I Si I . Il KG . A U G I I . A VST J t . 

FRANCISCO . LAVRJSDANO . VÉNETIARVM . DUCI . 
OH . DVBUS . A . P A C E . WORM A l'I ENSI . A D . 

HAVCVSQVE . DlEM . LIMITES . C 0 N T R 0 V E R S 1 I S . 

TANDEM . FELIOITER . DIREMPTIŠ . 
PRINGIPVM . IVSSJS . ET • POPVLORVM . D E S I D E R I 1 S . 

FERDINANDVS . l ' I l l U l ' . C O M E S . AB . HARRSCH . 
A . SECRETIS . A V G V S T A K . CONSlLIIS . A L i E . 

PEDESTRI^ . DVX . AC . I.EGLON1S . CHILIARCHA . 
ET. 

I O A N N E S . U O N A T V S . E X . PRAE ; O O N S V C T O R V M . 

O R D I N E . S E N A T O R . V E N E T V S . 

F I N I V M . REGVNDORVM . A R B I T R I . 

P . È . 

Q u a n t o fossero i n c e r t i , (»rima che s i e rgesse l ' obe
l isco, i c o n f i n i t r a l 'Aus t r ia e l a S e r e n i s s i m a , s i può 
d e d u r l o dal s eguen t e frammentò d i una relazione 
confidenziale che Giovanni Sagrédo provveditore di 
Palmariova (1614-1615) la a l l 'Ecce l lent iss imo S e n a t o : 

« Passa i dopo l a l i i i t n e ra T Isonzo sopra Morifal-
« cono , fìngendo d ' e s s e r e c a p i t a t o tratto da l la cu r i o -
« s i t a d i vedere quei b a g n i sólfurei, apprendo d a g l i 
' ( a b i t a n t i che yi ritenevano quelle località, sogget te 
« a Venezia, e c o n s i g l i o perciò d i m a n d a r e t a l v o l t a 
a i p l a i che p o c a s o l d a t e s c a d i p a s s a g g i o , p e r affermarci 
« i l d i r i t t o » . 



E q u i si conferma dio che abbiamo (ietto a l Ca
pitolo settimo: che la Serenissima poco o n u l l a s i 
curava , dopo la pace di V o r m a z i a , di questo Terri
torio ad es.sa per dir i tto spettante, perchè faceva 
parte indivis ibi le del la. Patria del Frinii. 

O h i con quanto senni) i V e n e z i a n i chiamarono 
Patria questo nostro be l Fr iul i 1 , quasi a. r icordare che 
quésta era la l o ro Patria, che da q u i essi emigra
rono s u l l e iso le dèlia l a g u n a , che in e u o r l o ro sen
tivano s e m p r e P amore per ossa, non ancora spento 
dopo un mil lennio) 

Cont inuando la n o s t r a g i t a , vediamo a d e s i l a l a 
bella Villa Aquaroli ed a, s inistra la, fabbrica pel
lami, eretta nel ISOI da eerto Franceschi n i v e ro 
nese ed acquistata poi nel IS07 d a l l a Ditta Ajitpnip 
A q u a r u l i e Comp. la, quale d i m o l t o la, ingrandì, 
p r i m a a l i n o n i e n l o de l la c o m p r i l a e poi nel 1882 e 
1883« O g g i i m p i e g a o l t r e 250 pe rsone . 

E c c o c i a, Sagrado, v i l l a g g i o c on 830 a b i t a n t i , dove 
f i o r i sce I' a r t e deg l i scalpel l ini , essendoché o l t r e 50 
persone a quésta s i d e d i c a n o ; i l o ro l a v o r i formano 
ogge t to d i esportazione: 

S a g r a d o è sede ( r u n ufficio c o m u n a l e ; ha pos ta , 
telegrafo e s t a z i one ferroviar ia, 

Appart iene tanto in via g i u d i z i a r i a che e c c l e s i a 
s t i c a a. Grad isca , abbénchè si t r o v i a l l a r i v a s i n i s t r a 
dell 'Isonzo. S o l o per poco tempo a p p a r t e n n e i n l i n e a 
e c c l e s i a s t i c a a l decanato d i M o n fa Icone, e ciò per 
d e c r e t o a r c i v e s c o v i l e dtd IO agosto 1810. 

Degno d i m e n z i o n e è in S a g r a d o i l castello d i 
proprietà del la Sii/noria di Duino, ( i n f o da vas t i s 
s i m o bosco m u r a t o ; vanta, u n important iss imo s t a b i l i 
m e n t o d i l l n r i c u l f u r a . M e r i t e v o l e d i r i c o r d o anche 
i l palazzo Alimonda, s u l l e r i v e del! ' Isonzo. 

f r a z i o n e d i S a g r a d o è Sdraussina, che sta in co 
m u n i c a z i o n e con Gradisca m e d i a n t e pun l e a p e d o n i 
s u l l ' I s o n z o . N o t i a m o i l g r a n d e setifìcio che da la da l 
IST.'Ì, d i proprietà del Barone K a m e l d i l l a i d e g g e i - , i | 
qua l e vi possiede vaste t enute ed un pa lazzo . 

Da S a g r a d o olt repassa mio d ponte s u l l ' I sonzo 



— dal quale si gode }' incantevole vista dei coll i e 
del piano del F r iu l i orientale - e volgendo a destra 
per un ampio stradone s ' a r r i v a a 

Gradisca, città con ol ire 3300 abitant i , già capi
tali ' del la Contea principésca omonima (*). (liane sul la 
riva destra del l ' Isonzo e venne fortificata ne l l 'anno 
1478 dai Veneziani per difesa contro i T u r c h i , essendo 
luogotenente Giovanni E m o ; per cui in origine chia
ma vasi Ernopoll 

Dal 1841 in poi non venne più annoverata tra le 
fortezze, e già nel 1844 s ' incominc iarono ad atter
rarne I*1 mura e le fortif icazioni, continuando bile de-
molizione negli anni 1855 e 7o. Rimase però intatta 
la por ta che guarda a I^ord-Ovest con imi ta Caserma, 
nonché il castello, eretto nel seeolo X V I . 0 da,l valoroso 
Nicolò della Torre capitami di Gradisca, e ridotto 
OČI 1816 ad ergastolo. 

Grad isca è sede di Capitanato distrettuale per i 
Comuni appartenenti ai distretti g iudiz iar i di G r a 
disca, Cerv ighano, Cormons e Monfalcone; di un g iu 
dizio distrettuale, d ' un ufficio podestarile* d ' u n deea-
nale e pa ITOCIdua l e . Ila posta, telegrafo e stazione 
ferroviaria. Per brevissime tempo fu sede d 'un ve* 

(O Le rist.ret tozze iti f u i s i t r o v a v a l ' o r a r i o del lo S ta to sotto C impe
r l i tb Ve Ferdinando ili,» (1631-1657) In causa delle d ispendiose g u e r r e soeto-
nut<- dal suoi predecessori, l*obbligarono a véndere, nel 1647, la fortezza 
(•mi il Capitanato 'li «tradisca — inna l z ando l o p r i m a a i o n i c a P r i n c i p e s c a — 
ai p r i n c i p i d Eggenberg. però col patto rhe , e s t inguendos i la l o ro i l i nas l ia 
in l i n ea mascolina, tornar dovessero alla casa d'Austria, come di lani 
avvenne nel 1~ 17, anno in cu i m o r i G i o v a n n i e r i s t i a n o , ultimo r a m p o l l o di 
questo casato. 

[turante il d o m i n i o deg l i Epgonberg, la c i t t a dì Gradisca migl iorò d i 
m o l l o , venne abitata da nuove f amig l i e le (pial i vi portarono le a r t i e le 
Industrie, tanto che. sotto il loro regglltie, s i tessevano d a m a s c h i , si t i n 
gevano stoffe, si fabbricavano calze di seta, ecc. 

i .a contea p r i n c i p e s c a d i Gradisca c o m p r e n d e v a 43 Comunità e pre
cisamente: Ì . Gradisca, — 2, Aquilèja. — 3 . Ajello. — 4. B r u m a . — r>. c e r v i 
gnano.- G. Ctitarisacco.—7. Craugl lo,— 8. Càmpomolle. — j>,Ih'tola&sa.— 
10. K a i r a , — u . plumicello, — 12. Fornelli,-^ 13. Fauglts, —14 , Fratta.-*- ir>. 
Fiiinibi H •:.,). — ifl, san òtorato iti Noaaro. — 17,Qonarato, — \R.Gorizissu. 
— IO. i : fin/tscutta, — Ž0. JalmiCco. — 21. M a r i a n o . — 22, Maranutto. — 
23, tfòffaro. — 24. Noga r e l o . — 2fi. s a n Nicolò, — ?(;. OntàgnahO, — 27. 
Precinteti, 2s. — Por pàtio. — 29. Huda. — 3 ) . Romana, — 81. Rivarattà. 
— 3> SivilidiiD. — :<3. S a g r a d o . — 84. s d r a u s s i r i a . — 35, Terzo. — 86. 
Tuffi', di. /.nino. — 37, l ' apog l i ano . — 89. V i l l osse . — Sfl, V i l l a n o v a . — 40. 
V i l l a Vicentina. — 41. Versa. — 4-.'. s a n N'ito d i C r a u g l i o . — 48, Virco. 

N I L I n o m i s e gna l i in corsivo, l'anno a t tua lmente par t e de l Regno d ' I -
talla, 

file:///R.Gorizissu


šcovado (*) od ebbe un con vento di S e r v i t i per g l i 

s t u d i sacri (2). 

K r n i s u o i edilìzi meri tano m e n z i o n e i l D u o m o , 

piccolo, ma d i e l e gan te arch i te t tura ; nonché i l p a 

lazzo m u n i c i p a l e . F u questo i n o r i g i n e i l Sacro 
Mmiic di Pietà fondato nel IOTI per i n i z i a t i v a del 

Nol i . Francesco Ulder ico ( 'onte del la T o r r e , la c u i 

s e v e r a e d i g n i t o s a i m m a g i n e , s c o l p i l a in marmo, 

f r e g i a l ' a m p i a sca la dell'edifìcio, ( 'essate i l M o n t e 

di Pietà gradiscano nel 1780, i l palazzo restò a b b a n 

d o n a l o per (p ias i un seco lo , l ino a che , dopo latt i 

a l c u n i r i s t a i m i , vi si trasferì la sede de l municipio 1 addì 

26 s e t t e m b r e 1877 , auspice i l podestà L u i g i c a v a l i e r 

Zan u t t i g . 

Bel l iss ime e romantiche sono le adiacenze d i 

G r a d i s c a a d o r n e da g r a z i o s e v i l l e , fiancheggiate da 

g r a n d i v i a l i d* i p p o c a s t a n i dove i l v i l l e g g i a n t e t r o v a 

r istoro d u r a n t e g l i o z i estivi , e dove si t e n g o n o i 

c o n c e r t i m u s i c a l i , i b a l l i p o p o l a r i , le corse dei b i c i c l i 

ed a l t r i p a s s a t e m p i p e r d i v e r t i r e i n u m e r o s i l ' o ra 

s i i e r i che q u i c o n v e n g o n o a t t i r a t i dal la bellezza del 

luogo , dal la salubrità de l l ' a r i a e d a l l a p u r e z z a de l 

l ' a c q u a , prèndendo d i m o r a i n quésto o d i n quello 

(I) [/arc i vescovo di Gorizia Rodolfo conte Iidling eletto nel 1774, non 
vo lendo pubblicare nel 1781 l ' ed i t to di tolleranza, emanato d a l l ' i m p e r a t o r e 
Giuseppe I I . 0 (1780-1790) co l «piale a c c o r d a v a libertà d i cul to a tutte le c o n 
fessioni dell ' impero, né permet te re la pubblicazione del medes imo i n tut ta 
la sua d ioces i , cadde i n d i s g r a z i a dell i m p e r a t o r e stesso, i l (piale lo con 
sigliò a r i n u n c i a r e a l l ' a r c i v e s c o v a d o , sua A l t e z za accettò i l cons ig l i o . 
Ma i l Pontefice l ' io V I . 0 non volle riconoscere l a r i n u n c i a ed eso r tava I' 10-
d l i n g a r i m a n e r e in cattedra (1788). A l l o r a G iuseppe II.", ind i spe t t i t o , sop
presse l ' a r c i v e s c o v a d o di Gorizia, Unitamente ai vescovadi di Tr ies te e 
Pedena (peli' Istr ia ) , e l'ondò in sost i tuz ione a questi un vescovado con l a 
sede in ( t rad i sca , nominando a quel seggio i l vescovo di Trieste Filippo 
conto Inzaffiti. 

Vescovo e cap i t o l o a i u t a r o n o un solo giorno i n G r a d i s c a e tennero 
anche in quel d i un c o n c i s t o r o ; ma vedendo che i v i mancava i l pa lazzo 
vescovile ed ogn i a l t r a comodità, scelsero Gorizia per l o ro d i m o r a , s i 
osserv i che già nel I7WI il vescovi» non p o r t a v a più i l t i to lo d i gradiscano, 
bensì quello di goriziano e gradiscano. 

(?) Convento dei P a d r i S e r v i t i eret to da l Gove rno Veneto nel 1482 e 
soppresso nel 1810 con c h i u s u r a de l l ' annessa ch i esa . Nell 'anno 1SC. ch iesa 
e convento vennero c o m p e r a t i da i c o n i u g i Francesco-Giovanni ed Angela 
Coassini i quali r e ga l a rono la ch iesa a l l a citta.. Per cura dei fedeli venne 
r i a p e r t a a l pubblico l i 82 Settembre 1 sr«(>. V i si venera la statua de l l a 
Madonna dri sdir dolori d i e l a t rad i z i one vuole fosse s ta la t r o va t a 
ga l l egg ian te sul le acque de l l ' Isonzo i n m o m e n t o d ' u n a g r a n d i s s i m a p i ena 
e che si avesse fermata presso le m u r a de l la città p r o p r i o d i e t r o l a ch i e sa 
dei P p . S e r v i t i . 



dei comodi alberghi l a u t o in città che a l Sierra-
duzzo (*). 

Anche Gradisca annoverò uomini ch iar i per talènti 
e virtù, fra i quali noteremo : 

Bonifacio Finetti (1705-1782) , filologo di fa ina 
europea. Parecchi dei suo i manoscritt i fregiano le 
bibliotèche imper ia l i di Pietroburgo. 

Antonio Zucchetti (16f>.'M7H> ). I l e l i g i oso d i s t i n t o 
per pietà; s c r i s s e la stor ia, del suo disastroso viaggio 
in dualità di m i s s i o n a r i o nel Congo. 

Brignoli Giovanni (.1774*1857 ), natural ista è 
specialmente bo tan ico ; nel 1810 pubblicò la descr i 
zione de l l e più ra r e p i a t i l e del F r i u l i (2). 

(I) Miu-ctulti;•:.!>: così c h i a m a s i questa località iliil 1745 in poi, per 
essersi ni q u e l l ' a n n o qu i v i a p o d o U(1 rego lare m o r r a lo, die t.iensi «ncoi'a 
verso In l ine i l i novembre con g rande concorso d i popo lo . 

(21 A l d is t re t to giudiziario d i G r a d i s c a appa r t engono le seguent i Po-
destar ie : I. Farro, nome c l i c d e r i v a dal caste l lo che g l i soprastava su l 
vicino col ie, che es is teva a n c o r a al t emp i deli ' imperatore Berengario 
(888-924) e d i r ' fu d i s t ru t t o da .Mainardo conte d i Gorizia nel 1210. Ne l la 
sua chiosa p a r r o c c h i a l e r i posano le cener i di Piee.ardo Str assoldo i l 
prode d i fensore di Gradisca ( 1016-1617) morto nel lord. Parrà av e va due 
conventi; uno di domenicani con studi teologici eretto nel 1846 esopp feBso 
nel 1810, I' a l t ro di Santa Ca t e r i na chiudo anco ra u d 1782. I la un g rande 
fabbricato che s e r v i v a ad uso f i latoio fondalo d a l l ' i m p e r a t o r e Ca r l o V I . 0 

nei 1724. n.i casa di r i cove ro di fon da /.ione Baronessa Peteani - Bercila 
m o r t a nel 1858, po l la qua le nuche S. M . l ' Imperatrice Elisabetta elargì 
fior. 2000, ed oggi van ta i l bel cap i ta l e i l i l i o r . 30,000, f r a / i o n i d i Parrà 
s o n o : Vii Innova ove t r o v a s i lo Stabilimento ag r i c o l o mode l lo di proprietà 
ilei C I I V . A lbe r t o D.r L e v i d i s t in to ag ronomo e per tale conosc iuto in tu t ta 
Europa; Mainizza dove per o rd ine d e l l ' I m p e r a t o r e N u u i i / i a i i o soffersero 
il m a r t i r i o i patroni di questa A r d d i o o e s i s a n t i Mario e T a z i a n o c i r c a l'anno 
100 e dove esisteva il g rand i oso ponte attraverso l'Isonzo d i s t ru t t o dal 
p a t r i a r c a Bertrando ne l l ' anno 1340. A de l ta i l i ce r t i s e n t o r i si r i t i ene , che 
questo pont i ' fosso stato cos t ru i to dopo la demo l i z i one , f a l l a dagli A q l l i -
le jesi , d i quello presso P o n c h i , e ciò si r i t i ene perché le monete d i e t ro -
vànsi presso i r u d e r i di quel lo alla M a i n i z z n sono d i Costant ino o al più 
d i Massenz io , mentre quel le che t rova t i s i a P o n c h i , dove si r i t i ene fosse 
stato i l ponte, sono di Augusto , di T ibe r i o e di Vespas iano . — 2. Mariano, 
del quale p a r l e r e m o , limitandoci ora a diro solamente che la sua f raz ione 
Corona noi iti48 ven i va data i n giurisdizione a Riccardo di Strassoldo d a l 
l'Imperatore Ferdinando |II,°, e d i o tanfo i t e r r en i di M a r i a n o d i o que l l i 
d i Corona producono eccel lente v ino nero f r iu lano — 3 . It'ooians, p a t r i a del 
c h i a r i s s i m o G . P. noh . l ie i Torre che da 37 anni a questa par te p u b b l i c i i l 
luna r i o // Contadiiìello r i c co dì noz i on i pratiche per l 'agricoltura e per 
l'economia domest ica nonché d i noz ion i di s t o r i a pàtria e di ammaestra
menti, i l tutto sc r i t to in f o rma popolare , tendente a m i g l i o r a r e le c ond i z i on i 
m o r a l i , i g i en iche ed economiche d i queste popo laz i on i ag r i co l e . Il Pe l ' f o r r e 
siede conie deputato al la pietà P r o v in c i a l e da l p r i m o sorgere d i essa, a l 
Cons i g l i o scolasi . ioo 11| strel tua lo dal g i o rno della sua ero/ione e da mo l t i 
anni fa parte del ia Deputazione cen t ra l e del la società A g r a r i a . — 4 . Sagrado 
d i cu i parlammo, — 5, Versa, Nelle sue adiacenze ebbe luogo, ai 26 d i lug l i o 
ISfifi, una s c i rannicchi , sul ponte del f o r r e fra A u s t r i a c i ed I t a l i an i . l'«: 
p a t r i a di A l e ssandro de C l a r i c i l l i Cons ig l i e re p r o v i n c i a l e e podestà d i 
G o r i z i a da l 1869-72, m o r t o li 12 agosto issi). Egli e r a membro o n o r a r i o 
de l l a Società A g r a r i a d i V i e n n a e d e l l ' A c c a d e m i a di let tere ed a r t i d i 



Dopo v i s i t a l a . Gradisca e quiv i d e s i n a t o , si r i 
prenderà la via ind ia direzione d i Cormons. 

S i passa a v a n t i la Villa Colomba eretta nella 
pr ima m e l a de l passa to seco lo , lo pochi m i n u t i s i 
a r r i v a a Moraro e da questo, dopo breve eorso d i 
via v o l g endo a s i n i s t r a , in m e n o d ' un quarto d ' o r a 
a. Cormons, g r o s sa ed a m e n a borgata con Circa 6*000 
abitant i , sede d ' un Giudiz io Distrettuale; d ' un of
ficio comunale, d ' u n decanale e p a r r o c c h i a l e . I la 
p o s l a , telegrafo e s t a z i one ferroviaria. K si la . in bella 
o romant ica posizione, a i p i ed i d ' u n co l l o a l t o 253 
metr i s u l quale t o r r e g g i a n o le cui ne d'antico castello. 

Cormons è adorna di fiorenti v i g n e t i e f r u t t e t i , 
ed è d i fesa c o n t r o i f r edd i nordic i da l suo Colle; 
vanta un v ivo commercio, e eie per e s s e r e in p r o s 
simità del C o g l i e , dove i f r u t t i pr imat icc i formano 
oggetto dì g ià udì - esportazione per la G e r m a n i a , Russia, 
ecc.: donde, p o r t a t i su i mercati d i Cormons, v engono 
quivi v e n d u t i e pòscia Consegnati a l l a s t a z i one f e r r o 
v i a r i a . l'I p u r e borgata assa i i n d u s t r i a l e , e fra le sue 
i n d u s t r i e primeggiano (pad la della seta e la fàbbrica 
z inne d i mobi l i , ind ia quale s o l t a n t o vengono occu
pate o l t r e qùattròceiito p e r s o n e (*), 

A p p e n a s ' e n t r a ind ia borgata, si passa p r e s so la 
Villa Jcraaili, s i t a a l luogo de l l ' ex -convento de i 
Cappucc in i (2) d o n d e la v ia p o r l a i l nome e per la 

P a l e r m o . Diodo alla luco d i v e r s i s c r i n i , fra j quali quello d i m a g g i o r mole ; 
dori: in nelle fitte ìsl il u :. imi i e urlln sua a irnihi r,umiliale. — l ' i . Vi/lesse, 
villaggi.» elio un g i o r n o sarà il più ricco Comune del ia provincia e ciò par 
l aso i i o ai Francesco Colugnati da Romana mor to li 27 g iugno 1871* iQuesti 
testava tutta la sua sos tanza ascendente a c i r c a 14 mila fiorini consistente 
in mo l l i l i e s t a l l i l i , o r d i n a n d o che i l tutto venisse venduto a l l ' a s t a e il 
r i c a v a t o Capi ta le inves t i l o presso una Cassa d i Risparmio pel Corto di 
164 a n n i ; gli interess i a c c u m u l a t i dovessero a n d a r e in .ninnolilo del Capitale, 
e dopo i l cen h a(0 per i odo di tempo tutto d i v e n i r e di asso luta proprietà del 
( n i n n i l e in d iscorso . 

(I) I . ' i n d u s t r i a de l l a seta v iene r a p p r e s e n t a l o da l l a filanda del s i gno r 
Giuseppe Nagtos e da 11 nei i ii del s i g n o r Antenore Murni. Quella del fa
legnami dai l a b o r a t o r i del s i g n o r Chi. Unita Falsari', del s i g n o r Gio., Batta 
a,ini, del signor Michele Gasparin, e da quello socia le rappresentato 
dai s i g n o r i I.utili ridussi, Francesco Condonati e Giuseppe '/.ufi. 

e1) Oy jlsteva la chiesuòla d i s a n C'anelano venne l'ondato il c o n 
vento dei C a p p u c c i n i dal conto Kalmondo del la T o r r e ne l l ' anno UHM sopra 
propos ta del p a r r o c o Pietro Ragno, e ciò per ammansare i C o r m o n o s i 
p e r v e r t i t i da l ca t t i vo esempio di ti1) e.seoeohi, ohe s l a n c i l i di rapine-e di 
o m i c i d i si e rano annidali inCormotys, e co l ia speranza d ' inciv i l i re questi 
b a r b a r i . Il convento venne soppresso nel 1735. 



((naie s ' a r r i v a in Piazza delle Monodie, nome p u r e 
che d e r i v a d a l c h i o s t r o che vi si t r o v a ('); 

Da questa per la Via maggióre s 'arr iva al D u o m o , 
ed i f i c i o v a s t o e hen i l lumina lo e d i bella archi tet 
tura, a l (p ia le si sale m e d i a n t e ampia g r a d i n a t a di 
oltre SO s c a l i n i . È s ta te r i c o s t r u i t o nel I7.>0 col l ' a g 
g i u n t a <T u n vasto s o t t e r r a n e o , nel quale in a l c u n o 
celle i cadaveri s i conservano e si mummificano c o m e 
a Venzone. E fregiato da set te a l t a r i marmore i , 
( p i a t i r e dei qual i d i recente c o s t r u z i o n e . Di questi, 
( lue a spesa della Chiesa e d u e per munif icenza d i 
benefattori, è precisamente : (pad lo del l ' Immacolata 
è doma dell 'attuale podestà O s v a l d o N a d a le, e (padlo 
del (Inori' ili Ge8Ù v enne e re t to per l a s c i l o del la 
s i gnora , M a r i a Sgubin U e s g u a e l i . Le d e c o r a z i o n i sono 
dell 'udinese Oomužzi, e segu i t e nel 1882 per lo želo 
e le p r e m u r e de l l ' a t tua le p a r r o c o d e cano l!ev.° Don 
Antonio Zernitz. 

Dal la , p i a z za del D i i n i n o p r e n d e n d o la via a destra, 
(die c o n d u c e nel (V ig l io , si a r r i va , a l l a Fontana ilei 
Fàet, dove in mezzo ad un p i c co l o e pubblico p a r c o 
s c a t u r i s c e nei/un solforosa e magnesiaca; e p r o 
s e guendo , a l l a Chiesn ilei QristO della Subititi. P r e n 
d e n d o invece la v ia a s in istra , si sa l e i l co l l e s u l 
(p ia le , come dicemmo, torreggiano lo r o v i n e d ' a n t i c o 
Castello r i c o r d a l o d a l l a S t o r i a a n c o r a nel 614, perchè 
i n ta l a n n o Gisulfo l.° d u c a del F r iu l i lo fortificò 
c o n t r o l ' i n v a s i o n e deg l i A v a r i . In esso d i m o r a r o n o per 
d u e seco l i i p a t r i a r c h i aquilejesi, incominciando d a l 
scismatico Fortunato (628) l ino a C a l l i s t o (7157) ( e). 

Questo castello, non hayvi dubbiò, è d i o r i g i n e 
r o m a n a . Ce lo dimostrarono g l i s cav i p r a t i c a l i o r 

( l ì Orso la C r o l l a , nel pannalo del 1714 eon a l t re r> don/elle si ritirò 
i l i Una rasa con l ' i d e a di l 'ondare un convento per ded i ca r s i ad i s t ru i r e 
le fanciulle nella dottrina cristiana e nei principali l a v o r i muliebri, Piacque 
oltremoda quésta congrega/ ione alla contessa .suipizhi Florio di strassoldo, 
che le in l a r ga d i denaro e di pro tez ione . Quésta benefattrice fu sepo l ta 
nel la ch iesa delle suore in appos i t o mausoleo , su cu i loggesi ana loga i s c r i 
z ione, i l convento è sta io soppresso nel |s|Oe r i a p e r t o per la liberalità 
de l l a Baronessa Krnes t ina Locatelll na ta conlessa s t r a s so l do nel 18«7. 

|£) La chiesa ove offici.-ivano i p a t r i a r c h i aqui le jes i sorgeva dove ogg i 
Inumile cappe l l a d i s a n C i o v a n n i nel l u n g o i .unno, V e n i v a d i s t i n t a col 
nome d i b a s i l i c a , come t r o v i a m o sc r i t t o n i un atto de l 1093. 



Sono c i rca treftta a n n i da a l c u n i cercatesori. Noi secoli 
passa t i èra considerato di grandissima importanza, 
tanto per la sua pos i/ ione come per la. robustezza 
de l l e sue m u r a . Uopo essere stato testimonio di tante 
v i c ende guerresche, fu, nel 1508, p r eso e saccheg
giato da. Bortolomèo Adviano c a p i t a n o veneto ('). 
Tré a n n i dopo , per o r d i n e della Serenissima, venne 
d e m o l i t o in modo (die m a i più risorse. F u bensì in 
p a r i e reintegrato, r i f a l l o e fornito d ' a r t i g l i e r i e e di 
p r e s i d i o d a l l ' a r m a l a veneziana ind 1615, ina. tosto 
a f f e r r a t o , non r imanendo di quest 'u l t ima reintegra
zione ohe un monco torrione. 

Da. questi a v a n z i r o v i n o s i l ' o c ch i o spazia s u l m a r e 
che lamìie le c e s i e i s t r i a n e , d o m i n a le e m i n e n z e 
anfìteatrali del C o l l i e , segue i l co rso del Natisone, 
del l ' Isonzo e di minor i torrent i ; s co r g e la chiesetta 
di S a n Giorg io di 1 { razzano, ove so rgeva un tempo 
a n a l o g o f o r t i l i z i o m i n o r e ; i l s i l o nv ' era. la f o r r e di 
Mauza.no, i l poggio di S a g r a d o e l ' i s o l a t o m o n t i c e l l o 
di M e d e a . 

Ma p r i m a a n c o r a di a r r i v a r e s u l l a vetta de l c e l l e , 

fermerà l a n o s t r a attenzione una. chiesa fabbricata 
nel 1636 da L u c a l l a r o n e D e l m e s l r i . A c c a n t o s i pro
lunga, un p o r t i c a t o con s o t t e r r a n e i . Dovevano s e r v i r e 
per c o n v o l i l e di Domenicani, che i l Barone Delmestri 
aveva i n t e n z i o n a t o di far ivi e r i g e r e ('-'). 

D a l l a p i a z z a delle Monache si prende la. v ia 
Borgo dei Frali. Viene cos i chiamata da un c o n -

(U Si vuole ohe V A l v i a n o nves\se preso i l caste l lo i l i Co rmons con 
mirabile RStUZia. s p i a l a la posizione, mise di notte t empo da l l a par te 
d'occidente del colle d i v e r s i so ldat i con l an t e rne , i quali nelle tenebre 
de l la notte pa r e vano f o rmare un grosso isercltO c l i c avanzasse per d a r 
l ' a s sa l t o al cas t e l l o ; onde I Cormonesl, voltate le artiglierie verso quella 
par t e , aspettavano intrepidamente l ' a t t a c c o ; mentre l'Àlviano con raffi
nata l u r l i e r i a , senza che i Cor iuones i se ne avvedessero , pinnlò le mac
e l l ine da guerra s o p r a il Colle Quirino, che sfa ad o r i en te de l la Rocca, 
e di hi pacificamente l 'abbattè senza essere minimamente offeso. Basendo 
pross ima la resa, spedi un a r a l d o , per add i v en i r e a p a l l i . Respinta la 
proposta dag l i assed ia t i , l 'Àlviano, sdegnato , incominciò ad abbàttere 
iut ' iosamente le m u r a , a p r i una b r e c c i a , v ' entrò c o l i ' e s e r c i t o , mise a l i l 
di spada i d i f ensor i e fece un grosso bottino. 

(?) Tan to i l porticato che i sotterranei, par te c r o l l a r o n o e parte f u 
r ono in quest i g i o r n i demo l i t i perchè m i n a c c i a v a n o r o v i n a . 

http://Mauza.no


ventò <li Domenicani ( !) che iv i esisteva. O r a , l ' e x - c o n -
vento è proprietà del s i g n o r Giuseppe D . r Tomadoni , 
ecce t to la c h i e s a c l i c è del C o n n i n e , ne l l a quale s i 
annuirà a u r o r a , dietro l ' a i tar maggiore, i l coro dei 
Frati a d o r n o deg l i s t a l l i i n t a g l i a t i ed i n t a r s i a t i mae
strevolmente. P r e z i o s i , due antichi messa l i . P e r quel 
borgo s i a r r i v a ind ia via de l l 'Armist i z io . Ebbe tal home 
perchè nel l u g l i o del 1866, n e l l a Casa posta in que
sta v ia a i u t a t a a l l o r a dal C o n t e Camil lo Della T o r r e 
Valsassina, (d i ' e ra podestà de l l a d ' e r ra , si l i n e a r o n o 
i p re l iminar i di pace Ira l 'Austr ia e l 'Italia; Dalla via 
d e l l ' A r m i s i i z i n , si g i u n g e in /Vorrò d'Armi dove si 
tengono i m e r c a t i m e n s i l i d ' a n i m a l i . 

P r o s e g u e n d o , s 'arr iverebbe ad una. Chiesa cam
pestre d e d i c a t a a S a n Quir ino , ind ia (p ia le nel 1202 
si firmò la. pa<e t r a i l p a t r i a r c a Pel legr ino l i . 0 ed i l 
C o n t e di G o r i z i a Engelberto IH . 0 Una. l a p i d e i n d i ' i n 
t e rno dcdla chiesa ci ammonisce (die, c r o l l a t a verso 
l ' anno 1856, fu fa t ta r i c o s t r u i r e ne l 1859 — v i s t o 
che i l C o m u n e di Cormons non p ensava a riedificare 
lo s t o r i c o monumento — da i s i g n o r i Giuseppe ed 
Emi l io Baroni Forment in i , che in quei d i n t o r n i p o s 
sedevano a l lora , u n o s t a l l i l e . 

C o r m o n s anticamente e ra a i u t a t o da i ( " a rn i ed 
a l l o r a si appellava Remona. Il castello, c o m e avver
t immo, in o r i g i n e è ope ra r o m a n a , ed e r a s e n z a 
dubbio, per le sue v i s u a l i con Aquileja e con a l t r i 
castel lari , di g r a n d e importanza. 

C o r m o n s viene menzionato dalla s t o r i a con questo 
n o m e la p r ima , vo l ta nel 610 ; ina la t r a d i z i o n e 
ecclesiàstica lo designa, (piale c u r a z i a già. dal i.r><). 
Anticamente ebbe propri S t a t u i i e da. t e m p i remo
t issimi l ino a p o c h i a n n i o r sono , veniva, retto dà u n 
podestà e da ( lod ic i c o n s i g l i e r i e l e t t i dal popolo. 

( 0 Morendo, nei I70i.i l D.r Andrea de Locateli) lesto tutta la.sua f a -
rollà, dell 'ammontare di circa 80000 fiorini, per r erezione «li uri convènto 
i l i Domenicani. Noi n u ; fu posta la prima pietra delia chiesa <• del c.m-
vento. in questo si tenevano loz ioni i l i filosofia a teologia per c h i e r i c i della 
congregazione ed anche per qualche secolare, cu soppresso nei 18(0, 

Curioso si ohe il g rande c o r r i d o i o con arcato che ancora esiste e 
per i l qua le s i e n t r a nel convento , i l ' o rmonos i lo r i conoscono per sot 
V inoiostri, che io i n t e r p r e t o quale c o r r u z i o n e de l l a p a r o l a sotto il 
chiostro. 
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Il possesso de l la borgata di Cormons è stato 
s e m p r e i on 1 ras i a l o tanto nelle lotte ch 'ebbero i pa
t r iarchi a p i i l e j os i eoo i e o n i i di Gorizia.] come in 
quelle che ebbero i Veneti cogl i A r c i d u c a l i ; ed è 
per questo che i l suo nome r icorre sovente ne l l e 
cronache ed ha un' importanza non inferiore ad altre 
p i i i g r osso (erre i le i F r i u l i . Sollrì ne l le g u e r r e m o l l i 
saccheggi ed i n c e n d i e specialmente neg l i a n n i 1309, 
1344, 1302, e 1510. 

I l v a l e r e delle m i l i z i e ( ' o r tnonos i seppe d is t in 
guersi ne l I i77, avendo essi' due vo l l e disperso com
pletamente va r i e o rde di T u r c h i p r e s so Fog l i ano ; 
ed ane l i e nel lò()i> (p iando , col sacrificio d i m o l t i 
m i l i t i , a s s a l i r o n o e s con f i s s e ro due vo l l e i veneti 
t ra M a n z a n o e C o r m o n s . 

La Comunità di C o r m o n s seguì con a m o r e le i n s e 
gne de i C o n t i di Gor iz ia , c u i , s u l l a fine di d seco lo X I I . 0 , 
r i n u n c i a m io a l l a p r o t e z i o n e de i pa t r ia rch i aquilejesi 
sótto i (p ia l i era v i s su ta l iberamente, si d i ede s p o n 
tanea , i n v o c a n d o la l o r o protezione; e ciò a fine di 
c o n s e r v a r meglio la sua libertà con g l i a l l e i d i r i t t i 
che lo competevano. I c on t i di Gor i z ia , in r i c o n o 
scenza di tal d ed i z i one , scelsero C o r m o n s a luogo d i 
divert imento e di cacc i a perse e la loro corte, con
fermando e d a n d o a l l a borgata privi legi e statut i , 
per cu i si r eggeva a comunità ed aveva proprio con
siglio con a l l a l es ta p r o p r i o podestà. Questi p r i v i l e g i 
e d i r i t t i f u r ono dopo il 1500 confermati d a l l a Casa 
d 'Aus t r i a . ; ed in parte conservati l ine a pochi a n n i 
o r sono. 

Còme ógni luogo-dei n o s t r o classico F r i u l i , anche 
la borgata di Cormons vanta uomini i l l u s t r i . Fssa 
è p a t r i a del distinto nialcinatieo ed astronomo G i u 
seppe Barze l l in i (4730-1804) che per i suo i r a r i ta
lenti e per le sue r i n o m a l e opere ebbe l 'Onore 
d'avere c o l l o c a l o i l r i t r a i l o in I l en ia Tra quell i de l 
Bianch in i , de l M a n f r e d i e di a l t r i a r c a d i , Cnrinons 
è p u r e p a l l i a di GÌO, Hallo lleuaedel'li pittore ( 1819-
1858) ; d i 'Giovanni Cavalli scr i t tore del seco lo \ V L " ; 
d i Giuseppe Lorenzo Cipri o o i a v v o c a l o dist into, 



scrittore e storico (1760-1829); di Francesco Bene

detto uocatelli matemàtico ed astronomo del secolo 

XV I I . 0 ; di Pietro Miotti professore, scrittore e filosofo 
( I 7 i i ) - seco lo p r e s e l i l e ) ; di (,'ni. Halfn Morsami pre te 

e scri t tore (1051-1718) : d i P idra Tetini s c u l t o r i ' e d 

indoratore del secolo ,X VII ; di Giuseppe Ani." Tiussi 

m e d i c o e s c r i t t o r e ( 1 7 4 9 - ? ) ; pud degli linijrisliach, 

«lei Neuhaws e dei uelmestri, d is t int i g iureconsult i , 

d ip lomat ic i , m a g i s t r a t i e vescov i . K p u r e patr ia di Giro
lamo l'nhnri morto nel LS7I , uomo (p ias i i l l e t t e r a t o , 

ne l (p ia le e r a innato i l genio del verseggiare i n f r iu 

lano, e le d i CU] poesie, ancora i n ed i t e , si t r o v a n o a 

m a n i de i suo i e r ed i . E fra i viventi, nomineremo so lo 

Monsignor Gio. Batta D.1' Flapp, il (p ia le , da umi l i ss imi 

natal i , seppe, COI suo ingegno e eo l l a sua p r u d e n z a , 

i n n a l z a r s i l a u t o ne l l a g e r a r c h i a e c c l e s i a s t i c a (die nel 

1884, a s i i l i 39 a n n i , venne n o m i n a t e vescovo di 

ParenŽO-Po ia , c a t t e d r a che t i i f t ' o r a d e g n a n i en te eg l i 

eopre (1 ). 

(1 ) A l Distretti ) g iud i z i a l e ili < 'nrmoi i s appa r t engono i seguent i c o m u n i : 
1. Brattano, nome d i antico caste l lo d i e so rgeva su l co l le elio g l i 
sta a se t tent r ione , dove oggi si t r o v a la ch i e sa d i S a n G i o r g i o , r o v i n a t o 
dfl M a i n a r d o ro i i l o i l i Cor i/ ia . nel 1257, sue t ra z i on i s o n o : San ROCCO} 
notabi le la premiata Filanda a vapore di proprietà del s i gno r Giorgio 
Nag los «li c o r m o n s , con 140 bacinelle. Qiassiccoi patria de l nonagenario 
Francesco conte di Mancano, g l o r i a friulana, il più i l lus t r e s t o r i og ra f o 
d i cose nostre che U n ' o r a abbia esist i to, autore d i inulte opere d i mo le , 
g i u b i l a l o li 7 genna io 1891, in cu i compiva il novan tes imo a n n o , da i m i 
g l i o r i cultori della p a t r i a s t o r i a , U d i n e s i , T r i e s t i n i e G o r i z i a n i , i quali in 
dono gli ded i ca rono v a r i l o ro s c r i t t i Importanti. Q u e i r i l lus t r e f a m i g l i a s i 
t rova d i s t i n t a in F r i u l i a n c o r a nel 110(5 e prov i ene da l la G e r m a n i a . Kbbe 
m ogn i tempo, i o n i e ne ha di presente, pe rsonagg i d i s t i n t i s s i m i , fra i 
quali noteremo Marcantonio condottiero delle t ruppe venez iane morto 
combattendo g l ' imper ia l i BOttO G r a d i s c a (1617) e al «piale i l Senato Veneto, 
decretava statua equestre, che trovasi co l l oca ta s o p r a l a p o r t a m a g g i o r e 
del Duomo di Cividale — c o p r i r à d i e nel 2791'imperatore r o m a n o N u -
i n e n a n o scelse f r a uno dei suoi tant i luogh i «li Caccia, lui quésto v i l l a g 
gio t raggono ia l o ro d i s c endenza i Capriri, f ra i qua l i o gg i uno è can-
celliere di Oermania. A e a p r i v a a p p a r t e n g o n o : Russi*, caste l lo con po
der i ' modèllo in viticoltura dì proprietà cónte Teodoro La Tour, «con scuo la 
d'educazione femminile sos tenuta d a l l a contessa sua consor te n u l a baro
nessa K i l l e r . Spéssa, antico caste l lo dei cont i Della, ' f o r re V a l s u s s i n a , 
ogg i di proprietà del marchese de V o l k e l . \ spessa l ' a r c i v e s c o v o di 
Gorizia (iene la sua villeggiatura, e ciò per l a s c i t o de l defunto Clemente 
conte naia. Corre, mor to circa x'.! a n n i fa . — :». Chtopris, villaggio Che diede 
i natali a l medico M a r c o D.r Hesei i ibus «li cui p a r l a m m o al cap i t o l o JM, i l 
quale con testamento i4 aprile l/sn l a s c i a va anche al luogo di sua nasc i t a , 
per mantenimento del poveri del Coi ie, un capitale consistente in cedole 
del Mol i le d i Pietà di Gradisca, Il frate l lo M I O , G i a como Desenib i : - . par
roco pure di e h i o p r i s , morì in conce t l o «li s a l i t i l a . K le virtù, la carità e 
l a bontà di questi due u o m i n i non vennero meno nei l o ro d iscendent i e 
specialmente poi g e r m o g l i a r o n o di pre ferenza nel loro pronipóte Luigi 



Da Cormons si prende la s t r a d a per Mar iano 
passando a v a n t i la villa Langovia d i proprietà del 
s i g n o r Michele Barone Locateli ! di Cormons. 

A M a r i a n o (p ias i l u t t i gl i abitanti s i dedicano 
a l l ' a g r i co l tu ra od a l l a costruzione d i sedie. Il g o v o r n o 
affine d i p r o m u o v e r e quest 'ul t ima industr ia , istituì nel 
1<S7() una. scuola a p p e s i l a , d e g n a d'essere v i s i t a ta per 
ammi ra r v i i bel l iss imi l a v o r i d ' intagl iatore, in tars ia -

/>./• nesenibus cjie per molti a n n i esercitò l'arte m e d i c a in Cormons con MÌO, 
carità ed abnegazione Renza p a r i e che fu r ap i t o ai povere l l i il i l i 5J3 gen
na io ISS'I n e l l ' e i a i l i 07 a n n i . d ' a z i o n e i l i Chlopris é V i scone , con chiesa 
campestre Madonna di strada. S a n t u a r i o al qua le nel la seconda testa di 
Pasqua acco r rono g i i abitanti dei v i l l a gg i limitrofi e s| talmente que l l i d i 
Chiopris, V i scone e M e d e u z z a . — 4. notegnd. s u a fra/ione LOnzano, p a t r i a 
d e l l ' a r gu to poeta friulano P ietro Z u m i t i nato l i 27 d i c embre dei 1792 e 
mor to in Ud ine nel f ebbra io del 1807. (.'he lo / o r n i t i s ia nato a Conzano 
lo dice egl i stesso ne l l a : La me biografie. 

Ne 1' an nouantedo i 
M i àn f ab r i cad in do i . 
So i nassùd a L o n z a u 
in Chase ili Fr isac i 
10 s tad a scuòle là de l capelàn. 

5. Migliano con Dobra, ant i co caste l lo dove ogg i si t r o v a un p i c 
colo seo d ' antichità racco l t e da l p r o p r i e t a r i o s i g n o r S i l v e r i o de B a g e r ; 
e con San Lorenzo di Nebola dove fu bat tezzato Pietro Zorutti, e ciò 
p u r e eg l i stesso con f e rma ne l l a p o e s i a : o modi. unm. 

A i v i i i ches ie t t de l més, che a l ven Nadàl, 
l)e T ah i n i 1 e sieteent nonantedo i , 
Co i ba t i a l i a San l . u r i n z d i Gtteule. 
s a n t u l on -d -a i vuds dot : 
Il F a t o r G e n e r a l , 
K un m a r c h a d a n t d i pel i le . 
Da l r e g i s t r o asistent in sag r i s t i e . 
M i àn m i t t u d non i P i e r i , luocent , M a r i e ; 

6. San Lorenzu /iressa Mussa, v i l l a gg i o dove f iorisce l ' a g r i c o l t u r a e 
la c o l tu ra del baco da seta . Ila. f i landa a s is tema mode rno di proprietà de l 
s i gnor Poll ini. G l i ab i t an t i non a g r i c o l t o r i sono l a m a g g i o r par te mura
tor i e si d i s t i nguono come cos t ru t t o r i d i po z z i . Questo v i l l a gg i o v iene 
menz i ona l o d a l l a storia anco ra nel 1085, t r o vandos i i l suo nome fra que i 
fant i v i l l a gg i che vennero dona t i da l conte d i G o r i z i a a l l ' A b b a z i a d i 
Kosaz/.o. — 7. Mossa, v i l l a gg i o che ant i camente governa vasi a Comunità con 
p r o p r i o g a s t a h l o e che aveva voce nei parlamento friulano. Qui tiene vas i i 
possedimenti la f a m i g l i a din b a r o n i Codelli, d a l l a quale nacque Agos t ino 
(lt>s:i-17491 che s p o g l i a vasi a n c o r a in v i ta di g r a n par te del la sua. proprietà 
per p rovvedere ad una comodn ab i taz ione e conven ientemente dotare II 
vescovado d i G o r i z i a che a l l o r a sì e r i g e va . — S. Medea grosso v i l l agg io appiè 
del Monte dì . s an t ' An t on i o ; ino l i l e d'importanza geo log ica . In Medea ebbe 
i n a t a l i G iuseppe di Godcass i ( 17S8-1SG0 ) che da semplice Sacerdote seppe 
i n n a l z a r s i al g r a d o d i A r c i v e s covo ; ca t t edra che c o p r i in Z a r a da l 1H4I1 fino 
alla sua morte. — 9. Medaua, che g iace in romantica pos iz ione in vetta ad 
una del le tante colline che adornano i l nostro bel Colilo. 



torc ecc. I l MUMÌ IO d i questa istituzione lo ha avuto 
in gran par te il defunto uiarianese Lu ig i Trev isan, 
rapito al l 'amore dei suo i c a r i , a so l i 35 anni , u r i f eb 
bràio de l l 'anno 1884, mio buonissimo a m i c o , condi
scépolo e collega, 

So a Cormons i g i t a n t i n o n si s a r a n n o fermati 
ad a s s a g g i a r e i l buon v ino del Coli lo i n una, de l l e 
tante t r a t t o r i e od os t e r i e , i c o n d u t t o r i delle (p ia l i 
v anno a g a r a per a t t r a r r e g l i a v v e n t o r i ; f a r a n n o m o l t o 
bene a fermarsi a M a r i a n o da l s i g n o r Gregor io Z a n e l l a 
dove t r o v e r a n n o d i eer to del buonissimo nero friulano. 

Da, M a r i a n o prenderanno la v i a c h e c o n d u c e a 
Sagrado e faranno r i t o r n o a Monfalcone; dove p r en 
deranno r i s t o r o con un gelato oppure con della f r esca 
b i r ra , gustando le melodie del ia banda m u s i c a l e , e 
questa vo l ta al Caffè al Falcone, s i t u a t o i n posizione 
m i g l i o r e che i l Comunale, poiché d o m i n a , o l t r e l a 
Piazza, anche la Via '(ella Posta. 
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C A P I T O L O X I I I . 

Al lago di Juiuiauo u Do b e n i ò — Le praterie — 11 lago — Do-

lienlò — Leggenda su liti s i cc i tà del Carso — Gorizia la « Nizza 

Austriaca » — Ritorno a Moiii'alcone. 

n i , debole o malatìccio, avrà fatto uso delle 
tanto celebrate Terme Romane d i Monfalcone, dopo 
dieci o dodici bagni si troverà, s icuro, a l caso di ap
prof ittare del la gita che qu i , g iunt i a l l a line ornai del 
nostro lavoro, stiamo per descr ivere; che, se anche 
egl i non si dilettasse d ' a lpinismo, certo non si tro
verà pentito d'avere questa bel l issima gita intrapresa. 

U n a comit iva di spensierati part immo, un pome
r iggio, dal la gran piazza di Moufalcone accompa
gnat i da due guide-portator i , car i ch i delle provviste 
colle qual i merendare. .Si prose la via della Rocca, 
si ammirò ancora una volta, i l Carso, questa pur 
sempre interessanti ; unione di pia altipiani, fra i 
qual i si trovano numerose conche (*) le une dalle 
altre divise, ma sotterra fra loro comun ican t i ; quel 
Carso i l di cui nome sembra der ivare da l la paro la cel
t ica Kar che vuol dire sasso, rupe, scoglio. 

(1) Conche sono depress i on i Imbutiformi l a r g h e anche o l t r e 100 i n e t r i 
e profonde più d i 0-80, det le in i s lavo Doline, le q u a l i presentano i l l o ro 
fondo coper to d i t e r r i c c i o , e ve rdegg ian t i d i vegetaz ione come tante oas i 
in mezzo a l deser to . In diverse d i questo s i t r o vano s i tua t i i v i l l a g g i . I v i 
m a t u r a i l g r a n o , f ior isce i l m a n d o r l o , cresce i l m e l a g r a n o , v e rdegg i a l ' o 
l i v o , f ru t t i f i c a i l l ieo, p r o s p e r a l a v i te ed i l ge lso. 



« L a mesta l a m i a r l i e da l sasso lu i nome 
« Irta di nud i ; roccia o so l dà poche 
« V a l l i c l'osse i n t e r c i s a , ove l a t e r r a 
« P o r t o r r e n t e o por t u r b i n e si accolse » . 

GÀZZOLBTTJ (La grotta tVAdelsberg). 

# 
* # 

P e r u n sentiero assai m a l a g e v o l i 1 m a i n com
penso r i c c o di roccié e dì fossili meritevol i di s t u d i o , 
scendesj i n d i a s o t t o s t an t e va l l e e da questa si sa le 
i l m o n t o Costello. Da l pendio d i questo m o n t e si 
s c o r g e i l lago di Fielrtwossa i nd ia s o l i t a r i a vallata 
o m o n i m a , circondato d a piante p a l u s t r i , e s i vede 
[ iure i l viadotto, a se i arcate, d td la s t r a d a l ' e r ra ta 
innalzato s o p r a te paludi , f o r m a t e da l l e acque de i 
Laghetti e della Roggia (d ie e m a n a da l l a g o o r n o 
m i n a l o . Queste a c q u e s i c o n g i u n g o n o con le Fonta
nelle e c o l Fiatile dei bagni e so t to quest 'ult imo n o n e ' 
v a n n o ad i n g r o s s a r e il T i n n i v o presso alla, sua, foce. 

P r i m a d i arr ivare al la c i m a del (cos'odio abbiamo 
r a g g i u n t o u n s e n t i e r o strett issimo (die ci condusse 
s u vasto alt ipiano d e n o m i n a t o l e Fraterie pe r i l bel 
v e rde dei prat i ond 'è rivestito, c o s p a r s i da c e s p u g l i 
d i sÒmmaQp, da corr i , r o v e r i e d a l t r i a l b e r i s i l v e 
s t r i (!). Q u i id abbiamo d i v e r t i l o c on le s i g n o r e e 
s i g n o r i n e a r a c c o g l i e r e u n a inf in i ta varietà d* erbe 

(i ) principali alberi ed arbusti c l i c vegetano ne l la provincia d i Gorizia . 
Dal mare s ino a 30 metri d'elevazione crescono i j><>i< (Pi BUS pinea), la Quercia 
(Quercus pedunculata), il fruttine (Kraxinus ornus), Il getto (Morus alba), 
la vite ( V i t i s v in i f e ra ) , Varerò (Acer campes t r i * ) , l'orno ( K r a x i u u s ornus), 
i l ciliegio selvatico ( l ' runus cerasus ) . Volato (Ulruus campesCris), i l carpine 
(Carpinus betulus), il corniolo (cornus mascula), ed il bagolaro (Ce i t i s 
auatralìs) dal quale si fanno bacchetti di frusta, ed i l pioppo bianco (Po-
pUlUS a lba ) . Nel le s i ep i I rovansi oltre le menz i ona l e I i l raro ( Itublis i ' rnc-
tlCOSUS), i l pruno selvatico ( l ' r unus Spinosa), il Inauro spino ( e r n l a e g u s 
oxyacantha), \& frangola o spino nero ( Rhanmus f r angu ia ) , in fusagginc 
(EVOnymUS europaeus ) , la sanguinella ( Corneus s a n g u i n e a ) , i l ligustro 
(LigUSirUm vo lgare ) , l a uiaruca ( K h a n n i u s pa l i a rus ) ecc. 

A l l e Uasse vi sono s iep i esc lusiv ; ule i l i ontani neri { A l n u s gluti
nosa) e i l i ontani bianchì ( A lnus incana ) e sui c i g l i delle vie o m b r e g g i a 
i l pioppo nero (PopUlUS u igra ) eil 11 pioppo Cipressino IPopulUS fas t id i a ta ) . 

s u i co l l i e sui m o n t i fino a l l ' a l t e z za d i 8Ó0 met r i t rovat i s i a b b o n d a n t i : 
l a vite, g l i alberi fruttiferi ed i gelsi: vi a l l i g n a b e n e : i l fico ( Ficus ca
r p a ) , i l castagno (Cas i anea vesen ), i l noce ( . lug lans r e g i a ) , V avellano 
(Cory lus ave l l ana ) , i l tiglio ( T i l i a mlcrophylla e Ti l ia p l a t y p h y l l a ) , Uro-



c o n le qual i oggidì s u l sistema Mackart (*) si usa. ador
nare le camere ed i sa lo t t i ni , i n i r o n d a n d o a l l o p r a 

t i ve le erbe palustr i , d a quelle g e n t i l i già o raccòlte 

o comperate, 
T r a s c o r s e le p r a t e r i e , ecco al lacciarsi u n v a s t o 

b a c i n o , e c c o i l lago di .fami ano, o d i Dobcrdò, d i 

steso a m o d o d i l impido specchiò, entro u n a c o r n i c e 

di v o m i r à , da c u i s p i c c a u n a f a n t a s t i c a c o r o n a 4 i 

i g n u d i c o l l i , che s e m b r a n o sos t ene re la v o l t a ce les te , 

splendente nel suo p u r i s s i m o azzurro. C h e d e l i z i a ! Di 

fontano sorridono, specchiandosi nel l i m p i d o speg l i o 

d e l l e a cque , i paese l l i d i . l a u d a n o e Dobcrdò co l l e 

l o ro p i t t o r e s c h e ca supo l e e cog l i a c u t i c a m p a n i l i , ' n o n 

ché i l m o n t e t ' as te l l a z/o ( '160 m e t r i ) che s t a q u a s i 

a p e r p e n d i c o l o verso N o r d - E s t e su c u i t o r r e g 

g i a n o a n c o r a i r u d e r i d ' a n t i c o cas te l l o onde i l i n o l i l e 

ebbe i l n o m e (*), 

Giunt i a l l a r i v a , t r o v a m m o u n a flottiglia d i se i 

b a r c h e t t e , a p p a r t e n e n t i a c a c c i a t o r i che qu i c o n 

v engono da T r i e s t e la m a g g i o r p a r i e per Cacc i a r i ; 

u c c e l l i p a l u s t r i , e pescarli pesci d ' a cqua dolce i n 

ieri; ( Quercus s ess i l i i l o ra ), i l carpini nero ( O s t r y a c a r p i n i f o l i a ), l a be
tulla (Betula a lba ) , V albera ( l ' opu lns t r emu la ) e<l 'anche I' alloro ( Lau rus 
nobi l i s ) r ['amaranto u ' h y t o l a c c a decandra ) . 

Sul Carso f r a altre pianta cresce i l Cerro (Quercus cerrta), l 'amarasca 
( l ' r unus ccrasus) ed i l sommarci) o scotano i K h u s COtinus). 

Ne l la par te montuosa a 400 met r i d ' e l evaz ione poch iss ime viti e gelsi 
s c a r s i ; vegetano però mo l t i noci, faggi ( K.-igus s y l v a t i c a ), pomi ( l ' y r n s 
malus), ginepri (Jnniperus comuni » ) , tigli, sorbi selvatici (nottua a'uflU-
parla) ed il nespolo (Meapilus g e r m a n i c a ) . — s u p e r i o r m e n t e trova tisi Vn-
ror niello ( c y i i sus al p i l i u s i , V abete rosso ( C inus p i cea ed Ab ies exce lsa ) , i l 
pino Inauro ( l ' inus ab i e s ) , d nino montano ( C inus s y l v e s t r i s ) , i l larice 
U ' i n u s l a r i x ) , i l faggio e Vocerò fico 0 d i montagna ( A c e r pse Uuo pia ta
ti Us). — A l d i eopra dell'abete vegetano d ispers i sui nostri mon t i : i l tasso 
oss ia albero della morte (Taxus baccalà) e I' 'olirella ( A r c i o s t n p h y l o s a l 
p ina ) , ed in qualche località ['alno i w d e ( A l n u s v i r i d i s ) ed i l pino nano 
( l ' i nus n iughus ) , 

(I) Hans M a c k a r t p i t to re viennese m o r i v a in V i e n n a l i 3 ot tobre 1884 
a 44 a n n i . Nei suoi q u a d r i e rano p red i l e t t i i f ior i s ecch i , i c a p p e l l i g r a n d i 
come pure i g r a n d i v e n t a g l i . 

F r a le p iante che se rvono mol to bene per uso di a d o r n a m e n t o delle, 
camere sui s i s tema di questo p i t t o re , n o t e r e m o : 11 L i n o delle K a l e (Stipa 
pennata L ln . ) ; In friulano: Itn di montagne, Lin di Strie, Pinci. V. 
una graminacea, Comune su i m o n t i de l l a d e s t r a s p o n d a de l ' r a g l i a m e n t o , 
sui m o n t i del Carso , sui m o n t i s e t t en t r i ona l i s t e r i l i , fra le r u p i . Panno un 
be l l i s s imo elle I lo le sue l u n g h i s s i m o reste p iumose , a r g en t ine , l e gg i e r e , che 
racco l t e e tuffate nel b i l i e d i calce e sc iacquate , assumono un co lore g ia l l o 
d o ro . se ne fanno pennacch i l egger i ss imi per o r n a r e le stanze. B a u h i n , 
ins i gne bo tan i co , duecento a n n i fa scriveva che le donne d i C o r i z i a e d i 
Torino facevano uso d i q u e s l i p e n n a c c h i . 

(2) V e d i tav . X , lett. d. 



g r a n n u m e r o v i v e n t i ne l lago (d). In queste t a r l a n e ci 

slamo «list r i l m i l i a l l a megl io; ed in un i s tan te la 

n o s t r a brigata galleggiava sull 'onda di quel lago che 

s ta i n comunicazione s o t t e r r a n e a con g l i a l t r i due 

sop ra menzionati di «pud lago , profóndo sc i m e t r i 

e l u n g o (p ias i un chilometro, i l (p ia le su p i c c o l a s c a l a 

presenta, I' intermittenza che rese celebre i l lago di 

Z i r k n i t z , t an to (die g l i si potrebbero benissimo a p p l i 

c a r e i vers i del TaSŠO : 

«Quiv i si pesca prima, G poi eh'è fatta 
« Secca, ed a s c i u t t a , in lei si sparge il seme 

« E si raccoglie e tra le ve rd i [dante 

«Prende l'abitàtor gr incauti a u g e l l i . 

«Ed in guisa addivien (die, in v a r i tempi 
« L ' i s tessa s i a pa lude e campo e s e l v a » . 

S m o n t a t i da. (pad ro z z i s e l l i l i , un r o t o n d o p r a t i 

c e l l o a Sud-Ovesi del lago, c ircondato da una s iepe 

ed ombreggiata da, gelsi, r ichiamò la n o s t r a a t t e n 

z i one . In quello ci adagiammo su l l a Cresca e m o l l e 

erba e Tra l ' a l l e g r i a u n i v e r s a l e h n h a n d i i n i u o la m e n s a 

co l l e provviste e n d ' e r a n o ca r i e l i e le fedeli gu id e . 

L ' e t i che t ta , del tu t t o b a n d i t a . Per desco , la t resca 

erba : per p i a t t i , le c a r i e ove stavano i n v o l t e le 

p r o v v i g i o n i , e per sa lv i e t te . . . i l fazzoletto. 

A l c u n e s i g n o r i n e d i l l a compagnia i n p r i n c i p i o 

n i c c h i a v a n o , non sapendo o non vo l endo d e c i d e r s i d i 

s ede re a quel la r u s t i c a m e n s a ; ma poi s'adattarono 

a n c h ' e s s e , e m o l t o p r o b a hi Imeni e. c o m e p r o v a r o n o 

(I) Nell'anno 1778 essendosi di m o l l o abbassate le ncque del lago d i 
Doberdò per l a lunga siccità, si pescarono o l t re 5000 c h i l o g r a m m i d i pesce. 

Kc.co i n o n a di n leu i i i pesci v i v en t i nelle acque do lc i del Goriziano! 
La troia (Sal ino trutta ) , i l carpione ( l ' v p r i n u s c a r p i o ) , Vanguilla ( A n 
g u i l l a vu lgar is ) , i l luccio (Ksox luc jus ) , i l temolo ( T h y m a l l u s vexill ì fer), 
l a lampreda ( l ' e t r o m y / o n fluviatili» ), i l cavedine ( Sq t i a l ius caveda ), l a 
tinca ( ' l inea vu lgar i s ) ed a l t r i a n c o r a . • 

Nelle rogg ie del Dosso Friuli t r ovas i i l cos idet to , in friulano, giaredon 
(Qobiua f luv ia t i l i s ) , pesc io l ino d i un sapore assa i de l i cato e perciò mo l t o 
r i c e r c a l o . Nel la città di Ud ine viene pagato per/ino S 2 l ire al c h i l o g r a m i n a . 

('_') I , ' a cqua che s g o r g a a i p i ed i del la n o c c a ne l la Via della l'osta, 
l ' a l t r a ch'esce ne l la h r a i d a d i Saranno (ex Asqu in i ) , come que l l a detta i l 
Poetale che nasce ai p ied i de l la G r a d i s c a l a , devono In loro o r i g i n e , a l 
pa r i del Fiume dri lìagni, delle /•'uni un et te e del fiume che de l lu isce da l 
lago di Pietrarossa, a l l a so t t e r ranea c omun i ca z i one col lago di !>o-
berdò. — V e d a s i l a tavo la N.° X I . 
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al lora eccellente impressione, grata e dólce r i m e m 
branza ne serberanno ajacórà, é i l r icordo d e l l a 
Franca a l l e g r i a pio vo l l e ritornerà lóro alla ménte', 
quando s i troveranno oppresse da l l e no ie d e l l ' e t i 
chetta o v in t e dal la, mal inconia in mezzo al frastuono 
de l l a città. 

Sparecchiata la m e n s a , vale a. d i r e g i t t a t e le 
« 'aite in d i s p a r t e e m e s s i in s a l v o i bicchier i e le 
bottigl ie, s'improvvisò una lesta, da bal lo. Il r o t o n d o 
praticel lo s e r v i v a da tavólazzo, nò meg l i o si po teva 
d e s i d e r a r e . 

S i n o t i ( d i e uno dei g i t a n t i , suonatóre l 'amoso di 
a r m o n i c a , a v e va , a l l ' i nsaputa d i t u t t i , c o n s o g n a t e , 
invo l i l a in u n a carta, i l suo strumento ad una d e l l e 

d u e g u i d e ; e t e rm ina ta , la parca, merenda, incominciò 
ad intuonare dei g r a z i o s i valzer, delle melodiose 
pòlche e d id le a r m o n i o s e mazurche, al s u o n o delle 
( p i a l i si d a n z a v a a l l e g r a m e n t e l ino a. che i l n o s t r o 
capo-gitù d i e d e i l s egna l e d i d l a p a r t e n z a . 

A tal s egna l e c i a v v i a m m o verso Dòberdò. La 
s a l i t a e r a do lce , ( d i e i n c a n t o , a m i e 1 frammezzo a. 
q u e i d i r u p i ! Come si sentiva g o n f i a r s i i p o l m o n i 
r e s p i r a n d o que l l ' a r i a t r e s ca , balsamica, oss i gena ta . ! 
lo (die s c r i v o , d i c o la verità, me ne d e l i z i a va e d i 
ceva fra, me, ( d i e b e n a r a g i o n e gli S l o v e n i c h i a m a 
r o n o i l v i l l a g g i o , al (p ia le frattanto e r a v a m o g i u n t i , 
Doberdob, che a l c u n i t r a d u c o n o nel n o s t r o i d i o m a 
per buona plaga, altr i p e r regione salubre ed a l t r i 
ancora , per aria sana, 

Doberdò è un v i l l a g g i o c o n 000 abitant i , la m a g 
g i o r pa r t e a g r i c o l t o r i e t u t t i S l o v e n i . Quei b u o n i e 
quiet i t e r r a z z a n i al n o s t r o passaggio c i s a l u t a v a n o 
rispettosamente, usciva.no c u r i o s i d a i l o r o c a s o l a r i e 
su quelle facci e si vedeva sco lp i ta , l ' i m p r o n t a del la 
bontà de l popo l o s l a vo , i l (p ia le , se n o n a i z za to da. 
ee r t i mestatori <li mestiere — come p u r troppo ve 
ne som» d a p p e r t u t t o — è pacifico, laborioso, r ispet
toso e i l e s p i l a l e per eccellenza, proprio c o m e ce lo 
d e s c r i v e la t r a d i z i o n e , la (piale ci n a r r a , che g l i 

http://usciva.no
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Slavi e r a n o o s p i t a l i a segno , da l a s c i a r e a p o r i a la 
p o r t a di casa e l egna s u l focolare e provvigioni n e l l a 
d i s p e n s a , ogniqualvolta p a r t i v a n o per u n v i agg i o . 

In mezzo al v i l l a g g i o di Doberdò abbiamo osser
vato la c i s t e r n a , c r e i l a nel l<S7'2 e per la, (p ia le S. M. 
l ' Impera tore regalò fior. 300 ed al tr i 50 i l d u c a di 
C h a m b o r d . In q u e s t a viene raccolta I n d a l ' a cqua 
p i o vana Che scola, da l l e g r o n d a i e e se rve per I' uso 
domestico dei terrazzani. 

K nel mentre alcune signore compiangevano quei 
v i l l i c i , per la p e n u r i a d ' acqua « d i e patiscono, un 
buontempone della brigata n a r r a v a ad esse l a se
guente leggendaj ove. si apprende da che d e r i v i la 
scarsezza a acqua nel ( !a rsp : 

— Si n a r r a , d i c e va eg l i , d i e u n g i o r n o i l S i g n o r e 
i n compagnia di S a n P i e t r o volesse v i s i t a r e i vi l laggi 
del C a r s o , e ( d i e per l'aro e o n i o d a n i e n l e (pud v i a g g i o 
avesse sco l t o di c a v a l c a r e un a s i n o . L a visita doveva 
d u r a r e più g i o r n i , e perciò C e c e r o a n c h e provvista 
d.' un prosciutto", che posero in u n a s p u r i a s u l l a 
s c h i e n a del s o i n a r e l l o . 

D o p o u n t r a i l o di s i r a d a , i l S i g n o r e ordinò a, S a n 
Pietro di ( o r i n a r s i per merendare ed a l l 'uopo sedet
t e ro soldo a n n o s o co r r o . 

V a n n o per p r e n d e r e i l prosciutto, ma n o n lo 
t r o v a n o p i i i india, s p o r t a . Un Carsol ino, mentre S a n 
Pietro ed i l S i g n o r e e r a n o i n f e r v o r a l i ne i l o ro d i s c o r s i , 
lo a v e v a r u b a l e . 

— V a b o n e ! va, b ene ! — disse a l l o r a i l S i g n o r e , 
alquanto i m b r o n c i a l o . Ci h a n n o i n v o l a l o un prosciutto 
m o l t o s a l a l o . Chi ne mangerà dovrà b o r o a s sa i . Ecco : 
i n c a s t i g o del l o ro misfatto, d a ogg i in poi farò 
s e c c a r e tutti i ruscel l i , t u l l i i ( i i im i e tutti i torrent i 
che s c o r r o n o p e r la r e g i one c a r s i c a e gli abi tant i , 
se v o r r a n n o bere, d o v r a n n o accontentarsi del l 'acqua 
(die caderà dal c i e l o . 

E così fu. 
In (pud g i o r n o stesso, T acqua sparì dai Carso ; "e 

presentemente i Carsol in i d e vono p r o p r i o adattarsi a l 
l 'acqua di c isterna, s c o l a l a dai tetti d u r a n t e le p iogg ie . 
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Ma va lai — soggiunse un altro del la c o m i t i v a — 
Ma -t>a là con la tua leggenda! La sarà va l evo l e per 
gii abitanti deg l i a ltr i v i l l a g g i del ("arso, m a per 
quel l i di Doberdò eoo p iù . Essi sperano di vendere 
1 acqua del l o ro lago per condur la a Tr ieste , e c o m e 
s i a s c r i t t o ne l c o n t r a i l o p r e l i m i n a r e già l imia te , i l 
Comune incasserà 27000 f i o r i n i ; «li più i c o m p r a 
t o r i si s ono obbligati di costruire e mantenere i m a 
conduttura d'acqfla fino al v i l l a g g i o , ( p i an ta ne b a s t i 
per i bisogni l o ca l i . 

M e n t r e si s tava i n t e n t i ad a s c o l t a r e i l n o s t r o 
o r a t o r e , parecchie carrozze provenienti da Gor iz ia ci 
d i s t o l s e r o da l l ' a t t enz i one . Da una delle nostre g u i d e 
r i levammo, là strada, più breve che congiunge i l T e r r i 
t o r i o con Gor i z ia e s s e r e a p p u n t o quel la per Doberdò. 

Gorfz ia — la Nizza Austriaca — cos i chiamata 
per la s u a romant ica pos i z i one , pe r gl i a m e n i d i n 
t o r n i , per, le g ra z i o s e ed eleganti vi l le, e pel (d ima 
u n t i s s i m o . L a città conta i n t o r n o a L20 m i l a abitant i , 
dei (p ia l i più (die tre ( p i a r t i di nazionalità i t a l i a n a . 
È s i t u a t a s u l l a riva s i n i s t r a de l l ' I sonzo , a piedi d ' u n a 
c o l l i n a (100 metr i ) s u l l a (p ia le s o r g e i l superbo 
cas t e l l o , dove l ' impera to re Leopoldo l.° (16t>7-J705) 
nel 11360 rfeevette l ' a t t o di fedeltà e vassa l l a g g i o 
dai Gor i z ian i . M e r i t e v o l e d i nota q u e l l o ( d i ' e g l i 
s c r i v e v a a l l o r a , a p p e n a a r r i v a l o a ( I o r i z i a , al suo 
m a g g i o r d o m o , i l con te Etabatta, r e s i den t e in V i enna : 
// paese, il dima, il non sentir favellar altra lingua 
che I' Italiana, ali fanno scrivere anche nella me-
ilesiìna... Noi a eri russi ani saltalo /tassalo (18 set
tembre ) nel benefìci la paese ilei Friuli... 

S i o s se r v i a n c o r a , che , i n antecedente l e t t e r a 
d iret ta da Gratz a V i e n n a a l l o s l e sso Ciabatta, s c r i 
v e v a i n t e d e s c o : M i son d e t e r m i n a t o di p r o s e g u i r e 
i l m i o v i a g g i o l i no a Gor iz ia . . . ; ed indi c o n t i n u a v a 
in i tal iano : diventerò lutto furiano... 

Gor iz ia è sede del Pr inc ipe A r c i v e s c o v o , che ha 
per v e s c o v i siifì'ragaiiei : quelle di T r i e s t e , quello di 
P a r o n z o - P o l a , (padlo di V e g l i a e quello di L u b i a n a . 
È sede de l l a Dirla Goriziana, d e l l a Società agrar ia ecc. 
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S u l r o l l o «lolla C a p p e l l a v i sono le t o m b e de i re 
d i F r a n c i a , o t a n t o d a l l a v ia che m e n a a l l a s ta z i one , 
nome da quella el io m e n a a l Ponte Isonzo s i a m m i r a 
i l vas to , (dogante e r o m a n t i e o Pubblico Giardino. 

M a fasciamo d i p a r l a r e d i Gor iz ia e r i t o r n i a m o 
a l l a n o s t r a g i t a ed ai n o s t r i g i t a n t i . 

T u t t i e r a v a m o i n p e n s i e r o , non vedendo a n c o r a 
arr ivare la. giardiniera e l io , p e r le p r e c o r s e in t e l l i 
genze, doveva venirci a prendere a Doberdò. A s p e t t a , 
aspet ta . . . l ìml iè s t a n c h i d i tanto aspettare div isammo 
d i r i t o r n a r e pedibus calcantibus t ino a Mon fa Icone. 
C i s i amo incammina t i ; m a la t to c i r c a un chi lometro 
d i strada, o precisamente g i u n t i fin là dove u n t e m p o 
e r a i l confine veneto - arciducale, c ome afferma a n 
c o r a ogg i la l ap i d e con l a scr i t ta : 

C U N F I N 

UF.NKTTAN 

ci imbattemmo nella v e t t u r a g u i d a t a da l Carnoso 
Vocia i l (p ia le , f e r m a l i i e a v a l l i i n un b a l e n o , c i 
d i s s e : — Siori coso, feno, andeno indrio, a Debordò 
o volle.no ? 

— V o l t a t e i cavall i ! — fu un g r i d o g e n e r a l e . E d 
eg l i ubbidì, ma v is to che per sa l i r e c ' e r a un po' d i 
confusione s o g g i u n s e : — Comodo! no i se distriga; se 
feoo cosi, si eoo qua sin mezzanotte. — A v a n t i — gr idò 
i l capo-gita — t u t t i sono al posto , frustate i c a v a l l i . 

L a giardiniera si un i s se e la b r i g a l a Ira i c a n t i 
e le gr ida , g i o c o n d e Cai èva r i t o r n o a Monlàleoiie. 

A l lorquando e r a v a m o p r o s s i m i alla, città, uno 
( l idia c o m i t i v a pregò SÌ tacesse s i l e n z i o ; od ottenutolo, 
incominc iò : — L e c e , o n o r e v o l i s i g n o r i , amabi l i s i 
gno r e e genti l issime s i g n o r i n e , I' u l t i m a g i ta n o s t r a 
a l suo termine. D o m a n i r impatr ieremo, chi d a u n a 
par t e e Ch'i d a l l ' a l t r a . In no i però resterà s e m p r e , 
se anche non r i v e d r e m o più, l a g r a i a m e m o r i a 
de l l e no s t r e e s c u r s i o n i , g i t e , passegg i a t e e s c a r r o z z a l e 
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così dilettevoli por una parto dello storico Friuli 
Orientale, pe r quel paese che, come i l restante del 
F r i u l i , vuo i s i abitato p r ima dag l i Euganei e poscia 
dag l i Eneti o Veneti, che furono sogg i o ga t i da i be l 
licosi Gallo-Carni. I Romani, s c a c c i a t i i Ga l l o -Ca rn i , 
dominarono a l u n g o questa regione (202 av. ( ' . - 470 
d. C. ). C a d u t o I Impèro r o m a n o , si s u c c e d e t t e r o 
popo l i barbar i , g l i Eruli. i Goti, i Longobardi, ( 4 7 6 -
7 7 4 ) cd i Franchi (774-888). In s e g u i l o , i l paese 
passò i n possesso p r i m a della famigl ia de i Berengari 
o po i d i q u e l l a d eg l i Ottoni (888-1000). I n t o rno a l 
1000, u n a par t e Irebbero i Patriarchi d'Aquileja; i 
«piali, i l loro dominio t e m p o r a l e , c e ssando ne l l ' anno 
1420, la cede t t e ro a l l a Veneta Repubblica, t r a n n e A q u i -
leja o suo t e r r i t o r i o , d i c u i rimasero p a d r o n i c o n 
qualche interruzione s ino al 1544. 

L ' a l t r a parte l 'o t tennero i Conti di Gorizia, e no 
f u r o n o i s ignori s ino al 1500. Finalmente i posse 
d i m e n t i d e g l i u n i e d e g l i a l t r i , e v e r a m e n t e (pad l i 
dei C o n t i di Gor i z ia nel 1500, e (pod l i della S e r e 
n i s s ima , nel 1797, v e n n e r o i n possesso del la Casa 
d'Austria; la (p ia le , s p o g l i a t a n e per brevissimo tempo 
d u r a n t e la, passegg i e ra . d o m i n a / i o n e f r a n c e s e , d i e 
durò al la, sponda, s i n i s t r a del l ' Isonzo dal 1807-rl813 
ed a l la destra dal 1809-1813, annovera tuttodì questo 
paese fra i suo i d o m i n i . 

L Francesco 1.°, I m p e r a t o r * 1 d ' A u s t r i a , p e i ' a v v a 
lorar*» i l d i r i t t o su ques t i paes i , v i s i t a va l i n e l 181(1 
e n e l r i t o r n o dalli» a l t r e prpvincie d ' Italia, passava 
per la città, d i M o n f a l c o n e . A l suo i n g r e s s o , s u l l a 
porta de l l a T e r r a s t a v a la seguente i s c r i z i o n e : 

VKTV.STF, . ARCIS . A U . C V S T O U 1 A M . IMUSTAM 

FRANCISČ1 . I . TITI . Il 
AB . TT.W.T.UI . REDVOIS . INGRESSV . l l . l . V S R A T A 

DTIv . 30 . AI ' IUI. IS . 1816. 

P i i s s i m o come eg l i e r a , non mancò di v i s i t a r e questo 
d u o m o . In sua m e m o r i a I r ovavas i l ino a l 1888 una, 
iscr iz ione s u la vo la d i l egno posta s o p r a la p o r t a 
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che da l l a sacr ist la ména al presbitèrio. In quel l 'anno, 
r a t i n a l o parroco decano Rev.° Don d i o . Batta Man-
toéssi, la foce incidere a caratter i d ' o ro su l ' a r c h i -
t r a v o d i i na i ano n o r o ( lo l la p o r l a s l e s sa . 

I / iscrizione d i r o : 

F R A N C I S C O . I . 
IMPERATORI. E T . R E G I . RELIGIOSISSIMO . T E M P L U M , HOC. ADEUNTI 

E T . R E G E M . R E G U M , PIISSIME . D E P R E C A N T I , A , L , RAINIS . Pa , ET . EQs . Ose . F s . 

P . X X X . APRILIS . M . D . CCO . X V I . 

M a n o n vog l i o a l l e g g i a i i n i ad e r o d i l o ; l a o n d e 
q u i f in isco , n o n senza p r i m a inv i tarv i t u l l i , o m i e i 
Signori, a m a n d a r e un Evviva d i c u o r e a Monfalcone, 
a l l e Miracolose sue Terme, a l Territorio, a l bel Friuli, 
a g l i e s p i l a l i s u o i a i u t a n t i . 

A tale proposta s' ud i ila. o g n i pe t to uscire u n 
t r i p l i c e e ca l do Evviva ; e con questo g r i d o a r r i v a m m o 
Itel i ' a t r i o de l so l i t o a l b e r g o , dove i l r i m b o m b o c i 
ripetè ; 

MC r #• I *• a ! 
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In appendice a quest' u l t imo Capitolo diamo i 
[mezzi pet lo vetture, barche e ferrovia per coloro 
che volessero imprendere le gite retrodesefitte : 

A l C A I 1 . I V — impiegando mezza giornata coi) 1 cava l l o fl. 1.50 
» 2 c a v a l l i » 3 . — 

c o n ' o m n i b u s , v u l g o g i a r d i n i e r a » 4.50 

A l C A P . V — imp i e gando mez za g i o r n a t a con 1 c a v a l l o fl. 2 . — 
» 2 c a v a l l i » 4 . — 
» o m n i b u s » 6 .— 

Pe t C A P . V i l i — c o n d u r r e e poi anche l e v a r e i g i t a n t i 
con 1 c a v a l l e fl. 1 50 

» 2 c a v a i l i » 3 . — 
» o m n i b u s » 4.50 

ba r ca con 2 r e m a t o r i posto pe r 8 pe r sone fl. 4 . — 
» » 3 » » 20 » » 7 . — 
» » 4 » » 50 » » 1 2 . — 

A l C A P . I X — l e va r e i g i t a n t i a R o n d i i s enza f e r m a t i v a 
con 1 c a v a l l o fl. 1.— 

» 2 c a v a l l i » 2 . — 
» giardiniera » 3 . — 

A l C A P . X — imp i ega r e m e z z a g i o r n a t a con 1 c a v a l l o fl. 3 . — 
y> 2 c a va i l i » 5 . — 
» o m n i b u s » 7 . — 

A l C A P . X I — i m p i e g a r e u n a g i o r n a t a con 1 c a v a l l o f i . 4 . — 
» 2 c a v a l l i » (>.— 
» g i a r d i n i e r a » 8 . — 

A l C A P . X I I — i m p i e g a r e u n a g i o r n a t a con 1 c a v a l l o fl. 4 . — 
» 2 c a v a l l i » 6 . — 
» o m n i b u s » 8 , — 

A l C A P . X I I I — solo l e v a r e i g i t a n t i a Doberdò 
con 1 c a v a l l o fl. 1.50 

» 2 c a v a l l i » 3 . — 
» g i a r d i n i e r a » 4 . — 
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C h i po i Volesse imprendere de l l e g i lè o l t r e le de
scritte, p. e. a Trieste, Gorizia, Udine, dividale, Palma-
nova, Grado, ecc., ecco i prezzi : 

P e r Tr i «s t « — i m p i e g a n d o u n a g i o r n a t a : 
con I cava l l i ) II. 0 

» 2 c a v a l l i » IO 
con g i a r d i n i e r a a t i r o 2 » 

» » » 4 » 16 

Per Gorizia — impiegando u n a g i o r n a t a : 
con l c a v a l l o 11. 5 ; per Vi g i o r n a t a t i . 4 

» 2 c a v a l l i » 8 ; » » » 7 
» giardiniera » l o ; » » » 8 

P e r lu i i ii« — impiegando u n a g i o r n a t a : 
con ì c a v a l l o 11. 8 

» 2 c a v a l l i » 12 
con giardiniera a tirò 2 » 15 

» » » 4 » 20 

P e r dividale — i m p i e g a n d o m i a giornata : 
con 1 c a v a l l o f i . 7 

» 2 c a v a l l i » 10 
con omn ibus a t i r o 2 >> 12 
» » » 4 » I l i 

P e r Piti in imo va — imp i e gando u n a giornata : 
con 1 c a v a l l o f i . r> 

» 2 c a v a l l i » 7 
con giardiniera a t i r o 2 » 10 

» » » 4 » 11 

P e r (il rad e — imp i e gando u n ' i n t i e r a g i o r n a t a co i c a 
v a l l i l i no ad Aquileja : 

con 1 c a v a l l o fl. 4 
» 2 c a v a l l i » 6 

con giardiniera » 8 

di più i l vaporetto da A q ni lo ja a Grado : 
p r i m i post i so l i l i 80 per a n d a t a e r i f o r n o 
secondi » » 40 » » » 

N H . Con 1 c a v a l l o possono v i a g g i a r e a l m e n o 4 persone 
» 2 c a v a l l i » » » 6 » 
» giardiniera » » » 12 >> 

N B . Quando i s i g n o r i gitanti pagano i p r e z z i sùddescritti, 
non h a n n o a l t r o o b b l i g o , s a l v o V indispensàbile mancia ai 
cocch ie re . 



C o l o r o che vo lessero a p p r o f i t t a r e d e l l a f e r r o v i a 
anziché de l l e v e t t u r e , i p r e z z i sono i s e g u e n t i : 

P e l C A I 1 . I X . — R i t o r n o i la K o n c i l i a "Mo i i l ' a l cono : 
co l posta lo I CI . s o l . 35 ; co l ce le re I CI . s o l . 40 

» II » » S 5 ; » II » » 30 
» III » » 1 5 ; » III » » 20 

P o r Triust«' a n d a t a e r i t o r n o : 
co l pos l a l e I C I . t i . 2.50 co l ce lere agg iunge r e s o l . 38 

» II » » i . 90 » » » 20 
» III » » 1.25 ' » » » ^0 

Pe r Gorizia a n d a t a e r i t o r n o : 
co l posta le l C I . t i . 1.00 co l celere aggiungerò s o l . 20 

» .II » » 1.40 » » » 15 
» HI » » - . 9 5 » » » 10 

P e r Coniums anda ta s o l o : 
co l pos ta l i ! [ CI . f i , 1.65 co l ce lere agg iungere so l . 30 (1) 

a n d a t a e r i t o r n o : 
col posta le II CI . » 2.10 » » » 20 

» i l i » » 1.40 » » » 20 

i la Co m im i s a Udine a n d a t a o r i t o rno : 
I CI. It. L . 3.55 
II » » 2.50 

i n » » 1,55 

N B . I b i g l i e t t i d 'ane la la e ritorno sono v a l e v o l i i n A u s t r i a 
per otto g i o r n i . In I ta l ia per un g iorno so lo , sa l vo ne l l e v i g i l i e 
di d o m e n i c a o d i a l t r a festa, in cu i va le per t r e g i o r n i , cioè 
l ino a l l ' u l t i m o t r eno del g i o rno success ivo a l l a festa. Cosicché, 
prendendo i l b ig l i e t to i n g i o r n o fes t i vo , e va l e vo l e pe r due 
g i o r n i . 

U) Non esisto par Munta Icone-l 'ormuns biglietto d'andata e ritornò di 
! classe. 
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S E R I E 
dei 

compilata 

dal Conto MICOLÒ MANTIGA di Udine, 

G O V E R N O D E I P A T R I A R C H I D* A Q U I L E J A . 

1269-70. S iu r i do «li Toppo 
1287-90. V i n c e n z o d e l l a Tórre 
1295. C a l a n c o d i S u boat e 
1304. M u s a i lo di Dividale 
1314. Oscalco detto tìuaspo-

cel di CasteLnuovo 
1317. Lanzaterìo 
1321. Pao lo Boiani d i C i v i -

da lo 
1329-32. Castone detto P a n -

ce ra de l l a Tofre 
1333. Federico di Savorgnano 
1337. Ermanno di Carnia 
1338. Enrico di Carnia 
1339-51. Ermanno di Carnia 
1352. Paolo 
135."). Nicolò od Enrico de' 

Valentin le 
1361-15"). Castom.' do t to Pan

ciera d e l l a T o n o 

1381-83. G i a c o m i n o d i S t r a s -
soldo 

1383. P e r t o l d o P e r d u r 
1385. E g i d i o di Cividale 
1386-87. C o r r a d o d i San D a 

n i e l i ! 
1301. B e r n a r d o d i Bo rgopon te 

d i C i v i d a l e 
1393. Vences lao d i Sp i l m i -

borgo 
1396. Francesco di Poreoto 
1307. Danie le d i In t e ra m ne 
1398^ T o m m a s o della V i l l a 
1 loo. Domenico di Piemonte 
1 103. Varnerio di San Danie l e 
1105-10. Leone d e l l a T o r r e 
1414- 15. Giovanni Arumpech 
1415- 20. Giovanni Mindelfer 



G O V E R N O D E L L A R E P U B B L I C A V E N E T A . 

Podestà* 

1420. G i o v . Benede t to Mojih 
1422. G i o r g i o M a l i p i e r o 
1423. Lodovico. Ba l l o 
1121. P i e t r o B o l d i i 
1426. Paolo Valter 
1427. Lorenzo Tiepolo 
1420. Benedetto B a r o / z i 
1431. ' G i a c o m o C i v r a n 
1432. Z a c c a r i a d a Ponte 
1433. F r a n c e s c o N a n i 
1435 

• 1437. ' 
1438. A n d r e a da Mosto 
14150. B a r t o l o m e o Barbarigó 
1441. Nicolò "da Mosto 
1442. L u c a C o n t a r m i 
1443. L o r e n z o L o n g o 
I l 11. L o d o v i c o P r i u l i 
14 Hi. A n d r e a C o n i a r m i 
l i IH . Giacomo Bragadm 
1410. Francesco M a l i p i e r o 
I l.")l. L o r e n z o J . o r e d a n 

. 1 4 5 2 . D a n i e l e B a r b a r i g o 

1153. L u c a C a r a v e l l e 
-V— 1455. B a r t o l o m e o FosCarioi 

. 1456. . " 
1457. Tomaso ( i r adon i go 
1458 
1450. Mi<diiele M i r i n e ! 
1461 
1463 
1465. F i l i p p o Mar i t i 

—T"* 1467. B a r t o l o m e o P e s c a r m i 
14i)8. Giacoma M a r i n 
1460. P a s q u a l e Morosi ni 
1471. Nicolò da Mosto 

1472. Ma l l i o M i c l i i e l 
1474. An t on i o da C a n a l 

1475, Antonio V e n i e r 
1170. Na ta l e d a Mosto 
1477. L o r e n z o Venier 
I 170. E t t o r e T a g l i a p i e t r a 
1480. A n t o n i o Diodo 
1482. Almorò L o m b a r d o f 
1483. P i e t r o F e r r o 
1485. Nicolò Do l t in 
J4S0. M a r i n o D o l i l o 
1488. Nicolò L i o n 
1400. F rancesco T a g l i a p i e t r a 
1491. M a r i n o Bondumier 
1 (92. Andrea P r i uh 
I 19 I. Bartolomeo da C a n a l 
1195. Bernardino Zane 
1496. Giov. F r a n c e s c o B r a 

ga d in 
1498. l ' i r l i o M i ch i e l - r 

1409. \ i l i or Diodo 
I5Ò1. Gipv. Francesco Diedo 
1502. Antonio M a r i n 
1503. Alessandro Bon 
150i , Giovanni ( i r aden igo 
1507. ( i m \ a n n i F rancesco da 

C a n a l 
1508- An t on i o Loredan 
1509. Nicolò M i n m 
1511. Antonio Lorèdan 
1512. Natale Venier 
1513. B e r n a r d o Bo l l a r l i 
1511. A n d r e a G r i t t i , Prov. 

G e n . 
1517. M a r c a n t o n i o Badoer, 

P o d . 



ir. l.s. Leonardo Bo l l a n i 1573. A l v i s e Z o r z i 

15*1. O i o v . Ba t t . Mor t i 1571. i i ins iq ipe P i z z a m a n o 

1522. A l viso Loredan 19:75. F rancesco M a r i a M i n i o 

1523. G i o v . F rancesco S a l o  1570. Marco F a l i e r 

mon 1578. Francesco C o r n e r 

— 1524. Sebastiano Venier -1579. M a r i a S a l o m o n 

1520. P i e t ro Marcello 1581. R o b e r t o P o l a i n 

1523. G i o v . B a l l . M in i o 1582. A n d r e a Z o r z i 

1529. Francesco S a l o m o n _ 1583. Giacomo A n t o n i o Sa 

(530. G i r o l a m o Rràgadin l o m o n 

1532. Vincenzo Zorzi 1585. A n d r e a Diedo 

1533, Lo r enzo Diedo 1586. ' i m e n i n o da R i v a 

1535. t u s a t o Mano l esso 1588. Orazio Marti nengo 

Q 1536. Bortolomeo Zorzi 1580. Domen i c o Bo l l i t i 

1537. A l v i s e d a M u l a 1590. P . e t r o A l v i s e b a r b a r o 

1538. Alessandro Va l l a r e s so 1591, Gabriel C o n t a r i n i 

1530. Pietro Antonio M o r o 1592 Giovanni A l v i s e d a Ca 

1510. Giov. Ba t t . M a r i n na l 

[542, Tr i f one l ' o l an i 1501. Z a c c a r i a G i u s t i n i a n 

0 1513. G i r o l a m o Z o r z i 1505. G i o v a n n i da R i v a 

1515. G i r o l a m o Gal l io 1596. O r a z i o M a n t i nengo 

-1546. A n d r e a V e n i e r 1597. T o m a s o D o n a 

1547. Girolamo Quirini 151 »9. A n d r e a Zorzi 
1510. Sai \ ado ro S i i r i a u 1600. Ettore da R i v a 

1550. O t t a v i a n o D o n a 1601. Stefano Briani 
1555. Nicolò Barbarico 1003. P i e t r o G a r z o n i 

1556, G i o v a n n i Dona 1604. Pandolfo Malatesta 
1557. Marin Sanudo 1605. Domenico Boldù 

1589; Angelo C o n i a r m i 1000. Andrea Contadini 
1560. Giacomo Coppo 1007. G i o v a n n i A l v i s e C a n a l 

1561. Pietro Do l i in 1608. Z a c c a r i a G i u s t i n i a n 

1502, P i e t r o Pasqua l i no 1009. G i o v a n n i So rauzo 

1563. A n d r e a P i z z a m a n o 1611. Cristoforo Duodo 
1564. Girolamo Contarmi 1612. Ange l o Boldù 
1505. T r o i a n Bo l lan i 1613. M a r c a n t o n i o M a l i p i e r o 
loc.*;. M a r c a n t o n i o Ba l l o 1615. G i r o l a m o D o n a 
1507. A l v i s e Hal lo • 1618. F rancesco Z o r z i 

0 1569. G i r o l a m o Z o r z i 1620. G i o v . Bat t . Q u e r u l i 
1570. A n d r e a Diodo 1621. Agos t ino S a n u d o 
1572, P i e t r o Pao lo Contai i n i 1623. F r a n c e s c o Diedo 



1 0 2 5 . V i d o A v o g a d r o 
1020. A n t o n i o C- > ri 1 : i r i 11 i 
1628. Caterino Ferro 
1629. Francesco ^erro 
1630. Pao lo Zen 
1631. A l v i s e Manolesso 
1633. Marcantonio Bàrbaro 
1 6 3 4 . Nicolò M i n i o 
1030 . A l v i s e Barbato 
1037 . An ton i o Zorzi 
1638. Bortolomeo Zen 
1 6 3 9 . Alberto Barbaro 
1040 . Giov. Batt. Q u e r i n i 
1642. G i o v a n n i Z o r z i 
1643. M a r c o Malìpiero 
1644. Giovanni Z o r z i 
1646. F r ancesco Longo 
1017. A l e s s a n d r o Zorzi 
1640. Benedetto Baldi 
1050. Girolamo F e r r o 
1051. Francesco Sem itecelo 
1653. Giovanni C o r n e r 
1654. Leonardo B a r b a r o 
1 6 5 5 . G i a c o m o Semi t eeo l o 
1656. L o r e n z o B a r b a r o 
1 0 5 7 . Federico P r i u l i 
1659. P i e t r o Benzoli 
1(500. G i r o l a m o F e r r o 
1 0 6 1 . A l v i s e Barbare* 
10(52. Mat teo C a l o r g i 
1 6 6 4 . L o r e n z o Cappe l l o 
1666. M a r c o M o r o s i m 
1 6 6 7 . G i r o l a m o B a r b a r e 
1008 . Giacomo M i n i o 
1669. M a t t i a Zancariol 
1 0 7 1 . G iuseppe B a l b i 
1672. A l b e r t o B a r i l a i o 
1 6 7 3 . Lodovico P i z z a m a n o 
1 6 7 5 . A n t o n i o L o r e d a n 
1070. Giuseppe Ba lb i ',-

1077. C a m i l l o B a r b a r o 
107«. Bortolomeo Ba lb i 
1670. A l e s s a n d r o M in i o 
loso. G i acomo Semi teeo lo 
1082. F r a n c e s c o C o r n e r 
•1683. G i o v a n n i M i n i o 
1684. A l e s sand ro C o r n e r 
1686. B o r t o l o m e o M i n i o 
1087. L o d o v i c o P i z z a m a n o 
1689, Giacomo Marin 
BiOO. G i r o l a m o Z o r z i 
1091. Francesco Confluirne] 
1692* F e d e r i c o M a r i n 
1004. P a s q u a l An ton i o Dol ti n 
1005. F rancesco B a l b i 
1000. Girolamo M a r i n 
1698. G i o v . Ba t t . Quo r i ni 
1000 Bortolomeo M i n i o 
1701. Giovanni S i l v e s t r o Zane 
1702. Vincenzo Bragadin 
1703. G i r o l a m o M a r i n 
1705. Francesco C o r n e r 
1700. A n t o n i o B a l b i 
1707. G i o v a n n i A n t o n i o B a l b i 
1700. C a m i l l o C o r n e r 
1710. Benedetto Badoe r 
1711. Marco C o n d n l m e r 
1713. L odov i c o Morosi ni 
1711. G i o v . Ba t t . P i z z a m a n o 
1715. Marco B o n 
1717. F rancesco B a r o z z i 
171*. A n t o n i o B a l b i 
1719. M a r c o Ba lb i 
1721. M a r c o L o r e d a n 
1722. G i ov . Bat t . Q u e r i n i 
172». G i o v a n n i Q u e r i n i 
17^5. A l v i s e Mini i ) 
172(5. M a r i n Mo l i l i 
17^7. Girolamo Bon 
1720. A n t o n i o M i n i o ~\-



1730. M a r c o B a r b a r o 1705. A n t o n i o Bon 

1731. S a l i l o M i l a z z o 1707. Spiridion Ba lb i 
1733. Giovanni Pietro Z o r z i 1768. Giacomo Corner 
1734. Fi j ippO B a l b i 1700. F rancesco C o r n e i ' 

1735. G i o v a n n i Quorini 1771. A l e s sandro M in i o 

1737, M a r c a n t o n i o Ba lb i 177& G i r o l a m o C o n t a r i i n 

1738. Vincenzo Cana l 1773. G i r o l a m o M a r i n 

17 10; G i o v a n n i Bon 1775. D o m e n i c o P i s an i 

17 11. B i c l r o Barozzi 1770. G i o v . Ba t t . P a l i l i 

1742. Antonio B a r b a r o 1777. M a r c o A l v i s e d a M o s t o 

1711. An t on i o So rauzo 1770. Giov. A n d r e a Semite-
1745. A Ivise Mìnio co lo 

17 IO. G i o v a n n i Bon 1780. G i r o l a m o Con tari ni 

1748. Giov . B a l i . Pizzamano 1781'. Francesco Bembo 

1710. A n t o n i o Agos t ino C o r  1783. G i o r g i o B a r o z z i 

ner 1783. L o r e n z o P i z z a m a n o 

1750. A n t o n i o b a r b a r o 1785. Agos t i no Barbaro 

1 Gaspare Z o r z i 1780. Benedet to Balb i 

1753. Pìet ro Bon 1787. Angelo B a l b i 

1 / ; ), ). Federico B a r b a r o 1780. Gae tano B a l b i 

1730. G i o v . Bai i . Pizzamano 1700. G i o v . Ba t t . P i z z a m a n o 

17. i7. Antonio Z o r z i 1701. G i r o l a m o M a r i n 

1750. G i o r g i o P i z z a m a n o 1703. Nicolò Rugg i e r o l ! a -

1700. G i o v a n n i Bonman.o d o e r 

1701. F e d e r i c o B a r b a r o 1701. A n g e l o M a r i a M a r i n 

1763. Pietro Bon 1705 16 a p r i l e 07. M a r i n o 

1764, M a r c a n t o n i o C o r n e r Badoer 

( I O V E R N O A U S T R I A C O . 

G Indi Ci della Comunità 

1700. V a i o l i t i nis co. Frane, 
bsoo Valentinis co. F r a n e . 

BOnavia dot I . Michele. 
sosf. 

1801. ft'bbr. Verzegnassi G i a 
como 

Colognese dott. Gia
como 

1708. febb. P a p a r o t t i Giù- I 

seppe 
B o n a v i a dott. Michele 
G r a t t a r o l A n t o n i o , sost. 

1708 luglio. V a l e n t i n i s co . 
Francesco 

F a v o r i t o Giuseppe 
1790. T i v a r o n F l o r e a n o 



1801 luglio. M e s s i Domen i co 
Grattare-) A n t o n i o 

1802. S u s a u a co. Ba r t o l omeo 
P a p a r o t t i G iuseppe 

1803. De lhon Giacomo 
Bona v i a Carlo 

1801 aprile. Bona via dottor 
M i c h e l e 

Paparotti Giuseppe 

1804 ottobre. Ver zegnass i G i a 
c o m o 

Paparotti G iuseppe 
1805 aprile. F a v o r i t o G i u 

seppe 
Ve rgognass i G i a como 

1805 agosto. Colognese dott. 
Giacomo 

Tivaroni F l o r e a n o 

G O V E R N O D E L P R I M O R E G N O D ' I T A L I A . 

Sindaci 

1807. P a p a r o t t i G iuseppe 
1808. Scocch i L o r e n z o 

1800-11. R a z a Giuseppe 
1812-14.Valentinis co. Andrea 

GOVERNO A U S T R I A C O . 

P o d e s t à 

1814. V a l e n t i n i s co. A n d r e a 
1817. Bonavia Giuseppe 
1819. P a p a r o t t i G iuseppe 
1826. G r a t t a m i F rancesco 
1828. S c r i n i G i o v . Batt. 
1832. Dov i ch B e r n a r d o 
1836. V a l e n t i n i s co. G i r o l a m o 
1838. L i p r a n d i Domen ico 
1844. M e z z o r a n a A n t o n i o 

1845. B o n a r i a dott . Giuseppe 
18 15. Pian Domen i c o 
1846. Grattàrol G i o v a n n i 
1840. DegraSSi d o t t o r G i u s . 
1850. Grattàrol Giovanni 
1857. Guglielmi S i m o n e 
1861. V a l e n t i n i s co. G i u s e p p e 
1871-81. T r e v i s a n M i c h e l e 

Segue per parte de l l 'Au to re : 

dal 1881 a l 18H8 c o n t i n u a 1' u l t i m o n o m i n a t o , i l qua le ne l 1882 
v e n n e i n s i gn i t o del t i t o l o di Cavaliere 

d a l 13 agosto 1888 a t u t t ' o g g i , i l di l u i flgliq : 

Aw. &RNESTO D.r TREVISAN. 



— m ? — 

S n i i o la presidenza ai quest'ultimo podestà, nel 1." triennio 
d i s u a attività, il Consigliò decretava, con sacrificio n o n tanto 
indifferente, la costruzione d i un edificio scolastico corrispon
dente a i bisogni ( l o l l a crescente popolazióne, progetto t a n t o 
vagheggiato d a l l o cessate rappresentanze. 

I v i i l s a l u b r e edificio i n p a r o l a s ' inaugurava con g r a n d e 

(solennità e col p l a u s o d e l l a cittadinanza, a l l a p r e s e n z a delle 

autorità odi u n a m o l t i t u d i n e d i popolo, i l g i o r n o 16 maggio 1S92. 

Nel riassumere p e r la s e c o n d a volta la Carica di Primo 
C i t t a d i n o , V avvocato D.' T r a v i s a l i , accennava 1' urgènza d i 
organizzare i l C i v i c o O s p i t a l e i n m a n i e r a da s o c c o r r e r e c o n -

v e n i e n t e m e n t e i p o v e r i s o f f e r e n t i . 

Dal s e n o del C i v i c o C o n s i g l i o , e p r e c i s a m e n t e dal Consi

gliere s i g n o r Carlo Lanzar, partiva l a p r o p o s t a d i siste
mare l ' intera p u b b l i c a beneficenza, accentrando lutti i r e d d i t i 
relativi, a s e c o n d a delle e s i g e n z e l o c a l i è dei fondi d i s p o n i b i l i 

(aumentati p o s c i a d a l l o spontàneo contributo dèi cittadini), 
il Consiglio accettata tale p r o p o s t a , ed il 3 l u g l i o Miti s 'apriva 
la r i o r g a n i z z a l a Pia Casa di Ricovero unita al Civico Ospitale 
sotto la d i r e z i o n e d e l l e Suore ili San, Gaetano di C o r r n o n s . 





O P E K B ( M S I T L T A T K . 

Per compilare i l presente l ibro, mi sono s e r v i t o , 
m parte, di documenti or ig ina l i , che si trovano negli 
Archiv i ] Parrocchiale e Municipale di Monfalcone ; 
altr« ' notizie navai da un'opera manoscritta da me 
compilata col t itolo: 

L A P R O V I N C I A D I G O R I Z I A 
stata p r e m i a t a con la 

M E N Z l Ó ' N E O N O R E V O L E 

a l l a M o s t r a l l i r i a t t i t - u G o r i c l a n o del 1884. 

Per questa compilazione, che vado t u t t ' o r a c o m 
pletando, consultai i seguenti l e s t i , levando dagli 
s tess i anche dèi h r a n i i n t e r i , senza citazione d i a u 
tore, d i volume e di pag ina : e ciò per amore d i 
brevità: 

t. AGAPITO — Le grotte ed altri notevoli oggetti nelle vìci-
nanze di Trieste — V i e n n a 1823. 

•J. Ann/ili scientifici ilei li. fstitvln Ter,tiro ili Vaine — U -
i l i n e 1875. 

\\, ANTONINI — // Friuli orientale — M i l a n o 1860. 
•1. A N T O N I N I — Bel Frinii, Note s t o r i e l l e — V e n e z i a 1 8 7 3 . 

5. ASQUINI — Ragguaglio Geografico-Storico tiri Territorio 
m Monfalcone — i d i n e 1811. 

0 , Atti dell' /• li- Società Agraria di Gorizia — Gorizia 
lu t i . 

7 . Atti e Memorie dell' 1 li. Società Agraria di Gorizia — 
m e s e <r aprile 1^70 — Gorizia 1876. 

8. B A L B I — Nuovi element/ ili geografia — T o r i n o 1851. 
9. - B A L D I S S E R A — Elementi di geografia — U d i n e 1886. 



10. B E N U S S J — Mannaie di geografia, storia e statistica 'lei 
Litorale — P o l a 1885: 

11. B I C H I N I — indagini dello stato del T'emano ecc. — Udine 
1820. 

'12. B I N I — Crisi del patriarcati il' AqUilcja. —• Ud ine 1 8 7 2 . 
13. B I Z Z A u o — / Longobardi e la tomba di Gisulfo — Ud ine 

1875. 
1 4 . B R U M A Ti — Catechismo agrario — G o r i z i a 18 15. 
15. Calendario dell' I. li. Società Agraria di Gorizia — per 

l ' u n n o 1 S J 5 — G o r i z i a 1815 . 
Ut. Calendario dell' I. li. Sneiefà Agraria di Gorizia — p o r 

l ' a n n o I s IH — G o r i z i a .1848. 
17. C A P R 1 N — Marine /siriane — Trieste I S S O . 

18. C A I ' R I N — Lagune di G nulo — Tr i e s t e 1890. 
10. G ' A . f T I N È L L I — Sopra I" questione italiana —- G o r i z i a 1858. 
20. C K N K I U C I . L A — Analisi chimica dell'acqua termale di Mon-

falcone — U d i n e 1862. 
21 . Cenni storici intorno ni Santuario di ììarlxtna — Ud ine 

1863. 
22. Cenni storici della Basilica d'AquileJa — G o r i z i a 1876, 
23. C I I TOZZA — Analisi chimica dell'A. T. di Monfaìconé — 

G o r i z i a 1857. 
24. C i r o N i — Udine e suo provincia — Ud ine 1862. 
25. C I J A R I O I N I — Gorizia nelle sue istituzioni ecc. — G o r i z i a 

1873. 
26. C O M E L L I — De/le tré linee di ferraria nel. Frinii orientale 

— Udine 1857 . 
27. Compendio di Cronologia — M i l a n o 1875. 
28 . Congresso generale della Soc. ÀUSt. di pesca e piscicnl-

fiira — T r i e s t e 1889. 
2 0 . C O R O N I N I — Aijuilcjn' s Patriarchengràber — W i e n 1867. 
30. Corriere di Gorizia N » 38, 3,0 e 40 d o l l s 8 2 ; N . " 20 del 

1884; N . i 33 o 50 del 1880; N . i 137, 146 e 150 d o l 1890 ; 
o d i N . i 22 e 137 de l 1892. 

31. C O S A N I — Parafrasi siti seffe salmi penitenziali— U d i n e 
4821. 

32. C O S A N I — Il Monte Santo — M i l a n o 1823. 
33. C I M A N O — Vecchi ricordi Connonesi — T r i e s t e 1868. 
34. C Z O K R N I G — Dos Land Gdrz und Gradisca, ecc. — W i e n 

1873. 
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35. C Z Q E I Ì N I G — Die Sta/il Gòrz — W i e n 1874. 
•—-3(5. C Z O E R N I G — Die Alien Vqlker OberitaUens — W i e n 18FB. 

• — 3 7 . D E G A N P I E T R O — ti Castello di Duino — Trieste lss:$. 
38. D B O R A S . S I — Relazione medica sulle acque termali di 

Man-falcone — prò a n n i 1838, 53, 50 , 57, 58, r»i», 02, 63, 

64, 65. 
39. D E L B E N — Notizie storiche e Geografiche delia Desena 

e Territorio delia Terra di Monfalcone — Opera ma 
noscritta de l secolo scorso , del l 'ormato 21 X 28 c m . , di 
pag. 740 d i v i s a in d iec ise t te c a p i t o l i . 

40. D E L L A M O N A — Sunto Storico delle prillC. Contee <U Co
ri: in e Gradisca — G o r i z i a 185:5. 

41. D E L T O R R E — // Con.tadiu.cUo — 36 annate dal 1856-1891, 
42. Direc/oriìtm Li/urgicuui Archidiocesis Gorilicnsis — prò 

anno 1890. 
43. D i S A N F I O R A N O — Fondazione della chiesa. Aquile}esc 

— M i l a n o 1757. 
44. Dizionario delle favole necessarie alla intelligenza dei 

poeti — Venez i a 1807. 
45. F e o (L") D E I . L I T O R A L E — Giornale Goriziano N.» 17-21 

del 18*7 ; e N . " 75 del 1888, 
•10. K X N E R — Il villaggio di. Mar inno — G r a d i s c a 1872. 
47. F A O N A N I — Gisulfo primo duca longobardo in Frinii — 

C i \ i d a l e 1874. 

48. F E R R A N T E . — Piani e memorie dello basilica, d'Aquileja 
— T r i e s t e 1853. 

40. F O R M E N T I N I — Fuhrer in clhnatischen Curarle ecc., 
G o r z 1884. 

50. G A L L I C I . — Statuti della Fa tria del Friuli — U d i n e 1785. 
51. Geografia e Storia Moderna Universale — M i l a n o l8. r,7. 
5; ' . Geografia, vuirersn/c secondo il metodo di Gua/tier. — 

T r i e s t e 1873. 
53. G I O R N A L E D I U D I N E — A n n o X V I I I , N u m e r i da 1-7. 
54. G O N A N — La storia istriana ecc. — T r i e s t e 1888. 
55. GoRAOUOOiii — Die Adria, und, fhre K Uste — T r i e s t e 18.. . 
50. G R E G O R I — Ricerche analitiche sulle terre coltivabili, nel 

Terr. di Monfalc. — U d i n e 1870. 
57. G R E G O R T J T T I — IM figulina imperiale pausiana d'Aquileja 

— P a r e n z o 1880. 
58. Guida scematica goriziana — pe r 1' anno 1890. 

http://Con.tadiu.cUo
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5 9 . H A N N A H — Compendio di St. Geog.e St. dell'À4tst,-Ung. 
— V i e n n a 1 8 7 7 . 

6 0 ; H U M P E I . — Progetto d'un acquedotto alla romana da Sa-
grado a Trieste — T r i e s t e 187:5. 

6 1 . .iolireshericht des K. K. Stats Gynennsium zu Gorz — 1879. 
02. Jahrcsberieht des K. K. Sto t s G g in mt slum zu Gorz — Isso . 

63. K A N I H , E I : — Indicazioni per riconoscere le cose storiche 
del Litorale — T r i e s t e 1855. 

6 4 . K A N I H , E R — Discorso sul tifnùvo — T r i e s t e ISOI. 
05. K I . I I N — Geografìa -uuirersnle — Vienna. |S0|. 
66. Libro di lettura ad oso delio / v classe — V i e n n a 1859. 
07. L'indispensabile calendàrio p e r 1' anno 1871 — G o r i z i a . 
6 8 . LoRENZUTT l — D e l l e Finiti Termali della nostra Provincia 

— T r i e s t e 1878. 
00. M A J O N I C A — Guida dell' I. R. Museo dello Sitilo in A-

qvileja — G o r i z i a 1884. 
70. A f A N T I C A — Statuti delia Terra di Monfalcone — Ud ine 

1881. 
71 . M A N T I O A — Contrasse t 'raz ion i s u l progetta d' irrigazione 

dell'agro Monfalconesc — Ud ine 1887. 
72. M A N / . A N O — Compendio di Storio friulana — Ud ine 1X70. 
73. M A N / . A N O — Annali del Friuli— V o i . da 1 -0— U d i n e 1 8 5 8 . 
74. M A N Z A N O — Annali del Friuli — V o l u m e VII — Ud ine 1 8 7 9 . 
7 5 . M A N / . A N O — Cenni biografici di letterati ed artisti friu

lani — Ud ine 1885. 
70. M A R C H E S E T T I — Bell'antiOO Fucino — T r i e s t e 18... 
77. M A R G O T T I — Il conte Lucio — M i l a n o lss^ J . 
78. M A R G O T T I — Donne e Monache — Mi l ano I S S I . 
70. M K N I S — Il Mitre Adriatico ecc. — Z a r a ISIS. 
80. M E T / . N E R — Yuler/muhse/ie Schreiblieffc — N . ' 1 - 1 3 — 

Wien. 
8 1 . Monografie Friulane — Udine 1 8 4 7 . 
8 2 . M O R E L L I — Storia della Contea di Gorizia — V o i . da 1 - 4 

— G o r i z i a 1855. 
83. Navigazione in porli austriaci — T r i e s t e 1 8 5 1 . 
8-1. Notizie de! Suntuario del Monte Santo — G o r i z i a 1 8 3 8 . 

^ 8 5 . Notizie storiche sulle nobili famìglie friulane di Vanno 
e ili Pers — V e n e z i a 1875. 

80. Pagine Friulane q u a t t r o annate 1 8 8 8 - 9 1 — U d i n e . 
87. Falmanova e suo Disfreno — Ud ine 1 8 6 9 . 



68. P A N C I N I — Fra Ciro di Vanno Perà — Ud ine 1888. 
8 9 . P E R C O T T O — Racconti e scritti vari — V o i . 2 . — G e n o v a 

1 8 6 3 . 

V " 9 0 P I C ' H L K R — fi Castello di Daino, memorie — T r o n t o 
^ 1 8 8 2 . 

9 1 . 1 ' I K O N A — Vocabolario frinì a no — V e n e z i a 1 8 7 1 . 
9 2 . P O C A R — Dissertazione ecc. tendente a dimostrare Mon-

falarne città — Ud ine i s s o . 
9 3 . Raccoglitore ( Il J Giornale goriziano — A n n e I, N , " 0 . 
0 1 . Rapporto generale (C-Ila Camera iti commercio ed intinsi, 

di Gorizia — G o r i z i a 1860. 
95, Rapporto generale della Camera di. commercio ed infinsi. 

ni Gorizia — G o r i z i a 1 8 7 3 . 
oo. Rassegna (La) — Giornale goriziano — N.> l o , i l , 1 2 , del 

1 8 8 6 . 

9 7 . Relazione licita Camera di commercio ed. indo st. di Go
rizia — G o r i z i a 1 8 8 9 . 

9 8 . R U T A K — Domaznanstvo goli. grof. Goriške in Gra-
il/.xc/iiishe — N a D u n a j u 1882. 

0 0 . RoSENPELD — La ferrovia a ì'aìmanora — Udine 1 8 8 8 . 
1 0 0 . S C H U B R K T — Gslcrrcich-Unijarische Monarchie — W i e i i 

1873. 
. 1 0 1 . Secreti e Misteri della casa d' Austria — D a l i a 1 8 6 7 . 

1 0 2 . S E I B E R T — Gdrz, Stadi mul Land — W i e n 1 8 7 3 . 
1 0 3 . S O U K L — Feslse.hr i'fi Geschichtr. des Conventes vud Spitalcs 

dcr barnihcrzigcn lìrintcr ZÌI Gdrz — G o r z 1 8 8 6 . 
i d i . T A M B U R L A N I — Rapporto medico sulle acque termali di 

Monfalcone — por g l i ann i 1 8 7 1 , 7 2 , 715, 7 1, 7 5 , 7 0 , 7 7 , 
7 8 , 7 9 , 8 0 . 

1 0 5 . T A M B U R U N I — Die Romee Trrmen von Monfaleirne — 
W i e n 1 8 8 0 . 

1 0 0 . T A R A M E L L I — Cenni geologici nel circolo <n Gradisca 
- Ud ine 1 8 7 2 . 

1 0 7 . Tengo (II) — Giornale triestino — dd . 18 magg io 1 8 0 5 . 
V 1 0 8 . T O N I S S I — Memorie st. salta famiglia del Conti di Varino 

— Ud ine 1 8 8 3 . 
1 0 0 . T o s o — La parrocchia di Vilessc — G o r i z i a 1 8 8 2 . 
1 1 0 . U M L A U T — Die Litndcr Os/crreichs- (Jngaru ecc. — W i e n 

1 8 8 2 . 

1 1 1 . V A S C O T T I — Storia della Caslagnavi'.:za — G o r i z i a 1 8 1 8 . 

http://Feslse.hr
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112. V E L I O O G N A — /7 i 25» anniversario della fondazione 
della Società Agraria, di (lorizia — G o r i z i a 1891. 

113. V I H A L I — Notizie ed Analisi chimica delle acque termali. 
di M<>>,falcone — Vene z i a 18(11. 

114. Vita di Monsignor Giuseppe Godeassi arcivescovo di Zara 
— Z a r a 1862. 

115. W E L T E R — Compendio di storia Universale — V i e n n a 1861. 
116. Wiener Abendpost — 221, 222 d e l l ' a n n o 1890, 
117. Z A N O O N A T I — Guida storica, dell' antica Aqniteja — G o 

r i z i a 1849. 
118. ZoRUTTi — Poesie edite ed inedite — V o i . 2 — U d i n e 1881. 

F I N E . 



A V V E R T E N Z A 

C o m e a v v i e n e d i tutto le opere u m a n e e m a s s i m e de l l e 
t i pogra f i che , anche ques ta è adorna d i qua l che e r r o r e e v i 
si riscontrano p i n o de l l e l a cune . M a se i l f avore del p u b b l i c o 
nun mancherà a l p resente v o l u m e t t o — elle non ha g rand i 
pre tese , q u a n t u n q u e m i s ia costa l i ) mo l t e fa t i che , — a queste 
l a c u n e potrà essere r i pa ra t o in u n a seconda ed iz ione . 

R i l e v o che i t a l u n i e r r o r i tipografici, r i s c o n t r a t i dopo l a 
s t a m p a , inco rse ro specialmente ne i n o m i l a t i n i de l l e no t e ; se 
non che, i dot t i — ove i do t t i non sdegnino leggere queste m i e 
c a r t e , — l i c o r r e g g e ranno i l a sol i ; e pe r g l i altri, un piccolo 
e r r o r e di ortografia in un nome l a t ino non ha g rande impor 
t a n z a . M i l im i t o perciò (ved i p a g i n a seguente) a l l a co r r e z i one 
deg l i e r r o r i p r i n c i p a l i . 

L ' A U T O H l i . 



ALCUNI ERRORI PRINCIPALI E LORO CORREZIONI 

A p a g . 7 no ta 3»* r i ga (>. ' invoce <li : e finisce al confine di 
Bagrado si legga : e continua olire il confine 
versa Sagra/Io, 

» » i S nota '•'>.'" r i g a 7.'v f r a le parole l'ieris e Sa m air r-
dìsonzo, leggere'; Pojasso, Redipuglia, Ronchi, 
Selz o, Sole scivi ano. 

» » 19 r i g a LO." invece d i : fulurus s i l e gga : fulnris. 
» » 50 a l N.° 9 dell'asterisco invece di : Lavatoio leggasi : 

Laboratorio • 
» » 87 r i g a 15." invoco d i : il mig Ho re essere sì l e g ga : il 

miglior modo essere. 
» » 112 riga S." invece di : che tiara rila alle vele si l e g g a : 

che dava un po' di vita alle refe. 
S u l l a T a v . X I invece d i : stada romàna si legga: strada ro

mana. 










